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PREFACE. 


TTY 


HE many obvious Defects in thoſe Treatiſes 
bat have hitherto been publiſhed for the In- 
iruction of young Boys in the Making of La- 
| - +» ,- tiny. have not only made it neceſſary for me, 
to lay them quite aſide, and ſupply the want of them 
by ſomething more proper (I hope) of my own, for the 
Uſe of thoſe under my Charge; but gives me like- 
wiſe ſome Grounds to hope, that the follow ing In- 
troduction 2ill not be altogether unacceptable to the 
= Pablick, Nen 4 . 
4 The Writing and Speaking of Latin, is indeed 
the moſt difficult Chapter in Education: And as 
there is nothing either requires or admits more of 
Art, Methed or Contrivance, ſo there is nothing 
wherein leſs is made uſe of. The Method has been 
to write Engliſh Examples accommodated to Lily's 
Syntax, but that ſo -heedleſly, and with ſo little 
regard to the Capacities of Children, and the true 
End and Deſign of ſuch an Undertaking, hat in 
almoſt every Step, Examples of ſubſequent and an- 
tecedent Rules lye promiſcuouſly jumbled together; 
2 A 8 as 
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as if they had been intended for ſuch as were al- 
W. ready Maſters of the Syntax, and therefore had 
no Occaſion for them. The Authors, indeed, ſeem, 
in the Contrivance of their Engliſh, to have 
rroubled their Heads no farther, = only to ex- 
emplify the Rule they were upon: If that be but 
gone, tho' with a Mixture of ſuch Engliſh as 
is in all Reſpetts very improper for Beginners, 
they have play d their Parts ſufficiently, they think, 
and acquitted themſelves like Men of Art. 75 
This is a Blunder that runs t rough all the [7 
Treatiſes of this Kind, that I have known uſed i 
in our Schools, excepting Mr. Garretſon's Ex= 
erciſes, who bas well enough guarded againſt the 
common {iſtake of anticipating the Rules; and 
has therefore upon that, as well as ſome other Ac- 

- Cormnts, deſerved better of the Publicꝶk, than any 
rhat went before him in that way : Tet his En- 
glifh is ſuch, very often, as will hardly admit of 
a literal Tranſlation ; or, if it will, the Latin 
Words lie ſo much out of the May, that neither 
his Index, or the Dictionary, will far Boys, 
many Times, with ſuch &s are proper to their Pur- 
po/e; or, if the latter would do it, yet Boys, Want- 
ing Skill to pick, and chooſe, where there is any | 
Variety, mhſt blunder perpetually. I am not ig- 
uorant of the Endeavour that has been uſed to ren- 
der thoſe Exerciſes more uſeful, by Printing the 
Latin Mord along with the Engliſh ; but that 
is ſo far from mending the Matter very much, 
that it is a Confirmation of what 1 have here 
objected againſt them. £ 
_ But this is not the only Fault to be foundwith | 
that Treatiſe ; the Author has, by following the 
"I; 1 5 confus 4 
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The PREFACE 'v 
confus'd Method of Lily, what with his Explica- 


' tions, and what with his Additions, drawn the 


Matter out to ſo tedious a Length, as muſt of 
neceſſity be very burthenſome to the Memories of 
Children. 1 have endeavonred to ſupply all theſe 


Defects, in the following Treatiſe. 


iſt, I have diſtinguiſhed betwixt what is pro- 
per for Beginners and what is not, and have ac- 


cordingly delivered the Subſtance of the Latin Syn- 


tax, that is to ſay, all the Rules of moſt neceſſary 
and general Uſe, without troubling the young T yro 
with ſuch Things as are rare and uncommon. All 
that Variety of Conſiruttion, all the nice and critical 
Remarks that muſt go to the making of a compleas 
Syntax, are by no Means proper for Beginners ; 
there is a Time for all Things; and the Seaſon for 


putting ſuch Things to Boys, as are more difficult, 


and occur but ſeldom, is, when that which is of 
frequent and common Uſe is thoroughly digeſted. 

Adly, I have diſpos'd the Rules in ſuch Order, 
as I thought would be moſ} eaſy for the Memory, and 
moſt proper in other Reſpelts to my Deſign. 1 begin 
with thoſe for the Concords, the Nominative after 
Sum, &c. the Accuſative after the Verb Tranſi- 
tive, the Government of the Prepoſitions, and 


that common Caſe of the Accuſative and the Infini- 


tive Mood. Theſe were of neceſſity to be laid down 
frſt, being of ſuch general Uſe, that no Sen- 


tence can be without ſome f them; and they vc- 
of t 


cur, either all, or moſt „in moſt} complex 
Sentences: So that unleſi theſe had been premis dt 
in the firſt place, the Contrivance of proper Engliſh 
would have been impoſſible. After this, I de- 
liver the Rules of each Cale by themſelves, as 
"= 6. HS. 
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Judging this Way of proceeding more proper than 
that 'of Lily's; who, by treating of the Govern= 
ment of each Part of Speech by itſelf, has been 
oblig'd to give the Rules for each Cale, ſome in 
one Part of his Syntax, and ſome in another: 
Which Method whether it be ſo convenient or na- 
tural as that which preſents the young Scholar with 
the Uſe of each Cale in one continu d View, I ſpall 


leave to the Conſideration of the judicious Reader, 


I have likewiſs endeavoured to bring that Part of 


the Syntax I judg*d neceſſary for Beginners, into 4 
narrower Compaſs, by reducing all Words of like 


Nature and Government under one Rule. 
zadly, The Examples are, for the moſf part, taken 
from the Claſſick Authors, being ſuch Sentences as [ 
found were capable of a literal Tranſlation, with 
little or no Alteration, that the Propriety of the 
Latin Words will not be diſputed me, I hope ; and 
the Tranſlation will look a little more like Latin. 
than that of Garretſon's, or any other the like 
Engliſh can do, which is, for the moſt part, ſo rug- 
ed and uncouth, as muſt needs be nauſeons to 4 
Latin Ear. Aud, by the Uſe of this Introduction, 
Boys will get a conſiderable Inſight into the Language 
of the Roman Hiſtorians, before they begin to read 
them; an Advantage not to be had from any other 
Books of this Nature, where the Matter is ſo remote' 
from that of the Claſſic Authors they are to make 
uſè of; and the Latin Terms, thro* the ill Contrivance- 
their Engliſh, or Want of Skill in their Teachers, 
are ſo barbarous and improper, that they not only give 
them no Help for the Reading of their Claſſichs, bus 
leave ſuch a Tintture behind them, and give ſo 


vicicus 4 Taſte; as they will hardly ever ges quit of ; 


again, 
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The PREFACE. vii 
ain, at School however. 1f there are ſome Things 
ro be met, which the Propriety of our F ngliſi Tongue 
' will hardly admit of, it was almofi inavoidable in 
a Work of this Nature; where I was oblig'd to 
bring the Stile of my Engliſh to as wear a Confurmity 
with the Latin 4s poſſible, wnleſs I would have writ 
Booty, and croſ;'d my own Deſign, 

4thly, The Examples are of three Sorts ; the firſt, 
that immediately follow the Rule, are ſhort, herein 
nothing farther is deſigned, than only to exemplify that 
Rue. The ſecond ſort are longer; wherein not only 
the Rule, to 2hich they are ſub joined, is exemplified, 
but all the foregoing Rules are brought in piay again, 
as much as poſſivie, the better to ſix them in the Me- 
mory : Whereas, withont this Contrivance, Boys wonld 
forget one Rule, while they are learning another. The 
third fort, which begin with this Mark i,  extmpli- 

all the foregoing and ſubſequent Rules promiſcnonſly ; 
— for that Rod — Wi be A with 2 
time they go through the Beok (for I judge it con- 
venient they ſhould go thro” it more than once.) And 
in moſt of theſe Examples I have ventured to put the 
Latin J/ords in their proper Order, i. e. the ſame they 
have in the Authors from whence I bring them; which, 
in the other F xamples, would have been unſcaſonable; 
= for it was wrdoubredly a very groſs Blunder in Gar- 
2 retſon's Exerciſes, as they were at firſt publiſhed by 
Baily, 10 plate the Words in a different Order from 


= that of the Engliſh ; it being impoſſible in ſuch a Me- 


= tho, for Boys, before they had made any Acquain= 
2 tance almoſt with Words, to know what Latin Words 
= anſwer to the Engliſh ; who maſt therefore blander 
2 perpernally : Beſides, that it will be ſoon enough to in- 
2 Pratt them in the proper placing of Words, when 
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attempt it ſooner, is to perplex and confound them, and 
can ſerve for no other Purpoſe, but to divert their 
Attention from 2hat is at that Time their only proper 
Buſineſi, the Rules of Conſtruction. 

5thly, I have put the Latin Words in 4 Column a- 
long with the Engliſh ; 4 Thing very requiſite and uſe- 
ful in Works of this Nature, to ſave the Trouble of con- 
ſulting Indexes aud Ditlionaries, as well as prevent 
the Uſe of improper and barbarous Terms and falſe 
ſpelling, which would be otherwiſe unavoidable, as, 
{ believe, all Maſters find to their Sorrow; not 
to ſay too, that Boys will hereby be enabled to make 
ten times the Progreſs they would do, were they ta 
ſearch an Inde x or a Dictionary, for the Mords they 
want. 
6thly, I have ſubjoined by way of Appendix, 
a brief Hiſtory of Greece, and Rome, As Hi- 
ſtory is one of the moſt eaſy and entertaining Parts 
of human Literature, and that of theold Greeks and 
Romans abſolutely neceſſary for a Scholar, I am in 


hopes this Addition will not be diſagreeables As 1 1 | 


deſign it in order to Jet the young Scholar, after 
he has perfectly digeſted his Rules, into ſome Acquain= 
rance with the Idiom of the Latin Tongue, the Latin 
Column does not anſwer Word for Word to the En- 
glich, as it does in the Examples to the Rules; 
for which Reaſon it will be neceſſary for the Ma- 
ter to aſſiſt the boys, by reading them their Leſſon 
once or twice over, as they go thro it, for the firſs 
Time. I could not thinkof any Method more proper 


than this, to bring Boys acquainted with the Idiom of 


the Latin Tongue: Their being thus furniſhed with 


they 


Vords fauding in their proper Order, ous of which | 


I 


| they have digeſted the Rules of their Syntax: Ts © 
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f „ with due Attention, after they have been 
"70, 11 aſſiſted for ſome Time, make a juſt and 
* elegant Tranſlation of their Dye „ will oblige 
2 them to obſerve the Difference berwixt the Idiom 
7 of the tuo Languages more effectually, perhaps, 
than any other Method that could be taken with 
them. | | 
2 The moſt proper Method of ning this Intro- 
* duction, / think, Would be to make the Boys not 
> only tranſlate ſome Part of it every Night, by way 
= of Exerciſe, but read it into Latin, in the School, 
iin the following Manner: Let them begin with but 
one Sentence or two at a Leſſon, which the Ma- 
* fter mult read to them two or three Times over, ex- 
* plaining the Rule, and ſhewing them how they are 
= zo apply it. After they are thus advanced three or 
four Pages, they may be brought back again, and 
read every Lefjon two or three Sentences, till they 
3 have got four or five Pages beyond where they left off 
before; then let them begin again, reading at every 
Leſſon three or four Sentences, till they are advanced 
3 half a Dozen, or half a Score Pages beyond their 
= former Progreſs. And let this Method of drawing 
ä them back from the Beginning, and increaſing their 
Tu, bepurſued till they are Maſters of the preli- 
' = minary Rules, can readily tranſlate the E xamples, 
aud give a Reaſon for every Thing they do; after 
which it will be ſufficient to draw them bach only to 
the place where you find their Skill begins to fail 7 
= hey muſt be ſure likewiſe, at the ſame Time, to get 
the Rules they are upon perfettly without Book, and 
= ſay them to the Maſter, before they give an Account 
= of their Leſſon to him. I inſiſt the more pon this 
ö — Way 


—— DC 
way of uſing the following Treatiſe, becauſe I look up- 


on the common Method to be very deficient in this Point ; + 


there being little or nothing of this Nature done in a 
of our Grammar-Schools, that I know of, thong h a 
very little Conſideration be enough to ſatisfy any reaſon- 
able Man, that if the bringing Boys to a genuine Latin 
Stile, be the moſt difficult part of a Auer Buſineſi, 


@ proportionate Share of Time and Application oug ht 


zo be allowed forit. Lis owing to this Over-foght in 
the vulgar Method of Teaching, that Boys of good 
Parts blunder on for five or ſix Tears together, with- 


out being Maſters of ſo much as the common Rules of 
the Syntax; whereas I am abundantly convinced. from 
mj own Experience iu the Matter, that a Boy of any 
tolerable Capacity, may, in about two Tears Time, or 
three however, from his firſt Entrance in the Latin 
Tongue, be brought to a good Maſtery in the following 
Introduction. Hut tho I know this to be practicable, 
yet I do not thinł it proper to enter Boys ſo very ſoon as is 
commonly done in the making of Latin: I am of Opi- 


nion it would be better to defer it till they can read an 


eaſy Latin Author; by that Time their Reaſon will be 
riper, and better able to deal with ſo difficult a Subject 


as Grammar really is, 


The Reader is deſired to take Notice, that as oft as 


the rvelfth, eighteenth, or twentieth Rules, are ex- 
emplified under the Rules that follow them, as likewiſe 
ia the Hiſtorical Part ; the Prepoſitions are omitted in 
the Latin Column, on purpoſe to make the Boys be upon 
their Guard, and reflett upon their Rules; which th 
would be apt to neglect and overlook, had the Prepoſe 
tons been inſerted. Though this Omiſſion, and the Rea- 
ſon of it, be very obvious to thoſe that have any tolera- 
ble dequaintance with the Latin Tongue; yet, ſince I 
_ Conſider 
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XZ conſider this Book may fall into the Hands of ſuchTeach= 
= ers as have no great Skill in that Language, TI have 
= thought fit to give this Advertiſement for their Sal, 
to prevent their miſtaking me. | | 
* The Reader is deſired to take Notice tos, That the 
ſame Method is obſerved, with reſpett to the Note up- 
on the Nineteemh Rule, containing a Direction for the 
Uſe of the Preprſition cum, by omitting, where it is 
exemplified under the following Rules, and Hiſtorical 
Part, the Prepoſition cum in the Latin Column. 

I have, in the ſixth and ſeventh Editions, added 
Rules for the Gender of Nouns, which with the Rules 
of Syntax laid down in this Introduction, together 
With the Declenſion of Nouns, and Formation of Verbs, 
is, [think,, all the Grammar neceſſary for Boys, till 
they are abieto read the Latin Hiſterians, commonly u- 
ſſed in Schools, well, and have made ſome progreſs in 
the Poets, and then all perhaps that is further neceſſary 
in the ay of Grammar, is, to obſerve to them Things 

that are uncommon, as they happen to riſe in their Le 
= /ſons,and theſe Things may | 6: a Mark ſet over againſt 
them in the Margin of their Books, that by frequent 
= reviews of them the Boys may fix them in their Memo- 
IF ries. By Virtue therefore of this Addition, this In- 
ttoduction is made as compleat a Grammar as Boys ac- 
2 quainted with their Nouns and Verbs will have any 
great occaſion for at School; and if it is ſubſtitnted iu 
the room of Lily's Grammar, will ſave them twoTears + 
lime at the leaſt ; but if more ſhail ſlill be thought re- 
= quiſue, I may perhaps in time ſupply the Public with ' 
it, in a New Grammar of the Latin Tongue. 
Theſe Rules for the Gender of Nouns, I was in a2 
= great Meaſure obliged to that laborious and learned 
Grammar ian Mr. Johnſon, for what I received from 


bim, 


7 
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him, I have alter d and abridg'd to render it fitter for 

the Uſe of Boys, inſomuch that I hope this Piece of 
Grammar will be found to be the moſt methodical, eaſy, 7 
and comprehenſive Thing of the kind that hath yet been 
publiſhed. The Rules, which are only Nine, and di- 5 
ſtingui ſbed by Numbers prefixed, ought to be well lodg-- -,| 
ed in the Memory of Boys, and thoroughly digeſted in 
the Parcing of their Leſſons, before the Exceptions are 
medaled with, thaſe they may learn afterwards at their 
2 iſur Go 


INTRODUCTION 


To the MAxix d of 

/ 
AT IN. 

CHAP. I. 


e Word that anſwers. the Queſtion, Who? or 
What? before the Verb, is put in the Nomi- 
native Caſe, with which the Verb muſ} agree in 
Number and Perſon, according to the Rule. 


Verbum Perſonale, &c. 


Do ſup, thou doſt call. he doth 1 Oeno, 1 voco, 1 pug- 
fight, we do ſhout, ye do run, no, 1 clamo, 3 cur- 

hey do fit, ro, 1 ſedeo. | 

L eat, thou: ſleepeſt, he mi- 3 Edo, 4 dormio, 1 r- 

Fakes, we breathe, ye read, they * rſpiro, 3 lego, 4 au- 

hear. 10, 

l did love, thou didſt halt, he did 1 Amo, 1 claudico, 3 

earn, we did walk, ye did ride, diſco, 1 ambulo, 1 equito, 

hey did play, 3 ludo. | 

l have waſhed, thou haſt drank, I Lavo, 3 bibo, 2 rides, 

be hath: laughed, we have 3 ua, 3 cada, 3 fleo. 

Drawn, ye have fallen, they have | 

wept. 3 Vi- 


> + 0 
2 
L 
1. 4 . 
9 


8 


2 
Iſaw, thou (wore, he fought, 


we ſinned, ye fled,. they re- 


mained. | 
have read, thou hadſt loved, 


he had taugbt, we had gone, 
ye had commended, they had diſ- 


praiſed. 


I ſhall commend, thou ſhalt 


tear, he, ſhall tame, we ſhall 
cut, ye ſhall give, they ſhall 
hn 2 -* 

I will rub, thou wilt ſee, he 
will tear, we will run, ye will 
fight, they will fly. 


Read thou, let him hear, let us 


ſay, run ye, let them ſtay, 
tand thou, let him walk, 
let us ſit, read ye, let them 
play. ae 5 _ , : 9 
I ſuffer, thou wilt earry, he 
fears, we ran, ye did'ſhout, they 
have called. | 
They did laugh, we wept, ye 
ſung, let bim drink, let them 
rejoice, 
am taught, thou art ſought, 
he is led, ye are deſpiſed they are 
loved, 
I was found, thou was wound- 
ed, he was drawn, we were 
heard; ye were moyed, they were 


| deſpiſed. 


I have been abſolved, thou 
haſt been condemned, he. hath 
been loved, we have been com- 
mended, ye have been diſ- 
praiſed, they have been re- 
jected. ns | 

I had been ſeen, thou hadſt 
been tamed, he had been led, 
we had been ſent, ye had 
been joined, they. been ſe- 
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2 Video 1 juror, 1 pug - 
no, 1 pecco, 3 Jugio, 2 
maneo. 

3 Lego, 1 amo, 2 do- 
ceo, 4 e, 1 laudo, 1 vi- 
tupero. 


1 Lando, 1 lacero, 1 
domo, 1 ſeco, 1 do, 1 ſto. 


1 Frico, 2 video, 1 la- 
tero, 3 curro, I fu, 3 
ug io. 

3 Lego, audio, 3 dico, 
3 curro, a maneo. 

1 Ste, Lambulo, 2 fe- 
deo, 3 lego, 3 ludo. 


5 Patior, 1 porto, 2 tis 
meo, 3 curro, 1 clamo, 
1 voco. 

2 Rideo, 2 fl:o, 3 cano, 
3 bibs, 2 gaudeo. 


2 Doceor, 3 quæro, 3 
duco, 3 contemno, 1 amo, 


4 Invenio, 1 vulnero, 
3 abo, 4 audit, 2 mo- 
veo, 3 contemno, 


3 Abſolvo, 1 damno, 
amo, 1 laudo, 1 vitu- 
pero, 2 repudio. 


} 
2 Video, 1 domo, 3 du- 
co, 3 mitto, 3 jungo, 1 


ſeparo. 


1 ſhall be loved, 


be praiſed, he will be beaten, 


we ſhall be taught, 


je wll 


be puniſhed,” they will be diſ- 


2 miſſed. 


He did cleave, ye were dri- 


ven, they fought, 


he 


was 


brought, we ſhall be loved, they 


laughed, ye had been taught;they . 


* £ 


did read, 3 


A * Dog barketh, the Sheep 
bleat, the Men did ſleep, Boys 
will play, the Cock hath crow- 


ed 


The Men have ſhouted, Hor- 
ſes will ſtumble, the Aſſes did 
bray, Women will prate, Wives 
will ſcold, the Boys were beat. 

The Wolf was killed, the 
Veſſel had been filled, the 
Winds did blow, the 
will be ſold, the Oxen have been 


ſought. 


The Soldiers were ſlain, the 


Books 


Dogs have bitten, the Girls did 
laugh, the Calf was killed, the 


Meat was boiled, 


* 


the Making of LATIN. 2 


thou wil 


1 Amo, 1 lags, 3 ca- | 
do, 2 doteo, 4 punto, 3 di- 
mitm. | 


2 Hereo, 3 ago, 3 Jute 
r0, 3 adduco, 1 amo, 2 
rideo, 2 doceo, 3 lego. 


Canis 1-latyo, owis w 


Balo homo 4 dormio, puer- 


3 ludo, gallus 1 canto. 


Homo 1 clamo, equnis 
1 11:1u50, aſinus 3 rudo, 
mulier 4 garrio, uxor 1 


Jurgo, puer 3 cada. 


Lupus 3 occido, vas 2 
impleo, vents 1pro, li- 
ber 3 vendo, bos 3 quæro. 


Miles 3 oecido, canis 
2 mordeo, puella 2 rideo, 
vitulus 3 cado, cibus 3 
£0980. : 


——_ 


CHAP. u. 


The Adjeftive muſt agree with the Subſtantive itt 
Caſe, Gender, and Number, 
Adjectivum cum Subſtantivo, &c. 
Ad eundum modum Participia,, &c. 
Fr E good Boy learns, the 


naughty Boys play, the 
ſwift Horſe conquers, the flov7 celer equus 3 vinco, tar- 


Horſes are oyercome. 


The 


ow puer 3 diſco,mas 
lus puer 3 ludo, 


dus equus 3 vinco. 
Timi- 


L Subſtartives are the third Perſon, except ego and tu. 


— 


4 

The fearful Hares fly, the 
nimble Dogs follow, beautiful 
Women are loved, weary Tra- 
vellers will ſit. 

Our Maſter comes, let us 
read, the idle Boys will be 
beaten, my Books have been 
torn, thy Brothers were com- 
mended. 

My Horſe is tired, the firſt Man 
was created, good Authors are 
read, but bad Authors will be ne- 
glected. 

Proud Men do fall, but hum- 
ble Men ſhall be exalted, high 
22 tall, whilſt low Cottages 

nd. , 


* 
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Timidus lepus 3 frgis, 
velox canis 3 ſequor, ſor- 
moſus faemina 1 amo, ſeſ. 
ſus viator 2 ſedeo, 9 


Noſtor præceptor 4 wve- 
nio, 3 lego. ignavus puer 
3 cado, meus liber 1 l- 
cero, tuus frater 1 laudo. 


Menus equus 1 fatigo, | 
primus homo I creo, bonus | 
auctor 3 lego, ſed malus | 
auctor 3 negligo. 

Superb us homo 3 cado, 
ſed modeſius homo 3 pro- 
veho, altus turris 3 cado, 


dum humilis caſa-1 ſto. 


— 


„ 


Verbs Tranſitive govern an Accuſative, according 
. | [4 0 F4 he Rule. 


Verba Tranſitiva, &c. | ' 


Life well ſpent makes old 

old Age pleaſant; but 
Vice makes Lite it ſelf trouble- 
ſor. : 

Virtue procures and pre- 
ſerves Friendfhip, but Vice 
produceth Hatred and Quar- 
rels. 

The old Romans conquered 
all Nations; Hannibal plagued 
the Romans long, but was con- 
quered at laſt 


God created Man, and Chriſt 
therefore let- 


redeemed bim, 
us love our God. and our Sa- 
viour. 

Bene- 


TIT A bene: attus 3. 
efficio ſeneftus jus | 
cundus, fed vitium 3 ef- 
ficio vita ipſa moleſtus, 

Virtus 1 concilio & 1 
confervo amicitia, ſed vi- 
tium 3 pario odium & 
mimicitie. 

Vetus Romanus 3 vinco 
omnis gens; Annibal 1 
exagito Romanus diu, ſed 
tandem 4 T inco. 

Deus I creo homo, && 
Chrius 3 redimo is, ita- 
que 1 amo noſ er Deus & 
noſter Ser vater. 


Bencs 


1% Benefits procure Friends, and 
one good turn deſerves ano- 
eſ- I ther, | 


Learning makes Life ſweet, 


the Making of LATIN. 


Beneficium 1 paro am- 
cus, & gratia 3 pario gra- 
tia. 


Dectrina 1 efficio vita 


and produces Pleaſure, Tranqui- ſuavis, & 3 paris volup- 


er Ility, Glory, and Praiſe. tas, tranquillitas, gloria, 
| G3 AP, Iv, 


M Y Brother is a good Boy, 
becauſe he reads his 
Book; but thou art a bad Boy, 
3 thou neglects thy Leſ- 
on. 
Virtue is a precious Jewel, but 
Vice is abominable; Impudence 
is a Diſgrace, but Modeſty is an 
Ornament. ä 


Varro was eſteemed a learned 
Man, Cicero was accounted Elo- 
quent, Ariſtides was called Juſt, 
Pompey was named Great. 

Socrates was reckon'd a great 
Philoſopher formerly, he taught 
Xenophon and Plato. 

ds 1 are accounted 

very happy, an or Men are 
erte e but this is a 
talſe Opinion. 
Virtue is called Vice, and Vice 
is often called Virtue; but yet 
Virtue is not Vice, nor is Vice 
Virtue, | 


Sum, Forem, Fio, Exiſto, Verbs Paſſive of Call- 
ing, and Exiſtimor, Habeor, Naſcor, Putor, 
Salutor, Scribor, Videor, &c. will haue the 

ſame Caſe after them as before. 25 


Verba Subſtantiva, & e. 


Eus ſrater ſum bo- 

nus puer, quia 3 
lego ſuns liber, ſed tu ſum 
malus puer, quia 3 ne li- 
go tuus lectio. | 
Virtus ſum pretio/us 


gemma, ſed vitium ſum 


abominandus; Impuden- 
tia ſum dedecus, ſed mo- 
deſtia ſum ornamentum. 

Varro 1 exiſtimor doctus 
vir, Cicero 2 habeor diſer- 
tus, Ar flides 1 vorojuſtus, 
Pompeius1appello magnus. 

Socrates 1 exiſiimomag- 
nus Philoſophus olim 2 do- 
ceo Xenophon & Plato. 

Magnus Princes 1 ex- 
iſtimo felix, & or 

2 habeo mi er, ſed hic ſum 
falſus opimio. 

Virtus 1 voco vilium. 
& vitium ſape 1 appells 
virius; {ed tamen virtus 
non ſum vitium, nec viti- 
um ſum virtus. 

* CHAP 


— 
_— — — 0 
- 
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CHAP. V. 


The * Relative agrees with a + Subſtantive foregoing, 1 < 


called the Antecedent, in Gender, Number, 
and Perſon ; which, if there be no other, is the 
Nominative Caſe to the Verb; if there be, is 

governed of it, or ſome other M. ord in the Sentence. 


Relativum cum Antecedente, &c. 
Quoties nullus Nominativus, &e. 


At ſi Nominativus, &c. 


| OD, who knoweth the 
Hearts and Thoughts, will 
uniſh the wicked who tranſgreſs 
is Commands,. and reward the 
good. | 
Our Country includes all our 
Friends and Relations; he 
therefore that loves not his 


Country, is not a Man, but a 


Brute. . 

The Man that was called Tu- 
lius Cæſar was juſtly reckoned a 
great Commander, but he was a 
very ill Man, b 

Cato was a wiſe and valiant 
Man, he loved the Common- 
wealth, and all thoſe that loved 
and defended it. | 

He is not rich whoſe Money is 
increaſed, and whoſe Flocks are 
many, but he whoſe Mind is quiet 


and content. 


ne 


* 
pn 


DE" qui 3 noſco cor 


nio ſceleſtus qui 1 violo ts 
praceptum, & 1 remunes 
ro bonus. 

Noſter patria 3 com- 
plector omnisamicusnoſter 


& cogitatio, 4 pu- 1 | 


„ 


%j 


& cognatus, qui igitur | 
non 1 amopatria non ſun | 


vir ſed bellua. 

Vir qui 1 appelloFulins 
Ceſar merito 2 habeo 
magnus imperator, ſed 


ſum pe ſſimus vir. 


Caso ſum ſapiens o&9 


fortis vir, 1 amo reſpub- 


lica, & omnis is qui 1 a= 
mo & 3 defendo is. 

Tile non ſum dives qui 
pecunia 2. augeo, & qui 
grex ſum mult us, ſed ille 
qui animus ſum quietus 
& tranquillus. 

Urbs 


lative. 


6 or What, with the Verb. 


> This Subſtantive may be found, by asking the Queſtion 


of interrogatiues and Indefimites follow the Knle of the Re- 


The City which Romulus built 
as called Rome, and was very 
aous; the Inhabitants were 
JA 4 &ll:d Romans, ; 

© He is a good Boy whom Glory 
courages, and Commendation 
lighieth, he will become an ex- 
llent Man, 


0 
the 1 
is 8 | 
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Urbs qui Romulus 3 
condo r vocoRoma & ſuns 
celeberrimus; incola 1 vo- 
co Romanus. $5.) 

Sum bonus puer qui 
gloria i excito, & laus 1 


1 5 
be 
ce. + 
- 
Fw 


CHAP. 


of the moſt T worthy. 


TA Lexander and Julius Cæſar 
LA were great Commanders, 
he former of which conquered 
ſia, and the latter ſubdued che 
Pauls. | 1 | 

Cicero and Cato were wile and 
2arned, they were Men whom 


bn. lk 


. T and my Brother read Terenceʒ 
hou and thy Brother are elder 
an we are, and read Cordery. 


The Man and the Woman 
hom thou ſa Yeſterday are 
ead to Day, and will be buried 
0 Morrow, 


ome and all the World admired. 


VI. 


o or more Subſtantrves Singular, will have a Verb 
or *_Adjettive Plural; and if they be of aifferent 
Perſons or Genders, the Verb or Adjettive will be 


N Lexander & Julius 
I Cefar ſum preſtan- 
4 7 2. ile 1 

mo Aſia, at hic 3 ſubige 
Gallus. 17 p 

Cicero & Cato ſum ſa- 
piens & doctus, ſum homo 
qui Rama & totus terra- 
rum orbis Tadmiror, 

ge & mens frater 3 

lego Terentius; in & tu- 
us frater ſum natu major 
quam egoſum, & lego. 
Corderius. 

Vir & famina qui 2 
video her; ſum mortuns 
hodie, & 4ſepelio cras. 


Men, 
L — —— — 


—_—_— 


A. 


* The Relative is included in this Ru e, as being an Adſectrve. 

f Of Perſons, the ſirſt is more worthy than the ſecond, and 
he ſecond than the third; and of Genders,the Maſculine is moſt 
worthy; but if the Subſtantives, either all or ſome, ſignify. 
A hing without Life, the Adjeclive is Neuter commonly. | 


My Father and Mother were 
very pious; I will implore the di- 
vine Afliſtance, and will follow 
their good Example. 

The Man and his Wife are very 
loving,as it becomes thoſe whom 
God hath join'd together. 
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us 3 jungo. 


Mens pater & mat 
ſum valde pius; 1 implon 
divinus opis, & 3 ſequi 
is bonus exemplum. 
Vir @& uxor ſum unic 
amans, ut decet is qui a. 


a 


1 


bs N 

1 mY 
wt 
9 


( L 


. 


hen an * Infinitive or a Sentence is put for the N ; 
minative of a Verb, or Subſtantive to an Adjective 
the Verb is the third Perſon, 


Neuter Gender. 


Non ſemper vox caſualis, &c. 
Aliquando oratio ſupplet, &c. 
Nec unica vox ſolum, &c. 


O hold one's Peace is often 

times ſafe; be ſilent there- 

fore, if thou art wiſe, and do not 
talk much. 

To fly when our Country is in- 
vaded is baſe, let us therefore ra- 
ther fight valiantly, and die ho- 
nourably. 

To ſee is pleaſant, but to dil- 
cover Truth is more pleaſant, let 
us ſeek it therefore moſt diligent- 


Not to know what happened 
before thou wert born,is to be al- 
ways a Child. 

To know one's ſelf is the 
_ greateſt Wiſdom, which as it 
is 


3 , 
1 


6 


and the Adjective th 


2 N ſum ſape tu- 
tits ; ſum igitur 

tacitur nus, ft ſapio, net 
3 loquor multus. x 
3 Fugio cum patria no- 
fer 1 oppugno ſum turpis,| 
x pugno igitur ſtrenue po- 
tins, & morior honeſte, 
2 Video ſum jucundus, 
ſed 4 invenio veritas ſum 
jucundior, 3 quero is igi- 
tur diligentiſimè. 
4 Neſcio quis accedit 
antequam 3 naſcor, ſum 
ſemper ſum puer. ; 
3 Noſco ſui ipſe ſum i 
maximus ſapientia,qui ut 
; ſum 


* To before a Verb, rs 4 Sign of the Infinitive: And the lat- 
er of two Verbs without any Nominative Caſe, is the Infinitive, 


hough it have not the Sign. 


the Making of LATIN. 9 
ate a very hard + Thing, ſo it is ve ſum difficlimus, ita ſum 
uſefal. - _ wtilis, © 
& Julius Cæſar conquered Gaul, Fulins Ceſar, 3 ſubigo 
Which was a very difficult Thing, Gallia, qui ſuns difficias, 


icy cauſe the old Gauls were very quia vetus Gallus ſum 
%. have. 2 | 
XZ Moſt Men purſue Pleaſure, Plerique homines 1 ſec- 


ich is a pernicious Thing; but tor volupras, qui ſum per- 
= thou praQiſe Virtue, which is nicioſus; ſed tu 3 colo vir- 
ZZcommendable Thing. tus, qui ſum laudabilis. 
To ſeek after true Glory is a 3 Quaro verus gloria 
Porious Thing; but to purſue ſum glorioſus, ſed 1 ſector 
in Glory is diſhonourable. inanis gloria ſum turpis. 
My Brother reads good Books ' Mews frater 3 lego bonus 
nd ſtudies hard, which is com- liber & 2 ſtudeo diligen- 
bhendable, and therefore the Ma- ter, qui ſum laudandus, 
er loves him and commends ac proinde praceptor 1 a- 
pr. mo c 1laudois. 


2 


+ V — 


CH AP. VIII. 


e following Prepoſitions govern an Accuſative, Ad 
to, apud at, adverſus, adverſum, againſt, ante 
before, circa, circiter, circum, about, cis, ci- 
tra, on this Side, contra againſt, erga towards, 
extra without, infra beneath, inter between, intra 
within, juxta nigh to, ob for, penes in the Pow- 
er, per by or through, pone behind, poſt after, 
" I beſides, * near, propter for, ſecun- 

um according ro, ſupra above, trans, ultra, be- 
ond, verſus towards. 


ec 


Ulius Cæſar was a very vali- TCUlius Ce/ar ſum dux 
ant Commander, but through fortis, ſed per ſuper- 
Pride and Ambition turned his bia & regnandi libido 3 
Arms verto 


+ When the Subſtantives to an Adjetti ve in the Word Thing, 
e AdjeFFive is commonly put in the Neuter Gender and nothing 
zade in Latin for Thing. 


10 


Arms 2 ainſt his own Country, 
and ſo — it and himſelf. 


France lies on this ſide the Alps, 


which are very high Mountains 
betwixt it and Italy; over which 
the brave Prince Eugene beat the 
French, | 
The glorious Marlborough, near 
Hochſtet, defeated the French, and 
obliged them to return through 
Swabia, over the Rhine. 


| Sicily lies beneath Italy; it 14 


pleaſant and fruitful Iſland, the 
Carthaginians ſubdued it, and 
held it till the Romans forced 
them to leave it. 


Carthage lies over-againſt Si- 


cily ; this City made Wars ſeve- 


ral times againſt the Romans, but 
at laſt it was entirely ruined. 


Cato was a wiſe and a good 
Man according to my Opinion, he 
loved his Country, and endea- 
voured to defend it, which was 
very commendable. 
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tria, atque ita perdo it 


ſepius, ſed tandem peni- 


qui ſum imprimis laudan 
dus. 


verto arma ad verſus pu 


ui ipſe. 7 
4 lia ſitus ſum cis 4. 
pes, qui (um mons alt 
inter is & Italia; uli 
qui fortis princeps Euge 
nius 3 rejicio Gallus. 

Iliuſtriſimus Marleb 
rienſis prope Hochſtetum 
ſupero Gallus, & 3 60% 
4 redeo per Suabia tra 

Sicilia poſitus ſum in 
fra Italia; ſum inſula a 
moenus . fertilis, Cari 
thaginienſis 3 ſubigo, on 
2 teneo donc Romanus; 
rogois 3 relinquo is. | 

Cart hago _ ſum co 
tra Sicilia, hic urbs 3 geri 
bellum adverſus Romanui 


tus 2 deleo. | 

Cato ſum ſapiens OS 
bonus vir ſecundum meu 
opinio, 1 amo patria ſuns, 
i conor 3 defendo is, 


\ 


— 
5 . 
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IX. 


eſe Prepoſitions gouer'n an Ablative, a, ab of, 
from, or by, abſque vn ho, coram before, or 
in preſence, cum with, de of, or about, e, EX of, 


lobe Or out of, * in in, Prez before, or in compariſon, pro 


cos 
ran 


* 
{| 


upon, tenus p to. 


. ET Ulius Cæſar went from Rome 
Th 4 to Geneva within eight Days, 
hen he heard that the Helvetii 
b geſigned to march out of their 
ch Tountry, and invade France. 


A. Boy can never become 
0-MYearned without Diligence; 
ger he ought to read much, write 
nut much, and ſtudy bard, that 
mu Aeſires to make a Progreſs in 
Learning. 
, The greateſt Riches are con- 
un, temptible in compariſon of 
Learning and Knowledge; tho? 
an. Men are wont to ſeek after the 
former, and neglect the latter. 
The Shepherds came under the 
Mountains with their Flocks, 
where they continued till the Rain 
torced them to drive them into 
the Sheeptolds. 
Phaeton fell from Heaven into 


drowned ; his Siſters bewailed his 
Death, till they were all changed 
into Poplar Trees, 


the River Po in Italy, and was 


for, ſine without, * ſub, t ſubter ander, f ſuper 


a Roma ad Geneva in- 
ira dies octo, cum 4 audis 
quod Helvetii 1. paro 3 ex- 
cedo e finis & 3 invado 
Gallia. 1 | 

Puer nunquam am 
fio doc fuss 2 Alanis 3 
2 debeo 3 lego mulins, 
3 ſcribo multus, & 2 ſtu- 
deo diligenter, qui 3 cu- 


Fix Ceſar 4 pervenis 


pio 3 facio, progreſſus in 


literæ. 

Maximus divitia ſum 
contemnendus pre doctri- 
na & ſcientia; quamvis 
homo 2 ſoles 3 quero ille, 
& 3 uegligo hic. | 

Paſtor 4 venio ſub mong 
cum grox ſuns, ubi 2 
maneo donec imber 3 cogo 
is 3 ago in ſeptum. 


Phaeton 3 cado e care* 
lum in flumen Padus in 
Italia, & 4 peres; ſorar 
is 2lugeo mors is, donec 
omni 1 muto in populus, 


1 The Giga: 
, In and ſub, ſignifying Motion govern the Accuſative, 


+ Subter apd ſuper govern likewiſe an Accuſative. 


12 

The Giants which aſſaulted 
Heaven were buried under vaſt 
Mountains, as the old Poets ſay; 
they endeavoured to riſe now and 
then, which cauſes the Earth- 
quake, as the ſame wiſe Authors 
afhrm, 
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Gigas qui 
calum 4 . 

mons, ut vetus poeta; 
dico; 1 conor 3 ſurgo ſub. 
inde, qui 3 efficio terra 
motus, ut idem 
autor 1 affirmo. 


* When a Sentence anſwers the Queſtion What 
e or after the Verb, the Word before the Verb, 
in that Sentence, is the Accuſative, and the Verb 


the Infinitive Mood. 


X. 


Verba Infinita Modi, &c. 


I Cannot believe that your Bro- 

ther is well, he uſed to write to 
me very frequently, but he has 
ſent no Letters to me this long 
Time; I wonder that he does not 
write. 

Artaxerxes the Perſian King, 
ſent Ambaſſadors into Greece, by 
whom he ordered them all to de- 

rt from Arms, declaring that 

e would reckon him for an Ene- 
my that ſhould do otherwiſe. 

When Cæſar heard that the 
Helvetii were 
that they deſigned to make 

their Way through his Pro- 
vince, be made haſte to depart 
| from 


in Arms, and 


ON poſſum 3 credi iſh 
tuus frater 2 va 
leo, 2 foleo 3 ſcribo adm 
ego Zn ſed 3 mitto 


nullus literæ ad ego diu; 


I miror ille non 3 [cribo, 
Artaxerxes, Rex Per- 
ſicus, 3 mitto legatus in 


Gracia, per qui 2 jubeo 
omni: 3 diſcedo ab arma, 


denuncians ſui habeo pro 


hoftis qui 3 facio aliter. 


Cum Ceſar 4 audio 
Helvetii ſum in arma, 
i 3 ſtatuo 3 facio iter 
per provincia ſuus, 1 ma- 
turo 3 proficiſcor ab urbs, 


— — 


Except Indefinite and Interrogative 
ſuch as anfwer the Queſtion What after Verbs of Deſiring or 
Entreating; in which laſt Caſe the Nominative and Sub- 
with the Conjunction ut be- 


juncti ve Moods are commonly u 
fore them. 


1 oppugre if 
pelio ſub ingen: 


ſapien:] 


Sentences, and 


9 


L 
* 
* 


1 
> 
0 / 
= 


from the Town, and came ver 
ſpeedily to Geneva. f 
As Philip returned from Scythia, 
be was grievouſly wounded ina 
© Battle ht between him and 
che Triballi, and whilſt all thought 
Ii been ſlain, the Spoil was 
loft. 


A noble Youth, who was cal- 
led Panſanias, flew Philip as he 


it was thought that Alexander en- 


= Demoſthenes, that he might 
ſtir up the Athenians to War a- 
gainſt Alexander, brought a Man 
into the Aſſembly, who affirmed, 
that he was wounded in the Bat- 
tle in which the King was ſlain: 


F * 
ad® 
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went to the publick Games, and 


couraged him to ſo great aCrime, 


13 
& 4 venio celerrim? ad 
Geneva. 

Cum Philippus 4 redeo 
ab. Scythia, ęraviter 1 
vul nero in prœlium com- 
miſſus inter ſui & Tribal- 
li, & cum omnes 1 puto 
is ſum interfectus, prada 
3 amitto. * 

Nobilis adoleſcens, qui 
1 voco Paunſanas, 1 '0b- 
trunco Philippus, cum 4 
eo ad s publicus, 
z3credo Alexander, zimpel- 
lo is ad tantus facmus. 

Demoſthenss, ut 1 ex- 
cito Athenienſis ad bellum 
contra Alexander, 3 pro- 


duco homo in concio, qui 


1 affirmo \ ſui vulnero in 
pralium in qui rex 3 occi- 


* 0 


OI. D 


Mood. 


SD. 
oY 


* Quaſi and ut, ſignifying that, govern the Sandee 
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of Life, than a good Name. jadtura vita, quam fama, © 


Thing, 


14 An Irrzopucrron 70 
CHAP. XI. 
The + latter of two Subſtantives, with of before i i, | 


2 the Genitive. 1 

ljectives fronifying Deſire, Knowledge, i 

rance, 2 Remembrance, Care, = A 

 Guilr, Innocence, * Plenty, Want, Fulneſs, 3 
or Emptineſs, Yerbals in ax, and Adjeftives Ld 
 pariitively, govern a Genitive. 


Quum duo Subſtantiva, 8c. 

Adjectiva quæ Deſiderium, &c. 

VMerbalia in ax, &c. 4 

Nomina partitiva, &c. 3 

Comparativa & Superlativa, &c. 4 
1 AdjeRiva quæ ad Copiam, &c. 


nus enla 'd his Empire as nus 3 profero i — „ 

far as to the Borders of Ly- N rium uſque ad ter- 7 

bia. minus Lybia. 705 
Many had rather ſuffer theLoſs Multas malo 3 ſacio 


'% 


1 


Forget fulneſs is the Compani- Oblivio ſum comes e- { | 

on of Drunkenneſs. brietas. 3 

The Government of Nations Imperium gens ſum | 

was at firſtin Kings. primum penes rex. | 

Moſt Men are deſirous a" new Plerique homo ſum cus © 

Thin gs. | pidus res nouus. 5 
The Vis | 


— 
— 4 


+ 1. 4 rwo . come together, denoting the ſam | 
they are the ſame Caſe, 2. Sometimes the Word to be 
the Genitrve comes /irſt, and then it has the Letter s joined to it, | 
tho Singular, with a Note of Apoſtrophe, and may be put af 
ter the other Subſtantive, with of before. 3. Hither we may g 
refer thoſe Neuter- Adjectives of Quantity, tantum, quantum, 
multum: plus. plurimum, minus, paululum, &c. which 
govern ther Sub ſtantives in the Genitive. 
*All ecbives ſignifying Fulneis, Emptineſs, Plenty, or 
Want, govern an Ablative as well as @ Genitive, _ 


The Power of Honeſty is ſo 
t, that we love it even in an 

T7 — 

he Deſires of Riches, Glory, 
X Pleaſures, are Diſeaſes of the 
4 Mind. 

* X Dutifulneſs towards Parents is 

„che Foundation of all Virtues. 


| 
7 4 
* 
. 
t . 
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; 

# 
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There is much Good in Friend- 


Take ſo much Meat and Drink, 
that your Strength may be repair- 
Zed, not o ed. | 
= Themiſtocles was [a Man] of 
ſo great a Memory, that he knew 
the Names of all the Citizens; 
but Cato of a much better Me- 
mory. 

| ow much Good there is in 
eo: Friendſhip, may be perceived 
from Quarrels and Ditcords, 

% As much Money as any one has 
a, in his Cheſt, ſo much Credit has 


* he too. N 
He that bas little Money, has 
m ewiſe little Credit. 


Cicero had leſs Courage than 
Julius Cælar, but he had more 
p;; Honeſty. 


— 
: 
oe * 
? 


It thou art conſcious of no 
be Fault, do not fear. 

it, Cicer was a Man of good Parts 
af- nd great Innocence, but too 
ay greedy of Glory, 


Sicily had firſt the Name of 
rinacria, afterwards it was cal- 
ed Sicania. 

# | A 
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Vis honeſtas ſum tan- 


tus, ut 3 diligo is etiam in 


5. 

Cupiditas divitia, glo- 
ria, voluptas, ſum morbus 
animus. 

Pietas erga parens ſum 

um omnes vir- 
Tus. 
Sum multam bonum 
in amicitia, multum ma- 
lum in diſtcor dia. 

2 Adhibeo tantum ci- 
bus & potio, ut wires 3 
re/icio, non 3 opprimo. 
 Themiſtocles ſum tan- 
tus memoria, ut 3 perci- 
pio nomen omnis civis ; ſet 
Cato multo melior memo= 
ria. 
Duantum bonum ſum 
in amicitia poſſum 3 per- 
2 ex diſſeni io & diſcor- 

Quantum nummus 

uiſq ue 1 ſervo in arca ſu- 
2 N 2 _ 
ui 2 habeo jaululum 
pecunia, 2 habeo eliam 
paululum ſides. 

Cicero 2 habeo mints 

fortitudoquamFuliusCe- 


Jar, ſed 2 habeo plus pro- 


Si ſum conſcius nullus 
culpa, ne2 times. 
Cicero ſum vir magnus 
in genium & ma nus in- 
nocentia, ed nimis avi- 
dus gloria. 

Sicilia primo 2 habeo 
nomen Trmaeria, poſtea 1 
voco Sicania. 
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A Kindneſs does not conſiſt in 
that which is done or given, but 
in the Intention of the Doer or 
.Giver. | 

. None of thoſe whom you ſee 
cloathed in Scarlet is happy. 


No one of thoſe whom Riches. 
and Honours have placed in an. 


high Eminency is great. | 
Live mindful of old Age and 
Death, which ſilly Men think the 


greateſt of all Evils. 


Sicily, at the Beginning, was 
the Country of the Cyclops; at- 
ter they were worn out, Cocalus 
leized the Government of the 
Iſland; after whom, each of the 


Cities fell under the Power of Ty- 


rants, in which no Country was 
ever more truitful. | 


It was thought Olympias, the 
Wife of Philip King of Macedo- 


nia, encouraged Pauſanias to the 
Murder of her Husband, and that 
Alexander his Son was not igno- 


rant of the Plot. 


All France is divided into three 
Parts, one ef which the Belgæ 


inhabit, another the Aquitani, 


the third, they who in their own 
Language are called Celtæ, in 
ours Galli; of all theſe the Belgæ 
are the braveſt. 

The Athenians,as they had firſt 
revolted trom Alexander, ſo they 
firſt begun to repent, changing 
the Contempt of the Enemy into 
Admiration, extolling the Youth 
of Alexander, which they had 
deſpiſed before, above the Bra- 
very of old Generals. 


'Gor- 


Beneficium non; con- 


faciens. 3 
. Nemo iſte qui 2 video Þ 
purpuratus ſum fe lix. 1 


G 
Nemo iſte qui divitia 3 
honorq; 3 bono in altu; 
faſtigium ſum magnus. 
3 Vivo memor 'ſenettu; 
& mors, qui imperitus t: 
puto maximus omnis ma- 
lum. | 3 
Sicilia a principium ſum 
patria Cyclops; poſtquan 
ille 3 extinguo, Cocalus 1% 
occupo regnum inſula 
poſt qui ſinguli civitas; 
concede in imperium t) 
rannus, qui nullus terra 
ſum ſerax. F 
3 Credoolympias, ux 
Philippus rex Macedonia 
1 hortor Pauſanias ad ca. 
des maritus ſuus, Alex. 
ander is filius non 1 extii 
ignarus inſidiæ. | 
Omni: Gallia ſum. di4 
viſus in pars tres, qui u 
nus Belge 3 incolo, aliu 7 
Aquitani, — on! . 
e lingua 1 appello Celti, 
Pee Gall; N wi 019816 
Belge ſum fortis. 
Athenienſis, ſicuti pri 
mus 3 deficio ab Alexas 
der, ita primus cœpi 2 ft 
nitet, vertens contempt 
hoſtis in Admiratio, ext 
lon, pueritia Alexander} 
qui 3 ſperno antea, ſupri 


virtus vetus dux. 


Gor 


Iris, that his Army was utter 
routed, he himſelf ſlain, that his 


Gordius ſpying a young Lady 
= of excellent Beauty at the Gate 
= of the City, asked ber whichAu- 
gur he ſhould conſult ? when ſhe 


9 underſtood the Cauſe of his En- 
7 quiry, being skilled in the Art, 


e told him that he ſhould be a 


King, and promiſes that ſhe 


would be the Companion of his 


„Life and Hopes. This Offer feem- 
ed the chief Happineſs of a King- 


dom. 5 


: Hiſtorians ſay, that Cyrus King | 


ot Perſia, who conquer'd the 
þ © greateſt Part of Aſia, waged War 


= at laſt againſt the Scythians, 


3 whoſe Queen was named Tony 
y 


Head was cut off, and thrown in- 
to a Veſſel full of Blood. 

In the Battle fought betwixt A- 
lexander and Darius, in the 
Streights of Cilicia, the Diſpute 
was dubious a long Time, till Da- 
rius fled ; after that followed a 
Slaughter of the Perſians, there 
were ſlain ſixty one thouſand of 
the Foot, of Horſe ten thouſand, 
and forty thouſand taken; much 
Gold and other Riches was found 
in the Camp of the Perſians. 


| Man, who is Partaker of Rea- 


ſon and Speech, is more excellent 


than Beaſts, who are void ot Rea- 
{on and Speech; but the Mind of 
Man has got Reaſon in vain, un- 
leſs he is mindful of his Duty. 


When Darius heard how ge- 
nerouſly and kindly Alexander 


treated his Mother, Wife, and 
32 Chil- 
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Gordius conſpicatus vir 
go eximius pulchrutudo ad 
porta urbs, 1 percentor 
quis augur 3 conſuloʒ cum 
3 intelligo cauſa quæſtio, 
peritus ars 2 reſpondeo, il- 
le ſum rex, & polliceor 
ſut ſum ſocius vita is & 
ſpes. Hic conditio 3 vi- 
deor primus felicitas reg- 
nam. 


Auttor 1 narro Cyrus 
rex Perſia, qui 1 dome 
maximus pars Aſia 3 gero 
bellum tandem contra scy- 
thia, qui regina 1 appello 
Tomyris, exercitus is 2 de- 
leo, ipſe z occido, caput is 
3 abſcindo & 3 conjicio in 
vas plenus ſanguis. 

In pralium factus inter 
Alexander & Darius, in 
anguſtiæ Cilicia, certamen 
ſum anceps diu, donec Da- 
rius 3 fugio ; exinde cades 

Perſa ſequor, cado unus 
& ſexaginta mille pedes, 
eques decem mille, e qua- 

aginta mille 3 capio; 
multum aurum & alius 
opes 4 invenio in caſtra 
Per ſa. f 

Homo, qui ſum particeps 
ratio & oratio, ſum pra- 
ftantior quam fera, qui 
ſam expers ratio & ora-/ 

tio; ſed animus homo 4 
ſortior ratio fruſtra, n iſi 
ſum memor officium ſuus. 

Cum Darius 3 cogneſco 
quam liberaliter ex indul- 
genter Alexander 2 habe 

B 3 ma- 
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Children, which he had taken, he 
writes a third Letter, gives him 
Thanks, and offers a greater Part 
of his Kingdom, as far astheRi- 
ver Euphrates, the other Daughter, 
and thirty thouſand Talents for 


the other Priſoners. 


All Men hate thoſe that are un- 
mindful of a Kindneſs, and all 
Men love a Mind grateful and 
mindful of a good Turn, Mutu- 
al Benevolenceis the great Bond 
of human Society, and without it 
Lite it ſelf is grievous, full of Fear 
and Anxiety, and void of all Com- 
fort and Pleaſure; let us therefore 
avoid the Crime of Ingratitude 
above all others. 


Cæſar reſolves to take Dum- 
norix along with him intoBritain, 
becauie he knew him to be deſi- 
rous of Change, fond of Power, 
of a great Spirit, and great Autho- 
rity among the Gauls; tho' he de- 
ſir-d mightily that he might be 
left in Gaul. 

ius was ſent 


Titus Semproni 
into Sicily with theſe Land and 
Sea Forces, being ready to paſs 
over into Africa, if the other 

ſal ſhould be tufficientto keep the 
Enemy trom Italy. Leſs Force 
was given to Cornelius, becauſe 
L. Manlius, the Prætor was ſent 
into Gaul with a conſiderable Ar- 


my. | | 
After — — — 
came to iles, where they 


* 


ille mag 


mater, uxor, & liberi 
qu 3 capio, 3 ſcribo ter- 
tius epiſtola, 3 ago gra- 
tia, & offero major pars 
regnum uſque ad flumen 
Euphrates, alter filia, e 
triginta mille talentum 
pro reliquus captivns. 
Omnis ods is qui ſum 
immemor bene ſicium, & 
omnis 1 amo animus gra- 
tus & memor bene ſicium. 
Mutuns benevalentia ſi in 
maximus vinculum hu- 
manus ſocietas, & ſme 
is vita ipſe ſum gravis, 
plenus timor & anxietas, | 
& vacuus omnis folatium | 
& voluptas; 3 fugio igi- 


tur crimen ingratus ani- 


mus præreliquus. 

Caſar zconſtit uo zduco 
Dumnorix ſui cum in ri- 
tannia, quod 3 noſco is 
cupidus res novus, avidus 
imperium, Magnus ani- 
mus, & mag nus aut hori- 
tas inter Gallus; quam vis 
re 3 contendo 

uti in Gallia 3 relinquo. 

Titusse ius 3 mit- 
to in Sicilia cum hic terre- 
ſtris maritimuſque copia, 
tranſmiſſurus in Africa, 
fs alter conſul ſum ſatis 

2 arceo hoſtis ab Italia. 
Minus copia 1 do Corneli- 
us, quia L. Manlins pra- 
tor 3 mitto in Gallia cum 
haud invalidus praſidi- 
amn 


Deinde tus 4 venio 
Maſſilia, ubi 3 cognoſco 


found that the Affections of the 
Gauls had been already gain id by 
Annibal; but that they would 
hardly be very faithful to him, 
(their Temper was ſo wild and ſa- 


vage) unleſs the Affections of the 


Great Men were ſecured now and 
then by Gold, of which the Na- 
tion was very greedy, 

Annibal baving taken Sagun- 
tum, went to New Carthage into 
Winter-Quarters, where havin 
heard thoſe Things which 
been ated and decreed at Rome 
and Carthage, and that he was 
rot only the General, but the 
Cauſe of the War, baving divi- 
ded and ſold the Remains of 
the Spoil, he aſſembles his Sol- 
diers, | | 

Having ſuddenly taken up 
Arms, and made an Inroad into 
the Country, they cauſed ſo much 
Terror and Conſternation, that 
not only the Country People, but 
the very Roman Triumviri, who 
came to parcel out the Land, diſ- 
truſting the Walls of Placentia, 
fled to Modena. After this, Am- 
baſſadors were ſent to the Boĩi to 
complain. 


B 
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animusGallus jam 1 pra- 
occupo, Annibal : ſed vix 
ſum ſatis fidus (ingenium 
ſum adeo ferox & iudo- 
mitns) ni animus prin- 
ceps 1 concilio ſabinde au- 
ping qui gens ſum avi- 


Annibalz capioSagun- 


tum,z cencedo novusCar- 
thago in Hyberna, ubi 4. 


audio qui 3 ago 3 decerno- 


ue Roma ꝙ Carthago, 
* non ſolum ſum dux 
Jed cauſa bellum, 4 partio 
& 3 vendo reliquiæ pr ada, 
i con voco miles. 


3 Arripio repente arma. 
& 3 ſacio impetus in ager, 
3 fatio tanins terror ac 
tumultus, ut non tantum 
agreſtis multitudo, ſedi; ſe 
Triumviri Romanus, qui 
4 wenio 1 aſf¹ο ager, 
diffiſus maeniaPlacentia 3 
confugio Mutina. Deinde 
legains 3 mitto Bois 1 e- 


CHAP, 
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Of, put for about, or concernin g7 15 made by de. J ; 


For * fromby a, ab, de. 
"00: 


HAT of which we treat, 
which makes a Man happy, 
is equal in all. 
I ſpeak of thoſe whomFortune 
has render'd illuſtrious. 
The Allobroges came toCæſar, 
and complained of the Injuries 
of the Helvetii. 
He enqvired of the Priſoners 
what the Enemy deſigned to do. 
I heard of your Father that 
your Mother was ſick. 
The Pillars were all made of 


Marble, and the Altars of Silver. 


Pluto deſired of Jupiter, that 
he would give him Proſerpine, 
the Daughter of him and Ceres, 
in Marriage. Ju iter denied that 
Ceres would — her Daughter 
to live in Hell; but he bids him 
ſteal her, whilſt ſhe gathered 
Flowers upon Mount Ætna, which 
is in Sicily; afterwards Ceres ob- 
_ tained of Jupiter that ſhe ſhould 
be with her ſometimes. 
Alexander adviſes his Sol- 
diers to write to their Friends, 
but orders the Packets of Let- 
ters to be brought to him pri- 


vately; from which, when he 
s had 


—— 
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fortuna 1 illuſtro. 


Jubeois 3 rapio is dum 3 
ſum mSicilia; poſteaCeres 


ſui cum aliquands. 


— — 


For out of, by e or i 


S d qui 3 ago, qui ho- 
mo 3 facio beatus ſun 
aqualis in omnis. 7 
3 'Loquor de hie qui 
Allobroges 4 wenio ad 
Ceſar, & 3 queror de in- 
juria Helvetii. bf 
3 Dnaro & captions 
quis hoſtis 1 cogito 3 facio. 
4 Audio a pater mater 
tuus 1 agroto. fy 
Columna omnis e? 
marmor & altare ex ar- 
gent | 2 7 g * 
Pluto 3 peto a Jupiter, 
ut 1 do —— . 
lia ſui & Ceres, in matri- 
mouium. Fupiter 1 nego 
Ceres 3 patior filia ſuus 3 
vivo in Tartarus ; fed 2 


lego flos in mon tna, qui 1 
impetro Jupiter ut ſum 7 


Alex 1 horto mi- 
les 3 ſeribo ad ſuns 3 {ed © 
2 jubeo faſciculus epiſto- 
la 3 defers ad ſui clam, 
ex qui cum 3 cognoſeo is 
judici- 
bear- 


— 


les of all thoſe 


Perdiccas pretends to deſire the 


Daughter of Antipater in Mar- 
riage, that he might the more 


alily obtain of him Recruits out 


of Macedon'a. - But Antipater 
perceived his Cunning, and baulk- 
ed his Hopes; after this a War 
broke out between Antigonus 
Wand Perdiccas, in which Antipater 
aſſiſted Antigonus, | 


Since I haye made mention of 


tbe Kingdom of Epire, I ſhall lay 
a few Things of its Original: 
be firſt Kingdom in that Coun- 
© rry was that of the Moloſſi; af- 
W terwards Pyrrhus, the Son of A- 
& chilles, 


ſettled in thoſe Places, 
being driven out of his Father's 
Kingdom : The Inhabitants were 


firſt called Pyrrhotz, afterwards 


Epirotæ. 


When the Helvetii were in- 


formed of Cæſar's coming, they 
ſent the nobleſt Men of their 
State Ambaſladors to him; ot. 
which Ambaſſy Numeius and 
Verodoctius were chiet, who (aid 
that they deſigned” to take their 


Way through the Province, with- 


out doing any Miſchief, becauſe 

they had no other Way 
When Annibal came to Antio- 
chus, he was very kindly re- 
ceived, and ſo over-joyed was 
the King, that he did not think 
ſo much of the War, as of the 
Rewards of Victory; but An- 
nibal, who knew the Roman 
Con- 
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had diſcoveredtheir Judgment of 
himſelf, he diſpo 
that had thought more hardly of 
him into one Regiment. 


judicum de ſui, 3 contri» 
buo is qui 1 opinor durizs 
de ſui in unus cohors. 


Perdiccas 1 ſymulo 3 peto 
filia Antipater in matri- 
monium, ut ſacilius 2 ob- 
tineo ab is ſupplementum 
ex Macedonia. Sed Anti- 
pater 4 preſentio dolus, 
z failo Pes is; poſs 
hic bellum 4 orier inter 
Antigonus & Perdiccas, 


in qui Ant ipater 1 juvo 


Antigonus. | 
Quoniam 3 facio men- 

tio de regnum Epirus, 3 di- 
co paucus de origo is: Pri- 
mus regnum in is regi 

ſum regnum Moleſſi; ge. 
ſtea Pyrrhus, filia Achil- 
les, 2 conſideo in ille locus, 
fulſus ex pater regnum: 
Incola primum 3 dico Pyr- 


rhots, poſtea Epirote, 


Cum Helwetii fio certior 
de adventus Ceſar, 3 mit- 
to nobilis civitas ſuus le- 

gatus ad is, qui legatio Nu - 
meius & Verodoctius um 
princeps, qui 3 dico ſui 3 
ſlatuo 3 facio iter per pro- 
vincia, ſine ullus malefi- 
cium, fropterea quod 2 
habeo nullus alius iter. 
Cum nnibal 4 prrve- 
nio ad Antiochus, benign 
3 excipio, & adeo latu; 
ſum rex, ut non tam 
2 cogito de bellum, quam 
de præmium victoria 
ſed Annibal, qui 3 neſce 
| B 5 9 
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Courage, denied that the Ro- 
mans could be maſtered but in 
Italy. 

q Whilſt they were beſieged 
at Modena, and the Boii, unskill'd 
in the Art of attacking Towns, 
lay idle about the Walls, they 

ended to treat of Peace; and 
the Legates being invited out 
by the Grandees of the Gauls to a 
2 Conference, were ſeized, con- 
trary to the Law of Nations, 
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Romanus v'rtns, 1 ego 
Romanus poſſum 3 oppri- 
mo niſi in Italia. ; 

Quum 3 ob ſideo Muti- 


na, & Bots, rudis ars 1 
oppug no urbs, 2 affideo 
ſegnis murus, 1 ſimulo 
ago de pax, & legatuse- 
vocatils à princeps Gallus 


ad colloquium, 3 compre- 3 
hendo, contra jus gens. 


CHAP. XII. | 
Sum, fipnifying belonging to, Property, Part, or 
Duty, * intereſt, refert, farago , miſereor, 


miſereſco, 


g remiuiſcor, obliviſcor, memini, re- 


cordor, + potior, and ++ Verbs of eſteeming, 


govern 4 Genitive. 


Sum Genitivum poſtulat, &c, 

Verba æſtimandi Genitivo, &c. 
Reminiſcor, obliviſcor, memini, &c. 
Satago, miſereor, miſereſco, &c. 
Potior Genitivo aut Ablativo, &c. 


Intereſt, reſert, &c. 


HIS Pen and this Penknife 
are my Brother's. 


This 


H penna & hic ſcal- 
pellum ſum ſrater. 
17 Hic 


gut the Primitive Pronouns, me, thee, him, her, us, 
you, them, are made alter intereſt and retert by the Abla- 
zives Feminine of their Poſſeſſives, viz, mea, tua, ſua, no- 


ſtra, veſtra. 


'$Reminiſcor, obliviſcor, memini, recordor, govern likes 


Wiſe an Accuſative. 


F Potior governs commonly an Allative, and ſometimes an 


Ative. 


tt The Word to le the Genitive after Verbs of eſleeming. 


is that wh.ch 
eſt er med. 


I guſſes the Value, or how much the Thing is | 


This Houſe and that Orchard 
are my Father's, 

The Books which you ſee were 
my Couſin's, but now they. are 
Imp Brothers. | 
It is the Property of a Fool to 
gay, I had not thought it. 

It is the Part of a fooliſh Boy 
to love Play, and neglect his Stu- 

Mes. 

Death pities none, neither rich 
nor poor. ' | : 

It concerns thee to ſtudy hard, 
| 2 thou deſireſt to be a Scho- 
lar. 


Vice, and practiſe Virtue. 

It is the Property at Fools to 
value Plealure at a great Rate. 
It is the Part of the ſame Man 
who likes the bad, to-diſlike the 
good. | | 
. It is the Part of a wile Man to 


forget Injuries. | 
Trouble. 
Miſerable; 


juries, but 
good Turn. 


in my own Affairs. | 
He is of a happy Memory, 
who forgets: nothing 


Des. 


to remember Death. 
thing. | 


more than Riches, or Life it 
ſelf, | 
Xan- 
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It concerns all Men to ſhun 


It is pleaſaat to remember paſt. 
It concerns all Men to pi: y the 


& good Man ealuly forgets In- 
always remembers a 


Be uot troubleſome, I am buſy 


but Jnju- 
God himfalf, .commandaithes. 
brave Men value Threats at no 
Wiſe Men value a good 2 


2 


Hie domus & ifte po- 
marium ſum pater mens. 
Liber qui 2 video ſum 
conſabrinus mens,/ed nunc 


ſum frater. 


Sum ſtultus = dico, Non 
I puto. fules 

Sum puer i amo 
luſus, & 3 negligo ſtudi- 
um. 


Mors 2 miſereor nemo, 
nec dives nec pauper. 

Intereſt tuus 2 ſiudeo- 
d ligenter, ſs wolo ſum- 


4. 
Reſert omnis, 3 fugis 
vitium, &; colo virtus, 
cum ſtuleus 1 4 fl 
voluptas magnum. 

Sum idem homo qui 1 
prabo improl ns, 1 mmpro- 
bo probus. 

Sum ſapiens 3 obliviſ 
cor ia uria. 
us labor. | 
Intereſt omnis 2 miſe- 
reor miſer. No- 2 
Bonus vir facile 3 a. 
viſcor injuria, ſed ſemper 

3 reminiſcor beneficium; 

Ne ſum moleſius, 3 a= 
ſago res Menus. 

Sum felix memoria, 
qui 3 obliviſcor nihil niſs 
injuria. 0 

| Devs46ſe jubes tu me- 
mini re. 

Vir fortis 3 facio mina 
nihilum. 
Sapiens 1 «ſtimo ſama 


plus quam d. vuia vel 


vita. 4. N ö 
an- 


— 
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Xanti ppe, Socrates's Wife, was 


employed ſufficiently in Quarrels 
and Teaſing. | 
It concerns thee not to believe 
raſhly. | 

Antiochus, thongh he approv'd 
of Annibal's Advice, yet would 
not act according to his Counſel, 
leſt the Glory of the Victor 
ſhould be Annibal's, and not his 
own; he was conquered there- 
fore, and remembered Annibal's 
Counſel when it was too late. 
When it was told in the Cities 
of Aſia, that Beronice, the Si- 
ſter of Ptolomy, King of Egypt, 
was beſieged, with her little 
Son, in the City of Daphne, the 
Aſiat cks, remembring the Dig- 
nity of her Father and Anceſtors, 
and pitying her hard Fortune, 
ſent Aid. N 

If cunning Valuers of Things 
eſteem Meadows and Cloſes at a 
reat Rate, becauſe that ſort of 
Poſſeſſions can leaſt be damaged; 


at how great a Rate is Virtue to 


be eſteemed, which can neither 
be taken away by force nor by 
 Realth? en 
Perſeus, King of Macedonia, 
forgetting his Father's Fortune, 
bid his Soldiers. remember the 


old Glory of Alexander: in the 


firlt Encounter he was victorious, 
nevertheleſs he ſent Ambaſſadors 
to the Roman Conſul, and de- 
ſired Peace, but could not obtain 
Iv int 4 0 | ; 
It concerns all Men to practiſe 
Virtue; and it concerns the 
Publick that all ſliould pro- 
mote Peace and Concord; and 

* a It 


An INTRODUCTION 7 


probo conſilium Annibal, 43 


in urbs Daphne, Aſiati- 


. fur ripio 2 


Xantippe,Sorrates uxor, 
3 ſatago ira c moleſtia. 


Refert tuusnon 3 credo 
Antiochus, tametſs 1 


1 


8 —— 
3 a a ___ % 


2 


8 


* 


tamen nolo 3 ago ex ſen- 
tentia ille, ne gloria vi- 
ctoria ſum Annibal, & 
non ſuns; vinco igitur, & 
memini conſilium Anni- 
bal cum ſum ſerò. | 
Cum 1 nuncio incivita - 
Aſia, Beronice, ſoror Pto» 
lemens rex Egyptus,2 0b- 
ſideo cum parvulus filius 
'oþ 
cus, recordans dignitas pa- 
ter & major, 4 miſeri- 
tus is indignitas fortuna, 
3 mitte auxilium. i 
Si callidus eftimator 
res 1 4ſtimo pratum & 
area magnum, quod is 1 
genus 752 poſſum mi- 
nime zcadoʒ quantum ſum 
virtus aſtimandus, qui 
nec poſſum 3 eripio net; 


EIT IE, LO 


a 3 n 


— wa rex Macedo- 
nia, oblitus pater fortuna, 
2 jubeo ſuus miles 3 remi- Bf 
niſcor vetusgloria Alexan- 
der; in primus congreſſs © 
ſum wittor, tamen 3 mit- 
to legatus ad Conſil Ro- 
manus, & 3 peto pax, 9 
ſed non poſſum 2 obtinev. 
Intereſt omnis 3 colo i 
virtus, & intereſt reſtub- 

lica ut omnis 2 promoveo 
pax & concordia; atque 
etiam 


„ 
on Good, that Youth be well 
educated. | 

virginius begg'd that they 


4 rould pity him, and bis Daugh- 
1 Mer rather; that they would not 
|, Pearken to Entreaties of the 
— 


laudian Family, but thoſe of 
WW irginia's Relations, and the three 
ET ribunes, who being created for 
Ihe Aſſiſtance of the common 
People, did implore their Pro- 
tection and Aid, 

Raſhneſs is the Property of 
ZYouth, Prudence of Old Age; 
and to love Riches, is the Pro- 
per of a little and narrow 
Foul; as to deſpiſe them, in 
Compariſon of Virtue, is the 
5 Property of a great and noble 
Mind. c | 

On the other S'de, the Con- 
© ſul bid the Romans remember 
their former Bravery; he put 
them in Mind of the Aventine 
and Sacred Mount; that they 
= ſhould fight for their Liberty, 
which they had lately reco- 
vered. 

A wiſe Man values Pleaſure 
at a very little, becauſe it is 
the Bane of the Mind, and the 
Cauſe of all Wickedneſs and Mi- 
ſery ; but he values no Poſſeſſion 
more than Virtue, becauſe it is 
.an Ornament in Proſperity, -a 
Comfort in Adverſity, and the 
Fountain of all publick and pri- 
vate Happineſs, 


It is not the Part of a wile 
Man to ſay, I. will live 
* 


* 
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t likewiſe concerns the com- etiam multum intereſt 


well to. 
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communis utilitas, ju - 
ventus probe 3 inſtituo. 
Virginius 1 oro ut 2 mi- 


* 


| ecis gens 
Claudins, ſed is Virginia 
cognatus, & tres tribu- 
nus, qui creatus ad aux- 
ilium plebs, 1 imploro is 


fides & auxilium. 


Temeritas ſum florens 
tas, prudentia ſenect᷑ us; 
&i amo divitia ſum par- 
vus anguſtuſque animus, 
ut 3 contemno is pra vir- 
tus, ſum mag nus & ſu- 
blimis animus. 


Ex altera pars Conſul 
2 jubeo Romanus memini 
priſtinus virtas; admo- 
neo is Aventinus & ſacer 
mons; ut 1 pugno pro li- 
bertas, qui nuper 1 recu- 
pero. | 


Safiens 3 faciovoluptas 
minimum, quod ſum pe- 
fſtis animus, & origo om- 
nis ſcelus c&ꝰ miſeria; ſed 
1 aſtimo nullus poſſeſſio 
plus quam virtus, quia 
ſum ornamentum in res 
ſecundus, ſolatium in ad- 
. + fons omni, 
publicus & privatus ſeli- 
catas, . 

Non ſum ſapiens 3 dico 
3-vivo bene cras; virtus 


ſam 
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Morrow 3. Virtue is the moſt pre- 
cious of all Things; it is there- 
fore the Part of a Fool to deſ- 
Riſe that Which all en ought 


to value more than Riches and 


Pleaſure. 


All the Soldiers: of: Alexan- 


der, torgettiog their Wives and 
Children, looked upon the Perſian 
Gold, and the Riches of all the 


Eaſt, as their Plunder; nor did 


they conſider of Wars and Dan- 
ers, but the Riches which they 
— to obtain. 
When Lyſimachus, King of 
Thrace, {a wild and barbarous 


Nationnear the Euxine Sea) had 
Theodorus 


commanded that 
ſhould be crucified : It nothing 
concerns me, ſays. Theodorus, 


. whether I rot on the Ground, or 


on bigb. | 

Such was the Greatneſs of 
Alexander's Soul, that though he 
left a Son who was called Her- 
cules, a Brother who was named 
Aridæ as, and his Wife Roxane 
with Child, forgetting his Re- 
lations, he named the worthieſt 
his Heir, as it it had been unlaw- 
ful, that any other than a brave 


Man ſhould enjoy the Kingdom f/. 


after a brave Man. 

The Kingdom of Alba was 
Numitor's; but his Brother A- 
mulius, a wicked Villain, en- 
joyed the ſupreme Power, till 
Mir Grand- Children, Ro- 


mulus, and Remus, depoſed and 


killed him, and reſtored the ir 
Grandfather Numitor; who after 
enjoyed the Sovereignty till his 


Death, 
Cæſar 
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dvitia qui, 1 ſpero 2.06-i 


quamvis 3 relinquo filius 


ſur, pretioſus omnis res; 
ſum itaque ſtultus 3 [pr 
20 is qui omnis 2 debeo 
aſtimo plus quam divitia 
. 
omnia m les Alexander, 4 
oblitus conjux & libers, 1 | 
duco Perſicus om 69 
opes totus Oriens uy ſuus 
ada; nec memini bel. 
& periculum, [ed 


0 > ca 


* — i — 2 24 


. 


tineo. 8 . 

Cum Lyſimachus, rex 
Thracia, ferus & barbas 5 | 
rus gens prope. mare Euxi- 
nus, jubeo Theodorus ago ly 
in crux : nhl refers me- le 
us, inquam Theodorns, 
humuſue an ſublime 3 pus” 


ireſcs. or 
Tantus ſum nagnitudo 
auimns Alexander, ut e 


qui 1 appello Hereules,fra- 
ger qui inominor Arida us, 
Gr 16x07 Roxane pregnans, 
oblitus neceſſitudo, 1 nun- i 
cupo diguys' bares, quaſi 
nefas ſum, alius quam vir i 


ortis 3 potior reg num poſb i” 
vir fortis. ' 2:4. _—_ 

Regnum Alba ſum Nu- | 
mitor; ſed frater is Amu- 
lies, vir im rol us, 3 po- N 
flor res, donec Numitor 
nepos, Romulus & Remus, 
1 deturbs & 3 occido ile, 
& 1 reſtituo avus Numi- 
tor, qui poſtea 3 poiior res 
uſque ad Mars. 


ca 


Cxſar Octavianus, Mark An- 
Poay, and Le pidus, divided the 
# oman Empire among them- 
ves, Alia and Egypt were 
Wark Anthony's; he married 
SWecopatra, the moſt beautiful 
Woman of her Age, who, de- 
ous of the Empire ot the 
orld, ſtirred him to make 
ar againſt Cæſar Octaviarus, 
ich was the Cauſe of their 
= 1.. 

q The Romans, although the 
and was the Enemy's, and 


bey ſaw their Troops drawn 


3 


| 


yy all along the Shore, tollow- 


' 5 ig the Enemy's Fleet very brisk- 
. drew out into the Sea, tied 
. the Sterns of their Veſſels all 
the Ships that had not eicher 
Proke their Pros upon theShore, 
Ir were run aground. | 
W They made themſelves. Ma- 
ers at Sea by this Battle; 
Wherefore advancing with the 
Nleet to Honoſca, having made 
= Deſcent, and taken and plun- 
gered the Town, they go for 
Carthage; and having Sed 
| the Countr | 
Whey _ ſet fire to the Houſes 
hat joined upon the Wall and 
e Gates. 
Having aſſembled the Senate, 
e ſaid, that the Deſign of re- 
 FFolting from the Romans, did 
bot pleaſe bim by any Means, 
nlets ic ſhould be neccſlary, 
bor that he had Children by 
= us Claudius's Daughter, and 
ad married his own Da 

% Livy; but that a much 
reater and a more dreadful 
| Thing 


= 


| 
% 
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round. about,. 


Caeſar Qttavianus, Mare 
cus Antonius, & Lepidus, 
4 partior Romanus impe- 
rium inter ſui; Alia 
LEgybtus Mares 
— = Cleo- 
parra er ſæmma ſar- 
culum ſuns, qui cupidus 
imperium terrarum orbis 
3 impello is 3 gero bellum 
contra Ceſar Oata vianus, 


quiſum cauſa is exitium. 


Romanus, quanquam 
terra ſum hoſits; & 3 cer 
— acies inſtructus totns 

ts, inſecutu⸗ 1s 
clafſis haud — 3: 
extrahom altum, religa- 
tus puppis omnis navis 
qui nn aut 3 perfringo 
prora littus, aut 3 figo 
carina tadum. 

Potior totus mare hic 
pug na; itaque provetius 
claſſis ad Honoſca, & ex- 
ſeenſio 3 facio ab navis in 
terra, urbs 3 capio & 3 
diripio, 3 peto Carthago; 
atque 1 depopulor omnis 
ager circa, poſtremo 3 in- 
cendo tectam injuncius 
murus & porta. 


1 Voco Senatus, 3 dico 
conſilium deſado ab Ro- 
manus 2 places ſui nullu⸗ 
modus, miſt neceſſarius 
ſum, quippe ſui 2 habeo 
lil eri ex Appius Claudius 
filia, ac 1 do nuptum fi ia 


ſuiss Livius; caterum ma- 


jor res magi que timendus 
I inſto; plebs 3 flatuo 3 


trado 


Thing hung over them; that 
the People deſigned to deliver 
the City, by the Murther of 
the Senate, to the Enemy; that 
he could deliver them from that 
Danger, if they would leave 
themſelves to him, and, forget- 
| ting their Animoſities, would truſt 
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trado wurb; per cades ſe- 
natus hoſtis ; ſui poſſum 1 
libero is is periculum, i 3 
permitto of wet oblitus 


certamen, ſui ; credo. 


CHAP. XIV. 
Verbs of accuſing, condemning, abſolving, warn- 


Verba accuſandi, &c. 


His imperſonalious ſu'> ſubjicitur, &c. 


FRE" my ſelf of Lazi- 
neſs, | 
- Tamaſhamed of my Fault. 

I am ſorry for my Fault. 


Adverſity puts Men in Mind of 
Religion. F 
I am not much diſſatisfied with 
Fortune, N 
This Life has ſo much Trou- 
ble, that 1 am almoſt weary of 


H. , 
- Tf thou haſt done amiſs, thou 


oughteſt to be ſorry for thy 


Fault. . 

Moſt Men are diſſatistied with 
their Condition. | 
SEE | He 


ing, Peœnitet, tædet, miſeret, miſereſcit, 
pudet, piget, govern an Accuſative of the Per- 
ſon, and a Genitive of the Thing. 


ſu 
fi 
FA Ondemno ego ipſe i 
C mertia. * f 
Pudet ego culpa. W 
' Parnitet ego peccatum g 
mMeus., ; 
Res adverſus 2 adme- 0 
neo homo religio. b 
Non pœnitet ego nimis n 
fortuna meas, t] 
Hic vita 2 habeo tan -n 
tum moleſlia, ut piget ess h 
pro emodum ille. 0 
Sin pecco, 2 debeo p- 
niet tu peccatum tuus. 
Plerique pœnitet ſors t 
ſuus. | 
3 4b: 


ue Subjtanuve coming before the . ug liſh Verb, render'd by 


w 06 2 


1 Verb Imperpnal is ſuch Caſe as the Im perſonal requires aſier 


ut ;, which is here the Accuſative. 


He was cleared of the Crime 
f which he was accuſed. 
Thy Sickneſs ought to put 
hee in Mind of Death. | 
He was accuſed of moſt hei- 
nous Crimes, but cleared of all. 
He was condemned for Mur- 
ler, | 
He was condemned for Bri- 


derv. 
It thou neglect thy Study now, 
hou wilt repent of thy Folly 
ereafter, 
will accuſe thee of Babbling. 
It is the part of a Fool to ac- 
uſe another of a Fault ot which 
himſelf is guilty, | 
After the Mind of Alexander 
vas compoſed, and Conſideration 
ſucceeded in the Place of Paſ- 
hon, he conſidered one while 
the Perſon of him whom he had 
flain, another, the Cauſe for 
which he had ſlain him, and be- 
gun to be ſorry tor the Fact. 
Hippias ed the Murderer 
of his Brother to be ſeized; who 
being forced, by Torments, to 

vame thoſe that were guilty of 
the Murder, named all the Ty- 

, ES rant's Friends, who were ſlain; 

his Courage put the — in Mind 
of their Liberty, and Hippias 
was at length baniſhed. 


Whom, ſays the Conſul Quin- 
tius, have the daſtardly Ene- 
mies deſpiſed? Us the Conſuls, 
or you Romans? If the Fault 

de in us, take away the Power; 
azad if that be ſmall, punith 
us: 
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If thou accuſe me of Idleneſs, 
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3 Abſolvs crimen qui r 
accuſo. 

Morbus 2 debeo 2 mo- 
neo tu mor. 

1 Accuſo gravis ſcelus, 
fed 3 ab ſolvo omnis. 

1 Damno ca des. 


1 Damno repetunde. 


Si nunc 3 negligo ſiu- 
dium, pœnitet tu ſtultitia 
tuus poſt hac. 

Si I accuſo ego ignavia, 
ego 1 accuſo tu loquacitas. 

Sum ſtultus 1 accuſe 


alter peccatum, qui ipſe 


ſum conſcius. 

Poſiquam animus Alex - 
ander 3 conquieſco, & 4 
ſtimatio 3 ſuccedo in locks 
ira, 1 conſidero modò per- 
ſona is qui 3 occido, modd 
cauſa propter qui 3 occido, 
cpi piget is ſactum. 


Hippias 2 jubeo inter- 
ſector frater ſuns 3 com - 
pre hende; qui coattus per 
tormentum 1 nommo is 
qui ſum conſcius cades, 1 
nomino omnis Tyrannus 
amicus qui 3 interficio 3 
hic virtus 2 admoneocivi- . 
tas libertas, & Hippias 
tandem 3 ago in exilium. 

Queis, inquam Conſul 


Quintius, i naviſſimus ho- 


ſtis 3 contemno? Ego Con- 
ſul, an tu Duirnes? Si 


culpa ſum in ego, auſero 
| þ ſum 
parum, 


imperium; & 
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us: If the Fault be in you, let 
none of the Gods or Men puniſh 
your Faults ; do you: only repent 
of them. =. 


When the Army of the thirt 
Tyrants, of which the greate 
Part were the Athenians, fled, 
Thraſybulus called out, and put 
them in Mind of their Relations, 
the Laws, and their old Fellow- 
ſhip in ſo many. Wars,and begged 
that they would pity their baniſh- 
ed Countrymen. 


He that is accuſed of a wicked 


Action, or he th-r is called 
in Queſtion about. any Thing, 
is called in Latin Rews; but he 
that is accuſed of a Fault, is not 
eonſequently in Fault; nor 


ought. he to be accounted guil- 
— the Crime, 


till it be 


parum, 4 punio ego: ij 
culpa, ſum in tu, nem 
Deus aut homo 4. puniyl 
veſter peccatum; th 
tum pœnitet is. 
Cum exercitus trigini 
Tyrannus, qui pars max 
imus ſum At henienſit, 
fugio, Thraſybulus 1 ex 
clamo, ꝙ 2 admoneo it 
cognatio, lex, & vetuſi 
commilitium per tot b 
lum, & Toro ut miſin 
is exul civis. | 
Qui 1 accuſo facinu 
aut qui 1 peſtulo de res 
liquis 1 voco Latin Ren: 
ſed qui 1 accuſo culpa, n 
ſum. continuo in culpa 
ner 2 debe 1 exiſtims cot 
ſcius crimen donec 1 prob 
nam ſi. 1 aceuſo. aliquit 
erimen ſum ſatis ad cont 


armnatio, quis pyſſumſun p. 


uld rnrws t; 


Alexander, in his Paſſage, put 
the Theſſalians in Mind of the 
Kindneſs of his Father Philip, 
and: his Mother's Alliance with 
them by the Family of the Ka- 
cide ; - Theſſalians heard theſe 


Things gladly, and made him 


Captain-General of the whole 
Nation. 

Who doubts but many inno- 
cent Perſons have been brought 
to Tryal for Life, and con- 


demned to Death? And that a 


eat many wicked Villains 
—— been tried for Life, and 
abſolved from the Crimes of 
which they were guilty 2 But 
they 


ſam conſcius? Sed non 3 


| Theſſalus 
—— 
tudo cum ſuc ab gens & 
cida: Theſſalus 4 aud 
hic cupidt, & 1 creo illi 
dux uni ver ſus gens, 


Quis 1 dubito quin! 
multus homo — 1 
accuſo caput, & 1 dam 
ca ut? Et multus hom 
facinoro/us 1 accuſo caput, 
& 3 ahſoluo crimen qui 


efſugio in ſeculum futu- 
us; 


will not eſcape in the 
orld to come; God will 
ot abſolve them from the 


pmmitted, 
W hilſt theſe Things are done 
the Eaſt, the Athenians and 
tolians raiſed a War in Greece; 


exander being returned from 
dia, had writ Letters into 
reece, in which the Exiles of 
| the Cities were reſtor'd, be- 
des thoſe that had been con- 
>mned for Murder. 
A Miſunderſtanding of the 
ates, is the Bane of the Ci- 
„ lays the Conſul, whilſt you 
e weary of the Patrician, and 
e of the Plebeian Magiſtrates. 
hat do you mean, I beſeech 
Sou You deſired FTribunes of 
e common People, we granted 
dem; you deſired the Decemviri, 


of the Decem- 
to lay down 


ou were w 
Miri, we forc'd 
eir Power. 
He deſerves. Puniſhment who 
not aſhamed of his Fault; but 
„e that is ſorry and aſhamed of 
is Fault, is almoſt innocent, 
Ind will beware left he commit 
y ſuch Thing again; be re- 
embers the Sorrow and Shame 
hat tormented his Mind, and will 
void them. 

= 47 Himilico, a Man of the 
Warcine Faction, thinking there 
as now an. Opportunity of 
Mattling Hanno, ſaid, What do 
ou think Hanno? Are you till 
ary. for the War we have un- 
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ickedneſs which they have 


ze Cauſe of which was, that 


{uffered them to be made; 
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rus; Deus non 3 abſolus 
is ſcelus qui 1 per petra. 


Dum hic 3 ago in Ori- 
ens » Athenienſis & to- 
lus 2 moveo bellum m_ 
cia ʒ c ui ſum 
— 2 — ab 
India, 3 ſcribo epiſtola in 
Grecia ; in qui exul omnis 
civis 3 reſiituo, prater u 
qui 1 damno cades, 


Diſtordia Ordo ſum 
peſtis hic urbs, inquam 
Conſul, dum tadet tu Pa- 
triciua, ego Plebeius magi- 
ſtratus. Quit volo, 1 0b« 

ſecro tu? 3 Concupio tris 
bunus plebs. ego 3 concedoy 
1 daſs, 0 Docemviri, go 
3 patior 1 creorz tadet u 
Dreemwiri; q cool 1 ade 
dico magiſtratus. | 


2 Mereor pœna qui non 
pudet pectatum 772 qu 
pœnitet & pudet pecca- 
tum, ſum pent innocens, 
z cawveo ne 3 committo 
quis talis denud; 3 remi- 
niſcor dolor & pudor qui 
3 ango animus, & 3 Fu- 

is. 

Himilco, vir factio Bare 
cinus, ratuslocus ſum 1. 
increpo Hanno, inquam, 
Quis 2 cenſeo, Hanno? E- 
tiam nunc pœnitet bellum 


ſuſceptus adver/us Roma- 


nus - 
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dertaken againſt the Romans ? 
Command Annibal to be given 
up; forbid Thanks to be given 
to the immortal Gods for ſuch 
Succeſs, | 
To that Baſſus replied, That 
there had been an Alliance now 
ſeveral Years betwixt the Peo- 
pleof Romeand Nola, of which 
neither of them repented to that 
Day; that it they had a Mind to 
turn with Fortune, it was now 
too late to turn; and that if they 
deſigned to ſurrender to Annibal, 
they had no need to ſend for a 
Roman Garriſon. 

Cæſar acquaints his Soldiers 
that were angry that the Ene- 
my could endure the Sight of 
them at ſo ſmall a Diſtance be- 
tween, and called for the Signal 
of Battle, how much Loſs, and 
how many braye Mens Lives 
that Victory muſt needs coſt; 
whom, ſince he {aw reſolved to 
refuſe no Danger for bis Honour, 
that he ought to be condemned 


of the greateſt Injuſtice, if their 


Lives were not dearer to him 
tban his own. 


This is a Gallick Cuſtom, to 


force Travellers to ſtand, and 
to enquire what they - have 
beard or known about any 
Matter; and the common Peo- 

le ſtand about the Merchants 
the Towns, and oblige them 
to declare from what Country 
they come, and what they 
know there; and being moved. 
by theſe Reports and Hearſays, 


they oftentimes enter into 


Mea- 


ſum 1 muto is; ſt unqua 


ſuus laus, ſui 1 debeo 


ſuetudo, ut 3 cogo via. 


nus? 2 Fubeo Annibu 
dedo; 1 veto grates 3 as 
Deus immortalis prot 


proſper res. 


Adis Baſſus 2 reſpi 
deo, ſum amicitia ja 
multus annus inter pot 
lus Romanus Nolanuſqu 
qui neuter pœnitet in i; 
dies; (6 volo 1 muto fid 
cum fortuna, ſerd jan 


* 


e 
h 


dediturus ſum ſui An 
bal, non ſum neceſſe 3 
cerſo preſidium Romani 
Ce ſar 2 edoceo miles 
dignans quod hoſtispoſſum 
3 fero conſpectus ſui tar 
tulus ſpatium interpoſit 
& expoſcens ſignum pr 
lium, quantus de tri 

tum, & quot vir forth 
2 ſum is vid 
ria 3 conſto; qui, cum: 
video — ut 1 1 
cuſo nullus periculum pr 


condemno ſammus inqui 
tas, ft non 2 habto viii 


charus ſuns. 
Hic ſum Gallicus con- 


tor 3 Conſifto, & 3 quan 
quis 4 aua io aut 3 cognoſed 
de quiſque res ; wb 
£45 3 circumſiſto mercator 
in oppidum, & 3 cogo | 
pronuntio quis ex regio 4 
venio, quiſque ves ibi; 
cognoſco; fermotus hit 
rumor & auditio, conſuls 
um 4 ines de ſummus res 


4 


i 
KS 
5 

2 
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es about Matters of the qui neceſſe ſum is parniter 

— Moment, which they : 222 quum fides 2 

puſt needs repent of immediate- habeo incertus rumor, O. 
ſince they give Credit to un- 7715 2 reſpondeo is qui 

ertain Reports, and moſt tell 1 arbitror ſum gratus is. 

hem ſuch Thin gs as they think 

ill be acceptable to them. 


al 


47 
9 
* 


CHA P. XV. 
The Perſon or Thing to or for whomor which 
any Thing is, or is done, is the Dative Caſe, and 
follows after, | 
(djeftives fognifying Profit, Diſprofit, Likeneſs, 
Unlikenehs, Hage Sc. 5, 
Verbs of giving, reſtoring, promiſin yin 
Sum, = ſeveral others, 4 n 


Adj jectiva quibus commodum, &c. 

Omnia Verba acquſitive, &c. 

Verba dandi & reddendi, &c. 

Verba promittendi, &c. 

Sum, cum compoſts, &c. 

Othing is lo like Death as bil ſum tam ſimilis 
"3 N — quam — 


Is there any thing more like An ſum — — ſi- 
Madneſs than Anger ? milis inſania quam ira. 


f Praiſe is dueto Virtue, Laus 2 debeo wirtus. 

| We all eaſily give right Omnis facile à do reffus 
Counſels to the Sick, when we conſilium agrotus, cum a 
07 

rare well. valeo. | 

, Give 4.6 Tri- 
3 * Thoſe have commonly to or tor Deere Them, which e 


t therefore called Signs of the Dative Caſe. 
li + Sum i⸗ freq — oe for habeo; and then, the Word be- 
„ ¶ fore the Verb in Engliſh is to be the Dative, and the Word that 


i follows it the Nominative. 
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Sive to everyone according to 
his deſerving. — 

He gives a Benefit twice to a 
poor Man, who gives ſoon. 

Puniſhmen:s are prepared for 
the Wicked in Hell. | 

We were not born for our 
ſelves only. 

The Covetous Man getsRiches 
for others, not for himſelf. 

When thou giveſt a Benefit to 
1 —_— Perſon, thou obligeſt 

No body can promiſe himſelf 
to Morrow. | 

If thou findeſt any Thing,thou 
oughteſt to reſtore it to the 
Owner. 

There is ſomething likeUnder- 
ſtanding in a Brute. 

Open not thy Ears to Flatte- 
rerers, | 

Fools open their Ears to Flatte- 
ters, and ſhut them to Truth. 


Nothing is more uſeful to Man 
than the Study ot good Letters, 


When Bacchus led his Army to 
India, he delivered the Govern- 
ment of the Kingdom of Thebes 
to Niſus his Foſter-Father ; but 
after Bacchus was returned from 
thence, Niſus refuſed to reſtore 
the Kingdom to him; Bacchus 
would not contend with him,and 
ſuffered him to keep the King- 
dom. 

As ſoon as Philip, King of 
Macedonia, entered upon the 


| Government, all People had great 
Hopes of him, becauſe ot his 
Parts, and becauſe of the old 

Oracles 
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rium, omni ſum magnus 


3 Tribuo quiſque 
dig nitas. 

1 Do beneficium ing 
bis, qui 1 do cito. 


Pœna 1 preparo 
inferi. 
Non 3naſcor ego ſol 


Avarus 1 paro diviti 
alius non 3 
Cum 1 do beneficiu 
dignus 1 obligo omnis. 


7 2 


A wa * 7 


Si 4 invenio quicquani | 
g Ee 

Sum quiddam li 
14 2 


Ne 4 aperio auris aſſ 
tator. 

Stultus 3 patefacio 4 
ris aſſentator, & 3 c 
Deritas. 

Nibil ſum utilis he 
quam ſiudium bonus lite 
ra, . 
Cum Liber 3 ducoex 
citus in India, trado 
teſtas regnum Thebaun 
Niſus nutricius ſuus; ſel 

ſtea inde 3 re ver. 
4. Liber, - Niſus 1 nego } 
reſtituo ret num is; Liber 
nolo 3 contendo cum illi, 
& 3 patior ille 4 potior 
regnum. 

Ut Philipus, rex Ma- 
cedonia, 3 ingred or impt- 


ſpes ils propter ipſe inge 
nium, & propier vets 
E Jatun 
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ven out, that the State of Ma- 
donia ſhould be moſt flouriſh- 
g under one ot the Sons of A- 
tas. 
After ſome Days another Let- 
of Darius is delivered to Alex- 
der, in which the Marriage of 
Daughter, and a Part of his 
nzdom, are offered him; but 
exander returned Anſwer, that 
own was given him, and or- 
red him to come and leave the 
poſal of his Kingdom to the 
DNqUETOT, 
Lyſimachus being wont to 
ar Calliſthenes, and receive 
ecepts of Virtue from him, pi- 
ng ſo great a Man ſuffering the 
niſhment not of any Crime but 
Freedom, gave him Poyſon 
a Remedy of his Miſery ; 
ich Alexander took ſo ill, that 
ordered him to be delivered to 
ery fierce Lyon, | 
Pyrrhus, the Son of Achilles, 
d King of Epire, gave to He- 
us, the Son of King Priam, 
his ſingular Induſtry, the 
ngdom of the Chaones, and 
dromache the Wife ot Hector, 
om he bad received in Mar- 
ge in the Diviſion of the Spoil 
Troy. 5 
Nor was Fortune more fa- 


t continual Showers, Froſt 
d Snow, Fatigue and Fa- 
Ine, conſumed the miſerable 


ough which they marched, 
fol- 


aUles of Macedonia,which had fe 


urable to the flying Gauls, 


mains of this unhappy War; 
e People and Nations - too 


atum Macedonia, qui 3 
tano ſtatus Martdonia 
ſum floren tiſſimus ſub u- 
nus filius Amyntas. 


Poſt aliquot dies alius 
epiſtola Darius 3 reddo 
Alexander in qui matri- 
monium filia & 3 portia 
regnum 3 ffero is; fed A- 
lexander reſcribo, {ſans 1 
doſui, & 2 Judo is 4 ve- 
nio & 3 permitio arbitri- 
um regnum vittor. 


Lyſemachus ſolitus 4 
audio Calliſthenes, & 3 
accipio praceptum virtus 
ab is, miſertus tantus vir 
pendens pœna non culpa, 
ſed libertas, 1 do is vene- 
num in remedium cala- 
miias; qui Alexander 3 
fero tam agre, ut 2 jubeo 
is 3 trado ſerox leo. 

Pyrrhus, filius Achil- 
les, & rex Fpirus, 1 do 
Helenus films Priamus, 


propter ſingularis induſ- 


tria, regnum Chaones, & 
Andromache,uxor Hector, 
qui 3 accipio n matrimo- 
nium in d. uiſio predaTro= 
janus. 
Nec fortuna ſum be- 
nig / us ſugiens Gallus, ſed 
aſſiduus in ber, gelu & 
nix, laſit«do & ſames, 
3 obrero miſer reliquia hic 
infelix bellum; gens que- 
que & nano per 1 
iter, 1 fector palans 
Gallus, 
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followed the ſcattered Gauls, 


and killed great Numbers. of 
them. | a. 
About the ſame Time Agas, 
King of Cyrene, died; who, 
before his Illneſs, that he might 
end the Differences with his 
Brother Ptolemy, betrothed his 
only Daughter Berenice to bis 
Son ; but after the Death of the 
King, Arſinoe, the Mother of 
the young Lady, ſends for Deme- 
tt ius, the Brother of King Anti- 
gonus, from Macedonia, and de- 
wers her and the Kingdom of 
Cyrene to him. 


After the Death of the King, 


the Alexandrians ſent Ambaſſa- 
dors to the Romans, intreating 
them that they would undertake 
the Guardianſhip of the Child, 
and defend the Kingdom of E- 
gypt, which they ſaid Philip and 
Antiochus had divided be:wixt 
them. This Ambaſſy was very 
acceptable to the Romans. 
On the other Side, Acilius the 
Roman Conſul, who had been 


ſent to this War againſt Antio- 


chus, provided Forces, Arms, and 


other Things neceſſary for War 


very induſtriouſly; nor was the 

Event of the War any other,than 

the Preparations of both Sides 

had been; wherefore he was 

. and forc'd to fly into A- 
3 A 


> The Conditions of Peace of- 
fered to Antiochus, King of A- 
ſia, were theſe, that Aſia ſhould 


be the Romans ; that he ſhould 
have the Kingdom of Syria; 
that he ſhould deliver up — 

is 


andrinus 3 mitto leg 


Gallus, 2 3 occido 
nus 18 numer us. 


Per idem tempus Agi | 
rex Cyrene, 3 deceds 
ui ante infirmitas, u 
nio certamen cum fra 
Ptolemæus, 3 deſpondy 
nicus filia Beronice fi, 
is; ſed poſt mors rex, 4 
ſinoe, mater virgo, 30 
ceſſo Demetrius, fra 
Antigonus à Macedn 
z trado is & regu 
Cyrenæ ille, 


pe Tos wa, —e TS — mm wwe as 


Poſt mors rex, Al: 


ad Romanus, orans ut 
ſuſcibio tutela pupil 
i tutor regnum At 
tus, qui 3 dico Phi 
pus & Antiochus 3 diu 
inter ſui. Hic legatio | 
gratus Romanus, 


— 4 LM 


bed Ff2 


Contra, Acilius Rom 
nus Con ſul, qui 3 mitt! 
hic bellum contra An 
chus, 1 paro copiæ, ary 
& alius neteſ[arius 
lum diligentiſſim? ; 
eventus bellum ſum ali 
quam apparatus wierd 
pars ſum ;, quare 1 
z cogo 3 ſugio in A 


Conditio pax oble 
Antiochus, rex Aſia 
hic, Ut Aſia ſum Ro 
nus; ut ille 2 babeo i 
num Syria; & 3 ti 
uni ver ſus na vis, c apti 


his Ships, Priſoners, and De- 
ſerters; and reſtore to the Ro- 
mans the whole Charge of the 
War. | 

8 Ptolemy was as ridiculous to 
the Romans, as he was cruel to 
his own Subjects; his Counte- 
nance was deformed, his Sta- 
ture ſhort, his Belly banging out, 
at he was more like a Beaſt 


from Cyrene, and flew him, 
eſt the Alexandrians ſhould make 
im King, 

W hilt theſe things are done; 
he Brother of Pcolemy King of 
Egypt, begot of a Concubine, to 

hom his Father had left the 
Kingdom of Cyrene, made the 
Roman People his Heir; for now 
the Fortune of the Romans be- 
gun to extend itſelf to the Eaſtern 
Kingdoms. 

Whilſt one Part adviſed to call 
in Mithridates King of Pontus; 
the other Part Ptolemy King of 
Egypt, (becauſe Mithridates was 
full of Buſineſs of his own, and 
Ptolemy, had been always an E- 
emy to Syria) all agreed upon 
igranes King of Armenia, 


Kingdom of Syria, he enjoyed 
the Kingdom very quietly for 

eighteen Years. | 
When Eumenes was returned 
into the Camp, Letters are 
found ſcattered. throughout the 
bl Camp, in which great Rewards 
"= were promiſed to thoſe that 
ſhould bring the Head of Eume- 
nes to Antigonus; but this De- 
ſign 
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than a Man ; he ſent.for his Son, 


therefore being ſent for into the 
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& transfuga ; &'3 reſti- 
tuo tot us ſumptus bellum 


Romans. 


Ptolemans ſum tam ris 
diculus Romanus, quam 


ſum cruentus civis 3 vul· 


tus ſum deformis, ſtatura 
brevis,venter prominulus, 
ut ſum ſimilis bollua 
— homo; 3 arceſſo fi- 
ius a Cyrent, & 3 in- 
terficio ille, ne Alexand- 
rinus I creo rex. 

Dum hic 3 ago, frater 
Prolemaus rex gyptus, 
ſuſceptus ex concubina, qui 
pater ſuns 3 relinq uo reg. 
aumCyrene,z inſtituo Ro- 
manus populus hares uus 
nam jam fortuna Roma- 
nus cops 3 extendo ſui ad 
orientalis regnum. 

Cum pars 2 ſuadeo 3 
accerſo Mithridates rex 
Pontus; pars Prolemeus 
rex AÆgybtus, quod. Mit hri- 
dates 3 ſatago res ſuus, 
Prole maus ſemper ſum ho- 


ſtis Syria, omnis 4 conſentio 


inTigranes rex Armenia; 
accitus igitur in regnum 
Syria, 3 polior regnum 
tranquiliſſume per octode- 

cim aunus. EF 
Cum Kumentes 3 rever- 
tor in caſtra, liters 4 in- 
venio objettus per caſtra, 
in qui magnus premium 
3 promitto is qui deſero 
caput Eumenes ad Anti- 
gonus; ſed hic conſilium 
C ſum 
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ſign proved inſignificant, for 
noae of the Soldiers would betray 
their General. | 

After Alexander the Great had 
routed Darius's Army in the 
Streights of Cilicia, and was ad- 
vanced into Syria, the Tyrians 
fent him a golden Crown of great 
Weight, which he kindly re- 
ceived, and ſaid that he would 
go to Tyre, to pay his Vows to 
Hercules. | 

-. Xerxes goes on with the War 
againſt Greece, which his Father 
had begun; which when Dema- 
ratus King of the Lacedemonians 
underſtood, who was in Exile 
with Xerxes, being more reſpect- 
ful to his Country after his Baniſh- 
ment, than to the King after his 
Favours, he gives an Account of 


all Things to the Magiſtrates in 


wooden Tablets. 

After Cyrus King of Perſia had 
conquered Cræſus King of Lydia, 
he granted him his Life, a Part 
of his Patrimony, and the City 
Barene; in which, although he 
did not lead a King's Life, yet he 
leda Life next to Royal ety : 
This Clemency was no leſs uſe- 
ful to the Conqueror than the 
Conquered... - . | 

The-Gauls ſent . Ambaſſadors 
to Diony ſius the Tyrant of Sici- 
Iy, waging War in Italy, deſi- 
ring his Aſſiſtance and Friendſhip; 
they ſaid that their Nation was 
placed amongſt his Enemies, and 
would be very uſeful to him. 
This Ambaſly was very accept- 
able to Dionyſius. Fa 
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ſum irritus, nam nem: 


For. 


ſum non minus utilis vic. 


miles vols 3 prodo impera. 


Poſtquam Alexandu ® 
Magnus 3 fundo Dariu; 
exercitus in anguſtie Ci. 
licia, & 3 progredior in 
Syria,Tyrius 3 mittois au. 
reus corona magnns pon. 
dus, qui grate 3 accipio, cy 
dico 7 volo 4 eo ad Tyrus, 
ut 3 ſol vo votum Hercules 

Xerxes; inſiruo bellun 
adverſus Græcia, qui pa- 
ter caps; qui cum Dema. 
ratus rex Lacedemonin; 
3 dice, qui 1 exulo apud 
Xerxes, amicus patris 
poſt ſuga, quam rex poſit 
beneficium,z perſcribo om 
nis magiſtratus in ligneu 
tabella. 


Poſtquam Cyrus rer 
Perſia 3 vinco Cræſus re 
Lydia, 3 concedo is vita, 
pars patrimonium, & urbi 
Barene; in qui etſi non; 
dego regius vita, tamen; 
dego vita proximus regiu 
maſjeſias : Hic clementia 


tor m- victus. 
rallus 3 mitto legatu 
ad Dionyſius tyrannus Si. 
cilia, gerens bellum in 
Italia, petens auxilium 0& 
amicitia; 3 dico gens ſui 
3 pono inter hoſtis is 
ſum utilis is. Hic legatid 
ſum gratus Dionyſius. 


Ut 


As ſoon as Eumenes under- 
ſtood that Perdiccas was ſlain, 
© bimſelt judged an Enemy, and 
the Management of the War 
committed to Antigonus, he de- 
clared thoſe Things to the Sol- 
diers; and added - moreover, if 
thoſe Things were a Terror to 
any,that it was permitted tothem 
to depart. 

The Macedonians had perpe- 
tual Wars with the Thracians 
and Illyrians; the latter deſpi- 
ſing the Infancy of the King, 
invade the Macedonians, who 
being beat, brought out their 
King, and placed him behind 
their Army in his Cradle, and 
then renewed the Diſpute more 
briskly. | 

Alter Alexander had diſmiſſed 
the Soldiers, being now near 
his Death, he asked his Friends 
ſtanding about him, 
they — they could find a 
King like him? They all beld 
their Tongues. Then he ſaid 
that he knew not that; but 
that he foreſaw how much Blood 
Macedonia would ſhed in that 
Conteſt. 
He drew his Army back to 
Carales where having drawn out 
the Men of War, — put the Sol- 
diers aboard which he had 
brought along with him, he fails 
to Rome, and tells the Fathers that 
Sardinia was reduced; and deli- 
vers the Money to the Quæſtors, 
the Corn to the Adiles, and the 
Priſoners to Tulvius the Prætor. 

Being forſaken by Pyrrhus, 
we accepted of a neceſſary 
_ Peace, 
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Whether 
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Ut Eumenes 3 cognoſco 
Perdiccas 3 occido, ſui 1 
fudico hojtis, & ſumma 
bellum 3 committo Anti- 
gonus, 1 indico is miles; 
& 3 addo _—_ 1 is 
um terror qui, licet ille 
ets, Fo 4 


Macedo ſum aſſiduus 
bellum cum Thrax & I- 
lyrius 3 rior contem- 
nens infaatia rex, inva- 
do Macedo, qui pulſus 3 
profero rex ſuns & 3 pono 
pone Acies in cunæ, & 


tunc 3 repeto certamen as 
crius. 


Poſtquam Alexander 3 
dimitto miles, jam proxi- 
mus mors, I percontor a- 
micus circumſtans, num 


T1 exiſiimo ſus poſſum 4 
iavenio rex ſimilis ſai? 
Cunctus 2 taceo. Tum 3 
dico ſui 4 neſcio is, fed ſui 
3 proſpicio quantus ſan- 
guis Macedonia. fuſurus 
ſum m is certamen. 

3 Reduco exercitus Ca- 
rales, ubi 3 deduco navis 
longus, & 3 impono miles 
qui 3 adveho ſui cum, 1 
navigo Roma, & i nuncio 
pater Sardinia 1 perdomo; 
& 3 trado pecunia Qua- 
ſtor, frumentum: dilis, 
captivuſſue Fulvius Pra- 


tor. | 
Relifor Pyrrhas, 3 Ac- 
cipio neceſſarius pax, ſum- 
2 | que 
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Peace, and continued in it for 
almoſt fifty Years, to the Time 
when you came into Italy; and 
not your Virtue and Fortune, 
ſo much as your Courteſy and 
Kindneſs to our Countrymen, 
whom you ſent us back when 
you had taken them Priſoners, 
has ſo united us to you, that 
whilſt you are ſafe, we ſhould 
not only not fear the Roman 
People, but even not the Gods 
themſelves, if it be lawful to 
ſay ſo. 4 | 
Annibal replied , That he 
would not march his Army into 
the Country of the Hirpini or 
Samnites, leſt it ſhould be a Bur- 
den to them, but into the neigh- 
bouring Places of the Allies of 
the Roman People; and would 
enrich his Soldiers by plunderin 
them, and by that Terror woul 
drive the Enemy far from them. 
| He faid, if both the Conſuls 
were With their Armies at No- 
la, that they would not never- 
theleſs be any more. a Match 
for Annibal than they had been 
at Cannæ; much leſs would one 


Prætor be able to defend Nola 


with a few new raifed Men; 


that it concerned them mare 


than Annibal, whether he ſhould 
t Nola by Force, or a Surren- 
r; for that he would be Ma- 
ſter of it, as he was of Capua 
and Nuceria. 


The third Day after (either 


upon the Account of ſome Diſ- 
guſt, or the Hopes of a more 
advantageous Service) a thou- 
| ſand two hundred and ſeventy 

% =" wo 
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ſum cum exercitus ſuns 


magis quam Annival, an 


ditio; 3 potior enim ut | 


que in is per annus prope 
quinquaginta, ad is tem- 
pus qui tu 4 Venio in Ita- 
lia; & non magis tuus 
virtus & fortuna, quam 
comitas & benignitas in 
civis noſter, qui captus; 
remitto ego, ita 1 conſilio 
ego tu, ut, tu ſalvus, non 
modo non 2 timeo Roma- 
nus populus, ſed ne Deus 
quidem ipſe, ſi ita 3 dice 
fas / um, | 


Amnibal 2 reſpondeo (ui 
non 3 adduco exercitus in 
ager Hirpinus Samniſve, 
ne & ipſe ſum onus, ſed 
in proximus locus ſocius 
Populus Romanus; & 1 
dito miles ſuus 1 populor 
is, C ii metus 2 [umma« 
veo hoſtis procul ab is. 


3 Dico, ſi ambo Conſul 


a 3 —- ” «a 


ad Nola, non tamen ma- 
gis ſum par Annibal 

m ſum ad Canne ; | 
nedum uns Prætor poſſum 
I tutor Nola Cum paucus 
novus miles; intereſt iþſe 


3 potior Nola vis aut de- 


potior Capua & Nuceria, 


Tertins dies (ſive 
ob ira a5 ſi ve ſi Oh 
beralis militia) mille du- 
centi & ſeptuaginta duo 
eques 3 transfugio ad 

| Mar- 


» Wy * 


* 


the Making of LATIN. 


two Horſe, Numidians and Spa- 
niards, deſerted ro Marcellus ; 
who were very ſerviceable to the 
the Romans in that War. Land 
was given the Spaniards in Spain, 


and to the Numidians in Atrica, 


alter the War, upon the Account 
of their good Behaviour, 

He ordered Marcus Claudius 
the Proconſul to retain at Nola a 
Garriſon neceſlary to detend the 
Town, aid fend away the other 
Soldiers to Rome, that they 
might not be a Burden to their 
Allies, and a Charge to the Go- 
vernment. | 


41 
Marcellus, Numides G. 
Hiſpam 3 qui ſum per- 
quam utilis Romanus in 
1s bellum. Ager 1 do Hiſe 
panus in Hiſpbania, & Nu- 
mids id Africa, poſt bel- 


lum, cauſa virtus. 


1 Impero Marcus Clau- 
dins, Proconſul, ut 2 reti- 
neo Nola praſidium ne- 
ceſſarius 2 tueor urbs, & 
3 dimitto cæteri miles Ro- 
ma, ne ſum onus ſacius, & 


ſumptus reſoublica. 


CHAP. 
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CHAP. XVI. 


Verbs of anger, believing, commanding, * com- 


paring, tavouring, flattering, f forgiving, 
elping, meeting, obeying, perſwadin 13 


pleaſing, diſpleaſing, profit, diſprofit, reſiſt- 


ing, ſhewing, taking away, threatning, and 


truſting, govern a Dative. 


Verba ſignificantia commodum, &c. 
Verba comparandi, &c. 

Verba imperandi, &c. 

Verba fidendi, &c. 

Verba obſequendi, &c. 

Verba minandi, &c. 


T HERE is a great Part of 82 mag nus par, ha. 
mo, qui non 3 jraſe 
with the Faults, but the Offen- peccatum, ſed peccans. 


Men, which is not angry 


ders. 8 
It is the Part of a mad Man to 
be angry with dumb Animals. mutus animal. 

Believe not any one more tha Ne 3 credo quis plu 
yourſelf of yourſelf, 4am tu de tu. 

It is not ſafe to believe Fame; 
ſhe is often a Liar, and feigns many fama; is ſum ſete men- 


Things, | | dax, & 3 fingo plurimus, 
= 155 10 of a wile Man Sum ſapiens 1 moderor 
to command his Tongue. lingua. 


_ Govern thy Tongue and Paſ- 


any one. | vis. 
| Wiſe 


—— — 


Perſon or Thing compared, and a Dative of that, to, or with 
which the Compariſon is made. 

+ Verbs of torgiving, taking away, threatning, truſting, 
and ſhewing, gavern an Actuſative of the Thing and a Da- 
tive of the Perſon. 


Sum demen} 3 iraſeor| 


Non ſum tutus 3 credi 


1 Moderor lingua &Þ 
ſion when thou art angry with animus cum 3 ir aſcor qui- 


i Sapiens | 
* Verbs Acłive of comparing govern an Accuſaiive of tht 


Wile Men command their 
Luſts, which others ferve. 

We often compare ſmall 
Things with great. 

None of all the Romans was 


rue, 4 b 
The Wicked favour the Wick- 


Neither flatter any Body, nor 
ſuffer any one to flatter thee, 


It is the Property of a little 


Mind to flatter the Rich, 

Flattery can hurt no Body but 
him whom it pleaſes. | 

Forgive others many Things, 
thy ſelf nothing. 

It concerns all Men to help the 
miſerable. 
When the Fox met the Lyon 
in the Wood the firſt Time, he 
trembled. ; 

When he came to the Town, 
all the Inhabitants came out to 
meet him. | 
7 He is not to be accounted a 
Freeman who obeys his Lults, 


and Virtue together, 

" It is no eaſy Thing to perſwade 
the Wicked to be good, 

UV It was no difficult Matter for 

him 10 perſwade thoſe who re- 
ſolve to die. 

Let whatever has pleaſed God, 

4 ple aſe Man. 


th It is a commendable Thing to 
diſpleaſe the Bad, 
g, An ungrateful Perſon does 


4. Harm to all the Miſerable. 
Anger 
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to be compared to Cato for Vir- 


ed, and the Good fayour the Good. 


No body can ſerve Pleaſures 


43 


Sa piens 1 imtero cupi- 
ditas, qui alius 4 ſervio. 

Sepe 3 confero parvus 
magnus. f 

Nemo Romanus ſum 
comparandus Cato ob vir- 
tus. 

Improbus 2 ſaveo im- 
probus, & bonus 2 faveo 
bonus. h | 

Nec1aduior quiſquam, 
nec ſino quiſquam 1 adu- 

tu. 

Sum parvus auimus 1 
aſſentor dives. 

Aſſentatio poſſumꝛ noceo 
nemo uiſi is quis 2 places, 

3 Ienoſco alin s multus, 
tu nihil. 

Intereſt omnis 3 ſuc- 
curro miſer, 

Cum Vulpes 3 occurro 
Leo in ſylva primum, 1 
trepido. 

Cum; accedo ad urbs, 
omnis incola obviam ille 
4 prodeo. 

Non ſum habendus li- 
ber, qui 4 obedio cupidi- 
tas. 

Nemo foſſum 4 ſervio 
voluptas & virtus ſimul, 

Haud facilis ſum 2 per- 
ſuadeo malus ſum bonus. 

Haudquaquam ſum 
diſficilis 2 per ſuadeo is qui 
3 decerno 3 morior. 

Quicquid 2 placeo De- 
us 2 placeo homo. 

Sum laudandus 2 diſ- 
pliceo malus. 

Ingratus unus 2 noceo 
omnis miſer, 
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Anger will harm me more than 
Injury. | 
Whoſoever ſpares theBad,does 


Harm to the Good, 


Be not a Slave toPaſſion, which 
you ought to reſiſt. wn”, 

We do not eaſily withſtand the 
Allurements of Pleaſure. - 
He took away myEſtate,and now 
deſires to take my Lite from me. 
He does wickedly, that does 
not ſhew the Way to one that is 
wrong. 

He threatens many, who does 
Injury to one. 

Beware leſt thou truſteſt thy 
ſelf too much. 6 

Let no Body truſt too much to 
Proſperity. 

W'eͤ are wont not to believe a 
lying Perſon, even when he ſpeaks 
Truth. 


It is a Fault both to believe e- 
very Body and no Body. 


Let him who is about to com- 
mand others, learn to command 
his own Luſts? 

How ſhall he command o- 
thers, who cannot command his 
own Luſts ? | 

Fortune is very rightly compar- 
ed to the Wind, to which it is ve- 
ry like. | | 

God has given nothing toMan, 
which can be compared to Rea- 


ſon and Wiſdom. 


The Law of Nature forbids us 

to do Injury to another. 
Annibal's Advice pleaſed King 
Antiochus ; wherefore one of 
Annibal's Companions is ſent 
into Africa, to the Carthagini- 
ans, to encourage them to the 
| | War, 


Ira 2 noceo ego plu; 
uam injuria. 
ae 3þarco mains 


2 N0ce0 bort. 


Ne & ſervis iracundia, 


4ui 2 debeo 3 reſiſto. 


Non facile 3 obſiſu 


blanditie voluptas. 


3 Eripio bona, nun 


4 geſtio 3 eripio vita ego. 
3 Facio improbe, qui 
non 1 monſtro via errans, 


1 Minor mult#us, qui 
3 ſatio inſuria unus. 


2 Caveo ne 3 confido tu 


nimium. 


Nemo 3 confido ves ſe a 


cunde nimium. 


2 Soleo non 3 crea 
mendax homo, ne vera 


quidem dicens. 


Uterque vitium ſum e 


3 credo omnis ꝙ nemo. 


Qui ſum imperaturui 2 
alius, 3 diſco 1 impero cue N 


piditas ſu us. 


Quomodo 1 impero ali- 
us, qui non poſſum 1 im- 


pero cubiditas ſuus? 
Fortuna rebb;ſſim? 1 


comparo ventus, qui ſum 
ſimilis. | 

Deus 1 do nihil homo, 
qui poſſum i comparo ra- 


tio & ſapientia, 
Lex natura 2 prohiles 
3 facio inſuria alter. 
Annibal conſilium 2 
placeo rex Antiochus; 
quare unus ex comes An- 
nibal 3 mitto in Aſi ica ad 
Carthaginienſis, ut 1 hore 
Lor 


TN 


ov 


mi mm © - ©. 


War, and tell them that Annibal 
would come preſently with an 
Army, that nothing was want- 
ing but the Counrenance of the 
Carthaginians. 

The Triballi met Philip King 
of Macedon, as he returned trom 
Scythia; they declared they 
would not grant him a Paſſage 
thro* their Country, unleſs they 
received a Part of the Spoil ; up- 
on this a Battle enſued, in which 
Philip was ſo. wounded in the 
Thigh, that his Horſe was killed 

thro' his Body 
LU It is a dreadful] Thing to diſ- 
"FE plcaſe God, the Creator of all 
Things, who is able to deſtroy 
both Body and Soul in Hell, and 
oF has threatned thoſe with eternal 
«MF Torments; that refuſe to obey his 

Laus ; let us endeavour to pleaſe 

bim therefore, that we may avoid 
that dieadful Puniſhment. 

The common People being 
thus deceived, gave him the So- 
Nvereignty; and whilſt they are 


„angry at the Senate's Power, de- 


liver themſelves, with their Wives 
and Children, into Slavery ; 
wherefore the Tyrant ſeizes ſixty 
W5Scnators, lays them in Chains, 
nd threatens them with Death, 


does himſelf no Kindneſs, be- 
oF cauſe he diſpleaſes God his Cre- 
ator, who commands us to be 
kind and good to all Men, and 


to do to others thofe Things 


2 
6 

which we are willing ſhould 
be done to our ſelves. This 
mn ww Pre» 
r 


He that only pleaſes himſelf; 


tor is ad bellum, e 1nuns 


ar 


cio ille Annibal mox 4 ve- 
nio cum exereitus; nihi 
deſum niſt animus Car- 


thaginienſis. 


Triballi 3 occur Phi- 


lippus rex Macedonia, ut 


3 revertor abScythia,1ne- 
go ſui 1 do ille tranſitus 
per finis ſuns, ni 3 accipio 
pars præda; hinc prælium 
3 orior, in qui Philippus 
ita 1 vulnero in femur, ut 
equus is 3 interfitio per 


corpus 15, 


Horrendus ſum a diſpli- 
ceo Deus, conditor omits 
res, qui poſſum 3 perdo ani- 
ma && corpus in mfernums 
& 1 minor is aternus ſi p 
plicium, qui 1 recuſo 3 ba- 
reo lex ſuns; 1 conor igi- 
tur 2 ptac:o ille, ut 3 eſfitg io 
ille horrendus ſupplicium. 

Plebs ita deceptus, 3de- 
fero is ſummus imterium; 
& dum 3 iraſcor Senatus 
potentia, 3 trado ſui cum 
conjux & lib eri in ſei vi- 
tus; itaque tyrannus 3 
comprehen do ſexaginta ſe- 
nator, 3 compingo in ⁊ in- 
culum, & I mier alle. 


mors. 


Qui tantum 2 places 
ſui, non proſum ſui, quia 
2 diſpliceo Deus creator 
ſuns, qui 2 jub eo ego ſum 

enignus & beneſicus em- 
nis, & 3 facio alius ig 
qui volo ſio ego ipſe; Hic 


Fr eceptum zcomplec lor e- 
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Precept comprehends almoſt the 


whole Duty of a Chriſtian. 


Venus is ſaid to have loved 
Anchiſes the Son of Aſſaracus, 
and to have lain with him, by 
whom ſhe had Eneas; ſhe or- 
dered him that he lhould not 
tell it to the World; but An- 
chiſes blabbed it out amongſt 
his Companions over a Glaſs of 
Wine, tor which Jupiter flew 
him. ; 

Pyrrhus in the mean. Time 
commands his Allies to prepare 
for War, and commits the keep- 
ing of the Ciradel of Tarentum 
to his Son Helenus, and his 
Friend Milo; being returned in- 
to Epire, he immediately in- 
yades the Borders of Macedonia, 
whom Antigonus met with an 
Army, and being worſted, was 
put to flight. 

KingEumenes met the Romans 
with Aid; and a little after 
Battle was fought with Antiochus, 
the Roman Army was bet in the 
Right Wing, and fled to the 
Camp; but M. Amilius, a Tri- 
bune ot the Soldiers, who had 
been left for the Security of it, 
commands his Soldiers to arm, and 
threaten the Run-aways. 


The Chriſtian Religion not on- 
ly commands to help our Friends, 
but to relieve thoſe that are Ene- 
mies to us; for ſo we ſhall make 
them our Friends, and ſhall pro- 
mote Love, Kindneſs, Peace, 
and good Will among Men; 
which Things pleaſe God, 


At- 


LY 
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ne totus officium Chriſtia. 
nus. | 
Venus 3 dico 1 410 An- 
chiſes filius A ſſaracus, & 
3 concumbo cum ile; ex 
qui 1 procreo Æneas:; 
Prarcipio ille ne 1 enunci 
is homo; ſed Anc hiſes e- 


loq uor inter ſodalis per vi- 
num, ob qui Jupiter; 


interficio is. 


Pyrrhus interea 1 im- 
pero ſocius 1 paro bell um, 
z trado cuſtedia arx 


Tarentinks filius ſuus He- 


lenus & amicus Milo, re- 


verſus in Epirus, ſtatim 


3 invado furs Macedon a, 


qui Antigonus 3 occur re 


cum exercitus, & vic 


3 verto in fuga. 


Rex Eumenes 3 occuer 


Romanus cum auxilium; 
& paulo peſt prelium 3 . 
committo cum Antiochus | 
Romanus legio 3 pello in 


dexterior cornu, & ſun 
ad cafira ; ſed M. Emili- 
us, Tribunus miles, qui 


* 
py * 
& 
— 


* 
2 
tf 


3 relinquo ad tutela is, 1 


impero miles 1 arms (i, 
I minor ſugiens. 


+ 
% 


Chriſtianus Religio non 


tantum 3 precipio ego 1 


opitulor amicus, ſed 3 ſuc- 
curro is qui ſum mimic} 


ego; ſic enim 3 reddo u 
amicus, & 2 promo es a. 


mor, benignitas, pax, & 


bene volentia inter homo, 
qui a placeo eus. 1 
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Attalus, the Rhodians, Achæ- 
ans, and Ftolians, begun to de- 
mand, that thoſe Places ſhould 


be reſtored to them, which Phi- 


lip had taken from them; to 
whom he replied, that he might 
be prevailed upon to obey the 
Romans; but that it was a Shame 


that the Greeks, whom his Ance- 


ſtors Philip and Alexander had 
conquered ſhould preſcribe Laws 
of Peace to him. 7 


The coming of the Carthagi- 


nians into Sic ly, recalled Diony- 
ſius the Tyrant out of Italy; 
Hanno the Carthaginian was Ge- 


neral of that War; whoſe Ene- 


my Suniatus, being the moſt pow- 
ertul of the Carthaginians, gave 
Notice of his coming by a Letter 


to Dionyſius; which Letter was 


intercepted and he condemned 
for Treaſon, 15 

Wicked Men provoke God 
daily, but he is very merciful, 
therefore he pities their Folly, 
and is willing to forgive them 
their Sins, if they repent of them, 
and are willing toobey thoſe Pre- 
cepts which our bleſſed Lord and 
Saviour has preſcribed to us in 
his Goſpel. 


Neoptolemus the Son of Achil- 
les and Deidamia, begot Amphi- 


alus of Andromache, the Daughtet 
of tion; but after he heard that 
his Bride Hermione was given to 
Oreſtes, he came to Menelaus, 
and demanded his Bride of bim, 
who took her from Oreſtes, and 


gave her to Neoptolemus. 


— - 
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- Attalus, Rhod iu s, A- 
cheus, & ZEtolus cœpi 1 
poſtulo is locus 3 red do ſui 
qui Philippus 3 eripio ſuiʒ 
qui 2 reſpondeoſui poſſum 
3 adduco ut 2 pareo Ro- 
manus; ſed ſum indignus 
Gracus, qui maſores ſuus 
Philippus & Alexander 3 
vinco 3 dico lex pax ſui. 


 Adventus Carthagini- 
enſis in Sicilia 1 rev oco 


Dionyſius Tyrannusex I- 


talia; Hanno Carthagi- 
nienſis ſum dux bellum; 
qui inimicus Suniatus, po- 
tens Pænus, I prænuncis 
per literæ Dionyſius ad- 
ventus is, qui littera 3 
comprehendo, & ifſe 1. 
damno proſirio. 
Improb us 3 laceſſo Deus 
quotidie, ſed ſums clemens 
itaque 2 miſereor is ſtul- 
titia, & paratas ſum 1 
condono is pectatum, ſi g- 
nitet is, i & volo 1 ob tem- 


pero lex qui noſter leatus 


dommus & ſalvator 3 
condo ego in evangelium. 

Neoptole mus filius A- 
chilles & Deidamia 1 f ro- 
creo Amphialus ex Andre. - 
mache, filia Etion; ſed 
poſiquam 4 audio ſſ o 
ſuus Hermione 1 do Ore/- - 
tes, 4 vent ad Menelatis, 
z petoſpon/a ſuus ab is, ©. 
q, admo is Orifter, & 
1 do is Neoptolemus. 
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Alexander commends the Loy- 
alty of the Perſians, as well to 
their former Kings, as himſelf; 
he — them in Mind of his Kind- 
neſſes to them, bow he had ne- 
ver treated them as a conquered 


People, but as the Companions 


of his Victory; and now ie ſays, 
that he would truſt the Gua d of 
his Perſon not only to the Mace- 
donians, but them too. 

Honeſty hurts no Body; bu 
K navery, "though it may ſeem to 
profit a Man, is very pernicious 
to a Man's Credit, which all wife 
Men value more than Money ; 
and very often to his Eſtate 
and Life too, which Fools 
value - more than all Things 
elie; it therefore concerns all 
Men to beware of and avoid 
Injuſtice. e 

All Ages will abhor the Cru- 
elty of the Triumviri, Mark An- 
thony, Cæſar Octavianus, and 
Lepidus, who proſeribed whom 
they pleaſed, and pitied none 
that had Eſtates, and dilliked, 
as they thought, their Proceed- 
ings: He that was ſo ſavage, 
did not deſerve the Empire of 
the World, 


When Alexander returned 
from the Eaſt, the Ambaſſadors 
of the Carthaginians and other 
Cities of Africa, Spain, Sicily, 
Gaul, and Sardinia, waited his 
coming at Babylon; the Terror 
f his Name had fo poſſeſſed the 
whole Worid, that all Nations 
flattered him asa King deſigned 
tor them. 

He 
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Alexander 1 laudo ide, 
Perſa, tum in priſtinus 
rex, tum ſui; 2 admones 
is beneficmm ſuns in is, 
ut nunquam, 2 habeo is 
quaſs victus, ſed velut 
ſocius vittoria ; & nunc 
ait, ſui 3 credo cuſtadia 
corpus ſuus, non tantum 
Macedo, ſed is etiam. 


Probitas 2 noceo nemo; 
ſed improbitas, eiſi 2 v ide- 
or proſum hemo, (um per- 


nicioſus exiſ ima tio homo, 


qui omnis ſapiens 1 4ſtimo 
plus quam pecunia; & 
ſepiſſime res & vita etiam 
qui ſtultus 3 facio plus 


quam alius omnis; refers 


igitur omnis 2 caveo 1 6 
vito injuſtitia. : 

Omnisſaculum deteſtor 
crudelitas Triumviri, 
Marcus Antonius, Ceſar 
Octavianus, & Leprdus, 4 
qui 3 proſcribo qui 2 places 


ille, & 2 miſereor nullius 


qui 2 habeo opes, & 1 im- 


probo ut 3 credo factum 4 
ſuns : Qui ſum tam inhu- Wi 


manus haud 2 mereor 
imperium terrarum orbis, 

Cum Alexander 3 re- 
vertor ab Oriens, lecatus 
Carthaginienſrse> reliquus Þ 
civitas Africa, Hiſpania, 
Sicilia, Gallia, & Sardinia, 
4 opperior adventus is a- 
ud Babylon; terror is no- 
men adeo 3 invadotoius 
orbis, ut cunctus gens i a= 
dulor is velut rix deſtina- 


tus ſui. ui 
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He that reſiſteth his own e- 
il Inclinations, obeyeth God, 
nd deſerves greater Praiſe than 
e General who, yvanquilhes 
nighty, Armies, and takes the 
rongeſt Cities, and ſerves his 
aſſions, which ke cannot go- 
ern. 
Remember the Counſel which 
gave thee; it will profit thee 
ery much if thou doit not for- 
et it; obey the Laws of Al- 
'phty God, obey the King, and 
lother ſubordinate Magiſtrates, 
all Things that are lawful; 
Fc {lt the Beginnings of Anger, 
Ind yield not to the Allurements 
St Plcaſure. 


The Parthians were formerly 


e moſt obſcure among the 
People of the Ealt; when the 
Empire of Alia was transferred 
Nirom the Medes to the Perſians, 
ey were a Prey 
Huerors; finally they were ſub- 
ect to the Macedonians, that it 
nay ſeem ſtrange to any one, 
hat they are arrived to ſo flou- 


Pow command 
Which they formerly were in 
Pubjection to. 
God commanded Abraham, 
he Father of the Faithful, to 
Wacrifice his only Son Iſaac, 
e obeyed the divine Precept 
without Delay, and was ready 
go reſtore the promiſed Seed to 
him that gave it; but the Angel 
Wot the Lord commanded him to 
pare his Child, and told him, 
hat his Compliance was very 
acceptable to God. 

| Go, 


. 1 
X e Ls 


to the Con- ft 


Wiſhing a Condition, that they fer 
thoſe Nations 


Qu! 1 repugno ſuns mo- 
lus affectus, 4 obedio De- 
15. & 1 mereor major laus 
quam duæ qui 3 /undo 
maximus copie, l ex- 
tu no munitus urbs, ſed 
4 ſer 10 cupiditas, qui non 
paſſuns 1 moderor. 
Memini conjilium qui 
1 do tu, proſum tis pluri- 
mum, ſi non 3 obliviſcor, 
Is ; 4 obedio lex omnito--— 
tens Deus, 4 obedio rex 
& omnis alius mftrior 
magiſtra!us, in omnis qui 
ſum licitus; 1 repugno 
principium ira, & ne 3 
cedo blanditia voluptas. 
Parthus ſum olim obſcu- 
rus inter populus Oriens; 
cum miperium Aſia 3 
transferoaMedus ad Per- 
ſa, ſum preda victor; po- 
remo 4 ſervio Macedo ; 
ut 2. Vedeor mirus qui vis, 
is provectus ſum ad tan- 
tus fœlicitas, ut nunc 1 
imt ero is gens, qui olim 4 
. | 


Deus 2 impero Abraba- 


mus, pater fidelis, 1 im- 


molo unicus ſuus filius 
Iſaacus; 2: pareo divinus 
preceptum ſine mora, & 
ſum paratus 4 reddo pro- 
miſſus ſoboles is qui 1 do; 
ſed angelus Dominus 2 ju- 
beo is parco puer, & 3 
dico is ob ſequium ſum gra- 


ius Deus. 
| Abeo; 


—. 


Go, ſays Romulus to Julius 
Proculus, tell the Romans, that 
the Gods will have it ſo, that 
my Rome be the Head of the 
World; wherefore let them 
mind Military Affairs; 
them know and deliver it ſo to 
Poſterity, that no human Power 
ſhall be able to reſiſt the Roman 
Arms. | 

God is angry with the Wick- 
ed, and threatens them with 
moſt dreadful Torments, not 
becauſe he hates them, but thac 
_ may repent of their Sins, 
and be happy tor ever in Heaven: 
Do not they therefore deſerve 
the Puniſhment of eternal Death, 


who value eternal Liteand Happi- 


neſs as nothing. 

It was no hard thing for Leoni- 
das to perſwade his Men who 
were relolved to die: Where- 
fore. they immediately take 
Arms, and ſix hundred Men 
break into a Camp of five hund- 
red thouſand, and ſeek for the 
King's Pavilion which they could 
not find; they wandered victo- 
rious through the Camp, and at 
laſt died among Heaps of the ſlain 
Enemies. | 


The Anger of the Almighty 


let 


ba * * 
* 
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rumpo caſtra quingeri 


God ought to be terrible to all 


Men, no leſs to the higheſt and 


haughtieſt of the Lords of the 
Earth, than the meaneſt of Mor- 
tals; he can, if he pleaſes, dis- 


joint all the Parts of this beautiful 
Structure of the Word, and re- 


duce them into one contuted 


- 


Maſs, like that out of -which they - 


were originally formed. 


0 | Tau- 


foro; 


Abeo, inquam Romy. 


] 
lus Fulius Proculus, 3 nun.. 
cio Romanus Cœleſtis vol le 


ut meus Roma ſum capu 
terrarum orbis; proindf 
3 colo res militaris, 4% 
; trado poſleri, nully 
opes humanus poſſum if 
reſiſto Romanus arma. 


Deus 3 iraſcor impiul 
& 1 minor ille dirus ſui 
plicium „ non quod od, ſil 7 
ut fpoennet is peccatunÞ 
er ſum fœlix in eternun 
incelum: Nonne igiturf 
2 mercor pæna æterruf 
mors, qui 3 eſtimo ati 
nus vita & felicitas 1 
hilum. f 

Non ſum difficilis Lu 
nidas 2 per/uadeo ſuus ml 
les qui 3 decerno 3 mori 
Dare ftatim 3 capio ar 


ma, & ſexcenti vir 3 ir 


mille, & 3 peto rex pra 
torium qui non poſſum i 
invenio; 1 vagor wilt 
per caſtra, & tandem; 
oc cido inter aceruus ſtra. 
tus hoſlis. 

Ira Deus 3 deb:0 ſun 
terribi'ts omnis, non n. 
nus ſummus & ſuperiu'l 
dominus terrarum orbit 
quam infimus; poſſum i 
2 placeois, 3 dit e lo omni 
pars hic pulc her ædificiun 
mundus, & redigo in u4 
nus molis indiceſius, [4 
milis is ex qui primum i 


Law 


as = w£Ou©th od wet nd 2% ed > We 


1 


* 


Laudice out of the Number 
t {ix Sons which ſhe had by King 
riarathis, killed five; onolittle 
ild was delivered from the 
ruelty of his Mother, who atter 
ze Death of Laudice (for the 
Neople killed. her tor her Cruelty) 
joy ed the Kingdom. 


Alter the Mtoli. had diſ- 
aiſſed the Ambaſly of the Ra- 
ans, they. lay waſte the Bor- 
Pers of Ep:re and Acarnania. O- 
mpias had now delivered the 
"Kingdoms to her Sons, and Pto- 
emp had ſucceeded in Place of 
is Brother deceaſed; he went 
o meet the Enemy, but being 
AMaken with Illneſs in his March, 
Nied. 
Wen theſe Things were told 
cellus in the Camp, ſtaying on- 
y till he had obtained Leave of 
the Conſul to fight an Enemy that 
challenged him, he immediately 
iook up Arms, and going up on 
Horſeback before the Enemy's 


mM 


reas by Name, and bid him fight 
when he would, 


At Croton there were great A- 
nimoſities betwixt the Nobility 


= e =— 0 = 
T> , * a 


and the Commons; for the ſame. . 


Diſtemper had over-run all the 
Cities of Italy, that the common 
People diſſented from the Nobi- 
lity; the Senate favoured the 


Romans, and the Commons the 


3 Carthaginians. A Deſerter carried 


the News of this Diſagreement to 


the Brutii. 


| VW hen Ariſtomachus could not 


work upon them. by adviſing 
them 
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Laudice ex numerus ſex : 
filius qui 3 ſuſcipio ex rex 
Ariarathes, 1-neco quin- 
que 5 unus par vulus eri- 
bio crudelicas mater, qui 
poſt mors Laudite (nam 
populus 3 extinguo is prop- 
ter crudelitas) 4 potior. 
regnum. 

Poſtquam Ætolus 3 di- 
mitto legatio Remanus, 1 
depopulor inis Epirus & 
Acarnania Olymtias jam 
3 trado regnum filius ſu- 
lus & Piclemaus 3 ſucce- 
do in locus frater uus de 
ſunctus 3 proiedo ol vius 
Hoſlis, fed correptus infir- 
mitas in iter 3 decedo. 


Cum hie 1 nuncio A- 
ſellus in caſtra, moratus 
modo ut i impetro ab Con- 
ſul xenia 1 pugnoin hoſtis 
provocans, extemplo 3 ca- 


pio arma, & provetius 


equus ante hoſtis ftatio, 
1 compelloTaureasnomen, - 
& jubeo 3 congredior ubi 
volo. a 
Croton magnus ſum cer. 
tamen inter princeps & 
plebs, nam idem morbus 3 
invado 0mnis civitas Ita. 


lia, ut plebs 4 diſſentio ab 


optimates : Senatus 2 fa- 
veo Romanus, & plebs 
Pœnus. Perfuga 1 nuncis 
hic diſſemtio Brutii. 


Quando Arifiimachus 
non ſatis 2 valeo 2 ſuades 
locus 
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them to Surrender, nor found a- 
ny Opportunity of betraying the 
Citadel, as he had betrayed the 
Town, he deſerted to Hanno. 
TheLocrenſian Ambaſladors hav- 
ing entred the Citadel a little af- 
ter, perſuade them to ſuffer them- 
ſelves to be removed to Locri. 
They declare that they had 
been ſent by Annibal to Hierony- 
mus as a Friend and Ally; had o- 
beyed his Orders as their Gene- 
ral had commanded them; that 
they were deſirous to return to 
Annibal again; but fince the Way 
was not ſate, the Roman Armies 
ſpreading themſelves every where 
throughout all Sicily, they deſired 
they would give them ſomething 
of a Guard, by which they might 
1 conducted to Lucri in Ita- 
" When theſe Things were told 
Marcellus, he ſent Ambaſſadors 
immediately to Syracuſe,to com- 

lain of che Violation of the 
Treaty they ſaid that there would 
never be wanting an Occaſion ot 
War, unleſs Hippocrates and E- 

ycides were baniſhed, not only 
| Line Syracuſe, but far from Si- 
cily ; upon this Epicydes per- 
ſuades the Leontini to revolt trom 
the Syracuſans. 

They thinking it not ſafe at 
firſt Appearance, as the on 
Counſel, all Hopes being cut of 
on all Sides,to deliver themſelves 
to the Soldiers acquainted with 
them for the moſt Part; and then, 
incenſed by the Report of the 
Slaughter of their Fellow Soldi- 
ers, went out to meet the Army, 


ad deditio, nec 4 in ven 
locus 3 prodo aræx, ſicuti; 
prodo urbs, 3 traP5fugio a 
Hanno. Locreuſis legatu 
1 intro arx brevi poſt, i 
per/uadeo is ut 3 patior ſu 
3 traduco Locri. 


1 Prædico ſui 3 mim 
Annibal Hieronymus uta 
micus & ſocius; 2 paru 
is imperium, uti impera 
tor 1 impero ſui, volo 1 
redeo Aunibal; caterun r. 
quum iter non ſuum t. 
tus Romanus arma 1 v Z 7 
gor paſſim per totus Sicun 
a, 3petonts 1 do ſul al 
915 prefidium, qu1 3 jr ; 
duco Locri in Italia. f 


* 


= 
Duum hic i nuncio Mar 
celius, 3 mitto legatus ex- Mf 
templo 3 ex- 
poſtulo de wiclatio ſœdus; 


3 dico nunquam deſ un 8 
cauſa bellum, niſi Hyppe- 
crates atque Fpicydes i 


1 
1} 


ablego, non modo ab Sy. 
racuſa, ſub procul a Sic- 
lia; deinde Epicydes 2 
perſuadeo Leontini 3 deſi 
cio à Syracuſanus. Ar 
Ille ratus non tam tu 1 
tus primus ſpecies, quam 
unus conſilium, ſpes undi- 
que abſciſſus, ut 3 per- Mo 
mitto ſu: miles aſſuetw | 
ſui magnus ex pars; 
tum accenſus ſama cedes 
commilito 3 procedo = t 


viam ag men. þ 
CHAP, 


E 


'F 


% ' 
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all 

"+ Several Verbs compounded with præ, ad, con, ſub, 

ante, poſt, ob, in, inter, and ſuper, govern 4 
= Dative. 7 

"= Dativum poſtulant Verba compoſita, &c. 


Good Name excels Riches. 


It is the Part of a wiſe Man to 
vrefer Virtue before Pleaſure. 
Mercury preſides over Gain and 
loquence, 

It is the Part of a brave Man 


| NR lh 5 SZ 6, = MK. 


c HT ELIEC 


ite. 
Prefer Virtue before Riches, 
riendſhip before Money, and 
profitable Things to pleaſant, 
Take Care thou do not raſhly 
aſſent to Things unknown. 
Stiek to ulllee and Honeſty. 


2 * 


a 
12 & + r 


" TH 
; U 


BY Fame delights to add falſe 
Things to true. | 


[> LR 


himſelf to Nature, 
= They ride up by Degrees to the 
Enemies Gates, 
Conſider that a Robber and an 
Enemy may put a Sword to your 
Throat. 

Do not thwart your Betters, 
= ASwordis ill truſted to an an- 
ery Man, | 


o preter his Country before his 


A wiſe Man accommodates 


mitio irratus. 


E bonus 1 
preſto divitie. 
Sum 2 3 prepono 
virtus voluptas. 
Mercurins 2 preſides 
lucrum & eloquentia. 
Sum vir fortis prafero 


patria vita, 


3 Præſero virtus divi- 
tis, amicitia pecunia, & 
utilis jucundus, 

2 Caveo ne temert 4 
aſſentier incognitus. 

3 Adhereſco juſtitia & 
honeſtas. 

Fama 2 gaudeo 3 addo 
falſus verus. 

Sapiens 1 accomodo ſui 
natura. 

Adequito ſenſim hoſlis 
parta, 

1 Cogito latro & boſlis 
poſſum 2 admoveo gladius 
jugulum tuus. | 

Nolo 1 adue ſor melior. 

Ferrum male 3 com- 


Sapi- 


f Tranſitive Verbs that have this Government, are followed 
by two caſual Words, one of which has ſome Engliſh Prepoſiti- 
gen, as to, for, before, over, upon, or the lile, before it, and 
i 10 be the Dative, the other the Accuſatixe. 


2 
A wife Man does his Endea- 
vour, that his Works may agree 
with his Words, 
Men ſtruggle with great and 
many Inconyeniencies.. 


They begun by little and little 
to withdraw themſelves from the 
Fight. 


camp. 

Do not ſink under thy Bur- 
den. 

A good Magiſtra:e prefers the 
publick Good to his own, 


Virtue excels all T hings. 


One Day well ſpent is to be 
ped before a ſinninglmmor- 
ta ty. 

We ought to prefer the Adyan- 
tage * a Friend before our 
hne ly poſh 

Children commonly po e 
all Things to play. Res 

Narbonenti s Gallia isto be put 
after none of the Provinces. 


Youth creeps upon Childhood, 
: old Age upon Youth, 


It is not the part of a gallant 
Man to expoſe” himſelf to Danger 
without Cauſe. 


They rode before the Enemy E: 


Lines. 
Macedonia fell to Antipater, 


So great a Burden was putupon 
the common People. 
Itis a wicked Thing to make 
War upon one's own Country. 
He 
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The Enemy came up to the 


ſine cauſa, 


Sapiens 1 do gerd 


opus concordo verbum. 


Homo 1 conflittor mag 


nus & multus ince 
dum. 

Cœpi paulatim 3 jel 
traho ſui pugna. 


Hoſtis 3 ; ſuccedo caſt f 
Nec 3 ſuccumbo oni 


Bonus Magiſtratus 
en uti 
tas ſuns, | 

Virtus antiſto 1 omnt 
res. : 
Unus dies bene 4 
ſum anteponendus pocca i 


immortalitas. = 
2Debeo 3 anteporot b 
modum amicus Poſter. | 


Puer (it 3 poſenl 
omni: luſus, 

Narbonenſis Gallia ſunk ; 
poſiponendus nullus py 
vincia. 

Adoleſcentia 3 oben 
pueritia, ſenectus e 
centia. 

Non ſum magnaninul 


vir 3 offero ſu an 


1 Obequito hoſtis nun- 
mentum. 
Macedonia 4 


Antipater. hy 
* Tantus onus 3 impon. — 
plebs. : 
Sum nefarius 3 infert a 
bellum Nami. | 


3 A 


He ſtruck a Terror into the E- 


my. 
Th: covetous Man gapes after 
iches. | | 
Mix ſometimes Diverſion with 
y Studies, | : 
I was preſent at their Feaſts. 
2205 poured themſelves in up- 
Italy. 
He — 3 upon the Enemy una- 
ares. 
When Alexander went to the 
erſian War, he flew all his Ste p- 
lother's Relations whom Philip 
ad raiſed to any high Poſt of 
onour, and had ſet oyer the Ci- 
sand Diſtricts of Macedonia; 
either did he ſpare his own Rela- 
ons that ſeemed fit for the King- 
Jom, that no Occaſion of Sedi. 
on might remain in Macedonia 
hilſt he was away. 


Alexander divided all his Patri- 
pony which he had in Macedonia 
nd Europe among his Friends, 
ping, that Aſia was. ſufficient 
r him: Before any Ship depart- 

d from the Shore, he offers Sa- 
Wrifice, and implores the Help of 
e Gods in that War, in which he 
ad been choſen the Avenger of 
Preece. 


King Darius's Mother, who 


Mill char Day had not been weary 
t her Life, when ſhe heard of 


e Neath of Alexander, laid vio-. 


ent Hands upon ber (elf ; not 
at ſhe preferred an Enemy bo- 
Pore a Son, but becauſe ſhe had 


Experienced the Duty of a Son, in 


im whom ſhe had feared as an 


ne my. 


Alex- 
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3 Incutio terror hoſtis. 
Avarus 1inhio divitia. 


3- Interpono interdum 
gaudium ſiudium tuus. 
Inter ſum ipſe convivium 


3 Superſundo ſe Italia. 


4 Supervenio hoſtis ino- 
Pinans. , 

Cum Alexander 3 pro- 
ficiſcor ad Perſicus bellum, 
3 interficio omnis noverca, 
cognatus qui Philippus 3 
proveho m excelſior locus 
dignitas, & 3 praſicio urbs- 
& provincia Macedonia ;. 
noc 3 parco ſuus cog natus 
qui 2 videor aftus reg- 
num, ne qui materia ſt- 
ditio 2 remanto in Mace- 
donia dum abſum. 

Alexander 3 divide- 
omnis patrimonium ſuns - 
qui 2 habes in Macedonia 
& Enropa amicus, dicens, 
Aſia 3 ſufficio ſui: Priuſ 

uam ullus navis 3 abs 
ſcedo.ab litius, 3 ſacio res 
diuinus, & 1 imploroopis 
Deus in is bellum, in qui 
3 eligo ultor Græcia. 

Rex Darius mater, qui 
in is dies non tedet vita, 
cum 4 audio mors flex-. 
ander, inſero manus [ud 


ipſe ; non quod prefers. 


boſtis flius, ſed quod 4 
experior pietas filius in is 
qui 2 timeo ut hoſtys. 


Alex: 
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Alexander took this Fact of Ly- Alexander 3 fero h 
ſimachus ſo ill, that he ordered fattum Lyſimachus aig 
him to be expoſed to a very fierce 4g, ut 2 114640 is 3 abjug 
Lion; but as the Lion, at the ferox leo; ſed cum les 
ſight of him, made at him, Ly- conſpectus is 3 facioimy 
{imachusthruſt his Hand, wrap- tus, Lyſrmachus 3 imm 
ped in his Gown, into the Lion's go manus, involutus ani 
Mouth, got hold ot his Tongue, c#lu5,05 Leo, 3 arritio nll 
and killed him, | gun, & 2 exanimo is. 

Elifla put the King's Servants, Eliſa 3 impono rex u 
with all her Wealth, on board, niſter, cum omuis on 
and being launched out into the navis, & provetins ini 
Main, makes them throw Bags tum, 3 compello 3 dei 
full of Sand into the Sea, pre- ſaccus plenus arena 
tending it to be Acerbas's Wealth, mare. ſimulans ſum g 
and tells them, That ſhe had long Acerbas, & 3 dico ille ij 
ſince wiſhed for Death, but that olim 1 opro mors, ſed i 
cruel Torments and dreadful Pu- cerbus cruciatus, & 
niſhments hung over them, who rus ſupplicium 2 19min 
had withdrawn Acerbas's Wealth ile qui 3 ſubtraho Ae 
from the Tyrant's Avarice. bas opes Tyrannus ava 

, ria. 

Turnus King of the Rutuli, to Turnus Rex Rutulu 
whom Lavinia, Latinus's — qui Lavinia, Latinus fili 
ter, had been contracted before padus ſum ante neu 
Fneas's coming into Italy, tak- adventus in Italia, agi 
ing it ill that a Foreigner was pre- 3 patior advena 3 pref 
ferred before him, made War ſui, infero bellum nu 
upon Aneas and Latinus; the & Latinus ; Rutuln; 
Rutuli were conquered, but the winco, fed Aborogines of 
Aborigines and Trojans loſt their Trojanus 3 amitto du 
Prince Latinus. ſuns Latinus. 1 

Becauſe ſome publick Rights Nia quidam publicy 
were performed by the Kings ſacrum 1 fatti'o per ni 
- themſelves, that there might be ipſe, necubi ſum deſidm 
no want of Kings any where, am rex, I creo ſacr ifici 
they conſtirute a Prieſt, who lus, qui 1 voco Rex, ſul 
was called Rex, but ſubjected 3 ſubjici ts 5 i. 
that Office to the High Prieſt, Pontifex, ne honor, adds 
leſt Honour, added to the Name, tus nomen, z officio liber 
ſhould prejudice their Liberty, tas, qui ſum primus 
of which they had a very great cura. | 


Care. | 
| © "The | Cri 


righted Alexander King of E- 
pt ſo much, that he left her, 
ferring a ſecure and a fafe 
fe before a Kingdom; but 
Wc opatra fearing leſt Cyzicenus 
Wou'd aſſiſt her eldeſt Son Ptole- 
=, ſent Aid to Gry pus, and gave 
ene in-Marriage to the Enemy 
her former Husband. 


en Eumenes underſtood 
ſe Things, he called his Sol- 


nd, who preferred the Hopes 
a bloody Reward to the Ob- 
ation of his Oath $ then he 
ningly ſubjoins, that he had 
aged thoſe Letters, that he 
bc try the Aﬀections ot his 
adadiers. 
great many other famous 
ings were recorded of Queen 
miramis; for not being con- 
t to defend the Bounds of her 
gdom, ſhe added Æthiopia 
er Empire, and made War up- 
India, whither no Body ever 
ne beſides her and Alexander 
Great. 
æſar ſaid to the Helvetian 
baſſadors, that though thoſe 
ings were ſo, yet if they 
old give him Pledges, that he 
ght ſee that they would do 
Nee Things which they promi— 
. and would ſatisfy the Ædui 
the Injuries they had done 
m and their Aliies, and the 


0 "I, I RO A” RO | 


obroges likewiſe, that he would 


ke Peace with them. 


1 
# 
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Cam- 
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s together, and firſt he gives 
m Thanks, that none was 


f7 
Crudelitas mater ſuus 
2terreo Alexander rex . 
gyptns adeo, ut 3 relinquo 
ts, anteponens ſeeurns & 
tutus vita regnum; ſed 
Cleopatra, timens ne Cy- 
Zicenus 1 auxilior may 
filius Ptolemans, 3 mitts 


. auxilium Grybus, & do 


Selene in matrimonium 
hoſtis prior maritus. 
Cum Eumenes 3 cognoſ- 
co hic, 1 con voco milles e& 
primd 3 ago is gratia, 
quod nemo 4 invenio qui 
3 antepono ſpes cruentus 
premium fides 7 
tum; tum callidt 3 ſub. 
necto ſus 3 conſingo hic e- 
piſtola, ut 4 experior a= 


ni mus ſuns. 


Multus alius praclarus 
2 prodo regina Semiramis; 


ſiquidem non contentus 2 


truer ter minus regnum, 
adjicio Æthiopia impe 
um, & bellum 3 profero 
in India quo prater ille & 
Alexander Magnus nemo 
I intro. | 
Ceſar 3 dico Helvetius 
tus, quamvis ita ſum, 
— * obſes 2 uti 
3 intelligo is 3 ſacio is qui 
2 pollictor, & 3 ſatisfacio 
ZEduns de injura qui 3 
infer ipſe ſocinſq; & Al» 
lobroges item, ſui 3 facio © 
tax cum is. | 


Cam- 


7 
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. thouſand Paces from the Walls 
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Cambyſes ſucceededCyrus ; he 
added Egypt to the'Empire of his 
Father ; but being offended at 
the Superfition of the Egypti- 
ans, he ordered the Temples of 
Apis, and the other Gods to be 
pulled down : Afterwards he ad- 
ded Parricide to his Sacriledge ; 
tor it was hard for him to ſpare 
his Relations, who had not ſpar- 
ed the Gods. 

When he died, he left the Guar- 
dianſhip of his Sons to a Slave of 
approved Fidelity; and ſo great 
was the Reſpett for his Memory 
amongſt all People, that they 


choſe rather to obey a Slave, than 
forlake the King's Sons; and the 


great Men of the Kingdom, for- 
gerting their Honour, ſuffered 
the Government to be managed 
by a Slave. 


When Africanus had received 


his Son from Antiochus, whom 
he had taken paſſing over into A- 
ſia in a ſmall Ship, he ſaid, That 
private Favours were to be ſepa- 
rated trom publick Concerns; 
that the Duty of a Father was 
one Thing, and the Rights of his 
Country another, which ſhould 
be preferred not only before 
Children, but even Life it ſelf; 
that he theretore received his Pre- 
ſent thankfully, and would an- 
ſwer the King's Bounty in other 
Things. 

¶ When he was come almoſt 


up to the Walls, no Motion be- 


ing made at the Sight of the 
Vanguard, as he ſuppoſed there 
would, he pitched his Camp a 


of 


qui non 3 parco Deus. 


Cambyſes 1 ſuceeds 
rus; 3 adjicio Eg 
imperium pater; ſed i 
tus ſuperſtitio ZEgypii 
2 jubeo «des Apis cat 
Deus 3 diruo; poſtes 
addo parricidium ſatmi 
gium; nam ſum diffi 
is 3 parco ſuus cognau 
|; 

Cum; deceds, 3 1 

uo tutela filius ſeri 
pectatusfides ; & tan 
ſum amor memoria u 
pud omnis, ut malo: 
reo ſervus, quam 3 ui 
rex filius & prince 
Ug/ 45, oblitus dignitas 
ts, patior regnum 1 
miniſtro per ſervus. | 


' wy Bb 


— 


2 


Cum Aſricanus 34 
pio filius ab Antio 
qui 3 capio trajiciens 
Aſia in parvus navigiſ 
3 dico, Privatusbeneſaſ 
ſum ſecernendus ares 
licus; officium pater 
alius; & jus patria a 
qui 3 præpono non tan 
liberi, verum etiam: 
ipſe; [ui proinde 3 att 
gratus munus, 0 2 
ſpondeo magnificentia 
in alius res. 


> 5 „„ „ 


&© . 


2 


Quum propemod 
accedo murus, null! 
tus 3 facio ad conſſe 
primus ag men, ut 20 
T loco caſtra mille 5d 
ab urbs; ſed triduun 

tec 


the City; but three Days 
fore Annibal came to Taren- 
m, M. Valerius, the Propræ- 
r, who commanded the Fleet 
Brundiſium, had ſent M. Li- 
ry. intent both Day an 
1 pr the wavering Allies any 
opportunity of attempting any 
hing. 


The Roman Ambaſſador ſaid, 


Wa: he did not bring War, but 
ad and Aſſiſtance to the Syracu- 
Das, and thoſe, who being eſcap- 

out of the middle of the 
Naaghter, had fled to them; and 
Sole who being oppreſſed with 
ar, did undergo a Slavery worle 
r only tban Baniſhment, but 
en Death it ſelf; that the Ro- 
ans would not ſuffer the villain- 
s Murder of their Allies to be 
rrevenged. 
re ſame Summer the War 
aun with Philip, which had 
en already ſuſpected; Ambaſ- 
dors came from Oricum to M. 
alerius the Prætor, who com- 
anded the Fleet, telling him, 
at Philip had firſt attempted 
pollonia, having advanced up 
e River with an hundred and 
coy Biremes, and after that 
AF 2ugbrt his Army up to Oricum 
the Night, | | 

When the Ambaſſadors had 
id thoſe Things to the Pra. 
r, they begged he would help 
zem, and drive away an un- 
oubted Enemy to the Romans, 
Land, or with his Sea- 
Forces; 


” 
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us to Tarentum ; who — 


ight, gave neither the Enemy 
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tequam Annibal ac cedo 
mu us Tarentum, M. Fa- 
lerius, Propretor, qui pra- 
ſum claſſis ad Bßrundiſium, 
mitto M. Livius Taren- 
tum; qui plurimum in- 
zentus dies ac nax, neque 
prebeo hoſtis nec dubius 
ſocius quicquam locus 1 
tenio, 


Romanus legatus 3 diro 
ſus non 3 affero bellum, 
fed opis auxiliumq; Syra- 
cuſanus, & is qui elafſus 
ex medins cœ des 3 perſu- 
gio ſui; & is qui metus 
op preſſus 3 patior ſer vitus 
ſædus non ſolum exilium, 
ſed etiam mors; nec Ro- 
manus 3 patior nefandus 
cades ſocius inultus. 


Idem àſtas bellum 2 
mo veor cum Philippus, qui 
jam ante ſuſpectus ſum; 
legatus 4 venioOricum M. 
Valerius Prator, preſidens 
claſſis,nunciam Philippus 
primum 1:tento Apollonia, 
ſubvettus adverſus flumen 
cum centum viginti Bire- 
mes, & deinde admoveo 
exercitus Oricum nox. 


Quum legatus hic 1 
nuncio Prator, I oro uti 
ſui opis 3 fero, & 2 arceo 
haud dubius hoſtis Roma- 
nus, terra aut maritimus 
wires j quum 3 peto ob 

nullus 


Co 
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Forces; ſince they were attacked nullus alius cauſa, ni 
for no other Reaſon, but becauſe quod 2 immineo Italia. 


they were near to Italy. þ 
3 . P 
CHAP. VIII. p 

tc 

To is made by ad, after Verbs ſignifying or implyiny» 
Motion ; of which latter Sort are allure, apply S 


avail, belong, call, conduce, encourage, entic 
exhort, incite, invite, provoke, ſtir up, tend 


&c. * 
to 
Hic vero attinet, &c. 
' F 0 6 , 7 
I belongs to Parents and Ma- 2 — ad pa ren: re 
ſterstoexhort Children to Vir- præceptor 1 hon 
tue. | puer ad virtus. th 
Cæſar provoked the Enemy to Ceſar 1 provoco him 
Battle. — ad pug na. Cl 
The Wicked endeayour to al- Improbus 1 conor 3th. 
lure others to Wickedneis. licio alius ad nequitia. Nex 
Temperance avails much to Temperantia 2 ht 
the Health of the Body, multum ad ſalus cor pu. to, 
It is the Part of a prudent Boy Sum prudens puer 3 Li 
to apply his Mind to the Study of jungo animus ad ſtudiu of 
Learning and Virtue, litera & virtus. 
It conduces much to the Good Conduco multum i he 
of the Common- Wealth, to fa- bonum reſpublica 2 ui K 
your learned Men. vir doctus. Ne 
It is a wicked Thing to encou- Sum neſarius 1 hom 0 
rage others to Wickednels. alius ad ſcelus. the 
He called the Enemy to him. 1 Voco hoſtis ad ſui. Nan 
He inticed the Maid to Diſho- 3 Pellicio virgo ad Re 
neſty. prum. W. 
He exhorted them to Patience. 1 Hortor is ad pati m 
ta, It 1 
The Love of Honour incites 1 Amor laus 1 inc dat 


Men to noble Actions. 
The Day after he invited the 
People to a Feaſt. | D 
1 


vir ad præclarus facini 
Poſtridie 1 invito po 
lus ad epula. 


Co 


Anger. b 
It tends to the Good of the 


to the King, not only Pardon, 
but a Reward of his Fidelity was 
given him; but he chides Deme- 
trius ſorely, and ſends him back 
fo his Wife into Hyrcania, and 
orders him to be kept more ſtrict- 
ly: Alittle after, he attempted 
to make his Eſcape again; but 
was fetched back, and brought 
to the King, who was angry 


Whilſt all were amazed at 
the cruel Tyranny of Ariſtoti- 
mus, Hellenicus, who had no 
Children, and was now old, ga- 
thers together his Friends, and 


heir Country, they conſpire 
92 — againſt the Tytant's 
Li 

off. - . #4 


o 


Darius, ready to die, ſaid, that 
he thanked Alexander for his 
Kindnefs and Generofity to his 
Relations; that he prayed the 
ods that they would give him 
the Empire of the wholeWorld ; 
and as to What belonged to the 


was not his only, but the com- 
mon Cauſe of all Kings, which 
it was very diſhonourable and 


gle&. . +. | 
The Captain-General of the 
Gauls congratulated them, be- 
— . *_ cauſe 


the Making ef LATIN. 
In Language ſtirs Men up to 


publick that Rogues be puniſh- 
ed. 3 
WhenGallimander was brought 


with him; and ordered him to be 
removed ont of his Sight. 
exhorts them to the Delivery of - 


e, and ſo Ariſtotimus is taken 


Revenge of his Death, that it 


dangerous for Alexander to ne- 


* 
* 
ö j | 


I Convitium r inſtigo ho- 


mo ad ira. | 
I SpetFo ad ntilitas reſ- 


| publica ut improbus 4 pu- 


#10. 
CumGallimander; per- 
duco ad rex, non tantum 
venia, ſed etiam præmi- 
um fides 1 do 75; ſed 1 
caſtigo Demetrius gravi- 


ter, & 3 remitto conſux 


in Hyrcania, & 2 ſubeo ir 
1 ob ſervo arctius; Paulo 
poſt 1 tento denuo fuga 3 
[ed 3 retraho & 3 perduco 


ad rex, qui; iraſcor is, & 


2 jubeo is 2 ſummo veo & 
ronſpec tus. at 


Cum omnis 2 Aueo at 


 [avus dominatio Ariſtoti- 


mus, Hellenicus, qui nul 
lus liberi ſum, jam ſenex 
1 contraho amicus ſuus, 
& 1 hortor ad vindictæ 
patria; 1 conjuro in capur 
tyrannis, & Ariſtotimus 


wy opprimo. g 


Darius moribundus 3 


 dito, ſul 3 ago gratia A- 


lexander pro humanitas 
> liberalitas i in ſuts 5 
ſui 3 precor Deus uti 1 da 


. & imperium totus terra- 


rum orbis quod 2 per- 
tineo ad nllis mots ſuns, 
non ſum ſuus tuntum, ſed 


communis cauſa omni: 


rex, qui ſum indecorus & 
periculoſus lex anderʒneg- 
i o. 2 hs 
Dux Gallus 1 gratulor 
is, quod 3 unimad verto is 

D per- 
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cauſe he perceived they belonged 
— — weer — ; 
he preſented. a Golden Chain to 
the Goddeſs, and made an Alli- 
ance with them for ever, 

After this Alexander invites 
his Friends to a Feaſt, where 
when mention was made of the 
Things which Philip his Father 
had. done, he. begun. to prefer 


himſelf before his Father, and 


to extol the Greatneſs of his 
own Exploits to Heaven, whilſt 
the greater part of the Gueſts 
ſaid as be ſaid, | | 


Cyrus takes sybatis, and re- 
turns to Perſepolis, where he 


called the People together, and 
orders them all to be ready 


with Hatchęts, and cut down 


the Wood which hung over the 
a, pe ; Which. when they 
had readily done, he invites 


them all to a Feaſt the Day, af. poſtridie 


ter. 1 Wann N 7 8 
It is a commendable Thing 
for a Boy to apply his Mind ta 


the Study of good Letters; they 


will be always uletul to him z ſempe 


they will procure him the Fa- 
vour and Love of good Men, 
which thoſe that are wiſe value 
more than Riches and Plea- 
ie 

The Apolloniates ſend Am- 
baſſadors to Cæſar, and receive 


bim into their Town, the Bul- 


lidenſes, Amantiani, and other 
neighbouring Cities follow 
them, ſend Ambaſſadors to Cx- 
far, and promiſe him that they 
will do whatſoever he com- 
manded ; which when Pompey 

a heard 
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_ pertinet ad cura Den: im. 


z extollo magnitude ry 


cum ſecuris, & 3 ec 


mortalis; 1 dono torgui 


50, caps pr 


ſuus cœlum 1enus, dun 
maſer pars convive 14-6 


ſentor. 

a £148 14 417 ; 1 
Cyrus 3 aſſumoSyhari c 

z regreaier Herſepolu t 

ubi 1 convoco populur c . 


I jubed. omnis preſto ſun 


va qui 2 immineo via; 
qui cum ſtrenuo 3 facis, 
I invito omnis ad epul 


} | 1 F N t 
Laudabilis ſum 4 $7 
adi ungo animus ad ſtnd- d 
um bonus liter; ſun te 
r nur ili⸗ ille; 1 con. te 


cilis ille favor ex amet 
rn 


timo plus quam diviii A. 
<& voluptas. 


A polloniates 3 mitto l. 


cibio is in oppidum; Bu. (a 
liden ſis, Amantiani, & pr 
alius finitimus crvitas 3 Fr 
Joquy is, 3 mitto legati . ſh 
Ceſar » © 2 polliceor Pe 
ſui 3 Jacio qui ampero ni. 
thi 


qus 932 
* 5 


nr 


wo ®* 


* 


= 


heard, 
priſed. 
Darius alſo, 
Gans, mindful of his Father and ſa, memor paternus & 
Grandfather's hatred againſt the avitus odium in urbs A. 


he was wondertully ſur- 


King of the Per- 


City of Athens, made a League 
the Lacedemonians,by Tiſ- 
lafernes, the Governor of Lydia, 
promiſing them all the Charge of 
the War; for he was afraid, leſt 
after the Lacedæmonians had 
conquer d the Athenians, they 
ſhould transfer their Arms to him. 
After the Dictator had put the 
Enemy to flight, and taken their 
Camp, he gave the Plunder to 
the Soldiers; which was the more 


acceptable to them, becauſe 


they had not hoped for it; after- 
wards purſuing the flyingEnemy, 
he laid waſte all the Country of 


the Volſci, and forced them to a 


Sub miſſion. | 

God invites Sinners to rep 
tance ; he offers them eternal 
Happineſs in Heaven; but they 


"BI deſpiſe his Mercy, and hearken 


to the Devil, who endeavours to 
tempt them to Wickedneſs; they 
repent of their Sins when 'tis too 
late, and their Repentance can 
do them no Kindneſs, that is, 
when they ſuffer the Puniihment 
due to their Folly. 


ſadors came to Alcibiades, he 
promiſed | them 


Friendſhip, if the Government 
ſhould be transferred from the 
People to the Senate; the Athe- 
nians, becauſe the Danger of 
the War hung over them, had 

'A 


en- 


the King's 
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dio, magnopere 1 perturbo. 
Darius etiam, rex per- 


thene, 3 facto ſocietas cum 


-Lacedamonius, per Tifſſa« 


fernes praſettus Lydia, 


llicitus is omnis ſum} tus 
ellum; nam 2 fim eo ne 
poſtquam Lacedamonius 3 
vinco Athenienſis, 3 trans. 
fero arma ad ſui, 
Poſtquam Dittator 1 do 
hoſtisin fuga, & 3 capis 
caftra,” 1 do prada miles; 
quis ſum is gratus, quia 
non t deinde perſe- 
cutus hoſt is ſugions, 1 de- 
Populer onnis ager Volſci, 


& 3:;ſutigois ad deditis. 


Deus 1 invito peecator 


. 84 penitentia; 0 
ille atornus ue ; 


Colum; ſed 3 contemno 
in miſericordia, & 2 pareo 
diabolus, qui 1 conor 3 
peilices is ad ſcelus; p- 
nistet is peccatum quando 
ſum ſerò, & — 
ſuus non poſſum proſum 


16, is ſum, cum 1 do pana 


5 | dobitus fiultitia ſuus. 
When the Athenian Ambaſ-- - = 


Cum Athenienſss leza- 
tus 4 venio ab Alcibiades, 
2 pol iceor is amicitia rex, 
ſs reſ publica tranſlatus 
forem à populus ad ſena- 
tus; Athenienſis, quod pe- 
riculum bellum 2 immi- 
neo is, ſum major thera ſa- 

D 2 lus 


- 


1 


a, greater Care ot their Preſer- 
vation than Honour; and there- 
tore the Governmentis transfer. 
red to the Senate- | 
The critick Art compriſes three 
Things; firſt, Rules and Pre- 
cepts belonging tothe Order, ac- 
cording to which we ought to 
read the Ancients; ſecondly Ca- 
nons concerning the Interpreta- 
tion of. Words and Expreſſions; 
thirdly, Precepts concerning the 
Judgment that ought to be made 
of old Author s. 
After Alexander, Arrybas's 
Step-ſon, and Brother of Olym- 
pias, was come to the Age of 
Twenty Years, Philip.King of 
Macedonia took the Kingdom of 
Epire from Arrybas, and gave 
it to the Youth; being wicked 
in both; for he neither obſerved 


"theLawsof Afﬀinity in him from 


whom he took the Kingdom, and 
he made him to whom be gave it 
a Debauchee before he made him 
a King. 18 1 

The Kruſpices having de- 
clared, That that Prodigy be- 
longed to 2 = that 
he myſt beware of underhand 
Friends and Deſigns ; yet the 


Fate that hung over him could 
poſſum ; nam Lucanus per. 


not be prevented by any Fore- 
ſight; for he was betrayed to the 
Carthaginians by the Perhdiouſ- 


*neſs of a Lucamian. 


Flavius, a Lucanian, wasHead 
of that Part of the Lucani 
which faded with the Romans, 
when the other had .revolted 
to Annibal, and had now been 


created Prætor by chem. He 


ink haying 
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men providentia ſatun 


4 


lus quam dignitas; itaquy 
imperium 3 transfero ad 
ſenatus. 


Criticus ars zcomplecbo- 
tres, primo, monitum ex 
præceptum pertinens ad or. 
do, ſecundum qui 2 debes 
lego vetus; ſecundo, ca. 
non de interpretatio ver. 
bum & locutio; tertiò, pra. 
ceptum de judicium qui 
debeo 3 ſero de liber vetu 
author. 1211 

Poſtquam Alexander 
privignus Arrybas, & fra. 
ter Olymtias, 3 perveni 
ad ætas viginti  annuz, 
Philippus rex Macedonia 
3 eripio regnum Epirni 
. Arrybas, & do puer 
ſceleſius in uterque; nam 
nec ſervo jus cognatio i 
is qui 3 adimo regnum, 
& 3 ſacio is qui 1 do im-. 
puaicns, antequam 3 faci 
* 
Aruſpex 2 premoneo ad 
is 2 per times prodigium, & 
ab occultus 2 caveo hom. 
conſultumque; nullus ta. 


„ — 


kd = this. wi+ 6% 
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qui ille 2 immineo 2. mouu 


fidia Pœnus 3 prodo, 


Flavius, Lucanus, es- 
put ſum iſte pars Lucanus 
2 quum pars ad Annie 

al 3 deficio, cum Roma- 
nus 1 ſto, & idem ille | 


creo Prator. Is I mut 
8 re- 
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having changed his Mind all on 


a ſudden, endeayobring to in- 


gratiate himſelf with the Car- 
thaginians, was not ſatisfied to 


draw in the Lucani to a Revolt, 


unleſs be ratified the Treaty 
witb the Enemy with the Head 
and Blood of a General. 


TheCaſtulonenſes having been 


Allies of the Romans in their 


Proſperity, after the Scipio's 


with their Armies were cut off, 
had revolted, to the Carthagini- 
ans; the Ilturgitani, by berray- 
ing and killing thoſe who had 
fled to them from. that Over- 
throw, had added Villany to their 
Revolt. 

Ambaſſadors were ſent with 
theſe Inſtructions into Africa, 
and had each of them a Quin- 
queremis. aſſigned them; the 
Letter of Q. Minucius the Præ- 
tor, who had the Province of 
the Brutii, was read then in the 
Senate, that the Money had been 
taken privately in the.Night out 
of the Treaſures of proferpi ne 
at Locri, and that it was not 
known who 
the Roguery. 


1 
* 


Was concerned in 


Fg 
recent ⁊ oluntas; locus 
gratia apud Panus qua- 
rens non ſatis 2 * 3 
traho ad deſectio Lucanus, 
niſi imperator (aput as 
ſanguis fſadus cum hoſtis 
4 ſancio. 


Caſlulonenſes ſocius to- 
pulus Romanus proſperæ 
res ſum, poſt ca us excr- 
citus Scipio 3 deſicio ad 
Panus : Illurgitani, 3 
grodo qui ex ile clade: ad 
ii 3 perſugio 3imter/icioque, 
ſcelus etiam deſecto 3 ad- 


* 


Legatus 3 mitto cum 
mandatum in Africa, 
Duinqueremis datus ſin- 
gultz Litere deinde i re- 
cito in Senatus ©, Minu- 
cus Prator, qui Brutis 
provincia ſum, pecunia 
cla m ſublatus nox ex Pro- 
ſerpina Theſaurus Locri. 
nec 4 {cio ad qui fertinet 
facinus. 


. 
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The * Inſtrument, Cauſe, Manner, : Means 
Reſpect wherein, 7 Price, 17 Time when, and 
##* Meaſureof Magnitude, are the Ablative. 


Adjectiva tegunt Ablativum, &c. 
Forma vel Modus rei, &c. 51700 t 
Quodvis Verbum admittit, &c. 
Quibuſlibet Verbis ſubjicitur, cc. 
Quæ ſignificant partem temporis, &c. 
Maguitudinis menſura, &cc. 
Spatium loci, &c. | 


ME are caught with Plea- OMO 3 capio volup. 
ſure as Fiſhes are with a tas ut piſcis hamiu, 
Hook, i | g 
The Manners of Men are Mos homo 1 muto ad. 
changed by Adverſity as well as werſus res, perindi atqu 
Froipnrity, ee Peroſper. * 
They cut down the Wood, 3 'Excido ſylva, qui 20 
which hung over the Way with immineo via, ſecuris, 
their Hatchets. . 
* 2 


* The Inſtrument, Cauſe, Manner, and Means, have 
commonly with or by before them in Engliſh, which are there 
fore called Signs of the Ablative Caſe. But with ſygnifyingComr 
pany in which Senſe it either has or may have the Word together 
before ir, is rendered in Latin by the Prepoſition cum. 

+ But the Words tantus, quantus, plus, minus, tantundem, 
quantuſlibet, quantuſcunque, pur without Subſtantives 1 
ſigniſy the Price, are the Genitive. | 

++ The Time how long is the 
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_ Scipio's 


— * 


Accuſative commonly, but 


5 ſometimes the Ablative. 4 
„ ** Th: Meaſure of Magnitude, is the Meaſure of the t 
1 Length, Breadth, Thickneſs; Height, Depth, of any Thing, 

i or the Diſtance of one Thing or Place from another; and Mt © 
= tho frequently expreſſed by the Ablatrve Caſe, yet the Accuſa- * 


tive is more common. 


Scipio's Thigh was wounded 


with a Spear. | 
1 give Thanks to old Age, it 
does not colt me much. 


Ar the lame Time he aſcends, 


Ideſcend. -. 


Alexander run his moſt dear 


Friend Clitus through with a 
Spear, 


with Grief, 

All Things are overcome by 
Labour, 2 * . 

In this Bath he waſhed his Bo- 
dy, weaty with Labour. 

I writ a Letter to you in the 
Month of June, | 

They fought Hand to Hand 
with their Swords, 

They followed them with their 
Ow s, and killedabundance of 

em, 


* "T2 9 — 


the Gauls in Bravery. 


Place. | 5 

At the ſame time the Conſen- 

uni revolted from the Carthiagi- 
nians, 


Scipio was Curule &dile that 
eus. 


Who for ſeveral Years had none 
un the City equal to bim in Kna- 
very and Covetouſneſs, 

That Roguery was diſcovered 
to M. Atilius the Prætor the Year 
re. | | 

We hoped we ſhould ſatisfy 
our Country by our Blood and 
Wounds, 

| Some 
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A wiſe Man is not overcome | 


The Helvetii are couped in on 
all Sides by the Nature of the gig 


Year with N. Cornelius Cethe- 


PFofthumius wu a Publican, 


Scipio femur 1 vulnero 
hafta. ; 

3 Ago gratia ſenectus. 
non 1 con(to ego magnum. 

Idem tempus ille 3 af- 
- cendo, ago 3 deſcendo. 

Alexander 3 transfodio 
charus ſuus amicus Cliuus 
haſta. a 

sapiens non 3 vinco mœæ- 


Omni: 3 vinco labor. 


In hic balneum 3 abluo 
corpus feſſus labor. 
3 Scribo tm epiſtola men- 
ſis Funins, | a 
1 Pugno cominus gladi- 
Ms... 
3 Inſaquor is gladius es 
3 inter icio mag nus in nu- 
merits. 


The Helvetii excel the reſtof, Helvetii 3 pracedo re- 


Iiquus Gallus virtus.' 
_ Helvetij 2 continco une 
que Nara locus. 


Idem tempus Conſentins 
34eficio a Pœnus. . 


Scipio ſum Curulis A. 
Alis is annus cum M. Cor 
nol ius Cothegus. 
Poſthumins ſum Publi- 
canus, qui multus annus 2 
habeo nemo in civitas par 
ſui ſraus & avaritta. 

Is frars 1 indico M. A. 
tilins Prator annus prior. 


1 Sdero ego 3 ſatisfacis 
W bd my 


f 
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Some Towers of Cumæ were 
not only ſtruck with Thunder, 
but beat down. 
There was a Supplication for 
one Day upon the Account of 
theſe Prodigies. 5 
He pitched his Camp ſix Miles 
from the Enemy. | 

Annibal was at that Time 
three Days Journey from Taren- 
tum. y | 

Deſpiſe Pleaſure ; Pleaſure 
does harm, being bought with 

n 5 
VL.L:ife is not to be bought at e- 
very Price. 


We are all worſe for Liberty. 
The Walls of A were 


two hundred Foot higb, and fifty 


broad. 1 
That which is not neceſſary, 
is dear ata Penny. a 
I bought the Book which 1 
gave you for Ten Pence, | 
Nothing ſhall coſt a Father leſs 


than his Son. 


They never conſider how. 


much their Pleaſures coſt them. 


Philip followed his Son. Alex- 
bins ſuus Alexander ſtrift- 


ander with his drawn Sword, be- 
ing hardly withheld from the 


Murder of his Son by the Inter- 


ceſſion of his Friends; wheretore 
Alexander betook himſelf, with 

is Mother, into Epire to his Un- 
cle, and from thenceto the King 
of thelllyrians; and ſcarce]y was 
he reconciled to his Father who 


recalled him, and with Difficul- 


ty obliged, by the Entreaties of 
his Relations, to return, © 
| The 
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Duidam-turris Cume 


non jolum ictus fuimen,ſed 


decnſſus, - 
Sum ſupplicatio unn 
dies cauſa hic prod gium. 


.. 3 Ponocaſira ſex mill 

paſſuus ab heſtis. 
Annibal is tempus al. 

ſum via triduum 4 In. 

rentum. bf | | 

x. #0 VoLuUPIAS; v0. 

an. 44 2 1 


2 


Vita non ſum emen du 


omnis pretium. 


Omnis ſun deterior li 
centia. | 

Murus Babylon ſum du. 
centi pes altus, & quin- 
quagents latus. | 

Qui non opus ſum, ſum 
charus r - 

3 Emoliber qui 1 do th 
denus as, | 

Res nullus 1 conſlo pater 
minus quam filius. 

Non unquam 2 reputd 


quantus ſuus gaudium 1 


conſto. 


Phillippus 1 con ſector /. 


us gladius, agrè excratu 
4 cades filius preces ami- 
cus; quamobrem Alexan- 
der 3 confero ſui mater in 
Epirus avunculus, & inde 


rex illyrits; agreque 1 mi- 


tigo pater qui 1 re voco th, 
vixque compulſus preces 
cognatuis 4 redeo. 


Prim 
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© The firſt Encounter betwixt 
Alexander and the Forces of Da- 
rius, was in the Fields of Adraſ- 
tia; in the Army ot the Perſians 
there were ſix hundred thouſand 


Men, which being overcome no , 


leſs by the Art ot Alexander, than 
the Valour of the Macedonians, 
turned their Backs; wherefore 
there was a great Slaughter of 
the Perſians; there fell of the 
Army of Alexander, nine Foot 
an hundred and twenty Horſe, 

. After Alexander had received 
the Cup, at the Feaſt to which 
Medius Theſſalus invited him, he 
groaned in the middle of his 


Draught, as if ſtabbed with a 


Dart; and being carried out of 
the Feaſt half alive, he was 
wracked with ſo much Pain, that 
he called for his Sword to kill 
himſelt win. v1 

The Shepherd being wearied 
by his .W ife's :Entreaties, re- 
turned into the Wood, and found 
a Bitch by the Infant, giving her 
Dugs to the little one, and de- 
tending. it from the wild Beaſts 
and Birds; and being moved 
with Pity with, which he ſaw the 
Bitch moved, he carried it to his 
Cottage. whilſt the ſame Bitch 
ip!lowed.. . 


Olympias, the Mother of A- 


lexander confeſſed to her Hus- 
band Philip, that ſhe had-con- 
ceived. Alexander not by him, 
but by a Serpent of. a huge Big- 
neſs; finally, Philip declared 
openly, the latter Part of his 


Life, that he was none of bis, 
Sonz tor which Reaſon be di- 
« yorced 
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Primus congreſſo inter 
Alexander & copia. Dari- 
us, ſum in 9 Adra- 
ſtia; in acies Perſa ſum 
ſexcentus mille homo, qui 
Uperatis non minus Ars 
Alexander, quam virtus 
Macedo, 3 verto ter gum; 
itaque magnus cædes Fer ſa 
ſums; 3 cads de exercitus 
Alexander, nodem pedes 
& centum viginti eq uss. 


Pofiquam Alexander t 


accipio poculum in convi- 


vium qui Medius Ihe ſſa- 
lus I voco Is 3 ingemiſco 
in medias potio; velusi 
confixus telum; elatuſyue 
e convivium ſemianimis, 1 
crucio tantus dolor, ut 3 
toſco ferrum qui 3 intetſi- 
cio ſui. s 

Paſtor fatigatus preces 
uxor 3 revertor imſyiva, 
A mvenio canisfaemina. 
juxta infans,” prabens 
uber parvulus, & deſen- 
dens à fſera alque; & 
mot us miſericordia qui 2 
video canis motus, 3 de- 


ſero ad ſtabulum, dum i- 


dem cam proſequor. 


Olympias, mater Alex- 
ander, 3 confitear maritus. 


ſuns Philippus, ſ#i-3 co 


citio Alexander non ex 
ihe, ſed ex: ſerpens mrens 
magnitude; deniqus V hi- 
* t fradica palam, 
ultimus tempus vita ſults; 
ille nan ſum filius uns; 
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vorced Olympias as guilty of A- 
dulcery, 


About the ſame time Darius 
King of the Perſians dies, lea- 
ving two Sons, Artaxerxes and 
Cyrus; he gave the Kingdom 
to Artaxerxes by Will, to Cyrus 
t he Cities over which he was Go- 
vernor; but the judgment of his 
Father ſeemed to Cyrus unrea- 
ſonable, wherefore he made War 
upon his Brother. 

Some Preſages of the future 
Greatneſs of Alexander appeared 
at his Birth; for the Day on 
which he was born, two Ea- 
gies ſat all Day upon the Top 
of his Father's Houſe; by which 
was ſignified, that he ſhould en- 
yoy the Empire of Aſia and Eu- 
Tope, The ſame Day alſo his 
Father received the News of two 
Victories. 

When this was told to the 
Senate, immediately M. Gega- 
gius, Conful, went againſt them 
with an Army, and took a 
Place for his Camp three Miles 
from the Enemy ; about the 
fourth Watch he marched out 


of the Camp, and the Work 


was caried on ſo faſt, that the 
Volſci found themſelves ſur- 
rounded by a ftrong Intrench- 
ment at Sun-riſe, 

At the ſame Time, Nabis the 
Tyrant had ſeized many Ci- 
ties of Greece; therefore the 
Senate, leſt they ſhould be en- 

aged in a double War at the 
5 Time, writ to Flaminius, 
x it ſeemed good to him, » 
- he 


AJ. 
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ui de cauſa 3 demitto O. 
* as ut compertus Aa» 
terium. 
Idem fere tempus Da- 
rius rex Perſa 3 morior 3 


relinquo duo filius, Artax- 


erxes & Cyrus, 1 lege 
regnum Artaxerxes teſta- 


mentum, Cyrus civita: 
qui præſum; ſed judicium 
pater 2 videon Cyrus ini- 
you, quare 3 inſers bel- 


lum frater [uns, 


Nonnullus prodigium 
futurus mag nituao Alex- 
ander 3 appareo in ipſt 
ortus; nam is dies qui 3 
naſcor, duo aquila 2 ſed 
totus des ſupra pater do. 
mus; qui 1 ſigniſico ille 4 
pot ior imperium Aſia Eu- 
ropaque. Iden dies quo- 
que pater is 3 accipio nun- 
cium duo vittoria. 

Cum hic; nuncioSena- 
tus, extemplo M. Gega- 
nius, Conſul, 3 proficiſcor 
adverſus is, & 3 capi 
locus caſtra tres mill. 
paſſus ab hoſtis; quartus 
vigilia 3 eggedior ? caſtra, 


& opus adeo 1 appropero, 


ut Volſci 2 video ſui cir- 
cum vallatus firmus mu-. 


nimentum ſol ortus. 


Idem tempus, Nabisty- 


rannus, I occupo multus 
urbs Grecia ; igitur Si- 
natus, ne 2 detineo duplex 


. bellum idem tempus, ſeri- 


bo Flaminius, ſi 2 videor 
is, ut 1 libero My 


* 
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he had freed Macedonia from 
Philip, ſo he would deliver Greece 
from Nabis, for which Reaſon 
his Command was continued to 


him. | 5 
Othos and Ephialtes, the Sons 


of Alous and Hiphimede the 
Daughter of Neptune, are ſaid to 


have been of wonderful Bigneſs 


they grew every Month nine 
Inches, wherefore when they 
were nine Years old, they en- 
deavoured to climb up into 
Heaven. 

In that Battle Aſtyages is ta- 
ken, from whom Cyrus took no- 
ing elſe but his Kingdom, and 
atted the Grandſon towards 
him rather than a- Conqueror, 
and ſet him over the great Nati- 
on of the Hyrcanians; for he 
was unwilling to return amon 


the Empire of the Medes; they 
enjoyed the Empire three hun- 
dred and fatty Years, | 

Rome, which was in the Time 
of the old Romans Miſtreſs of 
the World, aud was called the 
Eternal City, is diſtant fifteen 
Miles from the Sea of Tuſcany, 
which the Romans formerly cal- 
led Mare Infernum. Tybur is di- 
ſtant twenty Miles from Rome 
to the North and Eaſt, 


In the Beginning of his 
e 


- Reign, Cyrus ſet Sybaris (whom 
he had freed out of Jail, and 
made his Coinpanion in all 
Things) over the Perſians, and 
gave him his Siſter in Marri- 
age: But the Cities which had 
been 
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; _ 
à Philippus, ita 1 libero 
Gracia * Nabis, ob qui 
cauſa imperium 1 proroge 
is. 


Othos & Ephialtes, fi- 
lizs Alous & Hiphimede 
filis Neptunus, 3 dico ſum 
mirus magnitudo; 3 creſco 
ſingulus menſis novem di- 
gitus, quare cum ſum na- 
tus nouem annus, 1 conor 
3 aſc endo in cælum. 


In is prelium Aftyages 
I cat io, qui Cyrus 3 adi- 
mo nihil alius quam reg- 
num, 3 aro nepos 1 1s 
magii quam vicfor, & 3 
prepono'is maximus gens 
Hyrcanus ; nam nolo 4 re- 


deo in Medus: Hic ſum 
the Medes: This was the End of 


inis impe tum Medus; 4 
potior imperium ter ceu- 
tum & quinquaginta an- 
Roma, qui tempus ve- 
tus R manus ſum domina 
or bis, & 1 voce ternus 
Urbs, abſum quind cim 
mille paſſus a mare Thuſ- 
cus, 8 Romanus ol m 1 
appetlo Mare Inſei num. 
Tybur 1 diſio à Roma vi- 
ginti mille poſſus verſus 


* ſeptentrio & oriens. 


Initiumregnum, Cyrus 

3 prepono Syharis (qui 1 
libero ex ergaſtulum, & 
2 Halte comes in omnis) 
Perſa, & 1 do ille ſoror 
ſuus in matrimonium: 
Sed civitas qui furs tribu- 
tarius 


45 " 
been .Tributary to the Medes, 
thinking their Condition. was 
changed revolted from * ; 
which Thing was the Cauſe and 


Original of a great many Wars 


to Cyrus. 


The Gauls paſſing the Alps, | 
« Jubdued the Panonians, and wa- 
ged War ſeveral Years with the 


neighbouring Nations; ſome 


invaded Greece, and others Ma- 


cedonia; and ſo great was the 
Terror of the Gallick Name, that 


Kings, not moleſted, bought 


Peace of their own accord at a 
 peciinia, 


great Rate, | 8 

The Garden is an hundred 
Foot long, and ſixty broad; 
here are three Beds ſet with 
Lettice ; every one of which 
is three Foot broad, and five Foot 
Jong but that which pleaſes 
me beſt, is a Bed of a Foot high, 
ſet with Greens, upon which I 
fit and read the old Poets with 
great Pleaſure. 


Whilſt theſe Things are done, 
one of Alexander's Friends, E- 
pheſtion by Name, died: he was 
very dear to Alexander,-who la- 
mented his Death above Mea- 
Tare, and made him a Monu- 
ment that coſt ten thouſand 
Talents, and ordered him to be 
worſhipped as a God after his 
Death, 57; 62 0 

I have Virgil with Notæ Vario- 
rum, which coſt me five Shil— 
lings; beſides Horace, with 
Notes for the Uſe of the Dau— 
phin, which coſt me five Shit- 
lings and fix Pence; J bave 
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tarius Medus, arbitran; 
conditio ſuus 1 muto, 3 
deficio a Cyrus; qui re; 
ſum cauſa & origo mul. 
tus bellum Cyrus. 


Gallus, tranſgreſſu 
Alpes, i domo Panonius, Þ 
z gero bellum multus, 
annus cum finitimus gens, 
aliu 3 in vado Macedonia 
alius Gracia; & tanm 
ſum terror Gallicus nomen, 
ut rex non laceſſitus, 1 
mercor ultro pax ingens 


Hic hortus ſum centum 
pes longus, & ſexaginta 


latus; hic ſum tres area 


conſitus lactuca, qui ſin- 
guli ſum tres pes latus, 
O pes quinque longus; ſid 
ui 2 placeo ego maxim, 
* area pes unus altus 
conſitus her ba, ſuper qui 2 
ſedeo & 3 lego vetus poets 

magnus cum voluptas. 
Dum hic 3 ago, unus 
amicus Alexander, Epha- 
ſtion nomen, 3 decedo ; 
ſum percarus Alexander, 
quit 2 lureo is mors ſupra 
modus, & 3 fac io is mo- 
numentum qui 3 conſto 
Ataodlecim mille talentum, 
& 2 ſubeo is 3 colo ut De- 

us foſt mor s. 

Sum ego Virgilius cum 
Nota Varius, qui 1 conſto 
ego quinque ſolidus, pra- 
terea Hortatius cum Nota 
in uſus Del hinus, qui 1 
conſto ego quinque ſolidus 
| <P 


; Wt cwile Cicero's ſelect Orations, 
Dauphin, which I bought for four 
hillings. . * IS 

The General of this War was 
gis, King of the Lacedzniont- 
ss but Antipater ſuppreſſed 
Wis Riſing at the very Begin- 
Wing; nevertheleſs there was a 
Wrear Slaughter on both Sides; 
Wing Agis, when he ſaw his 
Wen turning their Backs diſ- 
Wiiled his Guard, that he might 
ppear inferior to Alexander, 
Pot in Valour but Fortune, and 


„ 


Bade ſuch Slaughter of the E- 
Pemy, that he put to Flight 
hole Troops ſometime; at 
Jaft, altho' he was overpowered 
| yet he exceeded 


Sy Numbers, 


ill in Glory. 
Whilſt the reſt flattered A- 
W-xander, one of the old Men, 


Niitus by Name, in Confidence 


Which he held the firſt Place, 
ge tfended the Memory of Philip, 
nd commended his Exploits; 
e ſo di'pleaſed the King, 
hat he flew him in the Enter- 
Fainment with a Spear which 
he took from a Litc-Guard- 
NM an, . . 
Hercules promiſedDexamenus 
the Father of Dejanira, that he 
Would . marry his Daughter; 


Sthe Centaur, Son of Ixion and 
EN ube, Tought Dejanira in Mar- 
riage, whoſe Father, out of 
Fear, promiſed him that he 
ould give him her; upon the 
Day appointed he came = 
18 
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ich Notes for the Uſe of the 


t the King's Friendſhip, of 


Hater his Departure, Eurytion 


* 
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& ſex as; 2 habeo etiam 
Cicero ſelectusOratio, cum 
Nota in uſus Delphinus, 
qui 3 emo quatuor ſo idus. 

Dux hic bellum ſum 
Avis rex Lacedemonius ; 
ſea Antipater 3 opprimo 
hie motus in ipſe ortus ; 
tamen ſum magnus cedes 
utrique: Rex agis, cum 
2 video ſuus ter gum dans, 
3 dimitto ſatelles, ut 2 vi- 
deor inferior Alexander, 
non virtus ſedfelicitas, & 
tantus 3 edo ftrages hoſtis, 
ut totus agmen 1 'fugo 
nonuunquam tandem, etſt 
vinco' multitudo, tamen 3 
vinco omnis gloria. 


Daum caters 1 adulor 
Alexander, unus ex ſenex, 
Cl tus nomen, fiducia rex 
amicitia, qui primus locus 
2 teneo, 2 tueor memoria 
Philippus, & 1 laudo is 
res geſts ; adeo 2 diſplices 
rex, Ht I trucido is in con- 


vivium telum qui 3 aufers 


ſarelles, 


Hercules 3 promitto 
Dexamenus, pater Deja- 


nira, ſui 3 duco filia ig; 


poſt is di, ceſſms, Eurytion 
Centaurus filins Ixion- 
Nub e, 3 peto Dejanira in 
matrimonium, qui pater 
metus 2 polliceor 1: (u; 1 do 
ts is; dies conſluutus 3 


ven io cum frater ſuns ad 


unptia 3 
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his Brethren to the Weddinz ; 
but Hercules came in and ſlew 
the Centaur, 

After this AlexanJer goes for 
India, that he might bound his- 
Empire with the Ocean; to 
which Glory that the Ornaments 
of his Army might agree, he 
coyersthe HorſesTrappings and 


his Soldiers Arms with Silver, 


and called his q=_y from their 
Silver Shields Argyraſpides, 
The next Night and the Day 
after, the Camp was * 
and attacked wk ſo much Vio- 
lence, that a Meſſenger could not 
be ſent to Rome; the Hernici 
brought Word, that the Conſul 
and Army were beſieged, and 
ſtruck ſuch a Terror upon the 
Fathers, that Order was given 
to the other Conſul Poſthumius, 
that he ſhould take Care the 
Commonwealth received noDe- 
triment, | 

When Alexander was come to 
the Cuphites, where the Enemy 
waited his coming with two 
hundred thouſand Horſe, the 
whole mY being .wearied no 
leſs with the Number of their 
Victories, than the Fatigue of 


the War, entreats him with 
Tears that he would make an 
End of the War, remember his 


Country, and regard the Years 
af his Soldiers. 

W hilt the Works go on more 
diligently in the Day than 


they are guarded in the Night, 


a great Multitude coming out 
of the Town, armed chiefly 
with Torches, . threw Fire a- 

bout 3 
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nuptie; ſ Hercules yin. 
ter uenio c 3 interficy ; 
Centaurus. | 
Poſt hic Alexander In. 
dia 3 peto, ut 4 finio imp 
rium Oceanus; qui glora 
ut ornamentum exerciu 
3 convenio, 3 induco equu 
phaleræ & miles arma ul 
gentum, ( 1. voco exe 5 
citus ſuus ab argent 
clypeus Argyraſpides. 
— nox & dui 
e ut, caſtra 2 circun 
fideo & 2. obſideo zany 
vis, ut nuncius non 
ſum 3 mitto Roma; Ha ? 
nici I nuncio Conſul enn 
Cunſque 2 obſideo, & 
incutio tantus terror 
ter, ut nagatium 1 do ii 
ter Conſ; Poſthumius, 
video ne quis republica tf 
trimentum 3 capio. 


Cum Alexander; ver 
Cuphites, ubi hoſtis 4 
perior is adventus c 
dacenti mille eques; 0! 
nis exercitus feſſus 
minus numerus vitton 
quam labor bellum, 2 
Precor is lacryma ut 2% 
cio fints bellum, mem 
patria, & 3 reſpicio 
nus 


— —— 


opus fio 
tius — —_ 4 Cu 


nox, magnus multit 
egreſſus ex urbs armai 
pracipue fax maxim : 
conjicio ignis; mont. 

i 
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put; and in the Moment of 
Hour, the Fire conſumed the 
de and the Vineæ, a Work of 
long a Time; and a great 
my Men bringing Aid in 
in, periſned by Fire and 


Nord. 

Aſter this, the Ambaſſadors 
me Sicilians came to Phyrrhus, 
livering him the Government 
the whole Iſland, which was 
raſſed with the continual 
Wars of theCarthaginians,where- 
re he ſecured the Cities of his 
Nies with ſtrong Garriſons, and 
reied his Army over into Si- 
iy. X 
1 I Philip came down into Theſ- 
y. ſuppoſing that the Theſſali- 
Ins might be engaged to under- 

e the War with him againſt 
e Xcoli; and — let Per- 

eus at the Entrance of Theſſaly, 
ith four thouſand armed Men, 
keep the Ftolians from paſ- 
Wing, he himſelf, before be was 
engaged in greater Affairs, led his 


my into Macedonia, and from 


hence into Thrace. 
Q. Quintius deſcended of an 
obſcure Family, commanded 
ide Fleet, but famous for many 
4 _ Actions; at firſt he had 
ve Ships, the greateſt of 
which, two Triremes, had been 
delivered to bim by Marcellus; 
afterwards three Quinqueremes 
were added to them; after that 
he made up a Fleet of twenty 
Ships, by exacting thoſe that 
were due according to Treaty 
from their Allies. 


Demo- 


— 


the Making of L AT IN. 
tum hora incendium 4. 
haurio agger & Vined, 
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opus tam longus tempus; 
& multus mortalis, fe- 
rens opis-ſruſtra, 3 abſumo 
ig nis ferrumque. 


Poft hic legatus Siculus 
4.venio Pyrrhus, tradens 
is imperium totus inſula, 
qui 1.vexo aſſiduus bellum 
Carthagenienſis, quare 1 
firmo croitas ſocius vali- 
dus pra ſidium, & 3 tra- 
icio exercitus in Sicuia. 


| Philipus in Theſſalia 
3 deſcendo, bellum ſui cum 
ad verſus Stolus 3 capeſſo 
1 incito poſe Theſſaliss 
ratus, & 3 relinquo ad 
faux Theſſalia Perſeus 
cum quatuor mille arma- 
tus 2 arceo aditus Fiolus 
ipſe, priuſquam major 1 
occupo res in Macedonia, 
atque inde in Thracia ex- 
ercitus 3 educo. 

Preſum claſſis . Quin« 
tins, obſcurus genus or- 
tus, caterum multus for- 
tis factum illuſtris; pri- 
mò quinque na vis 2 habeo, 
qui maximus duo trire- 
mis Marcellus is 3 tradog 
poſtea tres 3 addo Quin 
queremis ; ipſe demde à 
ſocius debitus ex fedus 3 
exigo Aaffs, viginti navis 
3 effico, 
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Democrates met this Fleet 
coming from Rhegium, with a 
Fleet of Tarentine Ships equal 
in Number, and almoſt fifteen 

iles from the City, at Sacri- 


on full Sail, little thinking of 


the Engagements that followed, 
but had ſupplied their Ships 


Sibaris, and had their Fleet ex- 
cellently well rigged and armed 
for the Greatnels of their Veſ- 
ſels. | | 
"When the Numidians had 
ſeized upon the Gate that leads to 
the Sea, having beat the Guard 
from thence, or ſlain them, they 
let the Romans into the Town, 
that had been ſent for that 
Purpoſe; and when they now 
march'd in aBody into the middle 
of the City, and the Forum with 
great Noite, Hanno ſuppoſing it 
to be ſome Tumult of the Numi- 
dians (as had happened before) 
went to quell the Mutiny. 
* The Day after, having al- 
ſembled the Söldiers, and the 
Naval Auxiliaries, he firſt gave 
Praiſe and Thanks to the im- 


— — 
* 


Iy made him Maſter of the 
richeſt City in Spain in one 
Day, but Had before gathered 
thither the Wealth of almoſt all 
Africa and Spain. | | 
" TheRomans whoeſcaped from 
this great Oyerthrow, fled dit- 
ferent Ways, half armed to the 
Conſul in Samnium; who not 
at all diſmayed' at ſo great a 
Loſs, ſent a Letter to the Se- 
* nate 


44 A, Ixrgopucrrox to 


porcus, The Romans came up- 


with Rowers about Croton and 


mortal Gods, who had not on- 


Hic ab Rhegium wil 
fetus claſſis Demotra 
ob vius ſum cum par clap 
navis Tarentinus num: 
quindecim mille ferme of 
urbs Sacri portus. Vela 
tum ' forge improvidalt 
futurus certamen 4 voi 
Romanus; ſed circa Cu 
ton Sibariſque 2 ſup) 
remigium navis, ing 
uſque & armatus e 
gie pro magnitude nau 
claſſis 2 habeo. : 

Porta ad mare ſom 
Numidæ quum 1 occuto, 
peilo inde cuſtss aut 3 
do, Romanus ad is 
miſſus in urbs 3 accituM 
& quum agmen jam ui 
medius urbs ac ' foruni 
magnus tumultus 4 uſe 
Hanno ratustumultus ſus 
Numida (is qui ante 3 ui 
cido) 3 comprimo ſeditiv of< 
proced-, — 


Poſterus dies, con voc 
tus miles navaliſq; ſociun . 
primum Deus immortal 
laudeſque & grates 3 a,, 
qui non ſolum urbs otuler Wi 
tus omnis in Hi pania [wh 
compos,3 facio, ſed ant 
e 3 congero omnis pee 
Africa atque Hani 
_ 

Romanus qui e x tantw 
clades 3 evado, diveiſu 
iter, ſemier mis, Conſul in 
Samnium 3 perfa1io, qu 
nihil admodum tavtus c 
des territus, liiera Roma 


te to Rome, concerning the 
-neral and Army that was loſt 
i: Hcrdonea. 
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Senatus de dux & exer- 
citus ad Herdonea amiſ- 


ſus 3ſeribo. 


| 
5 


4 . 


CHAP. 


18 


F 


E is miſerable, who nei- 
ther loves any, nor is 
imſelt beloved by any ane. 

de Affairs of a good Man 
| re never neglected by God. 
Do not truſt to a Man, by 


I bom thou haſt been once de- 
eived. ON 
Gaul was conquered by Julius 


(ar. 


14 
f 
1 


dy an angry Perſon. 

Learning and Virtue are 
"Fought by few, Pleaſure by 
any. | 
= We are ſo formed by Nature, 
What we do not ſeem made for 
port and Jeſt, 

There was in Cyrus's Army 
Wen thouſand Greeks, which con- 
Wuered in the Wing in. which 
Whey ſtood; and after Cyrus's 
Death, could neither be con- 
uered by ſo great an Army, 
lor taken by Stratagem; and 
eturning thro*' ſo many wild 
and barbarous Nations, deftend- 

d themſelves by their Cou- 

rage 


e famous Captain Scipio Airi- 
nus. x 


s 
; 
; 
j 
o 
1 


Carthage was deſtroyed, by 


Nothing can be be well done 


K. 


be Agent os Doer, after a Verb Paſſive, is the 
Ablative wit or ab before it. 
paſſivis additur Ablativus agentis, &c. 


M 


Ifer ſum, qui nequ 
3 Alligo quiſquam, 

nec 3 diligo ab ullus. 

Res bonus vir 
2 negligo a Deus. - 

Ne 3 fido homo, à qui 
ſemel 3 decipio. | 

Gallia 3 ſubigo à Fuli- 
us Ceſar. 

Carthago 2 deleo 4 ce- 
leberrimus dux Scipio A- 


CANKS. 


' Nibil poſſum reef fio 


ab iratus. 


+: Dottrina & virtus 3 
apt eto à paucus, woluptas 
a plurimus. 

Ita 1 genero à natura, 
ut non 2 videor factus ad 
ludus jocuſque. 

Sum decem mille Gra- 
cus in Cyrus exercitus, qui 
3 vinco in cornu in qui 1 
ſto; & poſt Cyrus mors, 
neque poſſum 3 vinco 4 
tantus exercitus, nec 3 ca- 
pio dolo; & revertens 
per tot idomitus & bar- 
barus gens, 3 deſendo ſui 

N tu 


78 
rage under the Borders of their 
Country. 

For theſe Atchievements, 
Codomanus is ſet over the Ar- 
menians, and after the Death 
of King Ochus, is made King 
by the People for his former Bra- 
very, being honoured” with the 
Name of Darius, leſt any Thin 
mould be wanting to Roya 
Majeſty; and waged War with 
Alexander with great Courage: 
at laſt being conquered by Alex- 
ander, and ſlain by his Relations, 
he ended his Life, together with 
rhe Empire of the Perſians. 

Then he enters the 
Perſian War, begun by his Fa- 
ther; and being buſy in the 
Preparations, he is informed 
that the Athenians and Thebans 
had revolted from him to the 
Perſians ; and that the Advifer of 
that Revolt was Demoſthenes, 
corrupted by the Perſians with 
a great Sum of Gold; for he 


had declared in an Aſſembly of 


the People, thatall the Army of 
theMacedonians,with their King, 
had been cut off by the T riball; 

The Fathers ſent a Letter to- 
M. Claudius, that he would re- 
lieve the Common- wealth for- 
ſaken by bis Collegue, and would 
nominate him Dictatot whom 
the People had ordered; ac- 
cordingly Q. Fulvius was no- 
minated Dictator by Claudius the 
Conſul; and according to the 
ſame Vote of the People, P. 
Licinius Craſſus, the High- Prieſt, 
was nominated Maſter of the 
Horſe by Q. Fulvius. 


Whil: 


An INTRODUCTION fe 
wires ſuns fie ad to 


mus pat rin. © 
Ob ic decits * 
nus 4 preficio Armmich 
& poſt mort Ochus,'y ml 
ter priſtinus virtus, ho 
ratus nomen Darius, wil 
2 deſum regius mi 
3 & 3 gero bel : 
cum 1 : C 
virtus; poſtremò vii 
S 5ee; Fora | 
ſuus; 4; finio vita par 
cum imperium Perſa, 
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 Deinds 3 agg p 
bellum Perſicus, inchoul 
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& pater; & occupatu ij 


2 ſio certior Mn 
4 


thenienſſi ex Theban i© 
defitio ab ſui ad Pai 
& autor is deſectio u 
Demoſthenes , corrum 


Perſa magnus pondu wil at 
rum; nam 1 affirm ut” 
concio populus, omnis co £ 


Macedo, cum rex, 2 4. 
A Triballi. | * 
n 


Pater 3 mitto liters Wi 
Claudius, ut 4 ſubvany 
reſpublica deſertus à CgE* 
lega, 3 dicoque Didainy 


1 —_ 2 jubeo; i 
. Fulvius 3 dico Dictam 


a Claudius Conſul; Cu 7 
idem plebiſcitum P. Ling. 
nius Craſſus, pontiſaſ. 
maximus, 3 dico Magiſtu e 
Eqgues à N. Fulvins. 


2 


h 


Du 


Whilſt theſe Things are do- 
g. he is acquainted by the 
icovery of a Priſoner, that 
Plot was laid for him by A- 
xander Lynceſtes, the Son- in- 
Way of Antipater, who had been 
& oyer Macedonia; for which 
aſon, fearing leſt he ſhould 
ſlain, ſome Tumult ſhould 


Wiſe in Macedonia, he kept him 


Chains; after this he goes to 
We City Gordium, which is 

ced betwixt the Greater and 
fer Phrygia. | 


Wmſclf; he went about encou- 
ing bis Men, and putting them 
Mind of the ancient Glory 
fte Perſians, and the per- 
erual Poſſeſſion of Empire 
en him by the Gods; after 
i- the Battle is fought with 
Wea: Courage, in that each 
eig tis wounded ; the Diſpute 
a doubtful. till Darius fled; 
Wen followed a Slaughter of the 


r(lians, 


ether with his Body; Criſ- 
nus fearing ſorae Trick would 
played with it by the Cartha- 
Wan, ſent Meſſengers about the 
ighbouring Cities, that his Col 
| gue was ſlain, aad the Enemy 
ad got his Ring, that they ſhould 
Ft believe any Letters writ in 

e Name of Maicellus, 
ln the mean Time one of the 
riends of Darius, Beſſus by 
ame, is brought bound to A- 
xander, who had not only be- 
ayed his King, but lain him; 
bom he delivered up to Dari- 
us's 
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Annibal got Marcellus's Ring, | 


79 
Dum hic 1 ago, fio cer- 
— * ca _ 
? | par 0 ſus a A ** 
ander Lynoeftes, gener 
Antipater, qui 3 pre pon 
Dachs; ob qui cauſa 
timens ne ſ 3 inter ſicis, 
quis motus 3 orior in Ma- 
cedonia, 2 babes is in 
vinculum; poſt hic 3 peto 
urbs Gordinm, qui poſitus 
ſum inter Major & Minor 


. 
Nor was Darius wanting to Nec Darius deſum ſuis 


4 circum eo hortans ſuns, 
& admonens vetus gloria 
Per/a, & urs poſs 


ſeſſio imperium datus ſui 


A Deus; poſt hic pralium 
3 committo ingens animus, 
in is uterque rex i vulne- 
ro; certamen anceps fun, 
quoad 3 fugio Darius; 
einde cades Perſa 3 ſe- 
quor, | 
/ 
nibal 3 potior am- 
io doe femul cum 
corpus: Criſpinus metu- 
ens ne qui dolus 3 nocto à 
Pœnus, 3 mitto nuncins 
circa proximus Civitas 3 
occido Collega, & hoſtis 
3 potior annulus is, ne- 
uis 3 credo litera com po- 
— nomen Marcellus. 
Interea unus amicus 
Darius, Beſſus nomen, 3 
perduco vinctus Alexan- 
der qui non ſolum 3 prodo 
rex ſuns, ſed 3 inter ſicio; 
qui 3 trado Darius frater 
; EK 
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us's Brother to be tormented, in 
Revenge of his Treachery; 


conſidering not ſo much that 


Darius was his Enemy, as the 
Friend of him by whom he had 
been ſlain, 

There was a Report that At- 
talus, King of Alia, . would paſs 
over into Europe. The Atoli, 


whom Pyrrhias. commanded, 
Who had been created Prator 


With Attalus for that Year, met 
Philip coming down intoGreece, 
at the City Lamia; they had 


Lkewiſe Auxiliaries from Atta- 


lus with them, and almoſt a 
thouſand from the Roman Fleet 
ſent by Sulpicius. 

He called Gods and Men to 
Witneſs, that he had been want- 
ing. in no Place or Time, but 


where the Enemy carried their 


Arms, thither he repaired with 
all the Speed he could; and that 
it could hardly be ſaid, whether 
the War was carried on more 
boldly by him, or more timo- 


. rouſly by the Enemy. | 
Whilſt the Gauls Seer the 
D Ships, fearing no (ſu 


ch Thing, 
they are cur in pieces, by the 
Rowers, and a part of, the Ar- 
my, which had fled thither with 
their Wives and Children; and 
ſo great was the Slaughter of the 
Gauls, that the Fame of, this 
Victory -procured Antigonus a 
Peace, not only from the Gauls, 
but all his Neighbours, 

_ Whilſt theſe Things are done 
in Italy, Zopyrion alſo left Go- 


vernor of Pontus by Alexan- 
der, thinking himſelf idle if he 


1 ſhould 


- 
* 


excruciandus in gli 


fidia, reputans non ia hc 
Darius ſim ſuns haiti 4 | 
qm amicus is à Oui 
in. erſicio. a 
Fama ſum Attalif * 
rex Aſia, 3 trajico WM. 
Europa. . toll, qui i. 
ſum Pyrrhias, qui 1 : * 
Prator cum Atialus u 
my Ul 
annus, 3 vccurr o Phi n 
deſcendeus in Gracia, . 
urbs Lamma; 2 baba of, 
auxilium ab Aitalu ($1; 
cum, & mille ſerm 
Romanus claſſis a P. Me 
picius miſſus. Wt 
I Teftor Deus hom 
ſui deſum nullus locus Mn 
tempus, quin ubi MI 
arma 3 circumſero, u Ws ( 
tende quantus maxm 
f 1 
poſſum celeritas ; ſed m 
3 dico poſſum utrum Ho. 
lum 3 gero audacius ai e 
an ſugacius ab hoſtis. Wl 
Dum Gallus 3 din: 
navis, metuens nihil tui ee 
I trucido 2 remex, & In 
exercitus qui 3 confai t. 
eb cum conſux & live 
& tantus ſum cædes Ge! 
lus, ut opinto hic vids 
1 præſto Antigonus puſh | 
non tantum à Gallus, ( - 
omnis ſipitimus. p 
Dum hic 3 ago in l, 
lia, Zopyrion etiam m 
ctus prefe:ius Pontus o 


Alexander, ratus ſii ot 
0, 44 


Army of thirty thouſand Men, 
s, but was flain with all his 


my. 
When Philip had drawn out 
Army into the Field, be be- 
n to encourage them, ſaying, 
At the Perſians, Bactrians, In- 
ins, and all Aſia, had been 
cquered by the Macedonians. 
aminias, the Roman Conſul 
couraged his Men to the Bat- 
by the Relation of Things ve- 
lately done. 

When the Time of the Electi- 


| at the Election ſhould be held 
a Dictator, C. Claudius, the 
nſul nominated his Golleague 


== LivyDictator.Livy nominated 
=. Cxcilius Maſter ot the Horſe. 


ne that was Maſter of the 
Worſe, were made Conſuls by 
e Dictator. * 

Artabanus being more ſecure 
Artaxerxes, who was but a 
oy, pretends that the King had 


een {lain by Darius, who was a: 


aa, that he might the ſooner 
ain the Kingdom when they 
Pere come to Darius's Houle, 
eing found aſleep, he is ſlain, 
it he counterfeited Sleep. 

Moreover Alexander King ot 
ire, being invited into Italy 
the Tarentines, begging Aid 
gainſt the Brutii, went ſo glad- 
, as if in the Diviſion of the 
orld, the Eaſt had fallen by 
ot to his Siſter's Son, and the 
eſt to himſelf; after he came 


1 42 
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ould do nothing, got together” 
contra 


d made War upon the Scythi- 


came on, and it was reſolved 


Veturius and Q. Czcilius, the 


into 


47 
oſus ſt 705 nihil 3 gero, 3 


o exercitus tri inta 
mille, & 3 infero bellum 
Scytha, ſed 3 occido cum 
omnis topia. & 

Cum Philipus, 3 educo 
exercitus in acies, cæpi 1 
hortor is, dicens, Perſa, 
Bactri, Indus, & omnis 
Aſia, 1 perdomo a Macedo. 
Flaminius, Romanus Con- 
ſul, 1 fiimulo ſuus in pra- 
lium relatio res nuperri- 
me geſtus. * 


Cum tempus comitia 3 
appeto, & 2 plates comir 
tia 2 habeo per Dittator, 
C. Claudius, Conſul, Dicta- 
tor 3 dico Collega ſuus M. 
Livius. Livius Q. Ce 
cilius magiſter eques 3 div 
co. L. Veturius & . 
Cacilits, is ipſe qui Ma- 
giſter eques ſum, 1 creo 
Conſul a Dictator. | 

Artabanus ſecurus de 
Artaxerxes, qui puer ad» 


modum ſum, 3 fing rex 3 


occido a Darius, qui jam 
vir ſum, ut maturius 4 
bot ir regnum; cum 4 ve- 
nio Darius domus, in vex- 
tus dormiens, 3 inter ſicio; 
quaſi ſomnus 1 ſimulo. 
Porro Alexander rex 
Epirus invitatus in Italia, 
a Tarentinus, . deprecans 
auxilium contra Bruti, 3 


28 tam cupidꝭ. qua- 


ſi in diviſio orbis, Oriens 3 


contingo ſors ſororſuus f 
bins, & Occidens ſui; poſt 
quam 


8: 
into Italy, his firſt War was with 
the Appuli. 


Ptolemy —_— —— 
eater part of Africa, 8, 
— Phernicia; — 
Greece was ſubject toCaſſander; 
Antigonus had ſeized Aſia, and 
the parts of the Eaſt; whoſe 
Son Demetrius was conquered in 
the firſt Encounter by Ptolemy 
at Gamala. | 
Antigonus, elevated with this 
Victory, commands himſelt, with 
his _ * | to be _— 
King eople ; Ptolemy 
Alto that be might bh be thought 
of leſs Authority among his Sub- 
jects, is called King by his Ar- 
: When Caſlſander and Lyſi- 
machus heard this, they aſſumed 
to themſelves Royal Majeſty; 
they all abſtained from the En- 
ns of this Dignity, as long as 
— Sons of their Prince were a- 
Ive. 
After the Death of Caſſander 


EgYPt with the 


and his Son Philip. Queen Theſſa- 


lonice, the Lady of Caſſander, was 
ſlaĩu by herSonAntipater no long 
Time after, tho? ſhe begged her 
Life by his Mother's Breaſts :The 
Reaſon of which Parricide was, 
that after the Death of her Hus- 
band, in the Diviſion of the 
Kingdom betwixt the Brethren, 
ſhe — to have been more 
favourable to Alexander. 

About the ſame Time there 
was an Earthquake in the Parts 
of the Helleſpont andCherſoneſe, 
by which the City Lyſi machia, 
built two and twenty Years — 

fore 
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di rex ſuns filius ſu 
ſum. 2 


ſum, quod poſt mors ma 


ſus Alexander. 


| ditus ante duo & 


gyptus, major pars Aﬀri 
— G Phenicia; 
— 2 þa 
,aſſa 3 Antigonu 
occupo Aſia & pars 
ens; qui filius Deme 
3 vinco pri congri 
à Ptolemaus ad G 
Antigonrs, elatus þ 
vitoria, 2 jubes ſui 
filius Demetrius 1 4% 
rex à pobulus; Ptolemy 
quogue, nd? 2 habes 
nor auttoritas apud ſ 
IT cognomino rex ab ex 
citus; Cum Ca ſſandi: 0 
Tyſimachus 4 audio ui 
1 vindico ſui regius m 
fas; omnis 2 abftinu i 
inſigne hic dig nit as, qu 


D 


Pot mors Caſſander ( 

filins ſuus Philippus, ny 
na Theſſalonice, uxor CA 
ſander, 3 occido à flu 
Antipater non magnus 
tempus, cum 3 depri 
vita per uber mater 
Cauſa qui parricidis 


tus, in diuiſio regnum in 
ter frater, 2 videor prop 


Idem fer? tempus ſu 
terre motus in reg Hu 
leſpontus & Cher ſoneſus 
qui urbs Lyſimachia, ce 
vigun 
ann. 


e by Lyſmachus, was ruiaed; 
bich fote - boded dreadful 

Frhings to Lylimachus and his 
F.mily, and the Ruin of his 
iaadem, with the Deſolation 
t che harraſſed Provinces. 


Roman Moderation like this a- 
out the ſame Time; for when 
e Ambaſſadors that had been 
Pat by the Senate into Egypt, 
d lighted: the great Preſents 
eat them by King Ptolemy, a 
Sew Days after they were invited 
2 Feaſt, at which Golden 
Lcowns were given them, which 
he Day aſter they put upon the 
ing's Statues. 
4 Having continued the Fight 
rom three a Clock till Night, and 
he firſt Lines being weary with 
Sgbting, the firſt Legion and the 
Night Wing were 3 up to 
he Eugagement by omans; 
ee Spaniſh Soldiers, Balearian 
Plingers, and Elephants by An- 
iba | 
gefore the Conſuls went to the 
Var, they were admoniſhed by 
Senate, that they ſhould take 
are.to bring back the common 
reople into the Fields; that the 
ar was now removed by the 
indneſs of the Gods, from the 
ii Rome and Latium; and that 
bey might live in the Country 
yithaut Fear; and that it was not 
tthey ſhould take more Care of 
ultivating Sicily than Italy. 


aſſadors are ſent by King Sy- 
lax to Rome, relating what 
Rattle he had fought with the 

Car- 
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. annusa Lyſrmachus, 3 e- 


There was an Example of the 


About the ſame Time Am- 


83 


verto; qui 3 poriends di- 
— & ſlirps 
is, & ruina regnumn, cla- 
des regio Vexatus. 


Sum exemplum Roma- 
nus continentia ſemilis hic 
idem ſerè tempus ; nam 
cum ligatus miſſus 4 Sena- 
tus in Egyptics, 3 


corona 1 do 15, qui diet 


pofterus 3 impono rex ta- 
114. 


1 pugno primus acies 
= A Romanus primus 
legio & dexter ala in 
8 3 agoz ab Annie 

Hiſpanus miles, Bale- 
Is. 

Priuſquam 3 proficiſcor 
Pry mma — 
Senatus ſum, ut in ager 
3 reduco plebs cura 2 Ha- 
beo z Deus benignitas ſum- 
motus bellum ab urbs Ro- 
ma & Latium fum ; & - 
poſſum ſine metus in ager 
1 habito; minime 4 con- 
venio Sicilia quam Italia 
3 colo major ſum cura. 


Ts fere tempus legatus 

a rex Suede — 
miſſus, memorans qui is 
proſper prælium cum Car- 
thagi- 


40 


Carthaginians; they affirm, that 


the King was not more anEnemy 
to any People than the Carthagi- 
nians, nor more a Friend to any 
than the Romans. 8 

Julius Czſar married Cornelia, 
the Daughter of Cinna, who had 
been four times Conſul,of whom 
Juha was ſoon after born to 
him; nor could he by any Means 
be obliged by the Dictator Sylla 
to divorce her; wherefore he 
was deprived of his Prieſt's Of- 
fice and his Wite's Fortune, and 
was reckoned of the other Party. 

As Julius Cæſar was patling 
over the Rhodes in the Winter 
Time, he was taken by Pyrates 
aboutthe Iſle of Pharmacuſe, and 


continued with them, not with- 


out a great deal of Indignation, 
near forty Days, with one Phyfi- 
cian and two Valets de Cham- 
bre; for he had immediately ſent 
away his Companions and other 
Servants at firſt to get up Money 
to redeem him. 


Octa vianus went over to the 


Optimates, to whom he perceiy- 
ed M. Antheny was odious, chief- 
ly becauſe he endeayoured to 
drive, by Arms, Brutus, beſieged 
at Modena, out of the Province 
given him by Cæſar, and con- 
farmed by the Senate; ſome 
therefore encouraging him to it, 
be ſuborns ſome Aſſaſſins againſt 
him, | 
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thaginienſis 3 facioʒ 1 aff 


firme rex nec mimiuyght 
ullus populus ſum qua 
Carthaginienſis, nec am 
cior quam Romanus. 
Fuling Ceſar Corn 
Cinna, quater Conſul, i 
lia 3 duco uxor, ex quiilif 
mox Julia 3 naſcor ; uſt 
que ut 1 repudio ille 3 c 
pello a Dictator Sylia ul 
modus poſſum; quare (i 
cerdotium & uxor uf 
multatus, diverſus 
habecor. wo 2 
Dum Rhodius Yulia 
Ceſar hybernus menſi:; 
trajicio, circum Pharm 
cuſa mſulaa prado 3 1 
pio, maneoque apud is ui 
ſine ſummus indignau 
prope quadraginta diu 
unus medicus & cubiuſ 
larius duo; nam com 
ſervuſque cetera initiu 
ſtatim 3 eupedio peru 
qui 3 redimo 3 dimitto, 
Octavianus ad O 
mates ſus confero, q r. 
M. Antonius invi/us * | 
4 ſentio, maxime quod n 
Brutus, obſeſſus Mutint 


arma 3 expello 3 nitor In 

vincia à Ceſar datus, 0.8 G 

ber Senatus confirmatut i ſ 
hHortans itaque nonnulia 

percuſſor is 1 ſuborno. — 

is 

0 

1, 

it 

COVEY m 

CHALK 6 


the Making of LATIN. 35 


CHAP. XIX. 


Comparatives govern as Ablatrve of the 


* Thing compared, and the Meaſure of 


Excels. 


Comparativa. cum exponuntur per quam, 


&c. 


Adſciſcunt & alterum Ablativum, &c. 


Nat is pleaſanter to 
the Mind than the Light of 
Truth. 

The Sun is many Times big- 
ger than the Earth. 

It is much more laborious to 
conquer one's ſelf than an Ene- 
my. 

e is nothing better, often 
worſe, than thoſe Faults with 
which it is angry. | 


There is nothing more plea- . 
= {ant to a wiſe Man, than the 
weetnels of Knowledge. 


Noching can be more intole- 


rable than a fortunate Fool. 


= What is more deſirable or 
nore excellent than Wiſdom? 
= By how much the longer Si- 


| | monides conſidered theNature of 
Cod, by ſo much the more ob- 


ſcure the Thing ſeemed to him. 
Nature 


Ihil ſum Aulcis 
mens lux veritas. 


Sol ſum multus pars 
major terra, 
Sum multum operoſtor 


1 ſupero ſur ip/e uam 


Hoſtis. 

Ira ſum nihilum me- 
lior, ſepe pe lor, hic del ictum 
qui 3 iraſcor. 

Nihil ſum jucundus ſa- 
piens ſuawvitas ſapientia. 


Nihil poſſum foo intole- 
rabilis inſitiens fertunatus. 
Qui ſum ob tabilis aut 
præſtans ſapientia? 
Quantum diutiusSimo- 
nides 1 conſidero natura 
Deus, tantum res obſcu- 
rior 2 videor ille. 
Natura 


Tb Thing compared has always than before it, which 


is therefore reckoned a Sign of the Ablative Caſe ; but ſometimes 
the Word immediately following than does not 415 the 
Thing compared, and in that Caſe than is made by quam; as 
it may lite wiſe in the other Caſe ; but then the Word following 


muſt be the ſame Caſe with the _ Term of Compariſon going 


befor 6. 


*. 8 
= 


2 


2 
4 . 
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Nature has given nothing to 
Men better than Shortneſs of 
Life. | : 

Alexander was ſenſible how 
much happier he was who co- 
veted nothing, than he who-re- 
N the whole World for him- 
ſelf. 

The more thou haſt gotten the 
more thou deſireſt. 6 
Virginius weeping ſaid neve 
a Word a long time; at laſt, lift- 
ing up his Hands to Heaven, he 
deſired his Fellow-Soldiers they 
would not attribute the Villany 
of Appius Claudius to him; that 
they would not abhor him as the 
Murderer of his Children; he 


told them, that the Life of his 


Daughter was dearer to him than 
his own. 

The Conteſt was dubious till 
his Army broke into the Town; 
in that Battle being wounded un- 
ger the Breaſt, he begun to faint 
thro' Loſs of Blood, yet fought 
upon his Knees till he killed him 
by whom he had been wounded; 
the Dreſſing of the Wound was 
more painful than the Wound it 
ſelf. 

After Seleucus was recalled in- 
to Aſia by new Commotions, Ar- 
ſaces ſettled the Kingdom of the 
Parthians, raiſes Soldiers, torti- 
fies Caſtles, and ſtrenghtens the 
Towns; he builds likewiſe a Ci- 
ty, called Dera, upon a Moun- 
tain which is called Zapaorte- 
non; the Nature of which Place 
is ſuch, that hothing can be 
ſtronger or more pleaſant than 
that Mountain. 

The 
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Natura 1 do nibil hon : 
mel;or brevitas vita. 


Alexander 4 ſentio quay. 
tum felix hic qui-4 cup 
vil, quam qui 3 poſco 1 
tus or bis ſus. F 


Duanium plus 1 pan 
tantum plus 3 ewpio. 

Virginius flens 3 min 
nullus vox diu; tanden, 
tendens manus ad calun 
I oro commilito ne 3 aum 
buo ſcelus AppiusClandin 
ſut; ne 1 averſor ſut u 
parricida liberi ; 3 dico u 
vita filia charior ſum ſu 
ſuns. 
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Certamen ſum antes, 
donec exercitus 3 irrum 
oppidum; in is pralim Wh 
tra jectus ſub mamma, ei 
deficio fluxus ſanguis, u 
men 1 prelior genu dust 
3 occido is à qui 1 vulnem ti 
curatio vulnus ſum grau a 


iſe vulnus. P 
te 
Paſtquam Seleucus 17. f. 


voco in Alia novus mot Ws 
Arſaces 1 formo regnun 'Þ 
Parthicus, 3 lego miles, 4 
munio caſtellum, & 15. Un 
mo civitas; 3 condo que "i 
que urbs, nomen Dera, u N 
mons qui 1 1 Zaja ur © 
a 
Y 
b 


ortenon; qu ocus conditn 


ſum is, ut nihil poſſum ſw 
munitus & amanius v 
11875, 


Rs 


The Exploits of the Athenians 
were (as I think) great and glo- 
rious enough, but yet ſomething 
WS leſs than they are repreſented 
by Fame; becaufe the Authors, 
that have delivered them to Po- 
ſterity, were Men of Parts and 
Eloquence; the Actions of 
che Athenians are celebrated 

throughout the World for the 
Wo greateft, 

Agathocles, King of Sicily, 
ſent his Wife Texena, and two 
WS little-Boys he had by her, with 
221! bis Money and Family, and 
the Royal Furniture, in which 
| — of the Kings was richer 


ä 


chan he, into Egypt, from whence, 


he had his Wife; thoꝰ ſhe begged 


ſhe might not be ſeparated from 


ber ſick Husband, - » 

Michridates, King of the Par- 
chiaus, ſets Bacaſis over Media, 
ad goes himſelf into Hyrcania; 
trom whence being returned, he 
be waged War withthe King of 
the Elymæans, and added this Na- 
tion likewiſe to his Kingdom, 
and extended the Empire of the 
Parthians from Mount Caucaſus 
io the River Euphrates; being 
© ſeized with Illneſs, he died in a 
— old Age, no leſs than 
his great Grandtather Arſaces. 
There were, beſides, a great 
many Accomplices of this De- 
ſign a little more privately, 
whom the Hope of Power en- 
couraged more than Want or 
any Neceſſity; moſt of the 
| Youth, but e of the No- 


bility, fayoured the Deſigns. 
0 
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Res geſts Athenienſ's 
[um (ſicuti ego 1 exiſtims ) 


ſatis amplus & maynift- 


cus, verum tamen alt- 


quantum minor quam 3 ſe- 


ro fama ; ſed quia auctor, 
qui 3 trado is poſters, ſum 
omo magnus ingenium & 


facurdia ; faftum Atheni- 


enſis 3 celebro per totus or- 
bis pro maximus. 
Agathocles, rex Sicilia, 
3 mitto uxor Texena, G 
duo parvulus qui 3giguoex 
is, omnis pecunjia, & fa- 
milia, regaliſque inſtru- 
mentum, qui nemo rex ſum 
dit ior ille, in Ægyptus, un- 
de 3 acripio uxor; quan- 
quam ille 1 deprecor ne 3 
divello ab eger maritus. 
Mithridates, rex Par- 
thus, 3 prepono Bataſis 
Media, & iþſe 3 proficiſ« 
cor in Hyrcania, unde re- 
verſus,” 3 gero bellum in 


rex Elymaus, & 3 adjicio 


hic gens quoque regnum, 
z profero imperium Par- 
thus a mons Caucaſus uſe 
que ad flumen Euphrates ; 
correptus morbus, 3 deceds 
glorioſus ſenectus, non mi- 
nor proa vus Arſaces, 

Tum complures patri- 
ceps hicce conſilium pau- 
lum octultius qui ſpes do- 
minatio 1 hortor magis 
quam inopia aut alins ne- 
ceſſitudo ; plerique juve- 
nis, ſed præſertim nobilis, 
2 ſaveo inceptum Catili- 
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88 
of Catiline; they choſe War 
rather than Peace, who might 
have lived in Peace quietly and 
| ſplendidly. 

In the Storming of Sparta, 
Pyrus's Son adyanced into the 
Middle of the Town on Horſe- 
back, where he was lain in a 
Concourſe of the People, when 
his Body was carried back to his 
Father, they report that he ſaid, 
that he was ſlain ſomething la- 
ter than he feared, or his Raſh- 
neſs deſerved. 

We have want at Home, 
Debts Abroad, our Eſtate ſmall, 
Hopes much leſs; finally, what 
have we left beſides a miſerable 
Life? Rouſe therefore to the 
Liverty: which you have often 
wiſhed for; beſides, Riches, 
Honour, Glory, are placed be- 
fore your Eyes; Fortune has 
propoſed all theſe Rewards to 
the Conqueror. 

Almoſt all the Eaſt appoint- 
ed divine Honours and Tem- 
ples for Jaſon, which after ma- 
ny Years, Parmenio, a General 
of Alexander the Great, ordered 
to be pulled down,leſt the Name 
of any one ſhould be more ve- 
nerable in the Eaft than the 
Name of Alexander: After the 


Death of Jaſon, Medius, his Son, 


built the City Medea in Honour 
of his Mother. 

This Cond tion was ſo much 
the more grievous to them, by 
how much it was the later, 
＋ Fn Times they had 
oppoſed the mighty Force of 
the Perſians with their own do- 

| : meſtick 
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nas; malo bellum quan | 
pax, qui licet 3 vivo n 
orium molliter & mar. 


nice. 


In oppugnatio Sparta 
Pyrrhus filius 3 protum 
in medius urbs equus, wil 
3 interficio concurſus mul 
titude; cum corpus is yp 
latus ſum pater, fero in 6; 
co 3 occido aliquantun 


tardius quam 2 times, vi 


temeritas is 2 Mereor, 


Sum ego inopia domus, 


As alienus forts, res non 


parvus, ſpes multus mW 
nor; denique quis 2 WM 


beo reliquus præter mi t! 
anima? 3 Eæpergiſtor iq. 
tur ad libertas qui ſat: 
divin i 


opto; praterea, . 
ecus, gloria, ſitus ſu 


in oculus; fortuna 2 pili 


hic premium victor. 1 
Ferè totus Orient; c.. 


flituo divinus honor 6 


— — Jaſon, qui pf 
muttus ennus arm 
dux Alexander Magnus 


jubeo 3 diruo, ne vonn 


—— farm wonerah 
in Oriens nomen Ale 
ander » Poſt mors Jaſon, 
Medins, 1s filius, 3 cn 
urbs Medea in honor m. 
ter. E 

Hic conditio ſum tan 
tus amarus is, | 
ſum ſerus, reputans uE 
tempus qui 3 reſiſto mag: 
nus opes Perſa domeſf 


vires; qui 3 frango ® 1 
q lk 


bn bad wn > ww 0 
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— 
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quantm 3 


meſtick 8 rength; in which 
they had quelled, in the Delphic 
War, the Fury of the Gauls, ter- 
rible both to Alia and Italy. 

fe bas ſhewn above, that A- 
varice is worſe than Ambition, 
becauſe of Ambi.ious Men ſome 
are good and ſome bad; for al- 
WY moſt all Men are defirous of 
5 Praile, Glory, and Power, but 
ſeem to differ in this, that the 


good Man attains to Honour by 


he true Way of Virtue, but the 
© Bad by Deceit and Fraud. 


© His Virtue and Moderation 
vas ſuch, th tho' he conquered 
che Romans in ſeyeral Battles, 
yet he changed not his Armour, 
Z Dreſs, or Diet, but continued 
in the ſame Habit in which he be- 
gen the War, that any commor 
Foldier ſeemed richer than the 
General himſelf. 


FF 


ſo much the more famous than 
the Carthaginian, by how much 


Carthaginians in Glory; where- 
WT fore the Romans raiſed more Le- 
IN _ Number than uſual, and 
ſent for Aid from Maſaniſſa, King 
= of the Numidians, and all their 
other Allies, 
= Annibal, the Son of Hamilcar, 
2 General greater than both, 
ſucceeds; for he ſubdued. all 
pain, then made War upon the 
Romans, and plagued Italy ſix- 
teen Years; when in the mean 
Lime the Romans ſent the Sci- 
| pio's 
| 


n 
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The Macedonian War was by 


the Macedonians exceeded the 


89 
bellum Del phicus, violen- 
tia Gal us, terriblis & 
Aſia & ita. ia. 


3 Oſtendo ſuperius ava- 
rita [um deterior ambi- 
tio, propterea quod inter 
ambitioſus tam bonus 
quam malus 4 inverio; 
nam omnis ferme ſum cu- 
pidus lans, gloria, & im- 
perium, tamen 2 videor in 
hic 3 4 fro, quod bonus 
3 accedo honor verus via 
virtus, malus autem delus 
raus. 

1s wvirtus & con tinen- 
tia ſum is, ui quamwis 3 
vinco Romanus plurimus 
prælium, tamen non 1 mu- 
to arma, cultus, aut vi- 
Aus, 2 1 fterſevero in 
idem habitus in qui ce; 
bellum, ut quis grega- 
rius miles 2. videor opulen- 
tus ipſe imperator. 

Bellum Macedonicus 
ſum tantus clarusPunicus, 
quantus Macedo 3 antece do 
Pœnus gteria ; gquare Ro- 
manus 3 conſcribo plus nu- 


merus legia ſolitus, & 4. 


accieo auxillum a Ma/a- 
niſſa rex Numida, cæter. - 
que omnis ſoc ius. 


Annibal filius E milcar, 
dax major uterque 3 ſuc- 
cedo; nam 1 dom 0mr1s 
H'/pana, inde 3 iaſero 
belium Romauus, (7 1 
r exo Italia ſexdecim an- 
nus; tum interea Roma» 

E 3 uus 


98 
pio's into Spain, and drove the 
Carthaginians out of the Pro- 
vince ; afterwards they had great 
Wars with the Spaniards them- 
ſelves, 

The Cauſe of the Parricide 
was more wicked than the Parri- 
cide it ſelf; for after Cyrus was 
ſlain in the War, of which men- 
tion has been made before, King 
Artaxerxes had received his Con- 
cubine in Marriage; Darius de- 
ſired his Father to give him her, 
as well as the Kingdom; who, 
out of his Indulgence to his Chil- 
dren, at firſt {:id he would do 
it, but he repented of his Pro- 
mile. 

He ſaid that he entered upon 
the Pontic War much more timo- 
rouſly and difidently ; that the 
Scythians were ſecured by De- 
ſerts and Cold, but that nothing 
was more temperate than the 
Air of Aſia, nothing more fruit- 
ful than the Soil, and nothing 
more pleaſant than the Multitude 
of its Cities. | 

He flew him upon 
the Wedding, upon which he 
received his Mother in Marriage, 
amid(t the Preparations of the 
Feaſt, and the ſolemn Exerciſes 
of Religion, in the Embraces of 
his Mother; and ſo aſcends his 
Wite's Bed bloody with the Mur- 
der of her Son; after which he 
was nothing milder to his Sub- 
jets, who had invited him into 
the Kingdom, 

q After he heard of the Death 
of Sylla, in Hopes of a new 
Diſlention, which was raiſing 


- by 
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the Day of | 


nus 3 mitto Scipio in Hil. 
pania & 3 expello Cap. 
thaginienſis provintia ; pp 
ſtea 3 gero gravis bellun 
Hiſpanus. 

Cauſa parricidium ſan 
ſceleratus ipſe parricidz 
um; nam poſtquam Cyry 
3 occido in is bellum, qui 
mentio 2 habeoſupra, ve 
Ar;axerxes zrecipio pelex 
in matrimonium; Darin 
I poſtulo pater 3 cedo he {®! 
ſui ſicuti regnum; qui tt 
indulgentia ſus in liber, n 
primo 3 dico ſui 3 facio, ui Ne 
pœn tet promiſſum. fl 


1 


3 Dico ſui 3 ingredor e 
Ponticus bellum multi 
timidius & diffidentins z 
Scytha 4 munio ſolituds 
& frigus, ſed nihil ſun 
temperatus cœlum Aſia, 
nihil fertilis ſolum, & nili 
amanus multitudo urbs. 
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2 


3 Interſicio is dies nup- 
tie, qui 3 recipio mater 
is in matrimonium, init 
apparatus epule, & ſolem. 
nis religio, in complexusii 
mater; atque ita; aſten- 
do uxor torus cruentus ca- 
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des filius is; poſt qui ſum | 
nihilum mitis in popularts, 1 
qui 1 voco is in regnum. . 
* 
„a 
Sylla mors 4 comperio, 
ſpes novus diſſentis, qui 


moveo, 
Roma 


per M. Lepidus 2 


„ ſtily to Rome; be refuſed to join 
„ bimſelt to Lepidus, altho' he was 
„invited by great Offers, diſtruſt- 
ing ſas well his Parts as the Occa- 
ſon, which he had found leſs than 
his Expectation. 

= The King having divided his 
Army, ſent Philocles with one 
Part to Athens; he goes with a 
Part toPyræeum; that while Phi- 
Jocles by going up to the Walls, 
Wand threatning an Aſſault, kept 
the Athenians in the Town, he 
might have an Opportunity of 
carrying Pyræeum, left with a 
ſlender Garriſon; but the Attack 
Wot Pyræeum was nothing more 
eaſy than that of Eleuſis. 
When their Army was little 
more than five hundred Paces 
off, the Velites, and almoſt two 
Wings of Horſe, were ſent out 
by the Romans, that their Horfe 
and Foot might equal the Ene- 
my in Number: The Macedoni- 
gans thought the Manner of fight- 
ing would be what they had been 
accuſtomed to, that the Horſe 
purſuing, and flying by Turns, 
Fhould one while uie their 
Weapons, and another while 
turn their Backs, \ 
The Roman Standards and 
Arms not ſeen before, and the 


by M. Lepidus, he returned ha- 
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Roma propere 2 redeo; 0 
3 jungo quidem ſui Lepi- 
dus 1 recuſo, quanquam 
magnus conditio 1 ind ito, 
cum ingenium 1s diffiſts, 
tum occaſio, qui minor o- 
pinio 3 offendo. | 

3 Divido exercitus rex, 
pars Philocles Athena 3 
mitto; pars ipſe Pyræcum 
3 pergo; ut dum Philocles 
4 [ubeo murus, & 1 com- 
minor oppugnatio, 2 conti- 
neo urbs Athentenſis, ipſe 
Pyræeum levis præſidium 
relifttus 1 expugno facule 
tas ſum ; ſed uihlum Py- 
ratum quam Eleuſis ſacilis 
oppug natio ſum. 

um al ſum acies is 
paulum plus quingenti 
paſſus, Romanus Velites, 
& eques duo ferme ala 3 e- 
mitto, ut numerus quo- 
que eques pedeſque hoſtis 
1 £qR0 :. 3 Credo Macedo 
genus pugna qui 3 aſſueſco 
ſum, ut æques invicem in- 
ſequens reſugienſque nunc 


tolum 3 uter, nunc ter- 


gum 1 do. 


Plus aliquantus Græc us 
Romanus ſi num armagz 


Courage of the Soldiers, coming non ante viſus, animu;- 
Ito briskly under the Walls, af- que miles tam prompte 
Wſrighted the Greeks ſomething 
more ; wherefore they fled im- 
mediately into the Citadel, and 
the Enemy carried the Town. 


: - But 


ſuccedens murus 2 terres 
itaque fuga exemplo in 


aræ fio, urbſque hoſtis 4 


potior, 


E 4 Cæte- 
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But above all Things, the 
Brothers ot the Candidates, two 
of the moſt tamous Generals of 
their Time, enflamed the Diſ- 
pute; the Glory of Scipio was 
greater, and by how much the 
greater, by ſo much the nearer 
ro Envy : Quintius's was more 
freſh, who had triumphed that 
Year. 

The Gates were opened to the 
Conſul when he came to Chal- 
cis: Ariſtotle, who had been 
made Governor of the City by 
the King, having left the Town, 
the other Citics in Eubza were 
delivered without Diſpute; the 
Army was drawn back to Ther- 
mopylæ. The Conſul's Modera- 
tion atter the Victory was much 
more commendable than the 
Victory it ſelf. | 

Regillus, who commanded the 
Fleet, went about the ſame 
Time, L. Aurunculeius was em- 
ployed by the Senate to make 
thirty Quinqueremes and twenty 
Triremes, becauſe the Report 
was, that Antiochus, after the 
Sea fight, was fitting out a much 
greater Fleet, EY 
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Ceteruw ante omni, . 
certamen 3 accendo fraty 
candidatus, duo clary 
tas ſuus imterator; ma 
jor Scipio gloria, & qu 
major is propior 11 \ 
Deintius recens ut 
annus I triumpho. 


b 


qui 


Conſul Chalcis wenn; 
porta 3 pateo. Ariſton 
les, qui urbs 3 preficio res 
3 excedo, cæterus urb: mn 
Eubea ſine certamen 3 
trado; exercitus Ther 
pyle 3 reduco. Modeſt N 

5 


Conſul poſt victoria mul 
tum laudabilis i; ſe victoria 
ſum. 


Regillus, qui preſun 
claſi idem ferꝰ rem 
3 froficifcor. L. Aurunti- $ 
leius negotium Senatus 1 
do ut triginta Quinqui 
remis viginti Triremis } 
facio, quia fama 2 An- 
tiochus, poſt prœlium nt 
valis, multum major cla 
ſis Ir ea 0, 
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E 


— 


2rbs of abounding, wanting, * filling, empty- 
ing, loading, unloading, depriving, robbing, 
ſpoiling, govern the Ablative. 


Verba abundandi, implendi, &c. 


T T E that wants Vir:ue, wants 
| all Things, 

VWi.ie ſee lome Men abounding 
with Money and Wealth, yet do 
deſire thoſe Things moſt with 
EZ which they abound, 

® TheRomans deprived tneCar- 


— reren „ 2 


» ” an „ 


they held in the Mediterranean. 


E thaginians of all the Iſles which 


Ul 2 careo wirtus; 
careo Omnis. 
2 Video quidam homo 


circumfliens peaunia opeſ- 


que, ramen 1 deſidero is 


ma ximè qui 1abunds. 
Romanus 1 ſpolio Pants 

omnis inſula qui 2 teneo in 

mare Mediterraneus. 


— — 


ä 


Men abounding with Wealch 
© arc often pufted up with Pride. 
Nature wants few and ſmall 
"= Things. 
: The Soldiers returned into the 


I's. RS 


Homo affluens dioi:14 
ſape 3 ejer» ſaſtidinm. 

Naiura 2 egeo paiicus 
& parvus. 

Miles 3 reverter in ca- 


* * F 
_ 


"© Camp loaded with Spoil, tra oneratus prada. al 
We ought to help thoſe, ra- 2 Neveo 1 obituler is po- 4 
"We ther than others, who moſt want iſimum, qui maxime 1 K 
Relief. indigeo opis. | 
N 5 All tHe upper Places were ſeen Omuss u herigy bogus, 3 9 
filed with a great Number of conſpicio complect; mus = d 
| 5 armed Men. | tudo armatus. 1 
Atier he had taken the Ene- Poſiquam 3 ca pio hoſtis A 
my's Camp, filled with Plenty caſtra, reſertus omnis c- We 
ot all Things, he gave all we pia res, 1 do preda omni, . 
Plunder to his own Soldiers; miles uns; & increbans 78 
and chiding the conſular Ar- co:folaris evercitits, er ot 
my, and the Conſul himſelf, iz/e Cen ul, mnquain, 2 * 


- 
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be cases 


» — 


Verbs 


my  m—_ 


of filling, emptying, 'oading, unloading, depriy ng, 


; robbing, ſpoiling, govern bejtdes an Ablauve of the Ta. ug 
1 filled with, emptied of, loaded with, Sc. an Accu ante ft 
; the Perſon or Thing filled, emptied, louded, Sc. 


Ex; 


* 
* 
4 
* * 
7 — 
7 
. 4 
, 
1 
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he ſays, You ſhall go without 
your Part of the Spoil of that 
Enemy,to which you your ſelves 
vere well nigh a Prey, 

The Ambaſſadors of the Gauls 


returning, ſet forth the King's 


Wealth and Negligence; they 
tell him, that the Camp was fil- 
led with Gold and Silver; that 
id was not ſecured either by a 
Rampart or a Ditch ; and that 
they neglected all military Offi- 
ces, as if they did not want the 
Help of a Sword, becauſe they 
abounded in Gold. 
Idas the Son of Apharæus, de- 
ſigned to deprive Teuthras King 
of Mcxſia,of his Kingdom; whi- 
ther when Telephus, the Son of 
Hercules, was come ſeeking his 
Mother, with his Companion 
Parthenopzus, Teuthras promiſed 
that he would give him his King- 
dom and his Daughter Auge, if 
be would defend bim from his 
Enemy. | 

The Gauls did ſo abound with 
Numbers of People, that they 
filled all Aſia as it were with a 
Swarm ; finally, neither the Kings 
of the Eaſt carried on any Wars 
without a Mercenary Army of 
Gauls; nor, being driven out of 
their Kingdom, did they fly to 
any other than the Gauls, g 

Although he was but a Boy, 
whilſt his Father was abſent he 
filled up the Army, and not 
only recoveredMacedonia which 
had been loſt, but allo deprives 
Alexander of the Kingdom of 
Epire; ſuch was either the Le- 
yity of the Soldiers, or . 

* 
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no aus, Teuthras 3 te 


* % 


2 careo pars prada ex 1 
hoſtis, qui 1 ifſe ſun 
prope prada. 


Legatus Gallus reg. 
ſus, 3extendo rex opes 
negligentia; 3 dico, a 
ſtra ſum repletus aum 
argentum; non ſun | 
munitus vel vallum v1. 
foſſa; & 1s 3 imtermity Wi, 
omnis militaris officun,W | 
quaſi non 2 indigeo aur 
lium ferrum, quia 14. 
bundo aurum. 0 

Idas filius 4pharin, 
volo 1 privo Teuthras, rt 
Maſia, regnum ſun; 
quo cum Telephus, filu 
Hercules, 4 venio quarey 
mater, cum comes Parih· 


mitto ſui i do is regnumo 
filia Auge, ſi 1 tutor ui 


Gallus aded 1 abi 
multitudo, ut 2 im 
omnis Aſia velut examen: 
denique neque rex Or 
3 gero ullus bellum ſm 
mercenarius exercituGu We) 
las; nec, pulſuse regnun, p 
3 confugio alius quan 
Gallus. | 

Tametſi admodum pur We 
ſum, dum pater abſum 1 
reparo exercitus, & mig 
folum 3 recipio Macedon 
qui 3 amitto, ſed etian 
x /polio Alexander 1. 
num Epirus; tantus ſun 
vel mobilitas miles, wt 


* 
Inconſtancy of Fortune, that 
Kings were one while K ngs, and 
another while Exiles, 

Alexander forget:ing his for- 
mer Meanneſs, being ſupport- 


Eaſt, made War upon Deme- 
WT trius, and deprived him of his 
lite and Kingdom together; al- 
tho' Demetrius was not wanting 
to himſelt; for in the firſt Battle 
he routed the Enemy, and at laſt 
„died fighting with - invincible 
Courage amongſt the thickeſt 
ot them, 
Te place is encompaſſed on 
all Sides with craggy Rocks, 
that it needs no Defenders; and 
ſuch is the Fruitſulneſs of the 
adjacent Soil, that it is filled with 
its own Riches; and ſuch is the 
Plenty of Fountains and Woods, 
chat it was watered with abun- 
dance of Water, and wants not 
the Diverſions of Hunting, 
Alexander in-this Battle car- 
Wried the Empire of Alia, in the 
Wftth Year after he had received 
Wthe Kingdom; he found in the 
City Sula forty thouſand Ta- 
Wlents, and takes Perſepolis, the 
Metropolis of the Perſian Em- 
„pire, a City famous for many 
vears, and filled with the Spoils 
Wot the World, which then ap- 
peared in the Deſtruction of it, 
= Philip, King of Macedon, mar- 
Fried Olympias, Daughter of the 
ring ot Moloſſi; the Match 
vas made by her Couſin Arru- 
b bark King of the Molofſi ; who 
lad Troas, the Siſter of Olym- 


VP. 


— 
— — 
ata cod 


>» 5 oy” 7 


_ ww =» a wy 


14 
: Plas, 


1 


ed by the Force of almoſt all the 
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varietas fortuna, ut rex 
nunc ſum rex, nunc exul, 


Alexarder obliius pri- 
ſtinus ſor des, ſuccinctus 
wires totus ſerme Oriens, 


bellum; in ero Demetrius, 


ni Polio vita & reg- 
num pariter; quamvis 
Demetrius non deſum ſui; 
nam in primus pralium 
1 fugo hoſtis, & tandem 
3 cado dimicans invictus 
animus inter confertiſſi- 
mus. 

Hic locus 3 cingo undi- 
que preruptus rupes, t 


2 egeo nullus deſenſor; & * 
tantus ſum ſertilitas cir- 


cum acens ſlum, ut 2 ex- 
pleo proprius opet; c Is 
ſum 'c:pia fons & ſylua, 
ut 1 irrigo abundantia as 
quia, nec 2.Careo Voinip! as 
venatio. | 
Alexander in hic pra- 
linum 3 rapioimperitem A- 
ſia, quintus annus poſt- 
quam 3 accipio regnum; 
4 in venio in urbsSuſa qua- 
draginta mille Taleniam, 
& 1 expugno Perſepolis, 
caput regnum. Perſicus, 
urbs lluſtris multus an- 
nus, & reſertus ſpoliuni 
terrarum oròis, qui tunc 2 
appareo interitus is. 
Philippus, rex Macedo- 
nia, 3 duco Olymjias filia 
rex Moleſſi; nuptia 1 con- 
cilio patruelis Arrulas, 
rex Mcloſi, qui 2 fates 
Troas, foror Olympias, in 
at- 
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pias, in Marriage; which was 
the Cauſe of his Ruin and all 
his Misfortunes; for whilſt he 
hopes tor an Encreaſe of his 
Kingdom by the Affinity of Phi- 
lip, he is deprived of his own 
Kingdom by him, 

The Inheritance of the King- 
dom was delivered to Ochus, 
who fearing the like Conſpiracy, 
fills the Palace with the Murder 
of his Relations, and the Slaugh- 
ter of the Princes; being mo- 
ved with Pity neither of Sex 
nor Age, leſt he ſhould ſeem 
more innocent than the Parri- 
cides his Brethren. 

The Queen of the Scythians, 
Tomyris, flew Cyrus with two 
hundered thouſand Men, and or- 
dered his Head to be cut off, and 
thrown into a Veſſel filled with 
human Blood, with this upbraid- 


ing of his Cruelty, Glut thyſelf 


with Blood, which thou thirſted 
after, and of which thou waſt in- 
tiably deſirous, 

Whilt theſe Things are doing, 
Antiochus, King of Syria, makes 
War upon Ptolemy, King of 
Egypt, his Siſter's eldeſt Son, a 
very inactive Man, and fo cor- 
rupted with Luxury, that he not 
only let alone all the Offices 
of Royal Majeſty, but thro? o- 
ver-feeding wanted the Senſe 
of a Man. 

Whilſt he thinks himſelf de- 
fpiſed, he fills the City with 
Slaughter, for which he was 
odious to all; wherefore, when 
theSyracufans had reſolved upon 
"a War againſt him, he was du- 

| bious 
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non ſolum 3 intermitts, 


matrimonium; qui ſun 
cauſa ille exitium c om. 
nis malum; nam dum 1 
[pero incrementum reg nun 
affinitas Philippus, 1 ſpon Wt 
regnum ſuns is. 


Hareditas rennum 32 
trado Ochus, qui timens ſj 
milis conjuratio, 2 repin 
regia cædes cognatus, G 
ſtrages princeps; permotic 
miſericordia nec ſexus ne 
ætas, ne 2 videor innocen 
parricidia frater, 


Regina Seytha, Tomy: 
r.8, 1 trucido Cyrus duceu. 
tus mille Perſa, & 2 fu. 
beo caput is Ii amputo, & 
3 conſicio in vas plenus his 
manus ſanguis, cum hi 
exprobatio crudelitas, 19. 
tio te ſanguis qui 4 ſit, 
& qui in ſatiabilis ſum. We 


Dum hic 3 age, Ali 
chus, rex Syria, bellum; 
inſero Prolemaus, rex &. 
gyptus, ſoror ſuus filius 
major ſegnis admodum 
ita marcens luxuria, 1 


omnis officium regius ma- 
jeſtas, ſed nimius ſazina? 
careo ſenſus homo. 

Cum 1 puto ſui 3 cos. 
temno, 2 repleo civitas ei- 
des, ob qui ſum inviſi 
omnis; itaque cum Syra- 
cuſanus 3 decer no bellum 
adverſus is, 1 dubito du 

: nun 


dee 


e f 
N 
* 


Jious 2 long Time, whether he 
Mould lay down his Authority or 
4 Op ole chem. 
45 Scipio was ordered to ſend 
over into Sardinia fifty of the 
ſourſcore Ships which he had ei- 
tber brought with him out of I- 
Italy, or taken at Carthage; be- 
cauſe there was a — that 
there was great Naval Prepara- 
tions that Year at Carthage; and 
that they would fill all the Coaſt 
ol Italy, Sicily, and Sardinia, 
vith two hundred Ships. 
& The Roman Empire was de- 
E fended with one and twenty 
[Legions that Year; and Publius 
Licinius, Prætor of the City, 
was em wm to re pair thirty old 
Men of War, which were at 
Oſtia, and to fill twenty with 
Naval Auxiliaries, that he might 
be able to defend the Sea Coaſts 
near to Rome, with a Fleet of 
1 wy Ships, C. Calpurnius was 

© forbid to draw his Army from 
Atrretium, till his Succeflor 
© came, 

. 

5 


* - 2 1 
rr 


He had four thouſand Foot 


and two thouſand Horſe given 
him; and being loaded with 
te Hopes of great Rewards, if 
be ſhould bring the Head of 
Maſanifla, or take him alive; 
having attacked them, diſperſed 
gt unawares, and having ſepa- 
rated a vaſt Number of Cattle 
and Men for the Convoy, he 
forced Maſaniſſa, himſelt, with 
a few more, upon the Top of a 
Mountain. | 

Having encouraged his Sol- 
diers, he ſpurred on his Horſe 
ON againſt 
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num zdepono imperium an 
3 reſiſto. 


Scipio ex octoginta na- 
vis qui ſui cum ex Italia 
adductus aut captus Car- 
thago 2 hab eo quinquagin- 
ta in Sardinia 3 tranſmit» 
to juſſus; qua ſama ſuns 
magnusnavalis apparatus 
is annus Carthago ſum, 


2 impleo omnis ora Ita- 


lia, Sicilia, & Sardinia, 
ducentus navis. 

Unus & wiginti legio 
is annus 3 deſendo Roma- 
nus imperium; & P. Li- 
cinius, Pretor urbs, nego- 
tium i do ut navis longus 
triginta vetus 3 reficio, qui 
ſum Oftia, & viginti no- 
vus ſocius navalis 2 im- 
pleo, ut quinquaginta na- 
vis * ora mare vici- 
nus Roma 2 tweor poſſum. 
G. Calpurnins 1 veto ab 
Arretium 2 moveo exercit- 
1, niſi cum ſucceſſorquenis, 

I 1 do quatuor mille 
pedes, duo eques; pra- 
miumque ingens ſpes one- 
ratus,ſt caput Maſaniſſa 3 


refero, aut vinus 3 capio; 


palatus improviſe ador tus, 
pecus homoque ingens mul- 
titud? a præſidium @: ma- 
tus excluſus, Maſaniſſa 
ipſe paucus in vertex mons 


3 compello. 


Cohortatth miles 1 con- 
eto in hoſtis equus; non 
ira 


* 
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againſt the Enemy; being hur- 
ried on, not ſo much by Anger 
as Glory; becauſe the Walls be- 
ing filled with a huge Multitude 
of People to ſee the Battle, he 


thought it a Glorious Thing to 


be ſeen fighting. 
Within a few Days Proviſions 


being brought over from the. 


Sca, the Camp was filled with 
Plenty of all Things; from 
thence he marched to Atra- 
ces, which Town is almoſt 
ten Miles from Lariſſa, and is 
ſituated upon the River Peneus: 
The Theſlalians were nothin 

diſmayed at the firſt coming o 
the Romans. 

The Bœotians being diſmayed 
at this Loſs, having filled all 
Places with Terror and Conſter- 
nation, they ſend Ambaſſadors; 
who being not admitted into the 
Camp, the Achaians and A. 
thenians came; the Achaians 
had more Authority in interceed- 
ing for them; and it they had 
not obtained aPeace for theBæo- 
tians, deſigned to carry on the 
War with them. 

M. and P. Junius Brutus, Tri- 
bunes of the common People, 
maintained the Oppian Law, and 
ſaid they would not ſuffer it to be 
repealed: Many of the Nobi- 
lity came to adviſe and diſwade 
the Repealing of it; and the 
Capitol was filled with Multi- 
tudes of People favouring] and 
oppoling the Law, 
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ira tantum, ſed etin 
gloria elatus ; quia ing, 
turba 2 compleo mary; ; 
ſpefo prelium, conſpicy i 
ſur pugnans egregins 1 

co. | 


Intra paucus dien; 
tranſveho a mare comme 
atus, 3 reples omnis u 
copia caſtra; inde A. 
ces 3 proficiſcor, qui urb; 
decem ferme mille ab La. 
riſſa abſum, & ſitus ſum 
ſuper Peneus amnis; th 
bil 1 trepido Theſſalus ad 
primus Romanus addvis. 
Tus. 5 

Bœoti hic clades percul- 
ſus, cum omnis terror & 
metus 2 compleo, legatus 
3 mitto; qui cum in ca- 
ſira non 3 admitto, Achu 
Athenienfiſque 3 ſuperxi. 
nio; plus autloritas 2 his 
beo Achæi 1 deprecor ; as 
n pax Baoti 1 im petra 
bellum ſimul 3 gero 3 d. 
cerno, 


M. & P. Junius Bru- 
tus, Plebs Tribunus, lex 
Oppinus 2 t ueor, nec 1s ſu 
1 abrog 3 patior 3 dico: 
Suadeo diſſuadeoque mul- 
tus nobilis 4 prodeo; & 
Capitol;um turba homo ſa- 
vens, adverſanſque lex 2 
commpleo. 


CHAT, 
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ungor, defungor, fruor, utor, abutor, glo- 
rior, gaudeo, lætor, exulto, nitor, ſuper- 
ſedeo, veſcor, * dignor, f muto, commu- 
to, impertio or impertior, dono, govern an 
Ablative. 


f 
N Fungor, fruor, utor, &c. 

W cannot make uſe of NO poſſum 3 utor 

4 


our Underſtanding well, mens rectè, comple- 
being filled with much Meat and tus multus cibus & potio. 


Drink. 
| : Ule thy Time well, which is the 3 Utoy tempus bend, qui 
wo * . * . 
„ moſt precious of all Things. ſum pretiaſus omnis. 
The Good enjoy eternal Lite Bonus 3 fruor eternus 
14 0 . * 
| in Heaven, | : vum in cœlum. 
Hlave a Care, thou thinkeſt 2 Caveo, 3 credo tu na- 


© that thou was born for this only tus ſum ad hic unus res,us 
Thing, that thou mighteſt enjoy fruor voluptas. 

£ Pleaſure. | 

He rejoyced at the Death of 2 Gaudeo mors emulus. 
his Rival | 

The bythagoreanPhiloſophers Pythagorens Philoſophus 
eat no Fleſh. nonz veſcor caro. 

Hle was preſented by the Ci- 1 Donocivis aureus co- 
tizens with a Golden Crown. rona. 

lt becomes thee to rely on Decet tu 3 nitor pot ius 
Virtue rather than Blood. virtus quam ſanguis. 

* What is more glorious than @Quis ſum glorioſus quam 
= change Anger into Friend- ira muto amicitia. 

* MID, 
"gt The Com- 


* Dignor, impertio or impertior, and dono, govern be- 
ſides an Ablative of the Thing, an Accuſative of the Per- 
E ſon, 
| + Muto and commuto govern an Accuſative of the Thing 
changed, and an Ablative of that for which it is changed, 


* 
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The Conveniencies which we 
uſe, the Light which we enjoy, 
the Breath which we draw, are 
given and beſtowed upon us by 
God. N 

He deſigned to have uſed the 
ſame Kindneſs to the Thebans, 
it he had ſound the ſame Re- 
pentance; but the Thebans made 
Uſe of Arms, not Prayers and 
Entreaties; wherefore, being 
conquered, they underwent the 
moſt intolerable Hardſhips of a 
moſt miſerable Slavery. 

He then deſires Aid of Leo- 
natus by his Ambaſladors, whom 
the Athenians met with an Arm 
and flew : Antipater, thoug 
he ſaw bis Auxiliaries defeated, 
yet rejoyced at the Death of Leo- 
natus; he was glad that his Ri- 
val was taken off, and that him- 
felf was ſtrengthened by the Ace 
oeſſion of his Force. 

In the mean Time, Eurydice, 
Wife of Aridzus,when ſhe found 
that Polyperchon was returning 
from Greece intoMacedonia,and 
that Oiympias was ſent for by 
him, being ſtruck with a Wo- 
maniſh Emulation, abuſing ber 
Husband's Weakneſs, whole Of- 
fi ces ſhe claimed to herlelt, 
writes in the King's Name toPo- 


lyperchon, that he ſhould deliver. 


up his Army to Caſſander, upon 
whom the King had transerred 
theGovernment of theKingdom. 

He ſaid that he broucin no 
ſmall Comfort to his Country- 


men, that the Enemy might 


rejoyce at their Misfortunes, 
but not glory in them; ſince 
they 
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4 experior idem poenites | 


ſhe 


Commodum qui z uur, 
lux qui 3 fruor, ſtirim W 
qui 3 duco 1 do th . 
pertio ego Deus. 5 


3 Conftituo 3 utor iden 7 
clementia in Thebanus, 


* 


tia, ſed Tuebanas 3 u 
arma, non preces & &. 
precatio; itaque vich 
4 experior gravis ſa pi 
um miſer ſervitus, 1 


Dieinde 3 peto auxiliun Wh 
& Leonatus per legatus x 
qui Athenienſis 3 occur 
exercitus, & 3 0ccidou: 
Autipater, erſi 2 vida 
auxi ium ſuus 1 ſu 
tamen 1 lator mors Ith 
natus; 2 gaudeo emniu Wd: 
ſublatus ſum, e ſum 
dus acceſſto is wires. 
Inter ea Euridice, ux 
Aridaus, cum 3 cogr 
Polyperchon 2 redeo a Gre 
cia in Macedonia, & C- 
lympias 4 acceſſo is, jt 
eul/us muliebris æmulali 
abutens maritus valet, 
qui officium 1 vendico ſu, 
3 _ nomen rex Polypn We 
chon, ut 3 trado exercitu 
Ca ſſander, in qui n 
3 transfero adminiſirat 
regnum. | . 


3 Dico ſu; deſers 16 
mediocris ſolatium ch 
quod hoſlis poſſum 3 ca 
dio malum 1s, ſed non 1 


glorior is; cum neque te- 
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ey could neither ſay that thoſe 
Pere dead were flain by them, 
Pot thoſe that re turned forced a- 


ey had taken out of their Camp, 
is not ſuch as they could ſhew 
s the Spoils of a conquered E- 
emy. 

& ?Pyrrhus's Head is brought to 
Untigonus, who uſing his Vic- 
ry with Moderation, ſent back 
dis Son Helenus, yielded up to 
Bin with the Epirotæ, into his 
WK in2dom, and delivered to him 
e Bones of his Father unburied, 
o be carried into his native 
ountry; it is certain, that there 
as no Prince, either of that or 
q 5 foregoing Age, to be compar- 
d to Pyrrhus. 

The Soldiers, being whetted 

y theſe Encouragements, en- 
age; the one glorying in the 
Empire of the Eaſt, and the o- 
per glorying in the Empire of 
he Weſt; but the Roman For- 
une overcame the Macedonian: 
Philip being brought low by the 
War, begs Peace of Flaminius 
We Conſul; he retained indeed 
be Name of King, and Mace- 
onia, but was deprived of all 
e Cities of Greece. 
For this Reaſon, therefore, he 
frazes that ancient and nobleCity, 
End delivers up his Brothers to 
Funiſnment and enjoys his Wiſh 
End great Spoil; after that he 
Weizes upon the Gold Mines in 
heſſaly, and Silver Mines in 
rhrace; at length he determines 
to practiſe Pyracy. 


y f Her- 


. 


1 
4 


| 


ray by them; that the Booty. 
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ſum ; dico is qui mortuns 
ſum 3 occido ſui, nec is 
qui 3 revertor 1 ſugo [ut ; 
prada qui 3 aufero caſira 
non ſum talis qui poſſum 
1 oftento welut # x. on 
victus boſits, 


- Pyrrhus caput 3 reſero 
Antizonus, qui, tſus vic- 
toria mitins, 3 remitto fi- 
lins is Helenus, deditus 
Epirota, in regnum, 
3 trado is os puter inſepul - 
tus referendus in patria, 
conſtat nullus rex, nec ts 
nec ſuperior ætas, ſun com- 
comparandus Pyrrhus. 


Miles concitatug hic ad- 


hortatio, 3 concurro; alter 


glorians imperinum Oriens, 
& alter glorians imperi- 
um Occidensy ſed Roma- 
nus ſortuna 3 vinco Mate- 
do ; Philip put, frattus 

lum, 3 peto pax à Fla- 


minius Conſul; 2 retineo 


quidem nomen regius & 
Macedonia, ſed 1 privo 
omnis uròs Gracia. 


Ob hic cauſa i:itur, 3 
exſcindo iſte antiquus & 
nobilis civitas, & 3 trade 
frater [:p;l cium, & 3 
ſruor votum & ingen, 
preda ; inde 1 orcuto au- 
rarium in Theſſalia, + 


arpentarium in Thra'ia ; 


tandem 3 inſtituo, 2 exer- 
ceo piratica. : 
Her- 


n 


W 


dy "> 


—— * 4 
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. >< 
n 
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Hercules, after the Victory, 
reſtored the Priſoner Menalippe 
to her Siſter, and received the 
Queen's Arms; and thus hav- 
ing performed his Orders, re- 
turns to the King; but Orithya, 
when ſhe found that a War had 
been made upon her Siſters by a 
Prince of the Athenians, ſhe en- 
courages her Friends, and tells 
them that Aſia had been con- 
quered in vain by them, if they 
were expoſed to the Devaſtati- 
ons of the Greeks, 

He had been trapanned by a 
Plot of his Wite Eurydice, who 
had undertaken to kill her Hul- 
band, and deliver the Kingdom 
to her Gallant, if her Daughter 
had not betrayed her Mother's 
Diſhoneſty and wicked Intenti- 
ons; having therefore run thro? 


ſo many Dangers, he died old, 


and left his Kingdom. to the el- 
deſt of his Sons Alexander, 
They live upon Fleſh, which 
they get in R and ride al- 
ways on Horſeback, and diſpatch 
all publick and private Buſineſs 
upon them; finally, this is the 
Difference between Slaves and 
Freemen, that Slaves go on Foot, 
Freemen on Horſeback : They 
obey their King more out of 


Fear than Duty. 


He then recites his own 
Services; how he revenged the 
Revolt of their Allies, and 
quelled the Theſſalians rejoycing 
at the Death of Demetrius; how 
he not only defended, but ad- 
vanced the Dignity of the Ma- 
cedonians ; for which if they 

| were 
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1 Hortor comes, 


C4 0bev publicus & fri 1 


Hercules, poſt via 
3 reddo capiivaMenaligy, Wh 
ſoror, & 3 accipio ren 
arma; C ita fand 
imperium, 4 redeo rex 
ſed Orithya, ubi 4 un, 
perio bellum ullatys ſun 
ſoror princeps Athenienjy, 
3 dug | 
ile Aſia i edomo [u jul 
ſtra, ſ 2 pateo ru 


G 4 AS. 


r Occudo inſidie m 
Eurydice, qu: 3. ſuſcipu of 
occido maritus, & ; 
regnum adulter, ni fia 
prodo- pellicatus mater g 
ſceleratus conſilium 3 ſunt 
tus itaque tot periculum, 
3 decedo ſenex, & rein. 

KO regnum maximus fi 
ius Alexander. 


1 Veſcor caro, qui; 
quæro venatus, & 1 . 
tor munis tempus equi, i 


vatus negotium ille; d. 
nique, Bic ſum d ſcrinu 
inter ſer uus & liber, quid 
ſer dus 3 icedo pes, libet 
equus: 2 Pareo rex magu 

metu quam pudor. 
Deinde commemoro ſi- 
us beneficium ; ut 1 vin 
dico deſectio ſocius, & 
compeſco Theſſalus exut 
tans mors Demetrius; ul 
non tantum 3 deſendo vi- 
rum 2 augeo dignitas Ma- 
cedo; qui ſi is ani 
ich 


— 


ere ſorry, be ſaid he laid down 
«Sis Authority, and reſtored them 
Weir Preſent; they might ſeek 
King whom they could go- 
ern, 

He calls them to an Aſſem- 
h, and exhorts them that they 
Pould fend their Wives and 
Daughters very fine into the 
Temple of Venus, out of which 
gn Hundred, choſen by Lot, 
Would fulfil the publick Vow, 
Ind ſtand a Month in the Stews ; 
Wat all the Men ſhould ſwear 
Wt, chat none ſhould defile any 
them. 

le ſeems to me to live, and to 
Injoy Life, who being intent 
pon Buſineſs, ſeeks after the 
Slory of ſome famous Action or 
Wood Art; but in great Abun- 
fance of Things, Nature has 
ew different Ways: It is a 
Vorious Thing to do good to the 
Pablick; and it is no ſilly Thing 
{peak well, 

Ir be Bill concerning the Ma- 
edonian War was rejected at 
Fſt by almoſt all the Centuries; 
Whey were weary with the long 
Wontinuance and Burden of the 
Wormer War: And Q. Bcoebius, 


gering upon the old Way of ac- 
Culing the Fathers, ſaid, That 
Ine War was raiſed after another, 
Wat the common People might 
Sever enjoy Peace 

Philip approaching the Town 
gomething before Day, ſeeing 
great many Lights, and hear- 
ng a Noiſe of Men in a Hur- 
87, ſtopt the Enſigus, and or- 
N dered 


$ 


ä 


; 
; 
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3 dico [ut depono imperium, 
& 3 reddo ille munus ſu- 


us: ipſe 3 quæro rex qui 1 


impero . 


Poco is in concio, & 1 
hortor ut 3 mitto uxor & 
filia ornatiſſimus in tem- 
plum Venus, ex qui cen- 
tum dufus ſors 3 funger 
publicus totum, & 1 flo 
menſis in lupanar; ut om- 
nis vir 1 ſuro ante, ne quis 
I contamino ullus. 


Is 2 videor ego 3 vivo 
z fruoran ima, qui inten- 
tus negotium 3 quæro glo- 
ria aliquis preclarus faci- 
nus aut bonus ars; ſed in 
magnus copia res natura 
oſtendo di verſus iter: Sum 
pulcher bene 3 facio res- 
publica; & non ſum ab- 
ſurdus bene 3 dico, 

Rogatio de bellum Ma- 
cedonicus primo omnis fe- 
re centuria 1 antiquo ; di- 
uturnitas & gravitas pri- 
or Pellum ſum ſeſſus; Et 
©). Babius,Tribunus Plebs 
via antiquus 2 criminor 
ou ingreſſus, 3 dico bel- 
um ex bellum 3 ſero, ne 
pax unquam plebs 4 fruor 
poſſum. 


Philippus aliquantus 
ante lux appropinquans 
urbs, 3 conſpicio lumen cre- 
ber & fremitus homo tre- 
pidans 4 exaudio, 2 ſuſti- 

neo 
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dered his Army to halt, and reſt 

themſelves, reſolving to ule o- 

— Force, ſince his Stratagem 
ad miſcarried. : 

The War being begun by this 
happy Expedition, the petty Kings 
and Princes, Neighbours of the 
Macedonians, came into the 
Roman Camp, and promiſed 
him their Help; to whom the 
Conſul replied, That he would 
make uſe of the Aſſiſtance of the 
Dardani and Pleuratus, when he 
brought his Army into Macedo- 
nia. 

The King being about to fight 
with all his Forces of Horſe and 
light Armour, he placed the Ce- 
trati, which they called Peltaſtæ, 
in the Night, in a convenient 
Place betwixt the two Camps, 
in Ambuſcade, and charged A- 
thenagoras and the Horſe, that 
if the Buſineſs ſucceeded well in 
open Fight, they ſhould uſe their 
Fortune; it otherwiſe, they 
ſhould, by giving Ground by 
little and little, draw the Enemy 
to the Place of Ambuſcade, 

The following Day the Con- 
1ul marched out to Battle, with 
all his Army, placing his Ele- 
phants before the firſt Stand- 
ards, which the Romans then 
firſt made uſe of, becauſe they 
had ſome which they took in 
the Carthaginian War: When 
he found the Enemy kept cloſe 
within their Trenches, he ad- 
vanced vp to them, upbraiding 
them with their Fear, After 
that he decainped to a Place 

eight 
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"betlum punicus 2 hate: 


neo ſignum, & 3 con 
3 conquieſco ag men ina 
vis aper ius uſurus, quan; 
dolus paruni proſum. 

Hic felix ex edit 
lum 3 committo, regni 
ac princets, actola May 
do, in caſira Romans 
Venio, & 2 pollicea y 
auxilium ; qui 2 reſonly 
Conſul, Dardan & Ply, 
ratus opera 3 tor, en 
exercitus in Macedoau; 
induco. 


£ 


* * ö 


Rex emnis copia tquy 
leviſque armatura N 
naturus, nox Cetram 
qui Peltaſtæ 1 voco, ln 
opportunus inter binusui 
ſira in inſidie 3 abd, 
pratipioque A thenagua 
& eques, ut fi aperin 
prelinm 3 brocedo ren; 
utor fortuna; ſin mins 
3 cedo ſenſim in ſidia lui N 
hoſtis 3 pertra ho. 5 


1 


re 


Poſterus dies omnis . 
pia Conſul in acies 3 «Ws 
ſcendo, ante primus . 
num loco Elephantus, qui 
tum primum Romanus; 
uter, qui captus aliqut 


Ubi hoſtis latens intra v4 
lum 4 ſent io, extrovran 
metus 3 ſuccedo : Den" 
caſtra 3 moveo locus a 
hoſtis caſtra octo mu 


eaſa 


ent Miles from the Enemy's 
amp, where the Country a- 
ounded with Corn. 


the Making of LATIN. 105 


paſſus diſtans, ubi ager 1 
abundo ſremento. 


— 
_ 


gor rn an Ablative Caſe. 


IVE Pardon eaſily, becauſe 

thou haſt Need of Pardon 
Wy ſell. 

Few ſeek after thoſe Things 
hich they have moſt Need of. 
They are Men in Name only, 
dot in Reality, who do Things 

nworthy of a Man. 

Nothing is -more worthy a 
great and brave Man, than Cle. 
. Rency. 
lt thou art bleſſed with Wealth 
and Riches, beware leſt thou be 
1 puffed up with Pride and Scorn- 
z ulneſs. 

Hoy comes it to paſs that no 
ppody lives contented with his 
Condition? 

Eneas flying from Troy, came 
into Italy. 

It is the Part of a wiſe Man to 
content with his Conditi- 


on, 


He was __ at theDeath of his 
Riyal, 


C.H AP. XXIV. : 
Ppus and Uſus, forNeed, dignus, indignus, præ- 
ditus, capt us, contentus, extorris, profugus, 
fretus, lætus, ſuperbus, natus, prognatus, ſa- 
: tus, cretus, creatus, ortus, editus, genitus, 


Glad | 


1 


Opus & Uſus Ablativum, &c. 
Dignus, indignus, præditus, &c. 
Natus, prognatus, ſatus, &c. 


TY: venia facilꝰ qusni- 
niam opus ou tu ip- 
fe venta, 

Pautus 3 quero is qui 
maxim? opus ſum ille. 

Sum homo nomen tan- 


tum, non res, qui 3 ſacs + 


indignus homo. 

Nihil ſum dignus ma 
nus & praclarus vir 
mentia. 

Si ſum preditus opes c 
copia, 2 caveo ne 3 effers 


ſuperbia & faſtidium. 


Qui fo ut nemo 3 vivo 
content us (ors tuns ? 


ZEneas Troja profugus 
4 venio in Italia. 

Sum ſapiens ſum con- 
tentus ſuns ſors. 


Sum latus mors æmu- 


las, 
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Glad therefore at his own Mis- 
fortunes, and being made richer 
by his Loſſes, he makes War up- 
on Ptolemy, as it equal in 
Strength ; but being vanquiſhed 
in Battle, he flies to Antioch, 
not much more accompanied 
than after his Shipwreck, After 
that, he writes a Letter to his 
Brother, in which he begs his 
Aſſiſtance. 

The Chict of the Fathers ſaid, 
That his Speech was worthy of 
the Conſular Office, worthy of 
ſo many Conſuiſhips, worthy of 
his whole Life full of Honour; 
that other Conſuls had, by be- 
traying their Dignity, flattered 
the common People; that he,be- 


ing mindful of the Majeſty of 


the Fathers, had made a Speech 
ſuitable to the Times. 

They had deſpiſed the Edicts 
of Alexander the Great, after the 
Perſians and Indians had been 
conquered by him, and all Na- 
tions dreaded his Name: There- 
fore they adviſed the Romans, 
that they would be content with 
their preſent Fortune, and would 
not provoke the Arms, by 
which they knew the Gauls had 
been cut off, and the Macedoni- 
ans deſpiſed. 8 

The Lydians had divers Kings 
before Cræſus, yet none to be 
compared tor ill Fortune to 
Candaules; he uſed to commend 
his Wife, whom he loved en- 


tirely for her Beauty, to every 


Body; not content with the 
tacit Conſciouſneſs of his own 
Plea- 


Latus igitur ma 
ſuns, & redditus dm 
damnum ſuus, 3 inſero 
lum Ptolemæus, veluti i. 
vires; ſed victus 
3 confugio Antiochia, 
multus comitatior qua 
poſt naufragium 3 inde 
ſcribo liters frater, ings 

I imploro auxilium is. 


—- = o 
8 C4 Ac. PRY 


— A 25% 


Primores Pater 3 du 
concio is dignus ſum in 
perium conſularis, digu 
tot conſulatus, dignus u 
tus vita plenus honor, « 
lius Conſul per prodiiy 
dignitas 1 adulor ple; 

is, memor majeſtas pn, 
2habeo oratio accommils 
tus tempus. 


' War 


— 
- 
— 4 — 


3 Sperno edictum Ali 
ander Magnus, poſtquan 
Perſa & Indus 3 deuin 
is, & omnis gens 2 horn 
nemen is: Igitur 2 mn 
Romanus, ut ſum contts 
tus preſens fortuna, ui 
provoco arma qui 4 (wt 
Gallus 3 cedo, & Marriiſl 
3 contemno. , 


. k - — 
> . © — —_— 


— GG 


en Eo. Ma: ates... 3- 


Lydus ſum multu 
ante Creſus, tamen nu. 
Ins comparandus forte 
Candaules ; 2 ſoleo 1 pra 
co uxor ſuus omnis, qui 
depereo propter pulchru 
do; non contentus tatiude 
conſcientia voluptas uuf 

de 


eaſures unleſs he publiſhed the 
-crets of Matrimony. 

Do you hear him Quirites, ſays 
, threatning Miſchief to his 
Wlidicrs! Yet this Brute will ap- 
to you more worthy of fo 
Feat an Honour, than they who 
ve you Cities and Lands, and 
ovide a Settlement for your 
Id Age, who engage for your 
Piereſts againſt ſuch crue] and 
ound Adverſaries. This Say- 
ot his being carried to the 
vMidicrs, raiſed a much greater 
ignation in the Camp. 


No long time after, he ſeized 
e Kingdom of theHyrcanians; 
d thus being inveſted with the 
Wovernmentof two great Nati- 
s, he raiſes a mighty Army, 
r fear of Seleucus, and Theo- 
tus King of the Bactrians; but 
ing quickly deliver'd from his 
Wear by the Death of Theodo- 
, he made Peace and an Alli- 
Wce with his Son. 

Ma Arabanus, his Uncle, is ſub- 
Wtuted in his Place; but theScy- 
Wians, content with the Victo- 
laid waſte Parthia, and re- 
Wrned into their own Country; 
Wuc Artabanus made War upon 
We Thogarii, and being wound- 
in the Arm, died immediately. 
is Son Mithridates ſucceeded 
m, wyho for his Atchievements 
4 as ſirnamed the Great. 


Being taken with the Sweet- 
wes of that Power, you ſuffer 
ny Wickedneſs to lurk under 
let them ſay the ſame 

5s Things, 
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niſi I publico reticendus 


matrimomum. ö 


4 Audio is Duirites 
inquam ille, mmans ma- 
lum miles ſuus? Tamen 
hic bellua 2 videor tu dig- 
nus tantus honor, # qui 1 
doo tu urbs & ager, & 
3 preſpicio ſedes ſenetius 
veſter, qui 1 depugno pro 
veſter commodum adver- 
ſus tam crudelis & ſuper- 
bus adverſarins.. Hic vox 
perlatus miles, 2 moveo 
multus major indignatio 
in caſtra, | 

Non magnus poſt tem- 


pus I occupo regnum Hyr- 


canus; __ ita preditus 
imperium duo Magnus ci- 
vitas, 1 paro grandis ex- 
ercitus, metus Seleucus, & 
Theodotus rex Baclrianus; 
ſed cito liberatus metus 
mors Theodotus 3 facio 
pax & fadus cum is fili- 
US, eb 

Artabanus, is patruut, 
3 ſubſtituo in is locus; 
Scytha autem, contentus 
vicloria, 1 depopulor Par- 
thia, & 3 revertor in pa- 
tria; ſed Artabanus in- 
fero bellum Thogari, c 
1 vulnero brachium, 2 de- 
cedo ſtatim Filius is Mi- 
thridates 3 ſuccedo is, qui 
0b res geſts 1 cognomino 
Manus, 

Captus dulcedo is pote- 
Ras, 3 frno quilitet ſcelus 
2 lateo ſub is; d co idem 
qui 1 vociferor hic in caſi r< 
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Things which they bawl here, in 
the Camp, and amongſt the Sol- 
diers, and corrupt our Armies, 
and ſuffer them not to obey their 
Commanders, ſince that is at laſt 
the Liberty of Rome, not to re- 
verence the Senate, the Magi- 
rates, and the Laws. 

The Lacedæmonians, after the 
Manner of Mankind, the more 
-they have, the more they de- 
Aire; for, not content with the 
Acceſſion of the Athenian Pow- 
er, they begun to affect the Em- 
pire of all Aſia, the greateſt Part 
ot which was ſubject to the Per- 
ſians. 


The Roman DiQator, after ; 


the Enemy were drawn up in 
fight, ſaid, Do you ſee that the 
Enemy depend upon the Nature 
of the Place; but do you, rely- 
ing upon your Arms and Cou- 
rage, fall upon the Middle of the 
Army; I ſhall make an Attack 
upon 'them with the Legions, 
after they ſhall be put into dilor- 
der. ; 

They wanted Water, where. 
fore they were obliged to dig 
Wells, which were a Jong Way 
from ſome ot the Garriſons, and 
quickly dried up with the Heat: 


but the Enemy's Army had very 


good Health, and great Plenty 
of Water, and abounded in all 
Things which they had need of, 
except Corn. 

Alexander died three and thir- 
ty Years old and one Month, 
a Man-endued with an invinci- 
ble Greatneſs of Soul; his Mo— 
ther Olympias ſeemed in her 
| Sleep 


& apud miles, » 
corrumpo exercitus, wits 
patior is 2 parte wil 
quoniam is demum it 
lubertas Roma nen am 
reor ſenatus, mag 
aut lex. | 


Tacedamonius, mil 
nusbumanus, qui fu 
haveo, is plus 2 will 
nam non con entus a 
opes Athenienſis, ay 
affecto imperium tity 
ſia, qui pars maxim 
pareo Per ſa. x 


Romanus Dictaus 
quam hoſtis 3 inſim 
conſpectus, inquan, 
deone hoſtis, fretu (fi 
locus natura; ſel of 
fretus arma & ann 
3 invado medius au 
3 facio impetus in ile 


poſt quam 1 periurbd, 


2 Gareo aqua, quan 
cogo 3 fodio putts, | 
longius abſum à qu 
preſidium, & celerus 
areſco aſtus; ſed bg 
exercitus 3 utor ob 
valetudo, & ſummi 
pia aqua, & 14 
omnis qui opus ſu 
preter frumentum. 

Alexander decedob 
triginta annus 
menſis aatus. vir f! 
tus invictus mag nitud 
nimus; mater is Oijn 


Jeep to lie with a Serpent that 
Nigat in which ſhe conceived 
im, nor was ſhe deceived by her 
pream. 

Lyſimachus was born of an il- 
Nuſtrious Family of Macedonia; 
Pat much more famous by his 
WV alour, which was ſo conſide- 
wle in him, that he exceeded all 
Whoſe by whom the Eaſt had been 
ibdued, for the Greatneſs of his 
Courage, as alſo in Philoſophy 
ad Strength of _ | 
Whilſt he lay faſt aſleep, a 
ion of a huge Bigneſs came to 
him, and wiped off the Sweat 
With his Tongue, awaked him, 
and left him; at laſt he compaſſed 
the Kingdom of India, at 
he ſame time that Seleacus laid 
be Foundation of his future 

eatneſs. 


Moſt People think, that if he 
would have purſued the Enemy 
Ipriskly, he might bave ended 
the War that Day; but the Lieu- 
Menant-General's Part is one 
Thing, and that of General's 
pnother; the one ought to do 
| Things according to Orders, 
the other according to his own 


Wing content with this, would not 
engage. 

They depending uponCzſar's 
Friendſhip, and elevated with 
Ba fooliſh and barbarous Pride, 
deſpiſed their own Men, and 
robbed the Horſe of their Pay; 
by which Things they be- 
Ing provoked, went all to 
Cxſar, and complained pub- 
_ lickly 


the Making of LATIN. 


Plealure; wherefore Sylla, be- 


109 
as 2 videor per quies 3 con 
cumbo ſerpens is ox qui 3 
concipio is, nec 3 decipio 


ſomnus. 


Tyſimac hus natus ſuns 
a locus — 3 
ſed multum clarus virtus, 
qui tantus in is ſum, ut 
3 vinco omnis qui Oriens x 
domo, magnitudo animus, 
ut etiam philoſophia & 


vires corpus. 


Dum 2 jaceo captus ſom- 
nus leo ingens magnitudo 
3 accedo is, & 3 detergo 
ſudor lingua ſuns, 3 ex- 
per geſacis is, & 3 relin- 
quo ; tandem 4 potior reg- 
num India, is 1empeſtas 
qui Seleucus 3 jatio ſun- 
damenium futurus mage 
nitudo. 

Plerique 1 exiſtimo ſi 
volo 3 inſequor acrius ho- 
ſtis, po ſſum 4 finio bellum 
is dies; ſed legatus pars 
ſum alins, & imperator 
alius ; alter 2 debeo 3 ago 
omnis ad preſcriptum, al- 
ter pro arbitrium ſuns ; 
quare Sylla, contentus hic, 
nolo I dimico. 


Ile fretus Caſar ami- 
citia, & elatus ſtultus ex 
barbarus arrogantia, 3 
deſpicio ſuus, & I frauds 
eques ffipendium; qui 
permotus untverſus 4 aes 
Cifar, & 3 queror pa- 
lam de injuria is; & 3 

adds 


- — — — 
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lickly of their ill Ulage; and 
added to other Things, that a 
talſe Number of Horſe was gi- 
ven in by them, that they might 

et their Pay: Cæſar not look- 
ing upon that as a Time of Pu- 
niſhment, and making great Al- 
lowances for their good Behavi- 
our, put off the whole Matter, 
but chid them privately. . 
Cataline was born of a good 
Family, but, of a wicked per- 
verſe Temper, and infamous 
for the Suſpicion of Parricide, 
as if, being taken with the Love 
of Aurelia Oreſtilla, he bad 


taken off his own Son; becauſe 
otherwiſe ſhe was unwilling to 


marry him, | 
¶ Flavius came to the Roma 

General, and tells him, that he 

had entered upon a great De- 


ſign, to finiſh which there would 


be Occaſion for Gracchus's As- 
ſiſtance; . that he had perſwaded 
all the Prætors who had revolt- 
ed to the Carthaginians, to re- 


turn to the Friendſhip of the 


Aboutthe ſame time Corne- 
lius Lentulus returned out of 
Spain, who having given an Ac- 
count of the Things done by 
him. gallantly and ſucceſsfully 
for ſeveral Years, before the 
Senate, and demanded that he 
might be permitted to enter the 
City triumphant, the Senate 
thought his Exploits worthy of a 
Triumph. 

The Exiles, forced from Chal- 
cis by the ill Uſage of the 
Royal Party, brought Word 

" .*** Wt 


ut 3 averto ſtipendiun. 


gius injuria pulſus, 3 4 | 


3 addo ceterus faiſ u 
merus e ues 3 defers ll, 


+ * * 
a 


Cæſar, non exiſtimant il, 
tempus ani mad verſio, off 
concedens multus virtual 
3 differo res totus, ſed ca 
20 is ſecreto. 


— 


Catalina natus ſum i 
neſtus locus, ſed mal 
pravuſque animus, On. 
fa mis ſuſpiciqparricidun, 
quaſh captus amor Aus 
1a Oreſiilia, 3 tollo ſau I 
filius; quodaliter 1 ww 
vor 3 nubs ille. F. 


Flavius Romanus nun 
rator 4 uento, ves ſui, a 
magnus 1 inchoo, qui 
perſicio ipſe Gracchu 9M 
ra opus ſum; omnis Pres i 
qui Pœnus: deſciſco, at 
ſuadeo ut 4 redeo kom 
nus amicitia. : 


Per idem tempusCori 
lins Lentulus 4 redes 
Hi/pania, qui ex o 
Senatus res ſui per mie 
tus annus fortiter filcuu 
que geſtus, 1 poſtuloqusuſ t 
triumphan s ſui 3 nv 
licet in urbs, res trim 
phus dignus 2 cenſes WIR 
natus. | 


Exul, ab Chalti 


fero t occupo Chalcis 


(21 


Macedonians were diſperſed up 
and down, becauſe they thought 
the Enemy at ſo great a diſtanee 
was not to be feared, and the 
KS Townlmen, relying upon the 
BE Garriſon of the Macedoni- 
nns, neglected the Guard of the 
City. | 
: He was not content to demo- 
Wlihthe Temples, and pulldown 
the Statues, but he ordered the 
Stones likewife to be broke ; and 
after this Matter of exerciſing 
Whis Fury was wanting, he de- 


7 
1 5 
þ : 


S try into Bœotia; nor did he do 
any thing elſe worth Remem- 
brance in Greece, 

Hie advanced from thence to 
WAntipatria, a Town ſituated ina 
narrow Paſs; and firſt having 


2 


N the chief Men to an In- 
ſwade them to put themſelves 


mans; but when they, depend- 
ing upon the Greatneſs, Walls, 
land Situation ot their Town, de- 
piſed his Advice, attacking them 
by main Force, he carried the 
grown; and having ſlain all that 
Were of Age, and having given 
Pe Plunder to his Soldiers, he 
Pulled down the Walls, and fired 
Wie City, 

| At firſt relying upon the 
Pituation of their Town, ha- 
Ping ſhut their Gates, they re- 


at 
cen 


nen they law the Romans 


the 
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| that Chalcis might eaſily be certamen ullus poſſum ; 
taken; for they faid, that the zam ais Macedo quia ho- 

* 

p Þ parted out of the Enemy's Coun- 


Wterview, he endeavoured to per- 


Wunder the Protection of the Ro- 


Pulſed to ſubmit; afterwards , 


advance up to their Walls, and 
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ſiis ad tantum inter val- 
lum non 2 timeo | exiſit- 
mo, 1 vagor paſſim, & 
oppidanus præſidium Ma- 
cedon fretus cuſiodia urbs 


3 negligo. 


Non ſatis 2 habeo 3 di- 
ruo ipſe templum, ac ſi- 
mulacrum 3 everto, ſed 
la pis quoque 3 frango 2jt- 
beo; & poſiquam ira 2 
exerceo materia hic deſum, 
ager hoſiis in Bœotia 3 ex- 


cedo; nec alins quicquam 


memoria dignus iu Gracia 
3 (er0, 

Deinde Antipatria, in 
ſaux anguſtus ſitus, urbs 
4 venio, ac primo 1 evoco 
princeps colloquimm, ut fi- 
des Romanorum ſui 3 com- 
mitto 3 perlicio 1 conor; 
deinde uli magnitudo, ac 
mania, ſituſque us bs ſre- 
tus, dictum aſpernor, vis 
atque arma adortus lex- 
tuguo obpidum; tuberg ls 
3 inter cio, præda om nis 
miles 3 contedo, 3 dirto 
murus atque urbs 3 lnce n. 


do. 


Primo ſitus urbs fre- 
tus, 3 claudo porta, impe- 
rium 3 abnuo 5; deinde, 
poſtuam Romanus murus 
3 ſuccedo 2 video, 2 ob ſideo 
faux agmen heſt.s, metus 

2 in 
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the narrow Paſs ſeized by a Bo- in deditio 4 venio. Cele- 
dy of Troops, they ſurrendered trum in Daſſareti 3 pro. 
out of Fear. From Celetrum he cedo, urbſque Pelium yi; 
marched amongſt the Daſſaretii, 3 capio: Servitium ing 
and took the City Pelium by ceterus preda 3 abducy, 
Force: He carried off the Slaves & liber caput ſine pretium 
with the other Plunder, and diſ- 3 dimitto, oppidumgue i 
miſled the Free men without Re- 3 reddo; præſidium val. 
demption, and reſtored them the dus impono. 

Town, having placed a ſtrong ; 

Garriſon there, 


— ———— 


CHAP. XXV. 
Aproper Name of a Town, fgnifying the Place 


whither, #s the Acccuſative. The Place from 
Which or whence, the Ablative, * The Place 
where, if the firſt or ſecond Declenſion and ſin- 
gular Number, the Genitive, otherwiſe the A- 
Jlative. 


Omne Verbum admittit Genitivum, &c. 
Ar ſi proprium loct nomen, &c. 
Verbis ſignificantibus motum ad locum, &c. 
Verbis f1gnificantibus motum a loco, &c. 


R OM thence. he went to T Nde 3proficiſcor Roma, 


Rome, and ſoon after to & mox Capua. 
Capua. 
I received a Letter laſt Night 3 2 liters heſter- 
from London. nus nox Londinum. 
Servants were no where better Servus nuſquam mel 
treated than at Athens. us 2 habeo quam W 
1 a 


1 


— 


— 


Humus, militia, and bellum /ignifying where, ant ih 
Ge nitive. 


r 


laly. 


I have not ſtirred from Home 
this Week,the Weather has been 


ſo bad. 
was at Rome laſt Year, from 


whence I went to Naples. 


If you will go into the Coun- 


try, you will find your Friead 


at Home, 


He gathered together his Na- 
val Forces to Demetrias in Theſ- 


He led his Army to Megara, 


| andimmediate]yatter to Corinth. 


After they had done this, 
they returned trom Chaicis to 
Athens, 


Philip was atthat Time at De- 
metrias. | 


I will be at Home in the Even- 
ing if you will come. 

The old Fellow juſt now came 
out of the Country. I will 
drive him into the Country 
again. | 
When Alexander was come to 
Tarſus, being taken with the 
Pleaſantneſs ot the RiverCydnus 
runaing thro' the Middle of the 
City, he put off his Armour,and, 
full of Duſt and Sweat, threw 
himſelf into the cold Water; 
upon which a great Numbneſs 


ſeized his Nerves. 


A ſhort Time after Pyrrhus 


was lain at Delphos, by the 


Contrivance of Oreſtes Son of 
Agamemnon, the Kingdom de- 
ſcended, by Order of Succel- 


ſion, to Arrybas, who was ſent 


ro 
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Non 3 egredior * domus 
hic ſeptimana, cœlum - 
deo fœdus ſum. 

Sum Roma annus proxi - 
mus, unde 3 projiciſcor 
Neapolis. | 

Si 4 eo 715, 4 Invenio a · 
micus tuus domus. 


3 Contra ho navalis copia 
Demetrias in 1heſſalia. 


3 Duco exercitus Mega- 
ra, ac protinus Corinthus. 
Poſiquam hic 3 far, 
4 redeo Chalus Athens. 


Philippus ſum is tempus . 
Damerrias, | 

Sum domus veſperi ſi 4 
venio. | 

Senex modo 4 redeo rus, 
Rus 3 abigo is denuo. 


Cum Alexander 4 venio 
Tarſus, captus amanitas 
fluvins Cydnus, influens 
medius urbs, 3 depono ar- 
ma c plenus pulvis e 
ſudor, 3 conſicio ſui in pra- 
frigidus aqua; poſt qui 
magnus rigor i occupo ner- 
Vs, 

Bre vis poſt tempus Pyr- 
rhus 3 occido Delphi, inſi- 
dia Oreſtes fil uus A gamem- 
non, regnum 3 deſcendo 
per or do ſucceſſio Arrybas, 
qui 3 mittio Athene, ut 

3 4 eru- 


Domus and rus likewiſe follow this Rule. 
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to Athens, that he might be in- 4 erudio in liberalis ara, 
ſtructed in the Liberal Sciences; quanius ſum dottius ma- 
and by how much he was more jores, 1anius ſum gratus 
learned than his. Anceſtors, by papalus. 

{o much was he the more accept- | 

able to the People. | | | 

While theſe Things are doing, Dum hic 3 agolegaty; 
Ambaſſadors came from Da- 4wvenio a Darius rex Per. 
rius, King of the Perſians, to ſ Carthago, ſerens edi. 
Carthage, bringing an Edict, by cum, qui Pœnus 1 veto 1 
which the Carthaginians were im molo humanu, victima, 
for bid to offer human Sacrifices, & 3 veſcor caro can inus: 
and to eat Dogs Fleſh: They 2 Juleo et am rex I crem 
were required by the King too, corpus mortuus, form 
to burn the Bodies of the Dead, quam 3 obruo terra; pe- 
rather than bury them in the tens, idem tempus, aux 
Ground; deſiring, at the ſame lium contra Grecia, qui 
Time, Aid againſt Greece, upon ſum illaturus bellum. 
which he was about to make 
War, 

Oreſtes, the Son of Azamem- Oreftes, f lius Agamem- 
non and Clytemveſtra, after he non & Clytemneſtra, poſt. 
was come to Man's Eſtate, ſtu- quam 4 per venio puber 4 
died to revenge his Father's fas, 2 ffudeo 3 exequar 
Death: Wherefore he adviſes mors pater ſuus; itaqut 
with Pylades, and came to My- capio conſilium Pylades, & 
cene, 0 his Mother Clytemneſtra, 4 venio Mycenæ, mater 
pretends himſelf a Stranger of Clytemmeſtra, 1 ſimulo ſul 
Ftolia, and tells her that Oreſ- hoſpes olicus, & dic 
tes was dead, | Oreſtes 3 morior, 

The General of the Lacedæe- Dux Lacedemonins 1 
monians inſults over the For- inſults fortuna hoſits, 3 
tune of the Enemies, and ſends mittoque navis ornalut 
the Ships adorned with the prada bellicus, in modus 
Spoils of War, in manner of a triumphus, Lacedamon: 
Triumph, to Lacedemon: After Poſt hic 3 recipio tribuia- 
this he receives the tributary Ci- rius civitas Athenienſis, WW 
ties of the Athenians, whom the qui metus dubius fortuna 
Fear of the dubious Fortune of Lalla 2 teueo in officium, 
War Had kept in their Duty, and e 3 relinquo is nihil pra- 
| left them nothing but their own ter urb sſuus. | 1 
City. 


* 
2 
1 
2 
* 
* 
* 
* 
I. 
4 
2 
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Sts 


Tereus, a Thracian, the Son 
of Mars, having married Progne, 
the Daughter of Pandion, came 
10 Athens, and deſired that he 


would give him Philomela, his 


other Daughter, in Marriage, 
pretending thatProgne was dead. 


Pandion gave him Philomela, 
and {ent ſome Friends along with 
ber, whom Tereus threw into 
the Sea, 


Czſar divided his Army into 


five Parts, and left one at Brun- 
diſy, another at Hydrumum, and 
another at Tarentum. 
nus, being fent with another, 


Q. Vale- 


ſeized Sardinia, very truirful in 


Corn; by his Order, 


Aſinius 


Tollio went for Sicily, which Ca- 


to governed. 


It is reported that a remark- 


able I hing happened at Gomphi; 
that twenty old Noblemen were 
found in a Phyſician's Houſe, ly- 
ing on the Ground with Cups in 
| their Hands, 
Wound, like drunken Men, and 
one as a Phyſician fitting in a 


without any 


Chair, adminiſtring Phyfick to 


| the reſt, | 


Becauſe there appeared' no 


| Danger in Syria,the two Legions 
| wintered at Capua; thoſe that 
brought them ſpread ill Reports 


of Czſar, and affirmed to Pom- 


pey, that Cæſar's Army,wearied 
| With the continual Toil, and de- 
| firing to return Home would 


come over tohimasfoon as they 
ſhould paſs che Alps. "FR 
 Whillt theſe Things are done, 
tis told at Lacedæmon, that a 
new 
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Trreus, Thrax, filius 


Mars, cum 2 habeo in ma- 
trimonium Progne filsa 


Pandion, 4 venio Athena, 


I r020 ut 1 do ſui Philo- 
mela, alter filia, in matri- 


monium, ſimulans Frogne 
3 fungor fatum. Pandion 


1 do i Philomela, c 


3 mitto nonnullus amicus 
19, qui Irreus 3 jacio in 
mare. | 
Cefar 3 divido copia in 
gquinque pars, & relin- 
quo unus Brundiſium, a- 
lius Hydruntum, aliu Tu- 
rentum: Q. Valerius miſe 
ſus alius, i occupo Sardinia, 
ax frumentumʒ is juſſu 
Aſinius Pollio 3 peto Sici- 
lia, qui Cato pra ſum. 
Fero quiddam memo- 
rabilis 3 accidꝰ Gomphi; 
vigenti ſenex nobilis 4 re- 
perio in ædes medicus, a- 
cens humus calix in ma- 
nus, ſine vnlnus, ſimilis 
ebrius, & unus ceu medi- 
cus ſedens in ſella, porri- 
gens potiorebiquus. | 


Qua nullus peritulum 
2 appareo in Syria, duo 


legio 1 byemo'Capua; qui 


247dduco 2 ſpargo malut 
rumor Ceſar, & 1 aſſeve- 
ro Pompents, Caſtr exer- 
citus feſſus aſſiduus labor 
& deſiderans 3 revertor 
dom, 4 tranſeo is quam 

primum i ſupero Alpes. 
Dum hic; ago, 1 nun- 
cio Lacedamon, novus bel- 
F 4 lum 


— 
+4 


— — _— 
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thens; King Pauſanias is ſent 
thicher,who 1. removed with 
Pity of the exiled People, reſtored 
their Country to the miſerable 
Citizens, and ordered the ten Ty- 
rants to remove to Eleuſis. 


At which Time Demoſthenes 


was in Exile at Megara; who, 
when he found that Hyperides 
was ſent Ambaillador by the A- 
thenians, to ſollicit the Pelopon- 
neſians to an Alliance, followed 
him, and joined Sy cion, Argos, 
Corinth, and other Cities to the 
Athenians by his Eloquence; for 


which Action he was recalled. 


from Baniſhment by the Athe- 
nians. 

At that Time Pyrrhus waged 
War againſt the Romans; who 
being invited by the Syracuſans 


to their Aid, when he was come 


to Syracuſe, and had ſubdued ſe- 
veral Cities, was called King of 
Sicily, as well as Epire; being 


| glad at his good Fortune, he de- 


gns the Kingdom of Sicily for 
his Son Helenus, and the King- 
dom of Italy for Alexander, 
While theſe Things are doing, 
the troubled State of Macedonia 
recalled Caſſander home from 
Greece, for when Olympias 


came to the Borders of Mace- 


donia, the Macedonians, being 
moved with the Memory of her 
Husband, and the Greatneſs of 
her Son, went over toher ; by 
whoſe Order Eurydice was ſlain, 


and the King, having held the 


Kingdom ſix Years after Alex- 
ander. 


An- 
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new War was broke out at A- 


lum 2 exardeo Atheng , 


rex Pauſanias eo 3 mii 


qui — miſericordia 
exul populus, 3 reſtituo pa. 
tria miſer civis, 2 jth 
beo decem tyrannus 1 mi. 
gro Eleuſis. | 
Is tempus Demoſt hene 
I exulo Megara; qui, cun 
4comperio Hyperides zmii- 
to Athen ienſis, qui 1 ſol 
cico Peloponnenſis ſocietan 
ſeduor & 3 jungo Spain, 
Argi, Corinshus, aliuſgqu 
civitas Athenienſis el. 
quentia ſuus; ob qui fad. 
um 1 reveco ab exilun 
Athenienſis. | 


I tempus Pyrrhus; gi. 
ro bellum ad ver (us Roma. 
nuss, qui implor atus, ri 
cuſanua in auxilium, cun 
4 venio Syracuſe, G3 


ſubigo multus civitas, 1 


appello rex Sicilia, ſicuti f. 
pirus, letus felicitas ſu 
us, I deſtino regnumsicili 
filius ſuns Helens & rg 
num Italia Alexander, 
Dum hic 3 ago, turla- 
tus ſtatus Macedonia 3 u. 
voco Caſſander domus 4 
Gracia; nam cum Olym- 
pias 4 venio finis Macedt- 
nia,” Macedo, motus mt 
moria maritus, & mans 
tudo filius, 4 tranſeo ii; 
qui juſſu Eurydice 3 oi. 
cido, & rex, potitus re- 
num ſex annus poſt Alex- 


ander. 


An 
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from Tyre 
| whoſe Husband,Pygmalion who 
ruld at Tyre, had ſlain, 


Attalus commanded , 
eſcap'd to Clypea, all the reſt 


thing more could be taken from 
him, it he was conquered, ga- 
ther'd together his Forces about 


the Fields of Thyatira, not far 


from the Enemy, and ſent back 


f Scipio his Son to Elæa, he advis'd 
thoſe that brought him, that 


the King ſhould not march out 


to Battle before he return'd into 
ibe Camp. 


After Antiochus was dead, his 


Son Seleucus ſucceeded in the 
Kingdom, who receiv'd his 
# Brother Antiochas, 
been a Pledge at Rome, 
gave his Son Demetrius in his 
© fttead; Antiochus was now come 
to Athens, 
taken off by a Plot of Helio- 
dorus. 

FThebPhænicians built Carthage 
in Africa, fifty Years beſore the 
taking of Troy; the Founders 


who had 
and 


when Seleucus was 


of it were Xorus and Charche- 


don; but as the Romans andCar- 
3 2 themſelves believe, 
Dido, a Woman which came 


into thoſe Parts, 


Of thirty thouſand Men which 
a few 


were either ſlain or taken; in 


{Which Number was the Procon- 
ſul himſelf, whom not long after 
the Carthaginians ſent to Rome 


with their Ambaſſadors, that he 
ſhould either obtain a Peace tor 
them, or return, 


Anni- 
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Antiochus thinking that no- 


I17 

Antiochus ratus nihil 
amplins 3 aufero poſſum 
ſui, ſi 3 vinco, 3 contraho 
cop ſuns circa campus 
Thratirenus, non longe ab 
hoſtis, & 3 remitto Scipio 
filius ſuns Elza; 2 ſua- 


deo is qui 3 reducois, ne 


rex 3 deſcendo in aces; 
antequam ipſe 4 redeo 
in caſtra. | 

Poſtquam Antiochus 3 
fungor fatum, filius Se- 
leucus z ſuccedo in regnum, 
qui 3 recipio ſrater Antio- 
thus, qui ſum ob ſes Roma, 
& 1 do filius ſuns Deme- 
trius vitis is; Anticth!'s 
4 pervenio jam Athene, 
cum Seleucus zopprimo in- 
ſidiæ Heliodorus. | 

Phenices3condoCartha- 
go in Africa, quinquag inta 
annus ante caftus lim ; 
conditor ſum Xorus & 
Charchedon ; ſed, ut Ro- 
manns & Carthaginienſis 
2 1 exiſtimo, Dido, mu- 

er qui 4 venio Tyrus in is 
locus, qui maritus, Pyg- 
malion qui 4 pot ior res Ty- 
rus, 3 intei ficio. 

F triginta mille vir qui 
Attalus preſum, paucus 3 
evado Clypea, religaus 0m- 
nis aut 3 cado aut 3 caſ io; 
in qui numerus ſum ip/ 
Proconſul, qui non mu'to 
poſt Poenus 3 mitto Roma 
legatus ſuns, ut aut 1 im- 
petro ill pax, aut 3 rer er- 
ror, | 


Aint 
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Annibal, being reduc'd to the ut- 
moſt Want, ſent Meſſengers to 
Maſaniſſa, putting him in Mind 
of his Education and Life led 
at Carthage, deſiring that he 


would do his Endeavour that a 


Peace might be made betwixt 
them and Scipio, ſaying, That 
their former Faults were to be 
imputed to the common People, 
and ſome more fooliſh than the 
commonPeople; he being mind- 
ful that he was educated and in- 
ſtructed at Carthage, where he 
had ſeveralFriends,intreatedSci- 
pio for them, 

In the mean time Alcibiades 
helps on the War againſt his own 


Country with all his Might; 


he goes into Aſia with five 
Ships, and obliges the tribu. 
tary Cities of the Athenians to 
a Revolt by the Authority of 
his Name; for they knew him 
famousat Home, nor did they 
fee him made leſs by his Baniſh- 
ment, 


After the Scythians had been 


eight Years from their Wives and 
Children in the third Aſiatick 
Expedition, they are receiv'd 


at Home by a War of the 


Slaves; for. their Wives ſuppo— 
ſing them not detain'd. by War, 
but cut off, marry'd to the Slaves 
left for the keeping of the 


Carle, | 
Having after that di- 


{patci'd away Meſſengers to 
Corcyra. that the Ships of Burden 


ſhould come into the Bay of 


Ambracia, he, advancing by 


eaſy Marches pitch'd his Camp 
| | - upon 
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MmiIcus, 


Annibal, redatus ſum. 
mus 180/14, 3 mitto leg. 
tus Maſaniſſa, admoneny 
is educatio & vita att; 
Carthago, rogans uti 14 
opera ut pax fio inter ſu 
ex Scipio, dicens, Superig 
peccatum ſum umputaniy 
plebs, & quidam ſlulin 
plebs; ille memor ſui ; 
educo & 4. erudio Garthys 
go, ubi 2 habeo multus 4. 
4, 1 deprecor Schi 
pr 015, 


Interea Alcibiades 1 
juvo bellum contra patri 
ſummus vires; 3 contends 
in Aſia. quinque navis 
& 3 1 tributarin 
civitas Athenienſis diſ. 
(rio auttoritas nomen ſun: 
nam 4 ſcio clarus domus, 


nec 2 video factus ming 


exilium. 


Cum Seyt ha abſum of 
annus ab uxor & liberin 
tertius Aſianus expedith, 
z recipis domus bellum tr: 
vilis; quippe conſux 15 i 
tus non is 2 teneo bellum, 
ſed 2 deleo, 3 nubo ſeruui 
relictus ad cuſtodia pecus 


3 Mitto deinde nut 
cins Corcyra, ut oners 
rius navis in ſinus 4 
nia Ambracius, i ſe pn 
greſſus modicus iter, quai 
tus dies in mons Cert 

tin 
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ing bis Force, as that he might 


have them as his Guides into 
Theflaly. 
At firſt they laid waſte theCoun- 


try of the Caryſtii y afterwards 


when Caryſtus ſeem'd ſecure 
by the Garriſon that was ſent 


in haſte from Chaleis they came 
to Eretriag thither likewiſe L. 


Quinctius came with the Ships 


that had been at Pyræeum when 


* 


me Ambaſſadprsy ot their Allies 
were heard 


Attalus. 


he heard of the Arrival ot King 


As (pon as they came toRome, 


hetore, the King, 
They wrouglit upon the Senate 
chiefly by ſh 


Quarter; that” it appeard to 
all, that it the King kept Deme- 


| trias in Theſſaly, Chatcis in Bu- 
| boza, Caripth in Achaia, Greece 
could nat be fre. 
From, thenceQuintins went to 


| Corinth; from Corinth he paſs'd 


over to 


be lent his Brother to try the Na- 


tion of the Acarnanes. Atralas 
came from Argos to Sicyon, and 
having ſtay'd there for ſome 


time, returned toCenchreæ to his 


Ships. 


ſtrengthen'd the Garriſon at Ar- 
gos, returned to Lacedæ mon. 
Androſthenes being ignorant 
| of all Things, going from Co- 
rinth, pitch'd his Camp at Ne- 
| mea; 


having 


And Nabis, 
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upon the fourth Day, upon the 
Mountain of Cercetium, havin 

ſent for Amynander wich his 
Auxiliaries ; not ſo much want 


ewing the Situation * 
| of the Sea and Land of that 


* 
389 


icyraz from thence 


=... 
tium 3 pono caſtra, Amy- 
nander ſuus au xilium ac- 
citus; non tam vires 16 
egent, quam ut dux in 
Theſſalia 2 habeo. 


Cariſtius primum ager 
1 vaſto; deinde ubi Ca- 


ryſtus prefidium Chalcis 


raptum miſſus. firmus 2 


 wenio Evetria 3 accedo ; 


endim & L. Dumnbtins is 
na vis qui Pyræeum ſum, 
Attalus rex adventus 4 
audio, 3 ven io. 


A venio Rena, pris 


ſocfus ſegatus quam rex 4 


audio, 2 madveo Senatus 


"maxim", 1 demonſtra ma- 


re terruque reglo ij ſitus; 
ut appareo emnis, ſi De- 


metrias in Theſſalia,Chal- 


cis in Bubœa, Corinthus in 
Acbaia, rex 2 tene, non 
poſſum liber Gracia ſum. 


Ind: Quintius Corinthus 
3 bro cor, Corinthus An- 
ricyra, 3 trajicio, inde fra- 
ter 1 1ento Acarnanes gens 
3 mitto. | Aittalus Arti'3 
praficiſcor Sicyon, atque ibi 
aliquandiu 1 moror, Cen- 
chrea navi 4 redeo. Et 
Nabis, 1 firmo Argi pra- 
ſidium, Lacedamen 3 re- 
£1 edior. 

Andrcſthenes omnis ig- 
narus, Corinthus profec- 
tus, ad Nemea caſira 1 

loco; 
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mea; there having disbanded 1 loco; ili pars dimidiy 


one halt of his Army, he divi- exercitus 3 dimitto, din. 
ded the other halt. into three dius triſariam 3 divid, 
Parts, and orders all the Horſe to & omnis eques 3 diſcury 
ſally out to lay waſte the Lands 1 depopulor Pellenenſe, « We 


of the Pellenenſes. | ger 2 jubeo. 


CHAP. XXVI. 


The Infinitive * Active, after ſum, is made h 
the Future in rus : Paſſive, after ſum, by : 
Future in dus: Paſſive, after an Adjective, h 
the latter Supine : Paſſive, /ignifying the End, 

ut, and the Subjunctive: Active, /ignifyin 

the End, by ut, and the Subj unctive, or ad, and 
the Gerund in dum, or Participles in dus, if th 
Verb be Tranſitive, 

it in the Accuſative. 


greeing with the Noun afta 


Poſterius Supinum, &c. 


HERE was amongſt the UM inter exul All. 
| baniſh'd Athenians, Thra- nien ſis, Thraſybulwy 
ſybulus, a gallant Man, and illu- vir ſtrenuus, & nabil 

rious at Home, who thinking domus, qui ratus aliqui 
that ſomething was to be at- 2 audeo pro patria, & 
tempted for his Country, and their communus ſalus, vel tun 
common Safety, even with the fericulum vita, 3 contri 
Hazard of his Life gather'd to- ho exul, e 1 occupo Phy 
gether theExiles,and ſeiz'd upon caſtellum Athenienſis, 
Phyle, a Fort of the Athenians. 

\ Alex- | Alex 


* But if Duty be ſigniſ d. the Engliſh muſt be render'd H 
the Infinitive Mood Latin, with oportet, debeo, or ſum; and 
lum be us d. the Engliſh Noun, or Pronoun before it, muſt bt 
made by the Genitive Caſe, unleſs the Primitive Pronouns, |, 
thou, we, ye, which muſt be turn d by their Poſſeſſves in tht 
Neuter Gender, i. e. meum, tuum, noſtrum, veſtrum. 


Darius was yet alive, ſent Par- 
menio to ſeize upon the Perſian 
Fleet, and other Friends to re- 
ceiye the Cities of Aſia; which 
as ſoon as the News ot the Vic- 
tory was heard ſurrender d them- 
| ſelyes ; then he marched into 
Syria, where a great many Kings 
of the Eaſt met him. 12 
Then he receiv'd Rhodes, Egypt, 
andCilicia, without any Conteſt, 
then he goes toſ upiter Hammon, 
to conſult him concerning the 
Event of the War, and his own 
Original; for his Mother Olym- 
pias had confeſſed to her Huſ- 
: bandPhilip,that ſhe had not con- 
© ceived Alexander by him, but by 
© a Serpent of a vaſt Bigneſs. 


. 


N 


rn 


themſelves, the Conſul's Bro- 
ther came, and ſoon after the 
Ambaſſadors were admitted, who 
deſired to know what they were 
to do to be admitted into the 
* WW Friendlhip of the Senate and 


„People of Rome, to whom Pub- 


us thus replied, That the Gree- 
i W dineſs of Antiochus was to be 
7 WW blamed, who had raiſed this War 
» W without any Neceſlity. | 
þ W ho ate to be attacked firſt, 
«WW (fays Scipio) after what Manner, 
and at what Time, if you pleaſe, 
hear in a few Words; which 
„when they all deſired, he pro- 
- W& ceeds; The Night will be the 
JW fitteſt for this Purpoſe, tor fo 
we ſhall ſtrike a greater Terror 


„upon the Enemy; nor will any 


, ot cheir Allies dare to ſuccour 
them in the Dark, 
; Alex- 
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Alexander being mindtul that 


Whilſt the Romans thus pleas'd | 
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Alexander memor Da- 
rius adhuc 3 vivo, 3 mitts 
Parmenio 1 occupo claſſis 
Perſicus, aliuſque amicus, 

recipio cruitas Aſia; qui 
ain atque fama witto- 
ria 4 audio, 3 dedo ſui; 
tune proficiſcor in Syria, 
ubi multus rex Orien-. 3 
occurro is. 

Inde 3 recipio Rhodus, 
Agyptus, & Cilicia, ſine 
certamen; deinde 3 pergo 
by gud Hammon, conſulo 
is de eventus bellum & o- 
rigo ſuus; nam mater isO- 
2 2 conſiteor vir ſuns 
Philippus ſui non 3 concipio, 


Alexander ex is, ſed ex 


Serpens ingens magnitude. 

Dum Romanus 2 places 
ſui, Conſul frater 4 ſuper- 
venio, & mox legatus 3 
admitto, qui 3 peto 4 ſcio 
quis 2 facio 3 recipio in a- 
micitiaSenatus Populuſque 
Romanus, qui Publius 2 
NN Cupiditas Antio- 
chus i culpo, qui 2 moveo 
hic bellum ſine ullus nece /- 
ſicas. 


Quis fum 3 invado pri- 
mus, inquam Scipio, quis 
modus, & qui tempus, ſi 
tu placet, 4 audio paucus; 


qui cum omnis 4 cupio, 3 


pergo : Nox ſum aptus hic 
res, namita 3 incutio ma- 

jor terror hoſtis, nec quiſ- 
quam ſocius 2 audeo, 3 ſac- 
curro ille in tenebra. 


Alex. 


r 
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Alexander fights ſingle againſt 
lo many thouſands; it is incredi- 
ble to be ſpoke, that the Num- 
bers of the Enemy and their 
8 houts did not difmay him; that 
he alone ſhould put to flight ſo 
many thouſands; but when he 
perceived himſelf to be over- 
powered with Numbers, he lean- 
ed againſt the Trunk of a Tree 
which ſtood nigh the Wall. 
At the fame Time the Camp 
was aſſaulted 5 and part of the 
Army was ſent to lay waſte the 
Roman Territories, arid to at- 
tempt the City it ſelf; L. Vale- 


rius was left to ſecure the City, 


and the Conſul Poſthumius was 
ſent to drive away the Enemy 
out ot the Country. 


Wherefore Brennus, when he 


had the Temple in view, delibe- 
rated a long Time, whether he 
ſhould immediately attempt the 
Buſineſs,or ſhould give a Night's 
Time to his Soldiers, weary with 
their March, to recover' their 
Strength. The Generals Ema- 
nus and Theſſaladorus are of O. 


133 that the Thing was to 


e attempted without delay. 

Order was given to the other 
Conſu Poſthumius, that he 
ſhou4 take Care that the Com- 
mon-wealth received no Da- 
mage; and it was thought beſt, 
that the Conſul) ſhould ftay at 
Rome, to Muſter all that were 
able to bear Arms, and Quintus 
they diſpatched away with the 
Army ot the Allies, 


I 
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4 1 ſto propier murus. 


"oppugno : & pars exmi, 


* Romanus, & 1 tentourh 


arceo hoſtis ex ager. 


Alexander unus 1 pury 
contra tor mille; ſum n. 
credibilis 3 dico, nec num 
rus hoſtis nec clamor 2 fu 
reo ille; ille lus 1 furor 
mille; ubi vero 2 vide 

ſui 3 obruo multitug), 1 
applico ſui truncus aby, 


Tdem tempus caſtri 
tus 3 mitto 1 depopulo at 


ipſe; L. Valerius 3 rein. 
quo T tutor urbs. n 
ſul Paſthumius 3 min! 


Igitur Brennus, cum: 
habeo templum in con pa. 
185, i del bers dia, an; 
aggred:or res corife!'im, u 
1 do. nox ſpatium miles, 
feſſus via, 3 reſiumo vim 
Dux Emanus & Theſſat 
dorus 2 cenſeo res 3 49 
dior ſene mors. 


' Nerorium 1 dio ali 
Conſul Poſthumius, ut 1 
video ne reſpublica 3 capi 
quis detrimentum; 2% 
deo optimus Conſui 2m 
neo Roma, 3 canſcribo on- 

nis qui poſſum 3 ſero at 


ma, & Juintus 3 mii 
exercitus ſocialis, 


| 
g 
p 
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a ſo great and corrupt aCity, 
Catiline (as it was a Thing ealy 


ed villainous Fellows about him; 
tor wholoever had ſpent their 
T Eſtates, and contracted great 
Debts, beſides Parricides and 
| {acrilegious Villains from all 
parts, and all whom Poverty ur 
Ian evil Conſcience had made 
uneaſy, were neareſt to Catiline. 


Brennus had ſixty five thou- 
ſand Foot choſen out of all the 
Army; there were but four thou- 
ſand of the Delphians and the ir 
Allies; in contempt of. whom, 
© Brennus, to whet the Courage of 
bis Men, ſhewed them the Plen- 
ty of Plunder, Images with the 
© Quadrigz, of which vaſt Plenty 
vas to be ſeen afar off. 
MW ben it was told the Romans 
that Philip would bring over his 
Army into Italy, they ſent Læ- 
vinus the Prætor to hinder his 
8 Paſſage ; who, when he bad pa- 
ſed over into Greece, perſuades 
the Etoli to undertake a War 
againſt Philip ; Philip likewiſe 
» W perſuades the Achæans to make 
Par upon the Romans. 
Wen Darius was beat from 
„Lcytbia, he ſen: Megaby zus, with 
2 Part of the Army to ſubdue 
Thrace, and the other Kingdoms 


on that Side; who executed the 


If - 

4 King's Orders in a ſhort time, 
and ſent Ambaſladors to Amyn- 
| tas, King of Macedonia, to de- 

mand Hoſtages of him. 

1 1 The 
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to be done) had Troops ot wick 
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In tantus & tam cor- 
ruptus avitas, Catilina 
(ut ſum ſacilis 3 facio] 2 
abe caterua flagitioſus 
& facinoroſus circum ſui; 
nam quicunque 1 lacero 
patrius bonum, & 1 conſto 
grandis 4s alienus, prate- 
rea parricida & ſacrilegus 
wndique, & 1 omnis j, 
egeſtas aut conſcius ant 
mus z exagito, ſum prox- 
imus Catilina. 
Brennus 2 habeo ſcxa · 
gin ta quinque mille pedes, 
ebtus & omnis exercitus 
ſum non niſi quatuor mille 
Delphi fociuſque, contemp- 
tus qui Br ennus 3 ac uo a- 
nimus ſuns, 3 oftendo is u- 
bertas præda, ſtatua, Sua- 
driga, qui ingen copia ſum 


2 video procul. 


Cum t nuncioRomanu: 
Philippus zirajicio copia in 
Italia, 3 mitto Lavinus 
Prator z prohibeo tranſitus; 
qui. cum trajicis ing ræcia. 
2 perſua deo Ætolus 3 ſuſci- 
pio bellum adverſus Phi- 
lippus; Philippus quoque 
2. perſuadeo Achai 3 infero 
bellum Romanus. 

Cum Darius 2 ſummo- 
veo 4 Scytha, 2 mitto Me- 
gal yzus pars copia 3 ſubi- 
go Thracia, Caterique reg - 
num is tractus; qui 3 exe- 
quor rex imperium brevis 
tempus, & 3 mitto lega- 
tus Amyntas rex Macedo- 


nia 3 poſco ob ſes is. 


| 
| 
| 
. 
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The Senate ſends Cnæus Ser- 
vilius into Africa, to obſerve the 
Actions of Annibal, and enjoins 
him, by private Inſtructions, to 
kill Annibal, if he could, and 
deliver the Roman People from 
the Dread of that hated Name; 
but Annibal was not long igno- 
rant of the Matter, being a Man 
ready to foreſee and beware of 
Danger. 

The Carthaginians, terrified 
by the great Succeſs of the Af. 
fairs of Alexander, and fearing, 
leſt he ſhould be deſirous to join 
Africa to the Kingdom of Perſia, 
ſent Hamilcar, by Sirname Rho- 
danus, a Man famous for his 
Prudence and Eloquence above 
the reſt, to ſound his Intentions, 

He one while chid his Soldi- 
ers, another while adviſed them 
in gentle Words,that they would 
not ſully a. glorious Expedition 
by their Seditions; at laſt, when 
he preyailed nothing by Words, 
he leaped down unarmed into 
the armed Multitude from his 
Tribunal, to ſeize the Ring- 
Leaders of the Sedition, 

If you deſire a Trace to ſend 
Ambaſſadors to Rome, you ſhall 
give us immediately an hundred 
and fifty Pledges, which I ſhall 

itch upon; you ſhall add a 
Thouſand Talents to maintain 
the Army,and ſhall give us Pro- 
viſions beſides ; when thePeace 
ſhall be concluded, you ſhall re- 
ceive your Pledges. 

The Ambaſladors carried this 
Anſwer. to Carthage, where 
Aſſemblies of the People wo 

| held 
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Senatus 3 mitto C 


Servilius in Africa, 1 +. 


culor actus Annibal, & 
precipio is tacitus mandy, 
tum; inter ſicio Auniba 


1 libero Romanus Þ, 
pulus metu inviſus nomm; 
ſed Annibal non ſum in 


ignarus res, vir param Wi 


2 proſpicio & 2 ca veo peri 
culum. 

Carthaginienſis, exttr. 
ritus tantus ſucceſſus n 
Alexander, & werens 1 
vols 3 adjungo Africa 
num Perſia, 3 mitto Hts 
milcar, cognomen Rhode 
nus, vir clarus prudentia 
& eloquentia pre catei, 
I ſpeculor is animus. 

Nunc 1 caſtigo miln 
ſuns, nunc 2 moneo leni 
verbum, ne 1 inſuſco gle 
rioſus militia ſeditio; ta 
dem, cum 3 proficto ubl 
verbum, 4 deſilio inermi 
in armatus multitudo di 
Tribunal, 3 corripio aulin 
ſeditio. 


Si volo inducie 3 min 
legatus Roma, 1 do ego fi 
tim centum ꝙ quinqus- 
ginta obſes, qui ipſe 3 legs; 
3 addo mille talentum 34 
lo exercitus, & 1 do 


commeatus inſuper; cum 


pax decretus ſum, 3 rec 


obſes. 


Legatus 3 refero hi 
reſponſum Carthago, uby 
concio populus 2 haleo ali 

Jun 


eld for ſome Days; the Nobi- 
s iry thought that theTerms were 
nf o be accepted, leſt it they ſhould 
efule to loſe ſomething, all 
Should be tak en from them; but 
he common People, regarding 
more how much was taken from 
hem, than what was left them, 
Wrefuſed the Peace. | 
WS lthas been ſaid, that they are 
not to be imitated; do we imi- 
, ate them, who do not break the 
peace, which is not yet conclud- 
ed? But you will ſay, that their 
cruelty is not to be imitated ; 
hall we therefore make the eru- 
Jeleſt of all Mortals our Friends 
Band Allies? neither of theſe is 
Freaſonable, 

E (Wherefore, after theſe two 
unfortunate Engagements, Phi- 
ir ſuppoſing that his Continu- 
Jance in the Camp, was much 
Jeſs ſafe, being deſirous to go 


yy 


Meſſenger about Sun-ſet to the 
Conſul, to deſire a Truce to bu- 
ry the Dead, Having deceived 
the Enemy, he went away ſilent- 
Wy at the ſecond Watch, having 


Camp, 

# Having left the Fleet there, 
they entered the Maliac Bay with 
Wen Ships, to confer with 


carrying on the War, Siphyrri- 
cas, the Ætolian, was the chief 
Man of that Embaſſy, which 


came to Heraclea, to confer with 
h be King and the Roman Am- 
j- baſſador. 

1 Which 


the Making of LATIN. 


away from thence, and impoſe 
upon the Enemy, having ſenta 


left many Fires throughout the 


the Etoli about the Manner of 
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quot dies; Optimates 2 
cenſeo conditio 3 accipio, ne 
ſi 1 gra vor 3 amitto qui- 
dam, omnis 3 aufero ſui; 
ſed Plebs, reputans magis 
quanins 3 eripio ſui, quam 
quis 3 relinquo ſui, 1 re- 
cuſo pax, 


3 Dico is non ſum 1 
imitor; num i imitor, qui 
non 1 violo pax qui non- 
dum 3 compono ? Sed dico 
crudelit as is non i imitor; 
ergo 3 faciocrudelis omnis 
mortalis amicus & ſoc ius 
noſler? Neuter hic ſum &- 
quis, 


Itaque, ſecundum duo 
adverſus pugna, multum 
minus tutus mora in idem 
caſira ſum Philippus ratus, 

uum 4 abeo inde, & ho- 

is abiens 3 fallo volo, ca- 
duceator ſub occaſus fol 
Conſu 3 mitto, qui indu- 
ciæ 4 ſepelio WF, 3 peto. 
Fruſtratus hoſtis ſecundus 
tgila, multus ignis per 
totus caſtra 3 relinquo ta- 
cite 4 abeo. | 


Ih; 3 reli claſſis 
decem navi hots Malia- 
cus 1 intro, 3 colloquor 
ZEtolus de ratio bellum 
3 gero. Siphyrricas to- 
las princeps is legatio ſum, 
qui Heraclea 1 communico 
conſilium rex & Romanus 
legatus 4 venio. 


4 


* 
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Winter ſome Battels were 
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Which News, when it was 
carried to Cleonæ toNicoſtratus, 
baving immediately ſent before 
a ſtrong Body of Mercenaries, 
to ſeize the Foreſt thro' which 
there is a Paſlage into the Ter- 
ritory of Corinth,having placed 
the Horle before the Standards, 
that they might go before, he 
tollowed. a 

Wherefore having diſmiſſed 
the Romans, and left his Son 
Seleucus, with the Land Forces, 
to rebuild Lyſimachia, he ſailing 
with all the Fleet to Epheſus, at- 
ter he had ſent Ambaſſadors to 
Quinctius, to treat about an Al- 
liance, he came into Lycia; and 
having heard at Pataræ, that 
Ptolemy was alive, tire Deſign 
* ſailing into Egypt was let a- 

ne. : 


Ilucia in hither Spain; after 
which he puts. his Soldiers into 
Winter Quarters : Org the 


none worthy to be mentioned, 


. againſt the Excurſions of the 


Robbers more like than Ene- 
mies, with various Succeſs, and 
not without loſs of Men. 


Altho' the Senate had ſent * 


tilius the Prator with a Fleet 


into Greece, nevertheleſs, be- 
cauſe there was Occaſion not 
only for Forces, but Authori- 
ty too, to defend their Allies, 
they ſent Ambaſſadors into 
Greece, and decreed, that M. 
Bzbius ſhould draw his Legions 
from the Brutiito Tarentum and 
Brundiſy ; that he might from 


thence. 
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uis Claſſes navigans Ei. 


10 
Flaminius took the Town of 


£aþio ; deinds in Hyberna 
ought, 


ſtis eæcuiſio, varius with 
tus, nec (me miles jatturk 


Qui cum Cleone Na 
ftratus perſero, extem 
validus mercenarius n. 
Anus 3 premilionloccupoſyl 4 
tus per qui tranſitus inc 
rinthius ater ſum, any 
ſignum eques ut 3 preg 
thor 1 loco, ipſe 3/equr 


Itaque 3 dimitto Rome 
nus, 3 relinguoque Seleuy 
faluss terreſtris copia, zu. 
ſtituo Lyſumachia, ipſe on 


ſus, legatus Quinclius; 
mitto, qui de ſacietas y 
ago, 4 pervenio in Lycu; 
Pataræque 3 cognoſco iu. 
vo Ptolem aus 1 navigon 


JEgyptus conſilium 3 omi. 


Flaminie in citaris 
Hiſpania oppidum Ilucu; 


miles 3 deduco : Per Hyems 
aliquot fio pralium nullu 
dignus 1 memoro, adit 
ſus latro magis quam bt 


Senatus et/i Prator Ai. 
lius tum claſſis 3 mitt u 
Grecia, tamen, quia nd 
copia modo, ſed etian 
auttoritas opus ſum, 1 
tucor ſocius, legatus 1 
Gracia 3 mitto, & i 
M. Babius ex Brutii leg 
Tarentum & Brundiſſun 
2 promo ves 3 decerno; 


inde, ſi res 3 me 
a 4 


W ence paſs over intoMacedonia, 
tere ſhould be Occaſion; and 
Nat Fulvius the Prætor ſhould 
nd a Fleet of thirty Ships to 
tend the Coaſt of Sicily. 


4 ſtir them up to War, than if, 
2 openly perſwading them he 


Ending. Wherefore the War 
Sas unanimouſly agreed upon; 
Je Time and Manner of carry- 
Na it on were left to the Prætor. 


the Making of LATIN. 


That Speech had more Weight 


d diſcovered a Deſire of Com- 
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Macedonia 3 trajicio ; & 
ut Fulvius Pretor claſſis 
navis traginta 3 mitts 2 
tutor Sicilia ora. 


Plus is oratio momen- 
tum 1 incito arimus bel- 
lum, quam ſi apertè 2 ſua» 
deo cupiditas res 3 gero 
3 oftendo ; itaque ingens 
conſenſus bellum 3 decer- 
no; tempus & ratio 1 
adminiſtro is liber Prator 
3 permitto, 
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in do. 


In other Caſes, a ter Prepoſitions, the Latin ty 
which requires an Ablative by the Gerund in 
do with the Latin Prepoſition. 


Gerundia in di, &c. 
&c. 


Gerundia in do, 


53 being rendered 
more wicked by his Ex le, 
and looking upon the Diflention 
ot the People as an Occaſion 
of the ſeizing the Government, 
be firſt confers privately with 


Mithridates the Enemy of his 


Country, and promiſes him to 
betray the City to him, u 
Condition that he ſhould be made 
Governor of fit, 

There will be no other more 


ſeaſonable Time of delivering 


ourſelves from the Carthagini- 


ans, than now, whilſt they are 


Weak and Needy, before they 
recover their Strength and 
: Power; 


An IvTRODUCTION fo 
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A Participle of the Preſent Tenſe, * follaig 
of, is made by the Gerund in di; or if tþ 
Verb be Tranſitive,by the Future in dus, agres 

ing with the Noun following in the Genilim 

+ ſignifying the Means, by the Gerund 


pon ſez preficio s. 


b == nunc, dum ſumi 


C Learchus reddituifs 

cinoroſus exiliun, 
& exiſlimans diſſenſis d. 
vis occaſio 3 rapio inen. 
um, primum 3 colloqun 
racitus MithridatesJhif 
fatria, & 3 promitio u; 
prodo urbs is, is lex uti 


Non ſum alius opperi 
nus rempus 1 libero wi 
metus Carthaginienſi 

rmus & egenus, 
quam 3 recipio vires 0 
* 


* The Infinitive Mood Engliſh likewiſe aſter Adjectiuuꝗ 
wverning'a Genitive, or where the Participle of the Preſent In 
may be put for it, may be rendered by the Gerund indi, | 


P articiple in dus. 


In theſe two latter Caſes too, if the Verb be Tranſitivt, th 
pale ple 10 dus may be uſed, agreeing with the Noun foligu 


ing the Ablative. 


2 wer ; nevertheſs I do not de- 

py, that a Regard is to be had to 

Equity; nor is there any Dan- 

ber, leſt the Roman People 

ſhould ſeem to preſs too hard 
n the Carthaginians, 

They do not believe there are 


io be ſaved, to avoid the Odiam 
Gods, and Men; bur I think 
de Gods have reduced the Car- 
waginians to this Condition, that 
hey may ſuffer the Puniſhment 
pt their Impiety, who b 
breaking theTreaties made wit 

ps in Sicily, Spain, Italy, and 
rica, have brought upon us the 
eavieſt Calamities. 

Alexander, King of Epire, 
then he came to the Aid of the 
rzcian Cities into Italy, with 


4 great Army, was cut off by 
em, with all his Forces; 
Wherefore their Fierceneſs, be- 


g inflamed. by their good 
ortune, was terrible to their 
Neighbours a long time; at 
t, Agathocles being invited, 
aſſed over into Italy, with the 
opes of enlarging his King- 
They brought M. Cornelius, 
ur Conſul, deceived by anOath, 
d their General, as it were for 
e ſake of ſeeing him, who 
asat that Time ſick; and pre- 
ently after carried him away 
tiſoner out of Sicily into Afri- 
with twenty Ships; they put 
dur General Regulus likewiſe to 
veath, 

Wherefore Pyrrhus, being 
uportuned by a ſecond Am- 


baſly 
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any Gods, and he thinks they are 
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que; tamen non 1 nego 
ratio 2 habeo aquitas 
nec ſum periculum ne Ro- 
manus Populus 2 videor 
3 premo gra vius Cartha- 
Zinienſis. 

Non 3 credo ſum Deus, 
& ille 2 cen ſeo 1 ſervo, 
1 vito invidia Deus homo- 
que; at ego 1 puto Deus 
3 redigo Paenus in hic ſtat- 
ut, ut 3 luo pœna impie- 
tas, qui 1 violo ſœdus itt- 
us ego in Sicilia, Hi, 
pama, Italia, & Africa, 
3 infero ego gravis cala- 
mus. 


Alexander, rex Epi> 
rus, cum 4 venio in Ita- 
lia. in auxilium Gra cus 
urbs, magnus exercitus, 
2 deleo is omnis copia 3 

Hare is feritas, intenſus 

ititas, ſum terribilis 
finirimus is diu; tandem 
Agathotles, imploratus, 
3 traf icio in alia, ſi es 1 
amplio regnum 


3 Adduco M. Cornelius, 
Conſul noſter deceptus juſ- 
jurandum, dux ſuus, qua- 
ſs gratia 3 viſe is, qui i⸗ 
tempus 1 agrois; & mox 
3 abduco captiuvus ? Sicilia 
in Africa viginti navis; 
3 interimo dux noſter Re + 


gulus. 


Eitur pyrrbus, fatit as 
tus iteratus legatis Ta- 
rentinks, 


—— 


n 
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baſly of the Tarentines, to which 


waere added the Petitions of the 


Samnites and Lucani,who want- 
ed Aid againſt the Romans, be- 
ing induced not !o much by the 


Entreaties of his Petitioners, as 
with the Hopes of getting the 


Empire of Italy, he promiſes 


tbem that he would come with 


an Army. | | 
At length the Neceſſity of De- 
parting put an End to their Tears, 


and the Death of the King fol- 


lowed. Whilſt theſe Things are 
done in Sicily,the Carthaginians, 
thinking that an Occaſion was 
e them of ſeizing the whole 


ſland, paſſed over and reduced 


many Cities. 


It would be tedious to recount 


what Annibal has done by War, 
Treachery, and Perfidiouſneſs, 
againſt us and our Armies, and 


laſtly, againſt his own Allies, 


by the Plundering of Cities, and 
killing his Fellow Soldiers : 
I will tell you nevertheleſs, 
zo ſhort, that four hundred 

owns ot ours have been ruined 
by him. 

The City was ſeized by Ari- 
Notimus, by whom many of the 
great Men were ſlain, more 
were baniſhed ; The toli de- 


| fired by their Ambaſſadors, that 


he would reſtore the Wives and 
Children of the Baniſhed: At 
firſt he refuſed; afterwards, as 
if he repented, he gave all the 


married Women Leave to go to 


their Husbands. 

In the mean Time News is 

brought, that Amilius, the Ro- 
mas 


is ſui 4 Vento 8xercitns, 


'rrona poteſtas 3 profici/al 


rentinus, qui 3 addyyry 
ces Samnites & Lutany 
qui 2 indigeo auxilium a 
verſus Romanus, induct 
non tam preces 45 z 
quam ſpes, 3 in vado in 
perium Italia, 2 polling 


oo 


Tandem neceſſitas z iſ 
cedo 3 impono finis la 
ma, & mors rex z my 
quor. Dum hic; ag) 
Sicilia, Panus, exiſiman 
occaſio 1 do ſui 1 vey 
totus inſula, 3 trajui 
3. ſubigo multus in 
tas. % 

Longus ſum 2 rem(y 
uantus Annibal 1 tain 
ellum, inſidia, & n. 

fidia, in ego exercitu/qu 
noſter & poſiremo in ſun 
ſocius, populor urbs, & 
interſicis commilito,z Du 
tamen tu compendun 
quadringenti noſter ap- 
dum 2 deleo is. 


<< $ % LG wa acc wwe 


Urbs 1 occupo Ariſits 
mus, qui multus ex ji 
mores 3 occido, plus 3 fp 
in exilium: Ætolus 3% 
to per legatus, uti 3 ni 
uxor & liberi exul: Its 
mo 1 nego; poſtea, qui 
pœnitet, 1 do onnis m 


ſuns. | 
Interim 1 nuncio An- 


lius, Romanus dux# mu- 
| i 


nan General, was ſent by the 
M 5:nate with fourſcore Ships 3 
LI whichThing gave him the Hopes 
ot recovering his former For- 
ane; wherefore before his Al- 
tes revolied to the Enemy, he 
teſolves to fight, hoping the O- 
terthrow received in Greece, 


tory. | 
Whilſt each of the Cities of 
Greece were deſirous of domi- 


* 
veering, they were all ruined: 
fror Philip, King of Macedonia, 


plotting againſt their common 


quarrels of the Cities, by giv- 
ing his Aſſiſtance tothe Weaker, 
he obliged both the Conquerors 
and conquered alike to come 
under the Yoke, _ 

High and Low amongſt the 
Gabini believedSextus Tarquini- 
s {ent them by the Gods; he was 
likewiſe very much beloved by 


DuWthe Soldiers, by undergoing Dan- 
un, Weers and Fatigues, and by gene- 


hem; that his Father Tarquin 


was not more powerful at Rome 
lan ¶ chan the Son was at Gabii, 
r The Meſſenger being weary 
ae with expecting and asking an 
;þ-MWAniwer, returns to Gabi, and 
zaurelates what he had faid and 
u ſeen; that he, whether out of 
1 aſſion, Hatred, or Pride, had 
n not uttered one Word: Sextus 


underſtood his Father's Mean- 
ng, and took off the great Men 
of the City, by accuſing them 
tothe People. 
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might be repaired by a new Vic- 


Liberty, whilſt he foments the 


rouſly beſtowing the Plunder on 


0 His 
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todcnatus ocloginta navis; 
qui res 1 do ille ſpes 3 re- 
ſtirno fortuna; itaque pri- 
n/quam ſocius 3 deficio ho- 
ti, z ſtatuo 3 decerno pra- 
lium, ſperaus clades accep- 
tus in Græcia, poſſum 2 4- 
boleo novus victoria. 


Dum ſingulus ci vita: 
Grecia ſum cupidus t do- 


minor, omnis 4 pereo ; nam 
Philippus, re Macedonia, t 
inſidior communis libertas, 
dum 3 alo contentio civi- 


tas, 3 ſero auxilium inſe- 
rior, 3 cogo emuis victor ꝙ 
viclus pariter 4 [ubeo jus 
gum. 


Summus in/imuſyueGa- 
bins 3 credo Sextus Tar- 
quinius 3 mitto ſui Deus; 
valde eti mz diligo miles, 


4 obeo pe iculum & labor, 


e munifice 4 largior pra- 
aa; ut pater Tarquinius 
non ſum potentior Roma, 
quam filius ſum Gabii, 


Nuncius feſſus 1 inter- 
rozo & I expecto reſpon- 
ſum, 4 redeo Gabi, & 3 
refero quiaʒ dico & 2 videoʒ 
#, ſeu ira, ſeu dium, ſeu 
ſeperbia, nul us vox 3 e- 
mitto: Sextus 3 intellige 
mens pater, & 3 interimo 
primores civitas, I crimi- 


nor apud populus. 


Frater 
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His Brother Zacides ſucceed- 
ed him, who got the ill-will of 
his Subjects, by wearying them 
with continual Wars againſt the 
Macedonians; wherefore bein 
forced into Baniſhment, he le 
his young Son Pyrrhus in the 
Kingdom; who being ſought for 
by the People to be put toDeath, 
was taken away privately, and 
carried into Illyricum. 

When Scipio'sSon was taken, 

aſſing into Aſia in a ſmall Ship, 
b Antiochus, he neither treated 
about the redeeming him, nor 
ſuffered theSenate to treat about 
it; but, as was worthy of his 
Majeſty, ſaid, That he would 
recover- him by Arms; at laſt 
Antiochus ſent him his Son a- 
gain for nothing. 

When he came to the Admi- 
niſtration of theGovernment, he 
did not think ſo much of go- 
verning as of increaſing his 
Kingdom ; wherefore he ſubdu- 
ed the Scythians, till that Time 
invincible, who had cut off So- 
pyrion, a General of Alexander 
the Great, with thirty thouſand 
Men, and had ſlain Cyrus King 
of the Perſians, with two hun- 
dred thouſand. 

He now repented of the Fact, 
and reſolved to die; he wept, 
embraced the Dead, and confe(- 
ſed his Madneſs ; took the Spear, 
and turned it upon himſelf, and 
had ended bis Life, if his Friends 
had not come in; this Reſoluti- 
on of dying continued ſome 
Days. | 


At 
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Frater AEacides 3 ſig. 
cedo is, qui 3 coutrahe df. 
Jenſa civis, 1 fatigoulley. 
was bellum contra Mi. 
cedo ; quare aclus in exil, 
wm; 3 relinquo filius ſun 
Pyrrhus par vulus in ny. 
num; qui uæſit u Populu 
I eco, 3 ſubrrabs furtin, 
; defero in Illyricum, 


Cum Scipio filius 3 can 
Antiochus trajiciens in 4. 
ſia parvus na vigium, ne 
tracto 3 redimo filius nit; 
permitto Senatus 3 4805 
ſed ut dignus ſum majeſu 
is, 3 dico ſui 3 recipu i 
arma; tandem Antiachu 
4 remitto is filius gratis, 


Cum 4 venio admin 
ſtratio regnum, non tan 
1 cogito 3 rego quam: 
augeo regnum; itaqut | 
perdomo Seytha, uſque a 
id tempus in victus; quit 
deleo Sopyrion, dux Alt 
ander Magnus, irigints 
mille vir, & 1 truck 
Cyrus rex Perſa, dun 
mille | 


- 


am poenitet is faftun, 
5 — 45 fl 
3 amplettor mortuus, C 
2 fateor dementia ſuu 
3 arripio telum; & in ſi 
3 verto, C 4 finio uin 
ſuus, 1 2 amicus 4 mt 
venio; hic voluntas 3 W 
rior 2 maneo aliquot dit 


Tandn 


( 
| 
0 
| 
: 
b 
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At laſt Alexander ordered him- 
ſelt to be adored; the moſt vio- 
lent among the Recuſants was 
Calliſthenes, which Thing was 
the Ruin of him, and many of 

the great Men of the Macedon:- 
ans; for they were all put to 
Death, under the Pretence of a 
plot; nevertheleſs, the Cuſtom 
ot-faluting their King was retain- 
ed by the Macedonians, 
Philip himſelf, who when 
de laſt Year he had tried to draw 
our Youth hence into Eubcea, by 
; promiſing, that he would carry 
; WW 07 the War againſt Nabis, when 
he ſaw that we would not be en- 
«WF caged in the Roman War, for- 
getting that Alliance which he 
ro talks ſo much of, left us to 
be rifled and plundered by Na- 
„bis and the Lacedz nonians, 


n The Tyrant at firſt denied that 


be would take the Town, unleſs 
i he was ſent for by a Decree of 


che Argives themſeives ; after- 


v2 WH wards, when he heard: that they 
bad not only rejected him, but 
n abominated even the Name of 
te Tyrant, thinking be had now 
mW got an Occaſion of plundering 

them, he bids Philocles deliver 

me City when he would. 

„After Marcellus had entered 
the Country of the Boii, the 
Soldiers being fatigued all Day 
wit) making a Way, Corola- 
mus; King of the Boti, attacked 


nu him, pitching his Camp upon 
an Hill, with a great Army, 


and flew three thouſand, ſeve- 
| ral 
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Tandem Alexander 2 


jubea ſui 1 adoro; ater 


inter recuſans ſum Calliſ- 
thenes, qui ſum exitium 
ille & multus princeps 
Macedo; nam omnis 3 
interſicio, ſub ſpecies inſi- 
dia; tamen, mos 1 ſaluto 
rex 2 retineo Macedo. 


Ipſe Philippus, qui 2 
polliceor prior annus ſus 
adverſus Nabis bellum 3 
gero, quum 1 tento noſter 
juventus hinc in Eubœa 3 
extraho, poſtea quam nos 
nolo 1 illigo Romanus bel- 
lam 2 video, oblitus ſocietas 
is qui nunc 1 jacto, 1 va- 
flo 1 depopulor Nabis ac 


Lacede monius 3 relinquo. 


Tyrannus primo 1 nego © 


urbs ſui 3 accipio, niſt Ar- 
givi itſe decretum arceſſi- 
tus ſum ; deinde, ut 4 au- 


dio non 1 aſpernor modo, 
ſed 1 abommor etiam no- 


men tyrannus, cauſa ſni 
1 / polio is nactus ratus, 3 
trado ubi volo urbs Philo- 


cles 2 jubeo, 


Poltquam Marcellus 3 
ingredior fines Boii, miles 


fatigatu; per totus dies via 


3 facio, Corolamus, regu- 
lus Bolt, caſtra in tumu- 
las quidam ponens, cum 
maguus manus 3 Adoricr, 
tria mille 3 octido; I lu- 
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ral illuſtrious Perſons tell in that 
Battle. 

He ſent an Army from Ephe- 
ſus to Smyrna to beſiege it; and 
ordered the Forces that were at 
Abydus, leaving only a ſmall 
Garriſon, to be led to beſiege 
Lampſacus; nor did he only ter- 
rify them by Force; but by talk- 
ing mildly to them, and chiding 
them for their Raſhneſs and Ob- 
ſtinacy; by his Ambaſſadors, he 
endeavoured to put them in 
Hopes, that they ſhould ſhortly 
have what they deſired, 

Damocritus told the Lacedæ- 
monian Tyrant, that the Cities 
upon the Sea-Coaſt being taken 
from him, he was quite diſabled ; 
that he had from 4 his Sol- 
diers, from thence his Ships and 
Naval Allies; that he being in a 
Manner ſhut up within his own 
Walls, ſaw the Achæans domi- 
neering in Peloponneſus ; that 
he could ng ver have an Oportu- 


nity.of recovering his own again, 
it he neglected that which then 


Wis. * 

Nabis immediately ſent about 
all the Towns upon the Sea- 
Coaſt, to raiſe Seditions in them, 
and he brought tome of the 
leading Men over to his Side 
by Prefenrs; others, that con- 
tin ted reſolutely in the Roman 
A ance, he pur to Death; the 
Care of defending the Lacedæ-— 
monians upon the Sea- Coaſt, had 
been committed by Quinctius to 
the Achæans. 


The 


ſtris vir aliquot 3 cabin 
is prælium. 

Exercitus ab Epheſus a 
Smyrna 2 ob ſideo 3 miti 
& qui Abydus copia ſn, 
præſidium tantum modiny 
relictus, 3 duco Lampſi 
cus 2 ob ſideo 2 jubeo; wn 
vis tantum 2 terren; (i 
leuiter 3 alloquor, 1 caſh 
goque temeritas c per. 
nacia [tes per | gatus 10 
nor 3 facio, breviquiz jp 
to 2. habeo. 


Damocritus tyranny 
Lacedæmonius 3 dico, 4 
demptus maritimus cn. 
tas, 1 ener vo ſui prorſu; Wt 
inde miles, inde naw 
navaliſque ſocius 2 habu; 
mcluſus ſuus prope muru 
Achæus 3 video dominan; 
inPeloponneſus ; nunquan 
2 habeo 1 recupero ſuug0 
caſio ſi is qui tum ſum; 
negligo, 


Nabis extemplb , crit 
omnis vicus maritimw; 
dim tto, ſeditio in it: 
miſceo; & alius prime 
douum cauſa ſuus 3 fe. P 
duco, alius pertinaciter P 
ſocietas Romanus mantis Wh! 
3 occido. Achæus amm i 
maritimus Lacedamonm hy 
2 t ueo / T. Quintius cura i 
mando. : or 


Au fla 
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he Ætolians ad viſed them ear- Etoli magnopere 7 roo 
neſtly to take the King for their deo ut rex 3 aſſumo ſocius 
8 Friend and Ally; for that he had & amicus 3 non enim is 
not paſled over into Europe for 3 infero bellum, ſed 1 libe- 
the ſake of making War, but ro Greria cauſa in Europa 
freeing Greece in Reality, not in 3 zrajicio, & res quidem 
Word and Pretence as the Ro- non verbum &. ſimulatio, 
mans had done; that the Roman 4i 3 facio Romanus; Ro- 
Aid was far off, and their Ene- manus procul auxilium, 
my Antiochus, whom they could & hoſtis Antiochus, qui 1 
not reſiſt with their own Force, reſiffo vires ſuns non poſ- 
was before their Gates. ſum, ante porta ſum. 


— 


—— > , 


rn 
A Noun having no Mord whereof it may be governed, 


are likewiſe Signs of the ſame before a Verb Tran« 


ſitive. N 
Quibuſlibet Verbis additur, &c. 


H“. NG thus encouraged IC 1 excito miles, bel- 
his Soldiers, he made War lum 3 infero Roma- 
upon the Romans; but King nus; at Ptolemeus rex 
Prolemy being dead in Egypt, te mortuus in Egyptus, reg- 
Kingdom, and his Wife Queen * zum uxor Cleopatra 
Cleopatra, are delivered to Pio- regina defero is, qui 1 

| lemy, G2 regno 


* In this Caſe, the Verb maſt be made by the.Parriciple of the 


Paſſive, but with the Word after the Verb if Active, in the A. 
blative Caſe. I the Latin Verb be a Deponent, the ſame Par- 
"ciple is made 'iſe of in the Nominative ; but ifit be Neuter, then 
ve cum er quum with the Subjunctive Mood; which may 
akewiſe be uſed where the Verb is Tranſitive, whether Deponent 
or No. l 4 

1 The Participle of the Preſent Tenſe Tranſitive, when the Sub- 
L fantive is the Nominative to a Verb, is likewiſe beſt rendered by 
the Participle cf the Preterperſeft Tenſe, agreeing with the Sub- 
Santive fullowing put in the Ablative Caſe, | 
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is the Ablative, * Having, after, and when, 


Preterperfe Tenſe, agreeing with the Word before the Verb if 
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lemy, who reigned at Cyrene: 
Ptolemy was glad of this, that 
he had received his Brother's 
Kingdom without any Diſpute, 

Antiochus being cut off. with 
all his Army, in Parthia, his 
Brother Demetrius, being deli- 
vered from the Siege of thePar- 
thians, whilſt all Syria was in 
Mourning for the Loſs of the 
Army, as if the Wars which 


he and his Brother had made 


upon the Parthians, in which 
the one had been taken, and 
the other ſlain, had ſucceeded 
happily, reſolves to make War 
upon Egypt : Cleopatra, his Mo- 
ther-in-Law, promiſing him the 
Kingdom of Egypt, in Reward 


of his Aſſiſtance againſt her Bro- 


ther. 
When theſe Things were told 


at Rome, the Senate gave the 


Command of the Achaian War 
to the Conſul; who having im- 
mediately provided all Things 
neceſfary, and carried off his 


Army, gave the Enemies an 


Opportunity of Fighting; but 
they thinking more Plun- 
der, than Fighting, ' brought 
Waggons along with them, to 


carry off the Spoil of the Ene- 


my. 
— TO having entered into 
an Alliance with the Antio- 
chians, then offended at Deme- 
trius, reſolved to drive him out 
of his Kingdom, by whom he 
had been reſtored, when De- 
metrius knew this, he ſpared 
his Lite, leſt Ariarathes ſhould 
be delivered from the Fear of 
: War; 


An INTRODUCTION to 


reguo Cyrene : Proliman 


ſum letus hic, quod 3 + 


cipro fraternus regnum (i, 


ne certamen. 
Antiochus deletus, on. 


nis topia, in Parthia; fra. 


ter is Demetrius, libera. 
tus ob ſidio Parthus, cun 
omnis Syria [um in lutty 
propter amiſſus exercitu, 


| 5 bellum qui iſe & 


ater 3 infero Parthus, 
in qui alter 3 capio, alu 
3 occido, 3 cedo proffens, 
3 ſtatuo bellum 3 infero. 
gyptus: Cleopatra, form, 
pollicens is regnum Ægy⸗ 
tus, in præmium auxiliun 


adverſus frater ſuns, © 


Hic 1 nuncio Roma, & 
natus 3 decerno umme 
bellum chaiacus Conſul; 
qui 2 provideo ſtatim en- 
nis neceſſarius, & 1 depir- 
to exercitus, 3 facio halli 
copia 1 pugno ; [ed ill, 
cogitans magis pradi 
quam bellum, plauſtrun 
; duco, 1 reporto ſpils 
um hoſtis. 


. = Orofernes 4 ineo ſociuu 
Antiochenus, tunc offenſu 


Demetrius, 3 con ſtitus 


pello ipſe regnum, 9 
3 reſtituo; Demetrius, 
cognoſco hic, 3 parco vu 
is, ne Ariarathes 3 len 


metus bellum ; ſed 2 N 


| which being 


| Lines of Battle Seing. 


War; but orders him to be kept 


bound at Seleucia. 
The Enemies after they knew 
of his coming,. having raifed 


great Forces, attacked our Army 
in their March; their Horſe be- 
ing beat, and our Men purſning 
them, they all on a ſudden ſhew- 


ed their Foot, which they had 


| planted in Ambuſcade in a Val- 
| ley; theſe ſetting upon our ſcat- 
tered Men, renewed the Fight. 


The Sotiates, big with their 


former Victories, thought the Pre- 


ſervation of all Aquitain depend- 
ed upon theie Valour; but our 
Men deſired it ſhould be ſeen 
what they could do without their 
General and the other Legions, 
a young Man being their Leader; 


| at laſt the Enemy turned their 


Backs; Aa * Number of 
in, Craffus b 
to aſſault the Town of the Sotia- 
tes. | —— 
This Matter bei ed to 
a Council, art | >a jr 
all thouglit the 8 ap- 
points the next Day for dhe Rü- 
agement : About ot Day 
aving draw 11 out his Mes, WO 
ile doing kerne. 
and the Auxiliaries plaggd in the 
Middle of the Army, ke waited 
to ſee what Meaſures the Enemy 
would take, 
You know that thoſe whom I 


have mentioned juſt now, hav- 


ing carried their Empire be- 
yond the lonian Sea, even into 
Sicily, ſet no Bounds to their 
Greedineſs, before they loſt 

their 


* 
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be is 4 cuſtodio vintu* 


Seleucia. 

Hoſtis 3 cognoſco is ad- 
ventus, 3 cogo magnus co- 
pia, 3 adorior noſter age 
nomen mn iter; equitatus 

ulſuus, & noſter inſequens, 

bito 3 aſtendo pe deſtris co- 
pia, qui I folloco in inſidiæ 
in convallis; hic 3 adori- 
or noſter diſperſus, 1 renovo 
prælium. 

Sotiates, fretus — 
vic łoria, 1 puto ſalus torus 
Aquitaniaz pe nato ex vir- 
tus ſuus; noſter autem 4 
cupio 3 perſpicio quis poſ- 
ſum 3 facio ſine imperator 
& reliquus legio, adoleſ- 
centulus dux; tandem He- 
ſtis 3 verto tergum; qui 
Agnes numerus er- 
eius, Craſſus cap! 1 op- 
guguo oppidum S0tiates. 


Hie nes dulatus concili- 
um, cum 3 cognoſco omnis 
4 ſentio idm, 3 conſtiiuo 
proxamms dies prgna : Pri- 
mus lux .3 produce copie, 


dupiax #cies 3 inſtituo, 
8 ancciliun 1 colloco in 
medius acies,1 exfecto quis 
en ſilium hoſtis 3 capio. 


modo, 3 profero imperium 
ultra mare lonius, ſue 
Us 


in Sicilia, 3 impono nu 


modus cupiditas, ante- 
quam 3 amitto lotus im- 
G 3 terium; 


4 Seio is qui memini 
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their whole Empire; and their 
Harbours and Ships being deli- 
vered to the Enemy, receiyed a 
Garriſon into their City, 


The Conſuls made uſe of the 5 


Dictator's Army to the Volſcian 
War, and having attacked the 


unwary Enemy, took Sora: The 


Temple n was dedica- 
ted in the Year after it was vow- 
ed, C. Marcus Rutilius and T. 
Manlius Torquatus being Con- 
ſuls. A Prodigy immediately 
followed the Dedication, like 


the old Prodigy of Mount Alba. 


An INTRODUCTION, &c. 


Pio praſidium in urbs, 


Dictator ad bel lum vil. 


perium z & portus navi. 
que 3 trade hoſtis : z ru, 


Conful 3 ator exercitg 


ſens, & adortus mtauty 
hoſtis, 3 capio Sora; &. 
des Moneta 1 dedico anny; 
poſtquam 2 vo veo, C. Mar. 
cus Rutilus & T. Man. 
lius Torquatus Cen il 
Prodigium extemplo 3 f. 
quor dicatio, ſimilis veus 


Frodigium mons Alvanus 


AN 


APPENDIX 


"OS "EX 6 


Introduction, r. 


BEING 


Auceing Account of the Aﬀarsof Ancient 


= % 


An 


— it 


The Hiſtory of Greece: 


War we have a- 
ny Account of 


the Greeks, is 
that of the Ar- 
gonauts : Theſe 
were the Princes of Greece, who 
under the Conduct of Jaſon, 
went to Colchis to fetch theGol. 
den Fleece from thence. When 
they were arrived upon theCoaſt 
of Troy, Hercules, who was one 
of them, Ralivered Heſione, the 


* 


in theHiſtory of 


HAMA ELLUM anti- 
S 5 5 qu ſumus, qui 
* * occuro men- 
55 tio in Hiſtoria 

Grecus, ſum 
Argonauticus : Argonatt- 
te princeps ſum Gracia 
qui dux Ja ſou, Coichis 
ad Aureus Vellus re peto 
proficiſcor. Cum ad Troas 
appello, Heſione Laom g- 
don rex Iro anus filia 
monſtrum marinus, qi; 
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Daughter of Laomedon King of 
Troy from a Sea-Monſter, to 
which ſhe had been expoſed.The 
Father had promiſed him the La- 
dy, with ſome fine Horſes he had, 
for his Pains, Theſe Hercules 
left behind him till his return, 
After Jaſon came to Colchis, ha- 
ving gained the good Graces of 
Medea the King's Daughter, by 
her Aſſiſtance he compaſſed his 
Point, married her, and carried 
her, together with the Golden 
Fleece, into Theſſaly. Hercules in 
their Return, demanded his Re- 
ward, according to Bargain, of 
Laomedon, but he denied him; 
upon whichHercules takes Troy, 
kills Laomedon, and makes his 
Son Priam King. This Expedi- 
tion happened about 1226 Years 
before the Birth of Chriſt, - 
About the ſame time Minos 
reigned in Crete. Ægeus the 
Father of Theſeus, King of A- 
thens, had aſſaſſinated Andro- 
geos, the Son of this Minos, in 
Attica; upon which ſcore Mi- 
nos made War upon the Athe- 
nians, who were at the ſame 
Time ſorely diſtreſſed with Fa- 
mine, Upon making * 
tion to the Oracle for Advice, 
they were told, they ſhould not 
ſee any End of their preſent 
Milery, till they ſhould make 
Satisfaction to Minos for the 
Death of his Son. He ordered 
them to ſend yearly to Crete 
ſeven young Men and as many 
Virgins, io be devoured by the 
Minotaur 2 In the Number of 


theſe went Theſeus, and by 
| the 
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expono libero Hercules qu 
ex ille numerus ſun, Pi. 
ter virgo ille cum perniꝛ 
equus labor ſuns prami. 
um polliceor. Qui Herey'y 
dum redeo relinquo. Ja. 
ſon ut in Colehis venio, gon. 
ciliatus ſibi Medea rex 
lia, is opis votum compy; 
fo, iſcue connubium ſu 
junctus cum Aurens Ie. 
lus perveho in Theſſaln. 
Hercules, in reditus, pre. 
mium ex pactum ab la- 
medon repeto, qui ille di 
nolo; quare HercuesTrja 
expurne. Laomedon iater. 
icio; filius is Priamus res 


conſtituo. Hic ex peditioin- 


cido in aunus ante nat 
Chriſtus, milleſimus dice 
teſimus viceſimus ſe xtui. 

Sub idem tempus Minas 
in Creta regno. Age: 
pater Theſeus, rex Aihi- 
nienſis, Androgeos Mina 
filius in Atiica occido; 
ob qui cauſa Minos Athi- 
nienſis inſero bellum, qui 
idm tempus & fami 
laboro. Con ſialens oracu- 
lum, reſpondea, non pri- 
us malum finis is hae, 
quam ex Minos ar6'triwn 
pro nex filius ſatisſaci. 
Ale ſubeo quotanms ſet- 


tenus juvenis, & bell! 


totidem, in Creta mitt0, 
Minotaurus devorandus. 
Hic in numerus Theſeu 
proficiſcor, & opis. Ariad. 
na, rex filia, quia amr 


11 


the Help of Ariadne, the King's 


Dauguer, who fell in Love with 
him, killed the Minotaur, and 
delivered his Country. 


In theſe Times happened the 
ſo much celebrated War of 
Thebes. 2 A 
wittingly ſlain his Father Laius 


| King of Tbebes, and married his 
| own. Mother Jocoſta, by Way 
| of Rewatd, for his having killed 


the Monſter Sphinx,that infeſted 


| the Neighbourhood of Thebes, 
| had by ber two Sons, Eteocles 
aud Polynices. After he came to 
| diſcover the Matter, be pulled 


out his Eyes for Grief and re- 
ſigned the Government, 


Daughter, Upon this a great 
War was raiſed againſt the The- 


| bans, Polygices engaging Adra- 


tus, and other Prinees,to eſpouſe 


his Quarrel againft his Brother. 
| They are ſaid to havę been ſeven 
in all: Adraſtus King of Argos, 
Tydeus the Son ot Oeneus the 


Cal donian, Capaneus, Hippo- 


medon, Parthenopæus, the Son 


of Atalanta, the Daughter of 
Sche neus, Amphiaraus, who had 
warr'ed Eriphyle the Siſter of A- 
draſtus, and Polynices. All theſe 
were deſtroyed in this War, ex- 
cepting Adraſtus. 
About 37 Years after this hap- 
pened the famous War of Troy, 
upon this Occaſion: Priam, 
Ning of Troy, bad ſeveral Chil- 


© dren.. 


The Hiſtory- of Gtterecr. 


His 
Sons agreed to rule by Turns, 
each his Tear. Ereocles, after . 
| his Year was up, refufed to tre- 
| fignto his Brother; who going 
to Argos to Adraſtus, married his 
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ille capio, Minotaurus oc- 
cido, & patria libero. 


Hic tempus contingo ce- 
leber ille bellumThebanus, 
Oedipus per imprudentia 
octiſus pater Laius rex 
Thebes, & mater Facaſta 
© matrimoninm acceptus, 
iI premium interſetius & 
Sphynx monſirum, qui 

ocus Ihebæ vicinu⸗ 1 a- 
ſus reddo, ex is binus fi- 


| ins Eteocles & Polynices 


ſuſcipis. Tandem res com- 
pertus. pre dolor oculus 
{ti effodia, imperium ab- 
dico. Con venio inter nlius, 
ad alternus annus regno, 
Eteocles annus ſuits per- 
. funcku⸗ , frater redo no- 
to; qui Argos ad Adraſtus 
ſui recipiens, filia is uxor 
duco. Hinc maveo ad ver- 
r vehemen bel. 
um,Polynices comrafrater 
Adraſtus,eralius prince ps, 
concitans. Qui om nis ſep- 
tem numerus ſum narro. 
Adraſtus rem Arsidus, Ty- 
deus Oeneus Calidonius fili- 
us, Capaneus, Hippomedon, 
Partheiiopeys Atalanta 
Scha neus ſilus enitu Am- 
phiarans. qui Adraſtus ſo- 
ror Erivhyle duco P lyni- 
ces. Hic ons, brater A- 
draſtus, in hic hellum persa. 
Triceſimus ſeptimus fe- 

re toſt annuus bellum To- 
jauus ſeq uor his de cauſa: 
Priamus, rex Troja, com- 
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ſailed to Peloponneſus, and car- 
ried off Helen the Wife of Mene- 
laus King of Sparta, the great- 
elt Beauty of her Age. The 
Greeks being incenſed at this Af- 
front, with united Force make 
Warupon the Trojans, under 
the Command of Agamemnon 
King of Mycene, and Brother of 
Menelaus; and after a Siege of 


ten Years took Troy, and utter- 


ly deſtroyed it, about 1184 Years 
before Chriſt, | 
The next remarkable Thing 


that occurs in the Grecian Story, 


is the Return of the Heraclidz, 
or 1 of Hercules, into 
Peloponneſus. Hercules was both 


by the Father and Mother's 


Side allied to the Royal Family 


of Mycene: After his Death Eu- le 
ryſtheus, the King of Mycene, 


endeavoured to cut off all his 
Iſſue entirely, for fear they 
ſhould in Time lay Claim to 
the © 0 8 Wherefore he 
ſent Orders to King Ceyx, with 
whom they then were at Tra- 
chis, to deliver them up, or ba- 


niſn them; threatning him 


with a War in Caſe he did not 
comply. The Heraclidæ being 
terrified at this, fince none 
durſt entertain them for fear 
of Euryſtheus, went over to the 
Athenians, whoſe King at that 
Time was Theſeus. Euryſtheus 
leads a great Army againſt 
them, * falls in Battle. The 
victorious Heraclidæ ſeize upon 
Peloponneſus, and quickly reco- 


ver 
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dren, one of which Alexander, 
who was likewiſe called Paris, 


plures habeo liber, qui 4 


 lexander qui & Paris quo 


ue dico navis in Pelopon 
neſus delatus, Menelay; 
rex Spartanus uxor Hil 
na, pulcher ſeculum ſun; 
fæmina, rapio. Gracus hi 
contumelia incitatus, jun. 
thus wires bellum inſin 


Trojanus, dux Agamen. 
non rex Mycenaæ, & frater 


Menelaus; & poſt deten. 
nium obſidio captus Tro 
penitus exſcindo, ann 
ante natus Chriſtus 1189 

Qui proxime ſequor in 
Hiſtoria Gracus, ſum red. 
tus Heraclidæ, i. e. Her- 


"Eules poſtert, in Peleponne- 


ſus. Hercules e paternu: 
& materius genus 4 
rex Mycene traho: Pol 
mors Enryſtheus, ns. 
Mycene, ſtirps illeomnis 
canor extinguo, ne al. 
quando ſui J lade vendi⸗ 
co. Quare denuntio Cys 
rex apud qui tunc Ta- 
chis moror, ut vel dell, 
vel finis ſuns expello, bil 
lum ni facio, minatus. 
Heraclidæ hic mandatum 
perterritus, cum nemo it 
E mw metus recpil 


 audzo, ad Athenienſisſm 


confero, qui tunc tempori 
impero Theſeus, Eur 
t haus magnus adverſus ii 
duco exercitus, in praliun 
cado. Victor Heraclidi 


Peloponneſus occubo, 4 
brevi amiſſus omnis rect 
tero; ſed ingruens peſli, 

8 quis 


? 


ver all they had loſt; but a 
Plague ſpreading amonyſt them, 
becauſe, as the Oracle told them, 


| they had returned before their 
appointed Time, they went back 
again. Not long after they re- 
| turned, but were repulſed, At 
length about fourſcore Years at- 
the Deſtruction of Troy, they a 


gain invaded Peloponneſus, and 


| ſettled in it. 


The Ionians wereat that Time 
in Poſſeſſion of Achaia; but be- 
ing forced to quit it, fled into 


Attica, where they were kindly 


received by Melanthus, who was 


at that Time King of the Athe- - 


nians, His Son Codrus, who 


ſucceeded him in the Kingdom, 


is very famous in Story. A War 
broke out in his Time betwixt 
the Dorians,the new Inhabitants 
of Peloponneſus, and the Athe- 
nians. The Oracle had declared, 
thatSide ſhould prove victorious, 
whoſe King ſhould fall in the 
War. Codrus,upon hearing this, 
diſguiſes himſelf. in Shepherd's 
Habit, and entered the Enemy's 
Camp, carrying ſome Sticks up- 


on his Back; where he was ſlain 


by a Soldier, whom he provoked 
to it by wounding him with his 
Crook, As ſoon as the Thing 
was known,theDorians marched 
off; and thus the Athenians, by 
the Bravery of their Prince, 
oftering himſelf to Death for 
the Preſervation of. his Coun- 
try, were delivered from this 
War. After him' the Govern- 


ment of the Common wealth 
was commit:ed to. Magiſtrates, 
hom 
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Troſanus, 
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quod, ut ab oratulum mo- 
neo, ante conſtitutits tem- 
pus redeo, 8 Non 
ita multo poſt re vertor, at 
Tandem actoin- 
ta fere annus ab ciades 
Peloponneſus 
rurſus invado, ibique ſedes 
pono ſuus. f 


Tones tunc temporis A- 
chaia teneo ; ſed inde mi- 
gro coactus, in Atticafugioz. 
ubi a Melanthus, qui reg- 
num apud Atbenienſis is 
tempus ob l ineo, humaniter 
excipio. Hic filius Codrus, 
qui pater in reg num ſuc- 
cedo mag nus ſcriptor laus 
celebro. Ille regnans, bel- 
lum inter Dorienſis, novus: 


Pelopenneſusincola, & A 


thenienſis orior. Ab Ora 
culum reſpondeo. Is ſum 
vittor, qui dux bellum 
cado. Codrus hic auditus 


ſumptus paſtor habitus, 


caſtra hoſits ingredior, ſar- 


mentum collum gerens, 


ubi a miles inter ſicio, qui: 


Falx ſuus vuluero provobo. 


Res cognitus, Dorien/es 
diſtedo atque fic Atheni- 
enſis virtus dux, pro ſalus, 
tatria ſui mors offerens, 
bellum libero, Poſt hic 
adminiſtratio reſpublica. 
maniſiratus permitto, 
qui Archontes appello, iſ- 
que initium ſum” perpe- 
runs. Mors Codrus inci- 
do in aunus ante natus 

| Chriſta s 
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whom they called Archontes; 
they were at firſt tor Life. The 
Death of Codrus happened in the 
Year before Chriſt 1071. 

The Ioniaus, after Codrus was 
ſtain, paſled over into Aſia, under 
the Conduct of his two Sons, 

Neleus and Androclus, and built 
ſeveral Cities upon theSea-Coaſt, 
which from them was called lo- 
nia. This Expedition of the Io- 
nians fell out in the 140th Year 
after the Deſtruction ot Troy, 
that is, 1044 before Chriſt. 

About the ſame Time likewiſe 
the Ætolians, being driven out of 
Laconia by the Heraclidæ, went 
unto Thrace under the Com- 
mand of Pentheſilus the Son. of 
Oreſtes. After he died, they paſſed 
over into Aſia, and ſettled in that 
Part of it which from them 
was called Solis. They built 
Smyrna. 

The Dorienſes with the Hera- 


elidæ having got Poſſeſſion of Pe- 


loponneſus, founded two King- 
doms there, the Lacedæmonian 
and Corinthian. The Sons of Ari- 
ſtodemus, Proclesand Euriſt he nes, 
took Poſſciſion of Lacedæmon, 
after they had driven the Achæans 
and Oreſtidæ out of it. From 
them deſcended the two Families 
of their Kings in that City, that 
is the Eury ſthenidæ, which was 
reckoned the better, and the Pro- 
clide. This was called likewiſe 
the Family of Euripontidæ, trom 

Eury pon, Procles's Grandſon. 
About the ſame Time the 
Heraclidæ begun to reign at La- 
cedæmon; they ſet up their 
| King- 
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Chriſius milleſimus ſepty. 
ageſimus primus. 


Tones, poſt nex Codrus 
Noleus & Androclus fili 
us is dux tranſmeo in 4. 
ſia; in ora is plus urbs con. 
do, qui ab ille voco Joris, 
Hic Expeditio lonicus tn. 
tingo annus ab clades Tro- 
Janus 140, i. e. ante Chrſ. 
tus natus, milleſi mus qua- 
drageſimus quartus. 

ldem ſere tempus Xo 
les quoque, Laconia pulſus 
ab Heraclide, dux Pin. 
theſilus Oreſtes filius in 
Thracia penetro. Is vita 
funttus, in Aſia trajici, 
in is pars conſideo, qu 
ab ille dico Solis. Smyr- 
na condo. 


Dorienſes cum Heracl. 
de occubatus Peloponneſus, 
regnum ibi ſun do dus, 
Lacedemonius & Corin. 
thiacus. Lacedæmon, pul- 
ſus Acheus & Oriſtide, 
ost ineo Ariſtodemns filius, 
Procles & Euryſihenes 
Abisrex m ille urls fa. 
milia duo pr opago, Eur 
thenidæ, qui præſtantur 
habeo, & Proc ida. Hit 
quoque dico ſamilia Eury- 
pontidæ, ab Eurypon, Pre 
cles nepos. 


Qui tempus Heraclids 
reguo capi Lacedamen, Co- 
rinthus regnum conſtitus, 
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Folidæ and the Siſyphidæ had 


pad before. Aletes was firſt King 
there, of the Family ot the He- 
raclidæ, and Teleſtes the laſt, a- 
bout 324 Years from the Begin- 
ning ot Aletes's Reign, which 
was the next Year after the eom- 
ing of the Heraclidæ into Pelo- 
ponneſus. After bim the Nobi- 
icy of the Family of the Bac- 
chiadæ ruled the City, chooſing 
out of their own Number a Ma- 
giſtrate every Year, whom. they 
called Prytanis. This Form of 
Government laſted till the Times 
tot Cypſelus, who ſeized the So- 
vereignty, which he held for 


thirty Years, His Son Periander 
reigned after him 44 Years : So 


that from the Beginning of the 
F Reign of the Heraclidæ to Peri- 


ander's Death, there were 518. 


Years, - 


About the Year before Chriſt 


776, or, as ſome ſay, 100 Years 
ſooner, flouriſhed Lycurgus,the 
famous Lav7-giver of Sparta, 


He was the Son of Eunomus, 
Brother of PolydeQtus, King of 


the Lacedæ monians. His Uncle's 
Widow being left with Child, 
offered, upon Condition he 


would marry her, to ſecure 
him the Kingdom, by murder- 
ing her Child, if it proved a 
Son, He ſeemed to counte- 
nance the Matter, but took 


Care for the Preſervation of 
the Infant at her Delivery, and 
reſigning all Pretenſions to the 
Kingdom, he after that ma- 
naged the Government as Tu- 

| tor 
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kingdom at Corinth, which the 


5 
qui, Feolide & Siſypbide 
ante obt ineo. Altes, pri- 
mus rex Heradlide familia 
ibi reg, Teleſtes poſtre- 
mus, 324 annus fere. poſs 
primordium Aletes reg- 
num, qui ſum ſecu udus an- 
uus ab ad ventus Heraclidæ. 
Poſt hic Optimates ax Bac- 
ehiadæ ſauguis civitas gu- 
berna, unus ex ſuusgrex. 
magiſtratus annuus crea» 
tus, qui Prytanis voco. Hic 
forma reſpublica manes 


uſque ad Cypſelus, qui 1y- 


raunũs iuvado, teneoque 30 


aunus. Filius Periander 

poſt ille regno 24; itaque 

ab initium regnum Hera. 
clide ad Periander obitus 

annus elabor 518, 


Annus fere ante Chri- 
ſtus 776, vel, ut nonnut. 
lus volo, centum annus 
eitius, flareo Lycurgus ce- 
leber Sparta Legiſlator. Fi- 
lins ſum l unomus, jrater 
Poly decl us, rex Sparta nus. 
Avunculus vid ua, relictus 
pregnans, polliceor, ſi modo 
u xor duco volo, ſo regnum 
ills concilio, neco proles, ſi 
filius pario. Videor annuo 
verum infans. à partus 
ſervo curo, & aidicans 
ſui regnum, pro tiitor de- 
meeps procuro reſpublica, 
Charilaus (nomen is puer 
ſum) adulius, ut ſe omnis 
ſuſpicio affeclo principatus 

exſol vo 
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tor to the Infant. After Chari- 
laus (for that was the Boy's 
Name) came to Man's Eſtate, 
that he might clear himſelf from 


all Suſpicion, of aiming at the 


Throne, he went to travel, and 
brought Home again with him a 
Body ot Laws and Diſcipline, 
collected from the Uſage of di- 
vers People: Firſt of all he di- 
vided the whole Land of Laco- 
nia equally amongſt his Country- 
men; aboliſhed utterly the Uſe 
of Gold and Silver, as the grand 
Occaſion of Quarrels and all 
Manner of Wickedneſs, intro- 
ducing in their ſtead heavy Iron 
Money ; and that Luxury might 
not furniſh any with Occaſion of 
ſcraping Riches together, he or- 
dered allPeople to eat inPublick, 
and to inure themſelves to a fru- 
gal Courſe of Diet. And to pive 
a laſting Eſtabliſhment to theſe 
Lawsot his, he pretends to go 
to the Oracle at Delphos, and 
binds his Countrymen by an 
Oath, that they ſhould not make 
an Alteration in his Laws before 
his Return. Upon. which he 


went for Crete, where he con-- 


tinued till his Death. He order- 


ed his Bones to be thrown into 


the Sea, for fear, if they ſhould 
be carried to Sparta, the Lacedæ- 
monians ſhould think themſelves 


free from the Obligation of their 


Oath. | 

In the Year 408 after the 

Deſtruction of Troy, 23 before 

the Building of Rome, and 775 

before. Chriſt, were gy 
tbe. 


exſol vo, peregre profefty, 
lex ac civilis diſciplina ſi- 
ma ex uſus varius populy 
collectus reporto in patrig 
Imprimis ager Spartan 
inter ci vis ex equus di 
do: Aurum & argentun 
uſus tanquamlis ac ſclu 
omnis Cauſa funditus tl. 
lo, nummus e ſerrum gu. 
vis inductus; & ne qui. 
quam paro opes luxus ory. 
ſro ___ epulor omni 
publice jubeo, & frugal 
ac durus vittus conſueſy, 
Et ut lex ſuus 4ternita dy 
ſimulo ſui Delphi ad Ora. 
culum proficiſcor volo; ut 
ſacramentum civis omi 
adigo, nihil is de lex ſun 
muto antequam reverti, 
Sic abiens in Creta, ibial 
obitus uſque per maneb. 0; 
ſuus in mare projitis it 
beo, ne is Sparta relatus 
ſolutus ſui ſacramenim 


religio Lacedemonins a. 
do. 


Annus 408 poſt Tris 
deletus, ante Roma (0% 
ditus 23, & ante nat 
Chriſtus 77 5, ludus Ohn- 

picui 
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the Olympick Games, ſo called 
from Olympia, a City of Elis in 
peloponneſus ; nigh which the 
were Celebrated every fourt 


| Year by a great Concourſe of 
| People from all Parts of Greece 


and other Countries. The Games 
uſed in that Solemnity, were 
Running, Wreſtling, the Coit, 
Jumping, and Boxing; the Con- 


| querors Were crowned with wild 


Olive, and held in great Eſteem. 

About 33 Years after this, the 
Lacedemonians made War upon 
the Meſſenians their Neighbours, 
for the Raviſhing ſome Joung 
Ladies of Sparta in a ſolemn 


Sacrifice of the Meſſenians, and 


bound chemſelves under a moſt 
rieyous Curſe, not to return 
Let they took Meſlena; but 
being detained ten Years in the 
Siege of the Place, contrary to 
their ExpeRations, and fearing, 
jeſt by the Continuance of the 


War, they ſhould do themſelves. 


more prejudice than the Meſſe- 
nians, fince what Men theſe loſt 
in the War, were made up by 
the Fruitfulneſs of their Wo- 
men; but they not only ſuſ- 
tained a continual Loſs of Men 
in the War, but their Wives, in 
the Abſence of their Husbands; 
were barren ; they chooſe out 


| the young Fellows that came as 


Recruits, after the taking of the 
Oath, ſent them Home, and 
give them leave to he with all 
the Women. Their Sons were 
called Partheniæ, who, when 


they came to Age, choſe Palan- 
tus their Commander, the So n of 
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picus inſtituo, ſic dittus ab 
Olympia urbs Elis in Pelo- 
ponneſus; prope qui celebro 
quarins quique annus 
magnus homoconcurſus ex 
omnis Gracia pars genſque 
peregrinus. Ludus 7 
Curſus, Paleſtra, Diſcus, 
Saltus, & Pugilatus 3 
wvittor corona ex oleaſtrum 
donor, & in magnus honor 


Annus fere 33 poſt hic, 
Lacedæmonius bellum fint- 
timus ſuns inſero, ob ſtu· 
pratus virgo Spartanus in 
ſolemnis Meſſenius ſacrifi- 
cium, & gravis ſui ob- 
ſtringo exſecratio, non pri- 
us quam Meſſena expug- 
no reverſurus ; ſed cum 
decem annns, contra pre- 
ſumptio ſuns, in obſidio 
urbs ſuus teneo, veritus 
ne perſeverantia bellum 
gravius ſui quam Meſſe- 
nius noceo, quippe ille quan- 
_p — om interci- 
, mulier fœcundit as (u 
pleo ; ſui & bellum / a 
num aſſiduus ſuſtineo, c 
faecunditas uxor abſens 
vir, nullus ſum ; lego ju- 
venis, qui in ſupplementum 
poſt jusjurandum venio, 
domus remiſſus, promiſ- 
cuus omnis, fæmina con- 
cubitus permitto. Fxhic 
natus dico Parthenia, qui, 
Palantus dux aſſumo, fili- 
us is qui auctor Spartanus 
ſum remitto ad ſcholes ge- 
nero juventus, ſedes inqui- 
| ro 
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him who had adviſed theSpartans roprofici/cor, & per vai v 
to ſend Home the young Fellows. us ca/us jactatus tand WM. 
to get Children; they went to in Italia deferor, & ogy, 
feek a Settlement, and, after a parmus Tarentum, expullu 

[ pon many Adventures, came at vetus incola, ibi ſedes jy 

| aſt into Italy; and ſeizing Ta- 10. Interim _ Meſſemy 

rentum, and driving out the old victus in ſervitns redigy, 

Inhabitants, ſettled there. In the 

7 mean Time the Meſſenians were 

1 | conquered and enſlaved, 4 

| Thirty eight Years after this, Poſt annus deind tri. hy 

| the Meſſenians,at the Inſtigation 2 offo, Ariſtoman Wh: 

of. Ariſtomenes, a Man endued rtatus, wit her oicus for, n 
with all the Bravery of a Hero, titude praditus, Meſſenu y 
renew the War againſt the La- bellum contra Lacedam. Wii 
cedxmonians, who wereadviſed ius inſtauro; qui Ora. Wt: 
by the Oracle of Delphos to de- lam Delphicus jubero du 
ſire aGeneral from the Atheniaus; ab Athenienſis peto; au 
who, by way of Deriſion, ſent per contemptus, Tyrias 
them Tyrtæus, a lame Poet. Un- poeta pes claudus mitty 
| der his Conduct the Lacedzmo-.. Qui imperator Lacedam. 
nians at laſt prevailed, more by iu, tandem ſuperior jt, 

Stratagem than Courage. The dolus mages quam virtuy 

Meſſenians being moſtly driven Meſſeuius plerique paris 

out of their Country, failed for pulſus in Sicilia navigo, & 

Sicily, and ſeized upon Zanele, Zanucle occudo, qui de (uit 

| which they called from them- omen dico Meſſens. . 

4 ſelves Meſſena. | a Mo oa 

About- theſe Times lived Hic fere tempuugyviu 
| Draco, the cruel Law-2iver of Dracg,crudelis ille Al ben. 
| Athens, who puniſhed all Crimes enſis Legiſlator, qui omi Wv 
| with Death: But all his Laws, crimen pæna caput fla Wi 

excepting thoſe relating to Mux- omnis vero is lex pra- 
der, were abrogated not long quam qui de cades fin, Wb 
after by the famous Solon, and ; ita multo paſt akrogl 
new ones ſubſtituted in their Solan, vis celeherrimius, © f 
Place. In his Time there bap- novus condo. Is temm Wt 
pened a War betwixt the Atheni- bellum accigit inter A ile. f 
ans and the Magarenſes. The nienſis e Megaren e. 1 
latter had formed a Deſigu to Hic Canſilium into matt 
If 
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leize the Athenian Matrons, as na Athenienſis, in cli. 
they were celebrating the Holy dro. Sacra Ceres E/euſs3 N. 
Rites of Ceres at Eleuſis; but the opprimo; qui resrogniti Wt 
7 Matter Pn 


from whom he 


Matter being known, Piſiſtratus 


E1aced the Youth of Athens in 


Ambuſcade, ſt urprized the Maga- 
renſes upon their Landing, and 


was very near taking the City 
of $4: to but as if he had 


conquered for himſelf, and not 


tor his Country, he by a Wile 


ſeized the Government; for ha- 
ving ordered himſelf to be ſe- 


yerely la ſned at Home, he ran in- 


to the Streers with his Body all 
mangled, and having called the 
people together, complained of 
the Cruelty of the Great Men, 
retended to 
bave ſuffered that ill Uſage; af- 
ſirming that he was hated by the 
Senate for his Love to the Com- 
mons. By this Wile he procured 
a Guard for the Security of his 
perſon and by their Help ſeized 
upon the Government z and tho? 
be was twice driven out of the 
J yet he left the Kingdom 
to his Son Hippias, whoſe Bro · 
ther Hipparchus was ſfain by a 
Conſpiracy of Harmodius and 


Ariſtogiton; which gave the A- 


thenians an Occaſion of reco- 
rering their Liberty; for not 


Jong after Hippias was baniſhed, 


and fled to Darius, about 20 Years 
defore the Battle of Marathon. 
It will be proper here to give 
ſome ſhort Account of the Per- 
ſian Affairs, becauſe of their 
frequent Wars with the Greeks, 
The Aſſyrians ruled over a great 
Part of Aſia for ſeveral Years; 
ſome ſay 1300, but others, with 
more Appearance of Truth, on- 
ly 500, Their laſt King was 


4 Sarda- 
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Piſiſtratus juventus Athe- 
nienſis in inſidia loco, op 
M egarenſes navis egreſſus 
de improviſe adorior, && 
parum abſum ab urbs ca- 
piendus. Sed quaſi ſui 
non rg vinco, tyrannis 
er dolus occupo; quip 
= plures verber 1 * 
mus afficio jubeo, in pub - 
licus laceratus corpus pro- 
gredior, & advocatus con- 
cio, de crudelitas princeps 
queror, à qui ſui hic con- 
tumelia patior ſimulo, a- 
mor plebs ſui Senatus in- 
viſus a ffir mans. Hic do- 
lus obtineo ad cuſtodia 
corpus Satelles, per qui oc- 
cupatus tyrannis; quam- 
vis bis pello urbs, tamen 
regnum filius ſuus Hippi- 
as relinquo; qui ſrater 
Hipparchus Harmodins & 
Ariſtogiton conſdiratio ca- 
do; qui Athenienſis pra- 
beo oceaſio recupera liber- 
tas; nam non ita multo 
poſt, Hippias pulſus ad Da- 
rius couſugio, annus ſere 
vi inti ante una Mara- 
thontus, 


Haud alienus ſum hic 
in locus de res Perſa pau- 
cus dico, propter aſſiduus 
is cum Gracus bell um. 
A rius magnus pars A- 
ſia impero plus annus ; 
1300, ut nonnullus volo, 
alius autem, verum ut 
videor ſimilius, non niſi 

509 
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Sardanapalus, who gave ſuch 
Offence by his effeminate Way 
of Living, (for he ſpent his 
whole time among his Whores) 
that Arbactus, the Viceroy ot 
Media, took up Arms againſt 
him. Sardanapalus marched to 
meet him with a few ill diſciplin- 
ed Troops, and being eaſily rout- 
ed, fled to his Palace; where he 
threw himſelf and Riches into a 
flaming Pile of Wood, 
the Empire of Aſia was trans- 
ferred from the Aſlyrians to the 
Medes about 900 Years before 
Chriſt, | 
After ſeveral Princes, the 
Kingdom came at laſt to Aſtya- 
es, who ſaw in a Dream, a 
Vine ſpring from the Womb of 
his Daughter, the only Child 
he had, with the Branches of 
which all Aſia was overſha- 
dowed. The Interpreters of 
Dreams being conſulted upon 
it, told him, He would have a 
Grandſon by that Daughter 
that would dethrone him. Be- 
ing affrighted with this An- 
ſwer, he married his Daughter 
toa mean Man of the Nation 
of Perſia, one Cambyſes. But 
being ftill notwithſtanding 
haunted with Fears, he ſent for 
his Daughter, when ſhe was 
big with Child, in order to 
have it ſlain, as ſoon as born, 
in bis own Sight, The Infant 
was delivered to Harpagus, the 
King's Friend and Confident, 
to be = to Death; who, fear- 
ing the Mother's Reſentment, 
gave it the King's Shepherd, to 
expoſe, 
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Thus 


umbro. Conſultus hun 


500, Poſtremus abud i 
re:no Sardanapalus, gg 
vita mollities tantus oi 
um mcurro , (quiphe 1 
ſcortum grex conſeneſu 
ut Arbatus, Media 7 o 
fetus,ab is deficio. Saris i" 
napalus in acies cum 54. 
cus & incompoſitus r 
gredior, & ſacile vichi in 
re ia ſui recipio, ubi ſu 
& devitia in pyra incenſu 
mitto. Sic imperium 4. 
ſia ab Aſſyrius ad Medu 
transfero 900 ſere any 
ante Chriſtus. 

Poſt multus deinde nx, 
tandem ad  Aſtyages ny. 
num deſcendo, hit ju 
ſomnus video, ex natun- 
lia filia, quam unity 
ha beo, vitis enatus, gu 
palmes omnis Aſia 0h 


olus, nepos ex idem flit 
regnum is adimo reſpon 
deo. Hic reſponſum ext 
ritus, filia mediocris vi: 
ex gens Perſa Camlyſes i 
matrimonium trado, Su 
metus nihilominus tu 
batus filia gravidus u 
ſui arceſſs, ut ſub ſun 
oculus partus neco, Infai 
do occidendys Harpagu, 
rex amicus, & arcanun 
particeps ; — mater 1's 
veritus paſtor regius ex- 


0 
2 
g 
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pono trado, qui victus pri- 


ces uxor pro ſuns educi. 
Res tandem Aſtyages in- 
noteſco, qui Cyrus (is & 
nim puer nomen ſum) in 

| grata 


expoſe, who was prevailed up- 
on, by the Importunity of his 
ite, to educate him as his 
wn, The Matter at laſt came 
Ito the Knowledge of Aſtyages, 
Frho took Cyrus (for that was 
his Name) into Favour; but be- 
ing in a Rage at his Friend Har- 
agus, to be revenges upon him 


bit 
an 
4 

1 
10 
The 


” this Son, and ordered him to be 
i bewed up at Table for the Fa- 
» ther's Dinner. Some Time after, 


When Cyrus was now grown up 
to Man's Eſtate, Harpagus advi- 
ſed him to raiſe an Army againſt 
his Grandfather, and promiſed 
to join him with the Medes. This 


throned his Grandfather, And 
thus ended the Empire of the 
Medes, after it had laſted about 
250 Years, | 
A'ter this Cyrus made War up- 
on the Babylonians, who were 
aſſiſted by Crœſus King of Ly- 
dia, He was overthrown in Bat- 
tle, and obliged to retire into his 
own Kingdom; whither Cyrus, 
after he had ſettled Matters in Ba- 
dylonia, followed him, and de- 
feating him a ſecond Time, took 
hm Priſoner, Thus Lydia was 
# {mad a Province of the Perſian 
" WeEmpire, ' 
Cyrus having conquered Aſia, 
„ind all the Eaſt, made War up- 
on the Scythians, who were at 
chat time governed by a Queen, 
whoſe Name was Tomyris. She 
ſent her Son with an Army 
to oppoſe him; who coming 
to Cyrus's Camp, which he had 
| pur- 


Yor ſaving hisGrandchild, he ſlew 


Advice Cyrus followed, and de- 
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gratia accipio; caterum 
Harpagus amicus ſuns in- 
feſtus, in ultio ſervatus ne- 
* filius is inter ficio, epu- 
nduſque pater trado. In- 
terjectus tempus, cum Cy- 
rus jam adoleſco, Harpa- 
gus hortor exercitus paro, 
& bellum infero avus ſuns, 
Medus tranſitio pollicitus. 
Hic conſilium ſecutus Cy- 
rus, regnum avus adimo. 
Hic finis Medus imperium 
ſum poſtquam annus fere 
3 50 dur 0s | 


Poft hic Cyrus bellum 
infero Babylonius, qui 1n 
auxilium venio — rex 
Lydia. Hic acies victus in 
regnum [ui recipio cogo 
quo Cyrus compoſitus in 
Babylonia res ſequor, rur- 
ſus pralum ſuperatus ca- 
pio. Ita Lydia ſio provin- 
cia Perſicus imperium. 


Cyrus © ſubactus Aſia, 
& univerſus oriens in po- 
teſtas redaclus bellum in- 
fero Scytha, qui tunc tem- 
pot is Regina ſum Tomy- 
ris. Filius cum exerci- 
tus adverſus is mito, 
qui cum ad Cyrus caſtra 

ve nio, 
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urpoſely quitted, filled with 
f Wine — — of all Proviſi- 
ons, he ſuffered the Barbarians to 
drink themſelves drunk; upon 
which Cyrus returning in the 
Night, cut them all off, together 
with the Queen's Son. Not _ 
after, he was trepanned himſe 
by the Queen in much the ſame 
Manner, and ſlain with two hun- 
| Ored thouſand Perſians, in the 
329th Year before Chriſt, and 
the zoth of his Reign. 

He was ſucceeded by his Son 
Cambyſes, who invaded Egypt, 
and being offended at the Super- 
ſtition ot the Egyptians, order- 


ed the Temples of Apis and the 


other Gods,. to be pulled down. 
He ſent ſome Troops to deftroy 
tbe Temple of 1 Ammon, 
which were all buried in the 
Sands, upon the riſing of a Storm 
of Wind. After this, he dreamed 
his Brother Smerdis was on the 
Throne,and therefore took Care 
to have him diſpatched by Co- 
metes, one of the Magi; and in 
the mean time died himſelf of a 
Wound in bis Thigh, which he 
accidentally received from his 
own Sword, Cometes,who mur- 
dered his Brother, concealed his 
Death, and put up a Brother of 
his own, Oropaſtes, in his ſtead, 
perſuading the World, that he 
was Smerdis,Cambyſes'sBrother. 
But the Matter being at laſt diſ- 
covered, he was taken off by a 
Conſpiracy. The Perſons con- 
cerned init were ſeven in Num- 
ber, and of the higheſt Quality 
in Perſia, 


Alter 
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denio, qui ille conſult vi. 


commeatus repletus relin. 
quo, barbarus vinum ſu 
onero patior. Qui fatty 
Cyrus, per 0X reverſu, 
una cum filius regina, on. 
nes deleo Brevis poſt tem. 
pus, & iþſe par lids 
fraus ab regina, cum ty. 
centi mille Perſa inter ci 
annus ante Chriſtus 519, 


regnum vero zo. 


Succeſſor habeo filiu 
Cambyſes, qui Ægyptus ins 
vado, & offenſus ſuper fi. 
tio Egyptius, Apis cæterz 
Deus ades diruo jube 
mitto quoque copiæ ad tems 
plum A mmo mex pugno gu 
ortus tempeſtas arena m- 
les obruo. Poſt hic, gu- 
1 ſuuso mu- 

is regno, atque ade ill 
interimo curo per Cometes, 
unus d Magus; mira 
temporis ipſe in ſemur gla- 
dius ſponte evaginatus 
vulneratus morior. Co- 
metes, qui frater is inte. 
ficio, mors celatus, frater 
ſuns, Oropaſtes, ſubjicio, ſi 
mulans Smerdis ſum Can- 
byſes frater. Res tandem 
eompertus, per inſidia tu. 
lo. Hic particeps ſum ſeptem 
numerus Perſa omnis Ne- 
bilis. 


Poſ 


After his Death, Darius, Son 
of Hyſtaſpes, was choſen King 
by the Neighing of his Horſe. 
The Matter was thus: The Con- 
ſpirators, whereof Darius was 
one, agreed amongſt themſelves 
to bring their Horſes betimes in 
the Morning, upon a certain Day, 
before the Palace; and that he 
whoſe Horſe neighed firſt before 
dun riſe, ſhould be King. TwWas 
the good Fortune of Darius to 
receive the happy Omen by the 
Contrivance of his Groom : 
for he brought his Horſe o- 
yer Night to the: Place, and 
there let him cover a Mare; the 
Horſe the next Morning knew 
the Place again, and preſently 
fell a neighing fer his Mare. 
lu the beginning of his Reign he 
married King Cyrus's Daughter; 
and after ſome time, the Aſſyri- 
ansrebelling, and ſeizing upon 
Babylon, and the taking of the 


Ciy proving. difficult, the King 


being in a.great-Chafe about it, 
Zopyrus, one of che Conſpira- 
tors, ordered his Body to be 
orn with Rods, his Noſe, Ears, 
and Lips to be cut off, and in 
this Condition went over to 
te Babylonians, under the No- 
ton of a Deſerter, pretending 
he had been thus uſed. by Da- 
us. They eaſily believed him, 
ind entruſted him with the 
Command of their Army, which 
ie betrayed to Darius, and by 
at Means made him Maſter 
Jot the Place, After this, 
Darius made War upon 
tne Scythians, entring their 

Coun. 
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Poſt is nex, Darius, Hy- 
ſtaſpes ſilius, equus hinni- 
tus rex ſio. Ita res ſui 
habe: Conſurator, in qui 
ſum Darius, paciſcor, ut 
dies ſtatutus, omnis eq uus 
ante regia primo mane 
perdacs, & qui equus in- 
ter fol ortus hiunitus pri- 


mus edo, is rex (uns. Da- 


ris contigit felix auſpici- 
um accit io opera cuſtos e- 


quus: Quip pe per noæ pri- 


die conſiitutus dies equus 


a idem locus duco, ibique 


equa admittt; proximus 
mane, cognitus lotus, ex 
deſide rium foemina hinni- 
tus ſtatim edo. Ixitium 
regnum Cyrus rex filia in 
matrimontium ac ibio, in- 
ter jemus deinde tempus, 
cum Aſſyrii deſciſco, & Ba- 


urbs expugnatio ſum, 4 
ansrex, units de Conf 
tr; Zapyrus, tors c 
ſuns verber lacero jubeo, 
naſus, aures, & labium 
{ur pr æcido, atque, ita ad 
Babylonius tram ſto nomen 
perſuga, ſi mulaus ſui hic 
contumelia 4 Darius rex 
accipio. Ille facile credo, & 
exercitus ile trado; qui 
Darius prodo, atque aded 
uròs ipſe in poteſtas is ro- 
digo. Poſt hic Darius bellum 
inſero Scythia, ſinis is in- 
greſſus cum 700000 homo, 
ſed turpiter inde pello, 
ami ſſus  80c00,, Deinde 
Iones adorior; qui res 
| bellum 


Dion occupo, difficili ue 
oy 
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Country with an Army of 

o0000 Men; but was ſhameful- 
ly repulſed with the Loſs of 
$0000. Then he fell upon the 
Ionians, which gave Occaſion to 
the Wars betwixt the Perſians 
and the Greeks. 


The [onians, by the Aſſiſtance 


of the Athenians, took Sardis, 
the Capital City of Lydia, and 
put the King's Garriſon to the 
Sword. This Darius took ſo 
ill, that to be revenged of the 
Athenians, he ſent over Datis 


and Artaphernes, with 200000 


Men ; who landed at Mara- 


thon about ten Miles from A- 


thens; but were defeated by an 
Army of Athenians 11000 only 
in Number, under the Seed 
of Miltiades, who was in ſuch 
haſte to be at them, that he would 
not wait the coming of the La- 


cedæmonjans. In this Battle the 


Tyrant Hippias was ſlain. 

Darius intended to renew the 
War, but died in the midſt of 
his Preparations. He was ſuc- 
ceeded by his Son Xerxes, who 
raiſed an Army of a Million of 
Men, or more, as ſome ſay; 
and fitted out a Fleet of 1200 
Sail of Slips, in order to make 
War uponGreece Leonidas, Ki g 
of the Spartans, poſted himſelf 
with 4009 Men in the Streights of 
Thermopylz, to oppoſe the Paſ- 
ſage of the Perſians, Xerxes or- 
dered thoſe to begin the Battle, 
whoſe Relations bad been lain 
in the Fight of Marathon; who, 


whilſt they endeayour to re- 


yenge 


bellum inter Perſa & Gr; 
cus cauſa prebeo, * 


Tones, ab Athenitnſ 
adjutus, Sardis capnt 
dia capio, regins 1 preſs 
dium interficio. Hic Da 
rius egre ferens, ut Athe. 
— ulciſcor, Datii o 
Artaphernes cum 100006 
homo mitto, qui toit 
Marathon 10 ferme mill 
paſſus ab Athenæ expony; 
ſed ab undecim Atheni- 
enſis mille vinco dux Mil 
tia des, qui adeo 
cupiditas ardeo, ut Laa. 
damonius expecto nolo, In 
hie pralium cad Hippias 
tyrannus. 


Darius bellum inſtaun 


volo, ſed in ipſe appart- 


tus decedo. Succedo ill 
Xerxes filius, qui Gracia 
bellum illaturus, decem 
mille homo, vel plus, ut 
nonuullus volo, armo,claſ- 
ſiſq; 1200 navis inſtru 
Leonidas, rex Spartanus 
cum 4009 homo, ' qu 
tranſitus Perſa impedia, 
anguſtia Thermopyls oi. 
cpo. Xerxes is pu n 
capeſſo jubeo qui cognatu 
Marathonius pug na nter. 
ficio ; qui dum ſuw 
uleiſcor quero, ipſi privct 

ium 
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yenge the Death of their 
Friends were the firſt (lain, 
Three Days they fought there, 
to the great Grief an Indigna- 
tion of the Perſians: At laſt, the 
Perſians having diſcovered aPaſs 
thro! the Mountains, Leonidas 
diſmiſſed his Allies, and fought 
it with the Enemy, till he and 
his Spartans were all _flain to a 
Man. The Athenians being ad- 
yviſed by the Oracle to defend 
themſelves with wooden Walls, 
uitted their City, and went 
aboard their Fleet, which con- 
ſiſted of two hundred Sail. To 
theſe the other Greeks added 
a hundred more. Xerxes entring 
Attica, burnt Athens, After this, 
a Battle was fought at Sea, near 
Salamis, in which the Perſians 
were defeated. Upon this Xer- 
zes fled, leaving behind him 
Mardonius with 3000600 Men, 
This Sea-fight happened ten 
Years after the Battle of Mara- 
thon, andin the 48oth Year be- 
fore Chriſt, The Year follow- 
ing, Mardonius was routed by 
the Greeks at Platææ, under the 
Conduct of Pauſanias and Ari- 
ſtides. And the ſame Day the 
Greeks overthrew thePerſiansin 
a Sea- fight at Mycale, 

After the Grecians had been 
thus delivered from the Perſians, 
they begun by Degrees to quar- 
rel amongſt themſelves, whilſt 
the two noble Cities of Athens 
end Lacedemon, contend toge- 
ther tor the Maſtery, 


Firſt 
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pium clades ſum. Tri- 
duum ibi, cum dolor & 
indignatio Perſa dimico. 
Tandem cum perſa via per 
mons invenio, Leonidas 
dimiſſus ſocius, una cum 
Spartanus fortiſſime dimi- 
cans cado. Athenienſis O- 
raculum monitus uti ſui 
murns ligneus tutor. navis 

ut ducentus habeo, con- 
3 Gracus reliquus 
alius centum addo. Ter- 
xes Attica ingreſſus Athe- 
ne incendo; hinc navalis 
ad Salamis pugna fio, in 
qui Perſe vinco. Poſt hic 
Xerxes fugio,reliftus Mar- 
donius cum trecenti mille 
vir. Hicnavalis pralium 
contingo annus 10 poſt 
Marathonius pugna, ante 
Chriſtus 480. Annus ſe- 
quens, Mardonius à Græ- 
cus, dux Pauſanias & A- 
riſtides, vmco ad Plates, 
Er idem dies, Gracus ad 
Mycale navalis pralium 
Perſa ſupero. 


Poſiquam Grecus (ic 
Perſa metus libero, paula- 
tim inter ſui collido FA 
nobiliſſimus civitas Athena 
& Lacedemon, de princi- 
patus certans. 
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Firſt of all, the Athenians take 
Care to build their Walls, which 
the Perſians had demoliſhed ; 
which Matter was accompliſhed 
by the Induſtry of Themiſtocles, 
whilſt the Lacedzmonians in 
yain oppoſed it. The Atheni- 
ans likewiſe, by the-Advice of 
the ſame Themiſtocles, made an 
Harbour at Pyræum. After this 
the Greeks ſent Pauſanias with a 
Fleet into r and the Helle- 
ſpont, to diſlodge the Garriſons 
of the Barbarians from thoſe 
Parts. He took Byzantium, but 


afterwards entered into a Deſign 


of betraying the Greeks to the 


Perſians; upon the Diſcovery 


of which, he was ſent for Home, 
and at laſt condemaed and put 
to Death for it. In the mean 
time, the Athenians brought o- 
yer the Nation of Greece to their 
Party; who were now. quite diſ- 
affected to the Lacedzmonians, 
through the Pride of Pauſanias, 
After the Death of Pauſanias, 
Themiſtocles being charged by 
the Lacedzmonians with a trea- 
{onable — of betraying 
Greece, was forced to fly tor it, 
and went over to the Perſians, 
in the Year 471 before Chriſt, 
Whilſt Xexes was yet living. 

The Year following, Cimon, 
the Son of Miltiades, failing for 
Cyprus with a Fleet of 250 
Ships, beat 340 of the Barba- 
rians; and the ' ſame Day, 


clothing his Soldiers in Per- 


ſian Garments, he ſurprized and 
cut off the Land-Army of the 
e Per- 
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Primum omnium, 4. 
Ae ſuns, gu 
Per/a diruo inſtaurandu 
curo, qui Themiſtocles in. 
duſtria perficio ; nequi. 

uam Lacademonius 6. 
* Achenienſis que 
conſilium idem Themiſo. 
cles, in Pyraum portus 2 
cio. Paſtea Gracus ad d. 
pellendus barbarus prej. 
dium, Pauſanias cum di. 
ſos mitts in Cyprus &i. 
leſpontus. Byzantium ta. 
Pio, ſed poſte a occultus tun 
Perſa conſilium ines de ni 
do Græcus; qui patefaclu, 
domus revocatits, ac deni. 
que damnatus p erco. 4 
thenienſis interim Gratis 
populus, Pauſanias ſuper- 
bia ab Laredemonius ali 
natus, adjungo ſui, 


Poſs nex Pauſanias, La. 
cedemonits Themiſtoce 
proditio accuſans, fugio ill, 


ab Perſa abeo, annut 


ante Chriſtus 47 1, Au 
adhuc ſuper ſtes. 


Annus inſequens, Cimun, 
Miltiades futus, cum claſi 
navis 259 inveftus 4 
Cyprus, Barbarus 340 1 
vis prælium ſupero; idem. 
que dies, miles ſuus Pei. 
cus veſtis indutus, tertiſ 
tris Perſa copia ex mp" 

| vi 


r . . er fe 


: 
, 
4 
. 


Perſians, at the River Euryme- 
don. 

ut in Peloponneſus, Lacedæ- 
mon being ſhattered. with a vio- 
lent Earthquake, and the Helotes 
and Meſſenians riſing up in Arms 
upon it, the Athenians were firſt 
ſent for by the Lacedæmonians 
to their Aſſiſtance. But whilſt 


they were upon their March, the. 


Enemy was reduced by Archida- 


mus; and the Athenian Auxilia- 


ries, whom they were now jea- 
lous of, were diſmiſſed ; Which 
Thing alienated their Affections, 
and gave the firſtOccaſion to the 
Quarrel that enſued, 

In Perſia Xerxes was lain a- 
bout this Time, by Artabanus; 
and Darius, - his Son, by his 
Brother Artaxerxes; to whom 


Artabanus had accuſed him of 


the Parricide which himſelt had 
committed, Artaxerxes, ſurnam- 
ed Longimanus, begun his Reign 
the lame Year that his Father 
Xerxes was ſlain. | 

In the mean Time there 
happened ſome Skirmiſhes be- 
wwixt the Athenians and Lace- 
dæmonians, winch proved the 
Occaſion ot thoſe bloody Wars 
which afterwards enſued. For 
the Athenians, by their haugh- 
ty Carriage, diſguſted their 
Allies; who thereupon went 
over to the Lace e monjans. 
However, a Truce for five Years 
Was agreed upon, by the En- 
deavours of Cimon, and the 
Storm of War diverted upon the 
Perſians, Cimon failing with 


a Fleet into Cyprus, defeated 


the 


The Hiyory of GREECE. 


1 57 
viſo adortus ad Euryme- 
don fluvius ca do. 

At in Peloponneſus, ve- 
hbemens terra motus con- 
cuſſus Lacedemon, cum He- 


lotes & Meſſenius deſicio, 


primum accio à Lacedæmo- 
nius Athenienſis, ut opis 
fero ; ſed dum m iter 
ſum hoſtis ab Archidamus 
comprimo, & ſuſpec tis 
jam Athenienſis auxilium 
dimitto; qui res ille ani- 
mus alieno, & ſs multa⸗ 
ſequens initium do. 8 


In Perſis Xerxes ſub hic 
tempus oc cido, ab Artaba- 
nus; neenou Darius, ille 
filius, ab Artaxexes fra- 
ter; apud qui Artabanus 
parricidium, qui ipſe com- 
miltoille accu o vtaxer- 
æes, cognomen Longimanus, 
idem annus reguo exordior 
qui pater 15 Xerxes occido. 

Interim Laceſemonius 
inter & Aihenienſis veli- 
tatio aliquot, & airox. 
qu deinceps conſequor 

ellum orior initium. Nam 
Athemer {1s inſolentia ſu- 
us ſocius fende; qui id. 
circa ad Lacedæmouius ſs 
rccipto, Utcunque, Cimon 
opera, quinguenrales in- 
ducia ji0, bellumque con- 
ira Perſa couverio impe- 
ins, Cimon cum claſſis 
pro ectus in Cyprus, terra 
mareque barbarus vinco, 
& ad pax facio Arta- 
H Xerxes 
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the Barbarians both by Sea and 
Land, and obliged Artaxerxes to 
make à Peace, very much for che 
Honour of Greece, and the Scan- 
dal ot the Perſians, For it was 
concluded upon theſe Terms, that 


the Perſians ſhould withdraw at 


the Diſtance of a Day's Journey 
from the Sea, ſhould not come 
witha Man of War betwixt the 
Cyanean andChelidonianIſhands, 
and {ſhould beſides leave the 
Greek Cities in Aſia to theirFree- 
dom. Not long after this, to wit, 
the ſame Year, Cimon died a na- 


tural Death, as he was beſieging 


Citium a Town in Cyprus, 


" Preſently upon this, the A- 


nimoſities amongſt the Greeks 
breaking out again, the War was 
renewed; which,. however, v as 
quaſhed by an Agreement upon 
a Trace tor Thirty Years, In 
the mean Time, the Samians re- 
volting trom theAthenians to the 


Lacedæmonians, were conquer- 


ed by Pericles. The Corinthians 
likewiſe, about the ſame Time, 
make War u 
and their Allies the Athenians, and 
were defeated in a Fight at Sea. 
Wherefore, 14 Years after the 
making of the Truce, the Lace- 
dx monians and their Allies de- 
clare it broke by the Athenians.. 
Thus the War began afreſh, 
which they call the Peloponneſi- 
an, in the Year before Chriſt, 43 1, 
whichproved a very bloody and 

a very laſting one, 
Pericles was the Occaſion of 
it, who having exhauſted the 
Trea- 


n the Corcyrzans, 
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xerxes adigo, qui multumn- 
quidem gloria Gracus, plu. 
rimum veroignominiaPer. 
ſa affero. Hic enim con. 
ditto fio, uti Perſe iter u. 
nus dies à mare recedy; 
intra Cyaneæ autem 
Chelidoniæ longus navis 
non invehor, & praterea 
Aſia urbs Grecus liber re. 
linquo. Non ita mult 
poſe, idem ſcilicet annus 
Cimon in Cyprus Citium 
ob ſidens ex morbus decedo. 


Subinde Græcus inter ſui 
recrudeſcens odium repety 
bellum; qui tricennali 
induciæ pac tio utcunque ſi 

Interim, Samius ab 
Athenienſis deſic ens ad 
Lacedæmonius a Periclei 
perdomo. Cormthins qui- 
que ſub idem tempus con- 
tra Coreyr a4 C7 is foci 
Athenienſis bellum mon, 
ac navalis certamen ſupe- 
ro. Ergo, annus 14 quam 
fro inducie, ab Athen enſis 
is violo Lacedæmonius & 
is ſocius pronuncio, Itd 
belium de integro confli, 

ui Pelo ponneſiacus appel. 

0, annus ante Chriſtus 
43 1, qui longe atrox maxi- 
meque diutur nus ſum, 


Pericles occaſio de, qui 
exhauſius ararium exper- 
2 
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y an Expence of 7000 ſus ſeptem mille talentum. 
Talents, . — rather to throw 1 125 


all into Confuſion, than be o- 
bliged to giye in his Accompts. 
'Tliere were many Turns of 
Fortune, and a ſtrange Variety 
ot Events in this War. Pericles 


died of the Plague, about a Tear 


and ſix Months after the Begin- 
ding of it, which in the ſecond 
Year of the War raged moſt 
dreadfully at Athens. The Les- 
bians, eſpecially the Mitylenæ- 
ans, declared againſt the Athe- 
nians in the fourth Year of the 
War; but the following were 
reduced by Paches, and narrow- 
\y.efcaped utter Deſtruction; In 
the tenth Year of the War, Cleo 


the Athenian General, and Brafi- 


the Athenians made a Deſcent 


nens de 


t1ternBeo 


0 reddo coga, per- 
miſceo — : Fe: 1 

Hie bellum multiblex 
fortuna ſum, ac ſummits 


res varietas, Pericles poſt 


biennium & ſex" mene. 
quam bellum Tap! peſt len- 
tia morior, d en 


graſſor capi Athena annuus 


ſfecundus. Lesbins, & pre - 
cipue Mitylen aus ab Athe- 
| io annus quar- 
tus beilum; ſed inſequens à 
Paches yecipio, #2" eque ab 
n. Ann: 
is bellum decimus, rum a- 
pu Torana Cleo dux At he- 
nin is, & Braſid a Lace · 


c das the Lacedzmonian, falling damon it atits cado, 
both in a Battle at Torona, a watrinqutgo"annus inducia 
race was agreed upon for 30 fo; ar ® poſt ann, 8 di,. 
i Years, but broke 8 Years after.” Vp. 

ö Ia the 16th Year of the War, Anus bellum 16 Aube- 
m 

6 


upon Sicily, in order co afſiſt 


the Epeſtani and Leontini à- 
gainſt the Syracuſans. The Ge- 
nerals employed in this Expe- 


dition were Alcibiades, Nicias, 


and Lamachus, Alcibiades was, 


in his Abſence, impeached of 
Sacrilege; and being ſent” for 
home, he fled to Lacedæmon, 
and adviſed the Lacedzmonians 
to ſend Aſſiſtance to the Syra- 
cuſans. Gylippus was ſent, and 


the Athenians, whoſe Buſineſs 


had till chen ſucceeded: accord- 


nienſis Sicilis "agiredior, 
ar Ægeſtanus & Leonti- 


nus Contra $yratiu{anit o. 


pis foro. © Dax ali 17 52 
ditio mirto Alcibiades, Ni- 
cias, & Lamachus, Al- 


cibiades a ſens [atrilegings 
poſtulo ; & ow . 
anſugio Dacedeman, &. 
ad au xilium Sratuſuu: 


importandus Latedalnoni- 


us hortor. Ice GV 
pus, & Athenienfs, "qui 
hattenus res tx votum 
fluo, terra marig witus 


1 -ing to their Wiſhes, were beat omni in poteſt as hoſt ve- 
. doch by Sea and Land, and all io. 2 ann, 
u | taken H: bell um 


e 
taken Priſoners. This happ 


413 before Chriſt. 


From that Day forward the 


Fortune of the Athenians began 
to decline; which yet Alcibiades 
did, in ſome Meaſure, upon his 


Reſtauration, recover. At laſt 
the Athemians being defeated at 


goſpotamos, the City was o- 
blig's to ſurrender, and an End 
vvas put to the War in the twenty 
eighth Year. | 

After Athens was taken by 
Lyſander, the Government was 
velied in 30 Commiſſioners; 
who mling with great Cruelty, 
were turn d out by Thraſybulus, 
and Athens reſtor d to its Liber- 


ty, four Years after the taking 


of it. In which Year likewiſe 
Cyrus, the younger Son of King 


Darius Ochus, Brother of Artax- 
erxes Mnemon, and made Go- 


vernotr of Aſta Minor by his Fa- 


ther, having taken up Arms a- 
gainſt his Brother, with the Aſ- 


ſitance of the Greeks, eſpecially 
the Lacedzmonians; was ſlain in 
Battle The Greek Auxiliaries in 


his Army, being in Number ten 
| ſum, per Armenia & Pa- 


thouland, gotmiraculouſly back 
again, thro Armenia and Paphla- 
gonia, into Greece, excepting 
5000, which were loſt in the ſe- 
veralRencounters they met with 
in their March, 3 
In the mean Time Pharnaba- 
zus and Tiſſafernes were made 
Governors ot Aſia by Artaxer- 
xes. The Lacedemonians join 
Pharnabazus againſt Tiſſafernes, 
by whom Conon the Athenian 
Was 
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ened bellum-19, & 


in the 19th Year of the War, and 


Eines 
7 4. 


P 


Ex is tempus Athenien. 
ſis inclino fortuna capi, qui 
tamen lab ans utcunq; re. 
voco Alcibiades. Pojtremy 
At hen enſis victus ad A. - 
goſpotamos, urbs ipſe in 
deditio accipio, & fink bel. 
lum impono, annus viceſi. 


mus octauus. 


- Poſt Athenæ aLyſander 
captus, eum zo vir rei 
ſumma permitto, is crude 
liter in civis graſſans 4 
Tra ſybulus ejicio, ac li- 
bertas Athenæ reſtitua, an. 
nus quartus ab idem urbs 
captus. Qui annus que 
que Cyrus, minor rex Da- 
rius Ochus filius, Artax- 
erxes Mnemon frater, & 
a pater Aſia prafectus, cum 
auxilians Gracus, & in- 
primis Lacedæmonius, con- 
tra frater arma ſummo, in 
prælium cædo. Gracus aux- 
iliaris qui in is exercitus, 
ad numerus decem mille 


phlagonia in Gracia admi- 
rabiliter evado, in iter ta. 
men $000 varius prælium 
amiſſus. : 


Interim ab Artaxerxes 
Pharnabazus & Tiſaſer- 
nes Aſia pre pon. Lact 
damonius Pharnabaztis 


ſui adjungo contra Tiſe- 


fernes, à qui Gonon Atht- 
nienſss 


' was made Admiral of the Perſian 
EE 
VU pon this Occaſion, Ageſi- 
laus, King of the Lacedzmoni- 
ans, went over into Aſia, and 
perform'd a great many noble 


Exploits: But Tiflafernes being 
the King, and a 


taken off by 
Peace concluded, and the Bœoti- 
ans, Athenians, Corinthians, and 
Argives, entering into a Confe- 


deracy againſt the Lacedæmoni- 
ans, he was ſent tor Home tothe 


Aſſiſtance ot his Country. 


After this the Lacedæ monian 
Power begun to decline; they 


were routed at Cnidus, in a Sea- 


fight, by the Perſans, under the 


Conduct of Conon 

In theſe Times lived ſeveral 
famous Generals at Athens, I- 
phicrates, Chabrias, Fhraſybulus, 


4 
— 


and Timotheus; amongſt the 
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/ Hic occaſio, Ageſilaus, 
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rex Lacedæamonius in Aſia 
profectus, ibi mulius for- 
titer gero: Sed occiſus ab 
rex  Tiſſafernes, & pax 
Jactus,. aum Bœotus, A- 
thenienſis, Corinthius, & 
Argivus contra Lacedamo- 
nius conſpiro, domus in 
auxilium patria revoco. 


Exinde Latedemonins 
vi res in deterius verto, ad 
Cnidus navalis certamen 


A Verſa vinco, dux Conon. 


Clarus per idem remus 
imperator ſam Abena, 
dem Iphicrates. Cha- 


| brias, Threfybulus, & Ti- 


Thebans, Pelopidas and Epami- mos haus; aput Thevanus, 


nondas, a Man not onty famous #elopidas; &  Epaminon- 


for bis Skill in Philoſophy, but 
for Military Glory and Inte- 


grity of Life. He brought the 
cedæmonians very low by ſe- 


veral ſucceſsful Battles againſt 


them, who endeavour'd to re- 
cover their former Grandeur 
by Treachery more” than true 
Courage. Their General Phæ- 
bidas, who was ſent againſt the 
Corinthians, ſurpriz'd\Cadmea 
the Citadel. of Thebes : But the 
Thebans, by the Conduct and 
Contrivance of Pelopidas, did 
tour Years after recover their 
Liberty and Citadel together. 


Upon this, the Cities of Greece 


unite together againſt the La- 
e 


quam virtus  nix#us, 


das, vir non ſolum philo- 


. ſopiia laws, ſed etiam res 


militaris gloria & vita 
integritas Aluſtris. Late» 
damonius priſtinus recu- 
pero decus poridia magis 
6 Jer 
cuudus | aliquot pre ium 
ſrango. Phabid as dux 
ab ille contra Corinthius 


miſſus Cadmea Thebes ar x 


fraudulenter occiipo, Sed 
Helopidas conſilium & ars, 
Thet anus; libertas gums 
arx recupero, poſh annus 

uatuor. Hinc adverſus 
| Wie dt Vis 
res civitas Gracia con- 


H 3 jp ire, 


Conduct of Epaminondas, tho“ 
they were very much ſuperior 
in Number. After this, they 


8 
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eedæ monians under the Conduct 
of the Athenians, But Artaxerxes 
deſighing to make War upon E- 

ypt, which had revolted, that 

is Armies might 
ed in Greece, ordefed by Procla- 
mation, that all Sides ſhould lay 
down their Arms, and Garri- 
ſons ſhould be withdrawn, and 
every one enjoy their former Li- 
berty; declaring that he would 


treat them as Enemies that 


ſhould refuſe to comply. The 
Greeks readily hearkned to him, 
excepting © the Thebans, whom 
Epaminondas diſſuaded from the 


Peace. But this Agreement a- 


mongſt the Greeks laſted. not 
long; for the War quickly 
broke out again, and they en- 
gaged with more Fury than e- 
ver. The Thebans took up Arms 
againſt the Athenians; and, up- 


on au old Grudge, demoliſhed” 


t be detain- 
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ſpiro, dum Athenienſis Sg 
Artaxerxes in Egypt, 
qui deficid,bellum mo ven, 
ne exertitus ſuus in Gratis 


' detined, edico omnis ut ah 
. arma abſtineo,'0c priſting, 


libert , ſublatus praſidl. 


um omnis rec iplo, denuntc . 


ans ſui is qui det redto yo 
hoſt is habeo. Hic Grew 
cupide pareo, præter Thebu- 
nus, qui ab is pax Epami. 
nondas deterreo. Sed non 


diusurnus [tm tie Grith 


contordia ; flatim enim 
recrudeſcens bellum, acti. 
us inter fur dimico. Theba- 


uus contra ithenienſis ar- 


ma ſumo, as Plates vetits 
inductus odium ſubverto, 
Poſt adver ſus Lacedanioni 
us Conuerto impetus ; qui, 
ad Leuttra Bœotia, longe 
plures à paicCior Thebaniis, 


Plate; Afterwards" they fell Ebaminondul dux, ſupero, 


upon the Lacedzemonians who, 
at Leuftrain-Beevtia, were rout- 
the Thebans, under the 


invade Laconia; and lay Siege to 


Sparta. The Latedemonians fent 


to the Athenians for Help, but 
Epaminondas, in ſpight of all 
Oppoſition from botb, laid waſte 
the Country of the Lacedzmo- 


nmians. At laſt, the Lacedæ- 
monians and Thebans were re- 
coneiled, by the Mediation of 


the King of Perſia; But ſome 
time alter, che Thebans being 
n | bu $0 «) A | — IF) \ Tent 
AYERS 05 * 1 . — 


Bein: Laconia irrumps 


& Sparta'obfideo. Late 
demonius opis ab Athes 
nienſis poſtulo, ſed uterque 
fruſtra repugnans, iterum 
' Lacademonius ager popu- 


lor Fpammondas.Demum 
- A Pe 
bann, Lacedæmonius. Sel 


rex reconcilio The- 


hu ul ita multo poſt, This 
banus à Mantineenſis, qu 
ab reliquus Arcas diſſides, 


| ad auxilium V000, 


* 
minondas imperator bel- 
lum reno vo; qui ad Man- 
tinea cum Lacedamoniu 


Arca confligo; in qui 


„ A kW Ale CC. O/4 * 1 „ 


fent for by che Manti neenſes, who 


were at Difference with the reſt 


of the Arcadians, renew the War, 
under their General Epaminon- 
das; who engaged the Lacedæ · 


the Victory, but was mortally 
wounded, in the Year before 
Chriſt 361. | pr. 

In the Year following died 
that gallant King Ageſilaus, in 
the 84th Year of his Age, in 
Cyrenaica, as he was returning 
Home trom Egypt, whither he 
went to the Aſhſtance of King 


Tachon, who had revolted from 


the Perſians, 

In this Year likewiſe broke 
out tne War amongſt the Greeks, 
called the Social War, in which 
the Byzantians,Rhodians,Coans, 
Chians, with Mauſolus Prince of 


Caria, joined their Arms againſt . 


the Athenians;. but it was ended 


in four Years time, 
At the ſame Time another 
War broke out in Greece, called 


the Holy War; The Amphictyo- 
nes, . were Judges choſen 
out of all the Cities of Greece,) 
had laid a Fine upon the Lace- 


dæmonians andPhocenſians, up- 
on the former, for ſeizing upon 


Cadmea the Citadel of Thebes, 
upon the latter, for poſſeſſing 
ſomeLand that was ſacred. Philo- 
melus adyiſed the Phocenſians to 
N the Temple of Apollo at 


elphos. The Nation being thus 


involved in the Guilt of Sacrile 

carried on the War ivccelsfull 

fome Time againſt the Locrians, 
| and 
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prelium wittor lic halitvul- 


monians and Arcadians at Man- 
tinea; in which Battle he got 


ly 


1 63 


nus acc ibio, aunus ante 
Chriſi us 36 I, 


Annus ſequens morior 
rex fortis Ageſil aus an nus 


agen, 84, in Cyrengica, 


cum ex gyptus, in qui 
Tuc ho rex, qui 4 Peru 
deficio, opis allaturus ve- 
nio, redeo in patria, 


Hic annus quoque bei- 
lum in Gracia concito, qui 


Socialis dico in qui ad ver- 
ſus Atbenjenſts, Byxanti- 


#5, Rhodius, Cous, Chius, 
cum Mauſalus princips Cg - 
rio, conſpiro; ſed annuus 


quartus termino. 


Idem tempus bellum 
alter in Gracia coufio, qui 
Sacer nomino : Amphidy- 
ones (hie Fudex ſum ex 
omnis Gracia civitas - 


lec tus) Lacedeamonius & 


Phocen ſis mula dico; ille 
quod Cadmea Theba ar: 


'occupo, hie quod ayer f. 


cer non nibil. tengo; Phi- 
lomelus Phocenſis auttor 
ſum, ut Apollo Del phicus 
en diripio. 1 1s Va- 


cxilegium count actusci vna⸗ 
aliquant us 5717 contra 
an 


Locri & Thebanus ſecun- 
dus mars pugno, Tandem 


H 4 . bellum 
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and Thebans. At laſt an End was 
put to the War by Philip King of 
Macedonia, to whom the The- 
bans applied for Aſſiſtance. The 
Phocenſians, on the other Hand, 
were aſſiſted by the Lacedæmo- 


nians and Athenians. At laſt, 


the Cities of the Phocenſians 
were all levell'd with the Ground, 
except Abæ, which had no hand 


in the Sacrilege. This War laſt- 


ed ten Tears. 

This Victory procur'd Phi- 
lip a conſiderable Intereſt and 
Authority amongſt the Greeks, 
He was the Son of Amyntas 


King of Macedonia, and liv'd 


as a Hoſtage for ſome Time at 
Thebes with Epaminondas, and 
made a very good Improve- 
ment under the Diſcipline of 
ſo great a Maſter, as his Acti- 
ons afterwards made appear. 


In the: firſt» Year of his Reign, 


he defeated the Athenians at 
Methone, but granted them 
Peace, together with Amphipo- 
lis, that he. might be more at 
Liberty to ſubdue his Neigh- 
bours. Accordingly, he con- 
quer'd the Pœonians and Illyri- 
ans; after which he took Am- 
phipolis, and made himſelt Ma- 
Ren of Olynthus, a ſtrong City 
of Thrace; at which Time he 
likewiſe put an End to the Sa- 
cred War. He laid Siege to By- 

AZantium too, but to no . — : 

after which he march'd his Ar- 

my into Scythia ; from whence 

be brought off Twenty Thou- 
ſand Prifoners, and a vaſt 
Number ot Cattle. In his Re- 


turn 


A Lacedæmonius d At 


ſitus per finis ſuns do, ni 
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bellum à Philiptus Marg, 
donia rex copfige i. q 
auxilium Thehanus | 
con ſero. Contra h 


nienſis ad uu. Tandem 
urbs Phocenſis omnis ſolum 


4 quo, prater Abe, qui ſa· 


crilegium particeps non 
ſum. Bellum hic torus de- 
cennium duro. 


Hie victoria mulium 
gratia & aucloritas apud 
Græcus Philip pus concilis. 


Hie Amyntas genitus rex 


Macedonia, Thel ' obſes 
apud Epaminondas ali. 
quandiu vivo, ac tantus 
mag iſter diſciplina tan- 
tum proſcio, quant um ru 
ab is geſtus poſtea declare. 
Primus annus regnum vi- 
cus ad Methone Atheni- 
enſis, pax deinde cum 
Amphipolis reddo ut is li 
berius finitimus ſui ſub- 
jugo poſſum: Atque adio 
Pœones & Iilyrius vinco; 


deinde Amphipolis capi, 


& Olynthus præpotens in 
Thracia civitas mpoteſtas 


redigo; qui tempus finis 


quoque Bellum Sacer im. 
ono. Byzantium etiam 
ſed fruſtra oppugno. De- 
inde exercitus in Scyt bia 
duco, unde viginti mille 
captivus, magnus vis 
pecus abduco. Revertens 
per ThraCia occurro Tri- 
ballus, negoque ſui tran- 


pars 


turn lie was met by the Triballi 


in Thrace, who declared they 


would not grant him a Paſſage 
thro* their Country, withour a 
Share in the Spoil * A Battle 


tollow'd upon it, in which Philip 


was ſo wounded in the Thigh, 
that his Horſe was kill'd thro? 
his Body; and whilſt every one 
thought he had been ſlain too, 
the Booty was loſt. After this 
he made War upon the Atheni- 
ans, who were join'd by the 
Thebans'; be routed them both 
in a great Battle at Chzronea ; 
but he nſed his Victory with 
Moderation, and made a Peace 
and an Alliance with the Atheni- 
ans. After this Victory Philip 
gave a remarkable Specimen of 
a moderate Mind, for he order- 


ed a Boy to put him daily in 
Mind of his Condition, by cal- 


ling aut three Times to him be- 


fore he went abroad, Philip, thou 


art a Man! Finally, being de- 
clared General of the Greeks a- 
gainſt the Perfians, as he was 
preparing for the War, he was 
ſlain at Egæ in Macedonia by 


Pauſanias, one of his Guard; 


but whether by the Contrivance 
ot his Wife Olympias, and his 

Son Alexander, is uncertain. 
Alexander, the Son of. Philip 
of Macedonia, who from his 
mighty Atchievements was ſur- 
nam'd the Great, was born in 
the Year before Chriſt 356. At 
the Age of 15 he was put un- 
der the Tuition of Ariſt otle, the 
famous Philoſopher; and = 
wy - kis 
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pars prada aecipio. Inde 
pralium committo, in qui 


Pꝛiulippus ita vulnero in fe- 


mur, ut equus per corpus 


ii interfitio ; cum omnis 
occi do puto, prada amitto. 
Bellum deinde inſero Athe- 
nienſis, qui ſui jungo The- 
banus ; uterque mag nus 
prelium apud Cheronea 
vinco; ſed victoria mode. 
rate nſus, pax amitcitiaque 
cum Athenienſis facie.Poſt 
hic victoria. Philippus in- 

ſignis moderatus animus 
ſpecimen do, jubeo quippe- 
puer ſui quotidie conditio 
ſuns admoneo, ter is ante- 
uam prodeo acclamo. Phi- 
lippus, bomo.ſum Deni- 
que dux contra Perſa Græ- 
cum nomen electus, cum ſui 
ad bellum comparo, Age 
in Macedonia aPauſanias 
ſtipator corpus ſuns, incer- 
tus an Clympias tonjux, 
& Atexander' filius ſuus 
conſilium, conſodio. 


128 


, 


Alexander - Philippus 
Macedon filius, qui ob res 
geſtus excellentia Magnus 
cognomen aſſequor; naſtor 
annu: Chriſtus 366. An- 
nus ætas 15 in dſtiplipe . 
trado Ariſtoteles celeber- 
rimus philoſophns':' ain 
forro viceſimus regna c 
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100 The, Hiſtory of GREECE. 
his a0th Tear begun his Reign, hi, „Ad exe | 
He was, as his Father beforehim imgeratar, contra. 2 
had been, choſenGenetal againſt communis Greg ſuffr ag 
the Perſians, + by the common, um, prater Lace pnouiu 
Suſtrages of the Greeks, except- eliga. Sed ut ſum Gree 
ing the Lacedzmonians. But as ingenium #206115, dumm 
the Greeks were a People ot a. Thrace. bellum. gerb, 40 
fickle/Temper, they revolt from ia deſicio. Sed cum opino 
him, whilſt he was making War celerius is ſupervenio, lan- 
in Thrace. But coming upon them tus terror is inicio, ut 4 
ſooner than they expected, he #henienſts aliuſque 12 
ſtruek ſuch a Terror upon them, ſ deas; at Thebanu,cum 
that the Athenians, and others, contumacius in ſenteniia 
immediately ſubmitted; but the maneo, per vis ſubigo, atqus 
Thebans continuing obſtinate, arbs.isdiruo, g0000 The 
were reduced by Force, and banus in hic bellum cada; 
their City utterly. deſtroyed, 30000 in ſervitus al dus 
90000 of the Thebans were ſlain liberi omuis vendo, excep- 
in this War, 30000 enſlaved, and tus Philippus pater hoſpu, 
all the Freemen ſold, except ſuch necnon Pindarus poſieni, 
as had entertained his Father qui domus ſolus intactu 
Philip, and the Poſterity of relinquo Alexander. 
Pindar, whoſe, Houſe alone A- 5 
lexander left untouched. "= 
After this, paſſing the Helle- inc Helleſpontus tra- 
ſpant, he came into Aſia, and in jectus, in . ſia venio, an- 
= third Year ot his Reign: He nus reg num tertius; hi WM 
bad in his Army zoooo Foot, beo autem in exercitu if 
and 4500 Horſe; with ſo ſmall pedes 30000, eques 4500, MW 
an Army, but conſiſting of tam exif uus copies, fed 
ſtout old Soldiers, did he deſtroy fortis ac veteranus mile, 
the Empire of the Perſians, The Perſa everio imperium. 
firſt Eugagement was at Gra- Primus ad Granicus an- 
nicus, a, River of Phrygia, in nis Phrygia conflictus ſun 
which the Perſians were routed. qui Perſa ſupero. Secut- 
The ſecond. Battle was at I- dus ad Iſſus Cilicia pug 
ſus of Cilicia; before which ſum, ante qui Alexander 
Alexander fell dangerouſly ill, periculoſus in morbus i- 
but quickly recovered, by the cido; — medi 
Endeavours of his Phyſician cus opis cito convaleſe. 
Philip. The Perſians were a- Vinco denuo Per/a, qui in 
gain routed, though they had in acies pedes quadraginth, 
their Army 4000 Foot, and eques centeni mille [un Bf * 
13 100060 Caſtra 
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196566 Horſe. Darius's Camp, 
with his Mother, © Wife, and 
Children, were taken by Alex. 
ander, who uſed his Priſoners 
with all the Civility in the 
World. This happened in the 
Yearbefore Chriſt 333. The Vear 
after Alexander came into Phœ- 
nicia, all which he made himſelf 
Maſter of preſently, excepting 
Tyre, which coſt him a Siege of 
ix Months. He ordered all the 
Inhabitants to be (lain, except- 
ing luch as fled to the Temples, 
and their Houſes to be ſet on ire; 
but T5000 of them were conceal- 
ed by the Sidonians, who ſerved 
under Alexander, and conveyed 
to Sidon. 6000 armed Menwere 
lain within the Town, 2000 that 
ſurvived the Slaughter, were cru- 
cited npon the Sea-ſhore, | 


After this he entred Egypt, 


went to theOracle of Jupiter Am- 
mon, and returningfrom thence, 
duilt Alexandria. Then he march- 
ed againſt Darius, and defeated 
hm the third and laſt time at Ar- 
bela, in the Year before Chriſt 
231, Darius with much Diffi- 
culty made his Efcape out of the 
Battle, and whilſt he attempted, 


by the raiſing of new Troops, to 
try his Fortune once more, he 


was baſely murdered by Beſſus, 
Viceroy of Bactria. In the mean 
time Alexander having. made 
himſelf Maſter of Perfia, demo- 
liſhed Perſepolis, the Capital of 


the Perſian Empire, 


i 
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Caſtra Daviat,cum is ma- 
ter, uxot, ac liberi, in bo- 
toſtas alexander venio, qui 
ſummus hum anit as in caps 
tivus utor. Is evenio an- 
nus ante Chriſtus 34 3. An- 
nus ſequens Alexander in 
Phœnicia venio, qui uni 
verſus prater Nrus potior, 
qui non nifs obſidis poſt ſeu 
menſss capio. Civis omnis, 

niſi qui ad templum con 
fugio trutido; ac domus 

incendo ju eo; fed 15000/ 

tamen ab Sidonius qui A- 


lexander milito occulto, ev 
Sidon per veho. 6000 ar- 


matus in urbs cado, 2000 
qui cedes ſuper ſum, crux: 
affiro per torus littns.. 


Poſt hic Reypru, Iker 


dior, Ammon Fupiter o- 


raculum adeo, & inde: 


-revertiens Alexandria con- 


do. Ac deinde contra Da- 
rius profectus tertins c 
ultimus prelium ſupero ad 
la, annus ante hri- 
us 331. Darius egreex 


pugna dlilapſus, dum no- 


ons coabtirs copia” rurſur 
fortuna tento Conor, à Beſ- 
ſus Battria præſectut in- 
dine perimo. Interim 4. 


 lexander potitus Perfia, 


Per ſepslis caput imperium 
Perſicus diruo. 


In 
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In Greece Antipater, whom 
Alexander had left Governor of /ecundus Mars pug no An. 


Macedonia, was no leſs ſucceſs- 
ful in a Battle againſt the Lacedæ- 
monians, in Which their King 
Agis was ſlain. 


5 f 7 
After the Death of Darius, 
Alexander reduced Hyrca nia, the 
Paropamiſadæ, the Indians, by 
conquering and taking Priſoner 


their King Porus, and other Na- 


tions. Being elevated with this 
mighty ſucceſs, he at laſt be- 
came unequal to the Greatneis of 
his Fortune, and forgetting that 


he was a Man, would needs be 


counted the Son of God; and 
his Temper degenerating into 
Cruelty, thro' Flattery, Luxu- 
ry, and Intemperance, he put to 
Death ſeveral of his Friends that 
bad deſerved very well both of 
his Father and himſelf; amongſt 
them the gallant General Par- 
menio, and his Son Philotas, un- 
der Pretence, tho' without any 
Grounds, of their being con- 
cerned in a Plot againſt his Life, 
Clitus he flew in a drunken Fit, 
at an Entertainment, with his 


_. own Hand. About two Years 


before his Death he loſt Hephæ- 
ſion, the deareſt of his Friends, 
whoſe. Death he bore with a 
poor Womaniſh Dejection of 
Spirit; and ordered his Body to 
be carried to Babylon, and very 
ſum ptuouſly interr'd there; and 
moreover, commanded him to 
be worſhipped as a God, At 
laſt, in the thirteenth Year of 
his Reign, he dy'd himtelt at 

Baby- 


In Gracia non minus 


tipater, qui Alexande- 
prefefttus Macedonia 164. 
linquo, contra Lacedems. 
uius, in qui rex Agis ec- 
cumbo am bib 

Poſt mors Darius, A 
ander Hyrcauia, Partha- 
miſade, Indus, victus 
captus ille rex Porus, ali. 

que gens [ubjuzo. - Tit 
igitur proſper res ſucceſſus 
elatus, ad poſtremum for. 
tuna mag nitudo non capi 
o, & ſors humanus oblitus, 
Deus ſus genitus habes 
wvolo; tam adulatio, luxus, 
& Ccrapula, Converſus in 
crudelitas mos, Complu- 
res amicus optimeque di 
pater ac de ſur meritui 
occido ; in hic Parmenu 
dux fortiſimus, ac Philo- 
tas is filius, in ſuſpicio ins 
ſidiæ temere vocatus. Cit 
tus in convivium per Vis 
nolentia ſuus manus con- 
fodio. Biennium fert an- 
tequam vita excedo, He- 
Phaſtion amitto amicus 
ſummus, qui obitus in- 
fractus ac muliebris ani- 
mus fero ; Corpus is Baby- 


lon de porto, ibique magni- 


Vcentiſſimꝰ ſepelio jubeo; 
quin etiam pro Deus Colo 
impero, Tandem annis 
reg num ſuns decimus ter- 
tius, Babylon, ex morbus 
qui ebrietas contraho, ſtu 
venenum, ut nonnullus 
credo obeo, aas annus 

inns 


r 


e 


% [© $S©« 4& £ ia& Di ca. 


a a a a... 


by 


tracted by exceſive Drinking, 


or of Poiſon. as ſome thought, 


being entered upon the 33d Lear 
of his Age, . 

As Alexander at his Death 
did not think fit to name his 
Succeſſor, it occalioned a migh- 
ty Diſpute amongſt the Grandees 
of the Army. Perdiccas at firſt 
bore all the Sway, to whom A- 
lexander had given his Ring, 2 
little before his Death; but at 
laſt Aridæus, the Son of Philip, 


by Philinna of Theſſaly, his Cou- 


cubine, is made King in Name 
and Shew only, and the Name 
ol Philip given him, and Perdic- 
cas appointed to manage under 
him. Then the Provinces were 
divided amongſt the Great Men: 
Ptolemy the Son of Lagus bad 
Egypt; Laomedon of Mitylene, 
Syria: Philotas, Ciliciaz Python, 


Media; Eumenes, Paphlagonia 


and Cappadocia, with the Neigh- 
bouring Provinces; Antigonus, 
Pamphylia, Ly cia, and Phrygia Ma- 
jor; Caſſander, Caria; Melea- 
pers Lydia; Leonnatus, Phrygia 
inor; Lyſimachus, Thrace 
Antipater, Macedonia. The Pro- 
vinces of Upper Aſia were left 
to thoſe that were at that Time 
Goyernors of them, Seleucus 
was made Commander of the 
Horſe of the Allies; Craterus 
had been already ſent by Alex- 
ander into 'Cilicia with 10000 
old Soldiers, to whom, with 
Antipater, Greece was given. 


11 
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Babylon, of a Diſtemper con- 


cio; Craterus 
der jam mitto in Cilicia, / 


iniens triceſumus tarti- 
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Cum Alexander more 
ens ſucceſſor deſigno nolo, 
is res maximus inter dux 
certamen concito ſumma 
potentia primum penes Per- 
diccas ſum, qui flexauder 
paulo ante mors annulus 
ſuns trado. Tandem wve- 
ro Aridaus ex Philinna 
Theſſalus Philippus ſcor- 
tum genitus, rex nomen 
ac ſpecies tenus fo, no. 
monque Philippus do, as 
Perdictas curator appono: 
Tum Provincia princeps di- 
ſtribuo, Ptolemens Lagus 
filius Fgypius; Laomedon 
Muylenæus, Syria; Philo- 
tas, Cilicia; Python, Media; 
Eumenes, Paphlagonia ex 
Cappadocia, cum finitimu: 
provinciaʒ Antigonus, Pam- 
phylia, Lycia, & Phrygia 
Major; Caſſander,Caria; 
Meleager, Lydia; Leonna- 
tus, Phrygia Minor; Iyſi- 
machus, Ihracia; Antipa- 
ter, Macedonia. | Aſia foo 
perior provintia is qui 
tum præſum permitto. Se- 
leucus ſocius eques praſt- 
Alexan- 


cum 10000 emeritus, qui 
quid em una cum Antipa- 
ter Gracia conceds. 
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In the mean Time the Greeks, 
upon the News ot Alexander's 
Death, roſe every where; and 
firſt of all theAthenians, who un- 
der their General Leoſthenes in- 
vited the Greeks to Liberty, con- 
quered Antipater at Lamia, a 
Town of Theſſaly, and beſieged 
him there: Upon which Ac- 


count this was called the Lamian 


War, which begun the firſtYear 
after the Death ofAlexander; but 
in the following Vear Craterus 
havirg joined Antipater, the Athe- 
n iaus were conquered at Cranon, 
and ſoon after received a Garriſon 
of Macedonians into Munychia. 

But in the Eaſt, Perdiccas be- 
ing deſirous to graſp all to him- 
ſelf, leads a vaſt Army againſt 
Ptolemy, but in paſſing the Nile, 


was ſlain by a Conſpiracy of his 


own Men, who hated him for his 
Pride. Eumenes, who ſided 
with Perdiceas, having a little 
before engaged Craterus and 
Neoptolemus, conquered and 


ſlew them both; wherefore both 


he and Alcetas, the Brother of 
Perdiccas, were declared Ene- 
mies; and the other Affairs 
were ſettled according to the 
Pleaſure of Ptolemy and Anti- 
pater, in whoſe Hands, with 


thoſe of Antigonus,the ſupreme 
Direction of Affairs was lodg- 


ed. Antigonus marching 4 
gainſt Eumenes and Alcetas, 
conquered them both in Piſidia 


Antipater having made Poly- 


ſperchon Guardian of Aridæus 


and his Wife, died, Polyſperchon 


yecalled Olympias, the Mo- 
| ther 


 Athenienſts, qui dux Ln. 
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| InterimGracus nuttia.. 
tus Alexander ob itus ui. 


que tumultuor; imprimi 


thenes Gracus ad libertas 


V0Co, ' Antipater Lamia 


 wvidtus, qui Theſſulia oni. 


Lamicus bellum nom 
im pono; qui annus proxi- 
mus ab Alexander inn 
Capi. Sedinſequens, Cum 
ſui ad Antipater Craterys 
adjungo, vinco ad Cranm 
Athenienſis, & paulo poſt 
Macedo præſidium in Ma. 
ne hia accit io. 
At in Oriens, Perdiccat 
cupiens omnis ad ſui trau 
fero, validus exercitns 
duco contra Prolemans, ſel 
in ipſe Nilus tranſitu, 
conſpiratis ſuns qui ob ſu- 
perbia in viſus ſum, occi- 
do. Eumenes qui Perdite 
cas faveo, paulo ante cum 
Craterus e& Neoptolemns 


factus prelium, uterqu 


vinco & occido ; itaque 
tam ile, quam Aleetas, 
Perdiceas frater, huſfis 


Jjudico; reliquus ex Peil. 


mens & Antipater volun. 
tas Compono, penes qui 
& Antigonus, principatis 
tunc ſum. Antigonus con- 
tra Eumenes proſectus & 
Alcetas, uterque in Pit 


dia ſupero. Antipater tex 


Aridæus & conjux the 
tor factus Polyſperchon, 
morior. Polyſper chon 0- 
lympias, mater MD 

er, 
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ther ol Alexander, into Macedo- der, in Macedonia revec 


nia, ho had fled for Fear of An- 
tipater into Epite; after [ſhe was 
reltored, ſhe put - to Death Ari- 
dæus, Wit! his Wile Eurydice, 
and moſt of the Grandees that 


were Friends of Caſſander, Anti- 


pater's Son, This Caſſander with 
Polyſperchon in Greece, Eume- 
nes the Favouxer ol Poly ſperchon, 
aud Ohympias in Alia, made 
War upon Antigonus at the ſame 
Time.Caſlander got Athens,over 
whichDemetrius Phalereus a Diſ- 
ciple ot Theophraſtus, a Man 
famous for Eloquence- and the 
Study of Philoſophy, was made 


Governor, and their popularState_ 
taken away. Caſlander having 


made himſelf Maſter ot Macedo- 
nia, flew Oly mpias, and marri- 
ed Theſſalonice Siſter of Alex- 
ander the Great. 


wearied Antigonus along Time, 
at laſt being betrayed by the 
Treachery of the Argyraſpidæ, 
he was put to Death by him, ten 
Years alter the Death of Alexan- 
derthe Great. From that Time, 
Antigonus improving in Wealth 


and Power, renewed the War 


againſt Caſſander and Ptolemy, 
with his Son Demetrius, who 
555 the Sirname of Poliorcetes; 

oth of them declaring they 
would recover thoſe Cities of 
Greece, whole Liberty Caſſander 
had deſtroyed; and he did by his 
Son Demetrius reſtore moſt of 
them to their former Liberty, 


_ eſpecially Athens, 15 Years at- 


ter 


qui Antipater metus in l 
Pirus fugio; is poſt quam 
reſtitno, conjux- 
que Eurydice, ac plerique 
princeps, Caſſander Anti- 
pater jr | 

ficio, Hic Caſſander cum 
Poly ſperchon in Gracia, 
Euments fautor Polyſper - 
chon, & Olympias in Aſia, 
Aatigonus idem tem pus 
bellum infero. Athena in 
Caſſander poteſi as venio, 


ui popular is ſublatus do- 


min atus praſicis Demetrius 
Phalereus, Theophraſtus 
diſcipulus, facundia & phi- 
loſophia udium pr aſtaus. 
Caſſander potitus Mace do- 
nia, Olympias occido, 
Theſſalonice ſoror Alexan- 


N Ader Magnus uxor duCo. 
But in Aſia, Eumenes having 


At in Aſia Eumenes, fas 
tigatus diu Antig 


onus, tan. 
dem Argyraſpides PS 


proditus ads tolls an- 


nus decimus ab Alexander 


Magnus obitus. Ex is tem- 
pus Antigonus, opes & po- 
tentia auctus, lellum con- 
traCaſſandere Ptolem aus 
inſtauro, cum filius Deme- 
trius, qui Poliorcetes coge 
nomen adipiſe or ; uterque 
proficens, ſui Gracia ci vi- 
tas, qui libertas Caſſander 
oß primo, recupero volo; hic 
plerique per Demetrius fi- 
lius prior libertas reſtit uo, 


imprimis Athena, quintus 


decimus annus poſiquam 


1165 amicus, inter- 
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ter it had been enſlaved in the 


Lamian War: In which Year, 
as well he and his Son, as the 
reſt ot the Succeſſors of Alex- 
ander, took upon them the Stile 
and Title ot Kings, with the 
uſual Badges of Royal Dignity. 
About theſe Times, that is to 
ſay, 24 Lears after the Death of 
Alexander, and 301 before Chriſt, 
Antigonus and Demetrius beco- 
ming formidable to the reft by 
reaſon of their exorbitant Pow- 
er, Lyſimachus, Caſſander, and 
Seleucus, engaged them with u- 
nited Force at Ipſus, a Town of 
Phrygia; Antigonus was worſted 
and ſlain in the Battle: Deme- 

trius flying into Greece, was de- 
ny'd Entrance into their City, 
by the Athenians; but-having 
ſoon after recruired his Forces, 


he attacks the Athenians, and 
carries the Town after a Year's. 


1 ing out Lachares, who 
had acted the Tyrant there. The 
King's Humanity was extraor- 
dinary towards the conquered, 
who, as they had deſerv'd, ſo 
did they fear the utmoſt Extre- 
mity : He reſtored them all 
they. had before, except. their 
Liberty; and pang put a Gar- 
riſon in the Place, he marched 
againſt the Lacedæmonians; and 
having conquer'd them, with 

their King Archidamus, whilſt 
be was preparing · to lay Siege 
to Sparta, ſome new Hopes. 


called him off trom Macedonia. 


Caſſander had died there a lit- 
tle before, and had left three 
Sons behind him by Theflalo- 

nice; 


vitus venio. Ou. 
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Tamiacus bellum in fu 
| ideny 
annus, tam ile & filin, 
quam reliquus ſucceſſy 
Alexander, regius ſung. 
men & inſigne ſnme. gu 
hic, 1. 8. anus viceſimi 
quurtus poſt obitus Aly. 
ander, & 301 ante Cb 
tus, Antigonus & Dem. 
trius, cum ob nimius 
tentia formidoloſus Caty 
ſum Lyſimachus, Caſſan- 
der,eSeleucus, Conjunttns. 
copiæ adyerſus ille ad ip 
ſus Phrygia oppidum pu- 
na ſacio; victus Antigy- 
nus in acies cado. Dem. 
trius in Græcia fugiens, ab 
Athenienſis excludo, ve 
rum paulo poſt vires au- 
ctus Athenienſis oppugns, 
urbſque annuus 22 
Clauſus obtineo pulſus La- 


chares qui ibi tyrannis ex- 


erceo. Summus ſum in 


victus rex humanitas & 
extremus omnis meritus 
& patior formidans, Pre 
ſtinus ille omnis reſtius 
prater libert as, & impoſi- 
tus præſidium, contra La- 
cedemonius tendo; 2 vi- 
ctus cum rex Ai rchidamus, 
dum ſui ad Sparta obſidis 
actingo, nova ſpes is in Ma- 
cedonia averto. Mortuus ibi 
paulo ante Caſſander mori- 
ens filius t Iheſſalonice tres 
relinquoʒqui maximus Phi- 
lippus unus annus regno; 
reliquus duo, Autipater 8 


Alexander, de im perium 


Cerio, 
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lip, rei 

er and Alexander, 
fought for the Kingdom. Antipa- 
ter, Son-in-Law to Lyſimachus, 
King of Thrace, killed his Mo- 
ther, becauſe ſhe ſeemed more 
inclinable to Alexander; where- 
fore Alexander ſends for Pyrrhus 
to his Aſſiſtance ; but Demetrius 
coming thither, whom at the 
lame Time Alexander had ſent 
for, he drove Pyrrhus and Anti- 
pater out of the Country, killed 


- 
} 
, 
p 
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Maſter of Macedonia. 

After this he raifed a great 
Army of 98000 Foot, and 12900 
Horſe, with a Fleet of 560 Sail, 
in order to recover Aſia; but 
Selencus, Lyfimachus,Ptolemy, 
and Pyrrhus oppoſe him with 
uniced Force. Being turned out 
of Macedonia, and terrified with 
the Revolt of the Cities, he was 
obliged to ſurrender himſelt to 
zeleucus, who had his Daughter 
Sratonice in Marriage, and free- 
ly zave her up to hisSon Antio- 
chus, who was pafſionately in 
Love with her, to the Hazard of 
his Life, With him he inglori- 
rouſly ended his Days, in Luxu- 
y and Riot, three Years after 
tewasraken. 

Not long after the three firſt 
of the Conquerors dy'd ; Ptole- 
my, the Son of Lagus, leaving 
tis Kingdom to his Son Phila. 
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+ elphus; Lyſimachus paſſing o- 
Fer into Aſia againſt Seleucus, 
5 d in Battle, 74 Years of 


n ge; and Seleucus in his 77th, 
2 leven 
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nice; the Eldeſt of which, Phi- 
a Year; the other 
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certo. Antipater, Lyſima- 
chus rex Thracia gener, 
mater, quod in Alexander 
videor fropenſior, occido. 
Alexander ij aque Pyrrhus 
in auxilium voco. Ed 
vero Demetrius adveniens, 
qui idem quoque tem pus 
Alexander accio, Pyrrhus 
& Antipater pulſus Alex- 
ander interfetius, Macs- 

donia potior. 


Alexander, and made himſelt 


Poſt hic ingens parò ex- 
1Ci1145 duodecentenus pc- 
des, & 12009 eques, cum 
claſſis 500 AVI, ad ricu- 
pero Alia, . Sed Selei.Cus, 
LZyſimachus.Ptolemans,z 
Pyrrhus, junctus vires & o 
prugno. Fjetins Macedo» 
nia, ac civitas deſectio ter- 
ritus, Seleucus ſui tra do co- 
go, qui Stratonice is filia 
im Mairimonium habeo, 
qui Antiochus filius, quod 
15 ad 4255 vita periculum 
perdite adamo, ſponte cedo. 
Apud hic inter luxus & 
delicia vita inglorius finio, 
annus teritus poſiquam 
capio. 

Non ita multo poſt viclor 
primus tres extinguo 3 
Ptolemeaus, Lagus filius 
tranſlatus in filius Phi- 
has regnum; Lyſt- 
Ins trajiciens in ſia 
contra Seleucus, prgnans 


occumbo, aunus natus 743 
Selen- 
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ſeven Months after him, The 


laſt of all Alexander's Fellow- 


Soldiers, being trapanued by 
Prolemy Ceraunus, Brother of 
Philadelphus, he loſt, together 
with his Life, the Kingdom of 
Macedonia, which he had taken 
from Lyſimachus. 

After the Death of Demetrius, 
his Poſterity reigned in Macedo- 
nia, till Perſes, the Son of Phi- 
lip, of whom we ſhall ſpeak here- 
airer, 


Pyrrhus, whom we have had 


Occaſion to mention, above, 


was one of the moſt illuſtrious 


Princes of his Time: He was 
the Son of Racides, King of 
the Moloſſi, and being forced 
out of his Kingdom, he was 
firſt entered in War under De- 
metrius Poliorcetes,to whom his 
Siſter Deidamia was married ; 


for he ſerved under him in the 
famous Battle in which Deme- 


trius, with his Father —_ 
nus, was overthrown at Ipſus. 
Afterward, by the Afliſtance 
of Ptolemy, recovered his 
Country, being invited into 
Macedonia by Alexander theSon 
of Caſſander, he claimed a Part 
of it to himſelf; from which 
being beat by Demetrius Polior- 
cetes, he carried on the War for 
ſome Years, partly by himſelf, 
and partly in Conjunction with 
Lyſimachus,Prolemy, and Seleu. 
cus; the Reward of which 


was. Macedonia, which he held 


only for ſeven Months. By- 
and-by being ſent for by the 
Tarentines into Italy, he made 
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 oppreſſus , regnum Mately 
nia qui Lyſimachus wii 
eum vita pariter amijiy, 


junctus cum Ly ſimachus 


 agoreſſus, tam hic quai 
27 * 


Seleucus verd 77 Ann 
gens, poſt menſes 7. Alex. 
ander commilito utimi 
Ptolemæus Ceraunui, fes. 
ter Philadelphus, inſt 


Poſt mors Demetrin, 
poſieri is in Macedonia 
regno, uſque ad pat, 
Philippus filius, de qu;js 
ſtes dico. 

Pyrrkus, qui mentis ſ. 
pra facio, ommis rex ſui 
tempus illuſtris ſum z flu 
ſum Eacides, rex Mol) 
ſus, ac regnum pulſus ſu 
Demetrius Poliorcetts, qu 
ſoror is Deidamia nub, 
primus tyrocinium, ty 
militaris habeo; nam n 
illa Ccelebris pugna 4 
ad Ipſus vinco cum Ants 


gonus pater Demetrius ſub 0 
1s milito. Poſtea, u 
Ptolemaus reg num recuth y 
ro, vocatus in Macedinit 


ab AlexanderCaſſander 
lius, pars is ſui vinditl; 
unde pulſus à Demmi 
Poliorcetes, aliquot anni 
partim per ſui, parti 


Ptolemaus, & Seleucus 
vires bellum gero, qui pri. 
mium occupata ſepten 
haud amplius . M4. 
cedonia ſum. Mox A I=. 
rentinus extitus in It 
lia, contra Romanus Bell 
Nec minus Sicilia mtr 


ar againſt the Romans, He 
lkewife, in the mean time, at- 
tempted Sicily; but was oblig'd 
taquit both that aud Italy, and 
retro into his own Kingdom a- 


donia, by driving out Antigonus, 
the. Son f Demetrius. At laſt 
being ſent for by Cleonymus the 


Peloponneſus,againſt Antigonus, 
Wie loft his Life at Argos, ; the 
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a 
: ain, After which he again 
de bioaſelf, Maſter, of Mace- 


-" WH Spartan; the Son of Areus, into 
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Italia coatins excedo in 
regnum revertor. Hinc 
Macedonia rurſum por ior, 
ejectus Autigonus Deme- 
trius filius. Poſtremo, & 
Cleonymus S partanus, A. 
reus filius, evocatus in 
Pelo ponneſus, ad ver ſus An · 
tigonus, apud. Argos oppets, 
anteChriſtus 272, reguum 
annus viceſimùs tertius. 


A Year before Chriſt 27, being the | 


zd of his Reign. 


„oke in upon Thrace, and 


Greece ; and firſt into Thrace, 
under their General Cambaules, 


dyn Country, The ſecond time 


tiree Parts ; ſome fell upon 
aj Thrace under the Conduct of 
7 Cerethrius, others upon Panno- 


na, under Brennus and Acicho- 
rivs; Bolgius led the reſt into 
Macedonia and lllyricum, and 


Ceraunus was ſlain. 
he Barbarians were driven out 
Macedonia by. Soſthenes, 
Who by that good Service got 
de Kingdom. After this the 
tauls made a third Irruption 
ato Greece, under their Gene- 
nl Brennus and Acichorius ; 
eit Army conſiſted of 152006 
tot, and 20000 Horſe ; they 
ere firſt defeated at Thermopy- 
, then at Parnaſſus, whither 
e came in order to take and 
TI rifle 


About theſe Times the Gauls 


but returned again into their 
cundo, diviſus trifariam 
they, divided their Forces into 
. Cerethy 


Rye the Macedonians a greatO- 
rerthrow, in which Ptolemæus 
But at laſt 


Sub hie tempus Gallus, 
in TIhracia & Gracia ir- 
rumpo; primo in Thracia, 
Cambaules dux, ſed do- 
mus rurſus reverto. Se- 


cot ia, alius Thracia, dux 
ins, Pannonia ali- 
#5 Branuus & Acichor ius 
ducens ade; reliquus in 


 Mavedonia . & lilyricur 


ago Bolgius, & Macedon 
ingens pralium ſupero, in 
qu Ptolemæaus Ceraunus 
occido. Sed tandem aSofs 
thenes ex Macedonia finis 


Barbarus pello, iſque me- 


ritum reg num < 


Poſt hic Gallus tert ius ir- 
ruptio in Gracia ſacio, 


imperator Brennus & Aci - 
chorius, qui exercitus 
conſto pedes mille 152, - 
ques: 200003 vinco pri- 
mum ad Thermopyle, tum 
ad Parnaſſus,, quo poti- 
un dus dilphitus templum 


ac ſpoliandus gratia per- 


rum pa, 


ö 
| 


} 
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rifle the Temple of Delphos, in 
wn Battle Brennus loft his 
Life. 


About theſe Times the Com- 


monwealth of the Achzans had 
its riſe, that is toſay, in the Year 
of Chriſt 281. The Dymæans, 
Patrenſians, Tritæenſians, and 
Pharæenſians, firſt begun the U- 
nion, and the reſt afterwards 
joined them. At the Beginning 
they choſe yearly a Secretary and 
two Prætors out of the ſeveral 
Cities, each in its Turn; but af 
ter 25 Years they thought fit to 
have but one Prætor. 

The Commonwealth grew ye- 


ry great by the good Conduct 


of Aratus the Sicyonian; who 
in the twentieth Year of his 
Ape, attempted to deliver the 
Cities of Greece, which were 
moſtly in Subj ection to Tyrants, 
from their Yoke and that of the 
Macedonians, He begun firſt 
with his own Country, by driv- 
ing out the Tyrant Nicocles, 
and joined it with the eommon 
Aſſembly of the Achæans, in the 
Year before Chriſt 253. And 
whereas above 500 baniſl'd Si- 


cyonians were reſtored to their 


Native Country again, and upon 
their Return demanded their E- 
ſtates. Aratus went into Egypt, 
and got from Ptolemæus Phila- 


delphus 150 Talents, to make 


them Satisfaction with. Eight 
Vears after he was made Prætor, 
and a Year after bore the ſame 
Office again; when he drove 
the Macedonian Garriſon, 
commanded by Perſæus, _ 
| ns e 
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fectu⸗ A Ptolemeus Phi 


aus praſum, Cornu 


pereo Bren nus. 


Circa hic tempus ann 


Chriftus e 381, 


or reſpublica Achai, N 
mo Dymaus, Pairtenſi 
RO & Pharam(, 
Concordia ineo; ad qui fi 
reliqui deinceps appli, 
Principium quotannisSer; 
ba & duo Prator in hy 
conſtituo; poſt annus 1 
tem 2.5 unicus Prator pla 
Ceo eig. f 


Hic reſpublica Aram 
Sicyonius virtus mag 
auttus excreſco; qui an 
annus viceſimus Grity 
urbs, qui ab tran 
plerique obtines, ab 1 
necnon Macedo jugum | 
bero conor. Initium, i 
patria ſun ſacio, expuſſu 
Nicocles tyrannus, & ad 
communis concilium A- 
chæus adjungo, annus aui 
Chriſtus 253. Cum it 
tem exul amplius quit 
genti patria reſtitus, & 
reverſus bona ſuus rept, 
Aratus in Agyptus fro 


ladelphus 150 talents 


qui ;ille ſatigfacio, ex 
mo. Octavus poſt ann 


Prator fio, & ame 


interjectus irerum im 


magiſtratus capio ; 4 
tempus deſectus ex 4 
Macedo praſidium qui fu 


jubuin 


ge Citadel of Corinth, and de- 
yered that City from the Mace- 
gonian Y oke. 


About the ſame Time there 
” appened a great Diſorder at 
1 eda mon, in the Reign of A- 
.d Leonidas.  Agis being 
fi ot yet 20 Years of Age, and 
fa leficous to reſtore the obſolete 


viſcipline of Lycurgus, endea- 
oured to bring it about by a 
gemiſſion of Debts, and a Divi- 
on of Lands, But the chief 
len of the City, and amongſt 
hem Leonidas, the other King, 
ppoſed it. Nocwithſtanding 
e perſiſted in his Deſign, ha- 
ing engaged Ly ſander, one of 
ie Ephori, to aſſiſt him in his 
ndertakings; by whom Leo- 


bled, and his Authority con- 
rd uponCleombrotus his Son- 
„Law. Afterwards, ' new E- 


ir bori ſucceeding, and calling 
'£ jffander, and the other Favou- 


s of Agis, to Account, both 
e Kings come into the Forum, 
ith a great Attendance of 
jeir Friends, depoſe the E- 
phori,/ and place others of their 
dyn Party in the Room. A- 
nonpſt the reſt Ageſilaus, a 


1 Man of a be. Eſtate, but very 
och in Debt; who therefore 
my erſuaded Agis, before he 


proceeded upon the Agrarian 
w., to propoſe a Diicharge 

om all Debts; and Agis ha- 
ing taken his Advice, when 
Nl cams £ a Diviſion of 
ands, Ageſilaus begun to play 
Ll Tücke, and decline i A 
w fineſs 


The Hiſtory of GREECE. 


tidas was impeached and de- 
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jagum Macedonicus lie 


bero. 


Sub idem tempis Lace- 
demon magnus tumultus 
exto, Agis ac Leonidas 
regnans. Agis nondum 
wviſceſimus «tas annus, 
collaſſus Lycurgus diſcipli- 
na inſtauro cupiens, 
nouns tabula & ager 
druiſio u agg redior facio. 
Qui cum civitas princeps 
& inter is Leonidas rex 
alter intercedo. Nihilomi- 
nus in inceptum perflo, 
adjutor — nactus 
Lyſander, unus ex Epho-- 
rus; à qui Leonidas ju- 
dicium poſtulatus, abro- 
gatus regnum, & in Cle- 
ombrotus gener is tranſla- 
tus. Poſten novus ſucces. 
dens Ephorus, at Lyſander 


aliuſque fautor Agis ad 


cauſa dico citans, rex am- 
bo magnus Cum amiCcus 
ſtibatus m Forum venio, 
Ephorus magiſtratus ab 
rogo, pro hic alins ſuus 
pars ſublituo, & inter 
cater Ageſilaus, latiſſime 
arans homo, ſed as obru- 
tus alienus; qui propte- 
rea Agi auttor ſum, ut 
ante lex Agrarius, novus 
tabula propono. Is cum 
Agis conſilium pareo, ubi / 
venio ad ager partitio, 
mirus ars ludi cor ac ter- 
giverſor Ageſilaus inſto. 
Qui res ab Agis ei vis alt 
eno animus. gur con- 

ſpirat is 
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ſineſs; which Thing alienated 
the Affections of the Spartans 
from Agis. Wherefore Leonidas 
was, bYa Confederacy of his E- 
nemies, recalled from Baniſh- 
ment, and reſtored to his King- 
dom. Agis and Cleombrotus 
fled for their Lives to the Tem- 
ple of Minerva Chalciæca. Cle- 
ombrotus having obtained his 
Lite, by his Wite Chelonis, the 
Daughter of Leonidas, went in- 
to Baniſhment, and thither Che- 
lonis followed him, Agis being 
ſeized by the Ephori, and con- 
demned to die, was hanged. 
Leonidas dying ſome Time 


after, Cleomenes reigned, a 


Youth of a great, but a hot 
and violent Spirit, and an ex- 
traordinary Soldier. He de- 
feated in ſeveral Battles the 
Achæans, who at that Time were 
very ſtrong and powerful, and 
carried their Arms up and down 


Peloponneſus under the Com- 


mand of Aratus; the Lacedæ- 
monians having quitted their Al- 
liance for that of the to- 
lians, with whom they were 
at War. * 

For the Achæans, at this 
Time more eſpecially, under 
the Direction of Aratus, puſh'd 
on their Deſign of formi 
one Common-wealth out of all 
the Cities of P: Joponne{us; which 


the Kings of the Macedonians 


being apprehei ſive of, had ei- 
ther placed Tyrants in moſt of 
them, or did, by their Suc- 


up themſelves, Aratus uſed 
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ciaca conſug io. Cleombn 
onidas filia, 


| ſui contirutus ſuus pris 
cours, ſupport ſuch as had ſet- 


co ab exilium ' Leonidas 
ac regnum reſtitus. Ati 
& Cleombrotus ſupplex ac 
delubrum Minerva Chat; 


„  - = 
LM -— * 


— 


tus per Ubelons ax 1 
b vita impem 
verto, ac vir Ch 

lonis ſequor. Agi. of 
E phorus comprehenfus,ia 
purque damnatus, vitali 


qucus ſinio. 1 


3 — 40 


Leonidas aliquants 
vita perfunttus, ch 
nes regno, ingen animiy 
Jed fervidus ac ferox ad- 
leſcens, & imprimis bt 
lum ſirenuus. Achaus ui. 
res & imp erium tunc fi 
rens, ac totus - Peloponyp 
ſus Ararus dux wolntdh, 
cum ab 1s feedus iran 
Lacedamonius ad ſociuu 


ſum. 


Etenim Achæus mul. 
mag is per hic tempui . 
poſe! um mus ur geo, ANN 
Aratus, wit ex omni It 
loponn« jus ciitas veſpub- 
lica unus faCio; qui m. 
tuens Macedo rex, in i 
plerique tyrannius aut i 
fe colloco, aut jam pa 


. ww — Ee 


—— 
1 


—— 1 +9 a3 


m— 


ſidium firmo. In hi du 
vis deſicio, 4% ſpontt if 
con. 


— _ 
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p 

s Windepoſing them by Force, part- 
Ip ia drawing them over to the 
4 ommon League. And there- 
ore whilſt Antigonus Gonatas, 
oa of Demetrius Poliorcetes, 
„ess alive, he brought over to the 
league of the Achæans, beſides 
„ober Towns,SicyonandCorinth, 
b tue ning the Tyrant out of the 
„ ormer, and the Garriſon of the 
ncedonians out of the latter. 


zut after the Death of Gonatas, 
e uſed his utmoſt Induſtry for 
the Delivery oi Greece, At 
which Time he freed Attica from 
the Macedonian Yoke,by wheed- 
ling Diogenes, who governed 
it, by great Rewards, to betray 
it. After that, he delivered the 
Argives, the Hermionians, the 
Phliafians, and others, the Ty- 
nnts voluntarily ſurrendring 
themſ-lves for tear of being be- 
trayed ; But the Mtolians, and 
Cleomenes King of the Lacedæ- 
monians, put a Stop to his ſuc- 
ceſs: ul Proceedings; the former 
our of Envy, and by under- 
band Dealing; the latter, by 
Force of Arms, routing Aratus 
and the other Generals of the 
Achæans, as we have alrea- 


to accompliſh his Deſign, he 
took - away the Ephori, and 
aſſumed to himſelt the whole 
Power and Management of 
Affairs, and reſtored the an- 
cient Diſcipline of Lycurgus, 
in the tenth Year of his 
Reign, and of Rome 528 Be- 
ing thus deliver'd from all 

Appre- 


dy ſaid; and the more eaſily 


utmoſt Application, partly communis faedus adduco, 
_ 4 ——— ſedulus opera facio Aras 
tus. Itaque ſuperſtes adbuc 


AntigonusGonatas, Deme- 
trius Poliorcetes filius, pra- 
ter alius oppi Sic on 
& Corinthus, eſectus illine 
tyrannus hinc Macedo pra- 
idium, ad ſuns fœdus ad- 


jungo. Tum vera Gona- 


tas mort uus, iu libero ra- 
cia ſtudium omnis ſuns 
con fero. Qui tempus At- 
tica jugum Macedonum 
exſol uo, Diogenes qui ille 
preſum ad is prodo ille- 
claus. Dehinc Argtuus, 
Her minenſis, Phliaſius, 
aliuſqus libero, ſponte 


ſut dedens proditio metus 


tyrannus. Verum hic tam 
proſper res Atalns, & 
Cleomenes rex Lacedemo- 
nius mora objitio; ille in- 
vidia & caliiditas; hir 
vero vi, & arma, Aratus 
& alins abæus impera- 
tor, ut jam dico, vincoz 
E acilias propoſurum 
conſequor. 2 Feho- 
rus, jus omnis c imperi- 
um ſur Vendico, vertu 

Lycur*#us Di/cipling reſti- 
tuo annuus regnum ſuts 
decimus, Roma verd 728. 
Exide domeſiicus metus 
exſolutus, in Achaicus bel- 


lum totus incumbo, hie 


ſuſtento cum /ichaus im- 
par ſui video, Aratus jam 
fatiſcens, idem auttor 
auxilium Macedo accerſa: 
Macedo tunc impero Anti- 

genus, 
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Apprehenſions at Home, he ap- 
plied himſelf wholly co the A- 
chæan War; which the Achæans 
finding themielves unable to 
carry on, Aratus being now in 
a declini ig Condition, they did, 
by his Advice, ſend to the Mace- 
donians for Aſſiſtance, Antigonus 
ſurnamed Aww, Was at that 
Time King of Macedonia: With 
him the Ac æans enter into an 
Alliance, putting into his Hands 
the Citadel of Corinth, and ſoon 
after declare him General of the 
Greeks by Sea and Land. The 
ſeveral Parties that came into 
this Alliance were the Macedo- 
nians, Achæans, Epirotæ, Phocen- 
ſians, Bœotians, Arcadians, and 
Theſſalians. Cleomenes moving 
met Antigonus breaking in wit 
a mighty Army at the Iſthmus, 
being frighted at the Revolt of 
the Krgives, retired to defend 
his Country. Thus the Mace- 
donians, without any Oppoſiti- 
on, entered Peloponneſus, and 
the Year after made themfelves 
Maſters of many Towns ; whilſt 
Cleomenes was not idle, who 
took Megalopolis by Surprize, 
and utterly deſtrgyed it, be- 
cauſe the Inhabitants, though 
driven from it, refuſed to enter 
into Alliance with him, by the 
Advice of Philopzmenes, who 
wasthen 30 Years of Age. At 
laſt Cleomenes was defeated b 
Antigonus, in a Battle nig 
Selaſia, a Town of Laconica, 
in the Year before Chriſt 221, 
Cleomenes making his Eſcape 
out of the Fight, went oyer in- 
to 


gonus, cognomen gun: 
Cum hic ſocietas ineo 4. 
chæus, tradilus arx Coin. 
thius, ac non ita multo of 


 Grecus nomen dux 
mareque renuncio. 


terra 
Veni 


in communio ille fady, 
Macedo, Achaus, E bir. 
ta, Phoc enſis, B aotus, Ar. 


cas, & Theſſalus. 


Cleg 


menes irrumpens Cum in. 
gens Copie, Antigonus cum 


ad Iſthmus occurro, 


Argi- 


uns deſectio territus, 4d 
defends patria retro jus 
refero. ta Macedo, pro 


hibens nullus Pelop 


pouneſu 


ingredior, ac ſequens an- 
nus multus ot pidum poi 
or; haud interim ceſſans 
- Cleomenes, qui Megalopi- 
lis ex improviſo capio & 


vertoque funditus, 


quod 


ſocietas ſur cum ineo civi 
patria licet proſugus rt 
nuo ita ſuadens Philops 
menes, qui cum trigints 


Annus Nnailns [um. 


Po- 


ſiremo ad Selaſia, Laconi: 
ca oppidum, ab Antigonut 
pr ælium vinco Cleoments, 


nes, ad Ptolemans 


nnus ante Chriſtus 221. 
lapſus e pugna Cleome- 


Ever 


getes transſreto in Eg. 
tus, vac uus defenſor An- 


tigonus relinquens 
demon, Qui ille 4 


Lace- 
diens, 


libertas is ac priſt nus om. 
nis jus reſtituo. Poſtridt 
certior ſactus incurſo ab 
finitimus Barbarus Ma- 


cedonia fins, eo qua 


m ce- 


lerrim: 


„ l 


Ne 


to Egypt to Ptolemy Euergetes, 
leaving Lacedæ mon, without a- 
ny to defend it, to Antigonus; 
which he enter'd, and reſtored 
them their Liberty, and all their 


former Rights. The Day after 
rders 


being inform'd that the 
of Macedonia were invaded by 
the neighbouring Barbarians, he 
march'd away thicher with all 
{peed, routed his Enemies and 
oon after dy d, leaving his 
Kingdom to his Son Philip, who 
made War with the Romans, 
Cteomenes being honourably 
and kindly receiv'd by Ptolemy 


Euergetes, after his Death, be- 


to be ſuſpected by his 
icceflor Philopator, who com- 
mitted him to Cuſtody, Out of 
which at length making his E- 
ſcape, he with a few others, 
running up and down Alexan- 
dria, and inviting the Citizens 
in vain to Liberty, laid vio- 
lent Hands upon himſelf, in the 
third Year after his coming to 


Egypt. | 

Antigonus Aug being in- 
vited by the Achæans to their 
Aſſiſtance againſt Cleomenes, 


after he had conquered him, made 


a Peace throughout Greece; of 


which amongſt other Conditi- 
ons, this was one, That the - 
tolians ſhould not enter Achaia 
with an Army, He dying ſoon 
after, his Son Philip ſucceeded 
him, being not yet ſeventeen 
Years of Age, The tolians 
deſpiſing his Youth, and ha- 


ving been for ſome Time wea- 
ty of the publick Quiet, and 
| ac- 
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lerrime con tendo. Ubi - 

fois prof atus, haud tot 
10 70 


% op 
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mu decedo, relictus 
regnum Philippus filius, 
qui % cum Romanus 


Cleomenes à Ptolemau: 
Euergetes per honovifice e 
amanter exceptus, is mor- 
tuus, in ſuſpicio venio a- 
pud ſucceſſor is Philopator, 
1 illum in cuſtodia tra- 

E qui tandem e- 
rumpens, cum paucus di- 


ſtrictus gladius per totus 


Alexandria d ſcurrens ei- 
viſque fruſtra ad libertas 
vocans, ſus ipſe manus af- 
fero, tertius quam Agyp- 
tus adeo annus, © 

* Antigonus Aucwy ab 
Achenus contra Cleomenes 
in auxilium vocatus, is 
victus, pax totus Gracia 
conſlituo, qui inter alius 
conditio is ſum, ne to- 
lus cum exercitus Achaia 
intro. Hic paulo poſt vi- 
ta ſunctus Philippus ſuc- 
cedo, qui nondum ſepti- 
mus decimus annus exce- 
do, ÆEtolus hic ætas ſore- 
tus, cum jampridem 1s 
quies publicus piget, quod 
antea raptum ivo (on- 


1 fue, 
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accuſtom'd before to live upon 
the Spoil, begun the Breach of 
the Peace with the Ravage of 
Meſienia, which was then in 
Alliance” with them. The .- 


tolians were commanded by Po- 


rimachus and Scopas: The firſt 
Battle betwixt them and the 
Achæans was fought at Caphyæ 
a Town of Arcadia, in which 
the Achæans were conquer'd. The 
#tolians did now with greater 
Aſſurance make Havock thro' 
all Pelopoaneſus, Againſt whom 
Philip being invited by the com- 
mon Conſent of the Allies, in- 
to the Number of which the 
Meſſenians were receiv'd, de- 
clar'd War againſt them, which 
was call'd the War of the Allies, 
in the Year before Chriſt 220, 
When Aratus was Prztor of the 
Achæans. N being made 
King of the Lacedæ monians, at- 
ter the Death ot Cleomenes, en- 
ter'd into Alliance with the R- 
tolians, and falls upon the Achæ- 
ans. The War continued for 
three Years, when Philip having 
heard of the Overthrow of the 
- Romans at theTiraſimeneLake, 
made Peace with the Mtolians, 
being deſirous to fail into Italy, 
and come in for a Share of the 
Victory with the Carthaginians, 
"The Affairs of the Greeks, from 
this Time till the entire Reduc- 
tion of them by the Romans, fall 
in with the Roman Hiſtory. 
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ſueſco, turbo * initium 
fatio, @ "Mefinia popula. 
tio, qui in is ſotietas tun 
ſum. Praſum tolus Do. 
ri machus & Scopas: Pri. 
mus pralium inter is v 
Achaus ad Caphye opp; 
dum Arcadia commu, 
in qui Ac haus ſupero. &. 
tolus ex is major fiducia 
ſumptus Peloponneſus totus 
graſſor. Contra qui evo- 
catus Philippus de commy- 
nis ſocius ge qui 
in numerus Meſſenias re- 
cibio, bellum is indico, 
9:4 be:lum ſocialis appel. 

, annus ante Chriſtus du. 
centeſimus & wvice(imus, 
cum Aratus Prator ſum 
Achaus. Lycurgus tex 
Lacedemonius poſt obitus 
Cleomenes creains, fattu 
cum Ætolus ſoedus Aths- 
us infeſto. Bellum conti- 


nuo uſque ad annus ter- 


tius qui Philippus audit 


. clades Romanus ad Thra- 


ſimenus lacus, pax cun 
LEtolus ſacio, cnpiens in 
Tralia navigo, & fn 
Paxnus in pars venio vs 
Foria. Res Grecus ab hit 
tempus donec in poteſias 
Romanus venio, cum hi- 
ſtoria Romanus coincidb. 
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HE twelfth King of HH UDodecimus ab 
the Latins after K- + „ & nes Lati- 
neas, was Amulius, . i nus impero As . 
who circumvented hh muliys, Nu- 
his Brother Nu- mitor frater 

mitor, to whom circumſcriptus, qui f ropter 
the Right of Succeſſion ap- - etas jus regnum pertineo. 
pertain'd, upon the Account Numitor unicus ſum filia 
of his Age. Numitor had an only Silvia, qui Amulius, ne 
Daughter call'd Silvia, whom A- quis /pes poſteritas ſum, 
mulius made a Veſtal Nun, that Veſtalis facio. At ille, in- 
there might be no Hopes of any certum qui compreſſus, ge- 
Poſterity by her; but ſhe (by minus ſum enixus, Ro- 
whom ſhe was got with Child mulus & Remus, qui 
is uncertain) was brought to juſſuarex exoſitus, G. 
Bed of Twins, Romulus and Fanſtulus paſtor clam eda- 
Remus, who being expos'd by catus, poſtquarm adol:/< 
the King's Order, and privately co, occiſus Am#lius, avs 
educated by one Fauſtulus, a reſtitus in rezuim, & 
Shepherd, after they came to Roma condo, annus { pine 
Man's Eſtate, having flain A- gentefimus quinguageſs- 
N mulius, 12 mus 
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mulius, reſtored their Grand- 
Father to his Kingdom, and 
built Rome, in the Year 753 
before Chriſt was born. 
Romulus having diſpatched 
his Rival Brother, was ſaluted 
King by his Followers; and 
having ſettled the State of Af- 
las. % 
he ſeized upon all.the young 
Women that came to ſee the 


Publick Games at Rome; up- 


on which a terrible and ==, 


War with the Sabines enſued. 


The Cæninenſes, Antemnates, 


and Cruſtumini were conquer'd, 


And at laſt the Sabines, under 
the Conduct of Tatius, bearing 
hard upon the Romans, by the 
Interpoſition of the Sabine Wo- 
men that had been detained at 
Rome, it was agreed upon be- 
twixt both Parties, that they 
ſhould jointly inhabic Rome, 
and Romulus and Tatius ſhould 
reign together, The latter being 
lain fix Years after, Romulus 
reigned alone,and completed the 
Term of 38 Years, having con- 
uer'd the neighbouring Cities, 
At laſt, a great Tempeſt ariſing 
as he held anAſſembly at theLake 
of Caprea, he was no where to 
be found, being torn in pieces 
by the Senators (as many are ot 
Opinion) to whom he was now 
grown odious upon the Ac- 
count of his Cruelty. He 
firſt divided the City into thir- 
ty Curiæ, and three Tribes; the 
Poor he put under the Protecti- 
on of the great Ones, whom he 
aam'd Patricii, He triumphed 
three 
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eing in want of Women, 


mus tertius ante natu, 
Chriſtus. 3 


Romulus interficio fra: 
ter æmulus, rex ſuns Ja- 
luto ; & ordino ſtatus res, 
quod feeming careo, rapio 
uella que Roma ſpecto 
ludus publicus venio, ex 
qui vehemens & diutur. 
nus cum Sabinus bellum 
exorior. Cæninenſes, An- 
temnates, Cruſtumini 
vinco. Ac demum Sabi. 
nus Tatius dux, premo, 
interventus raptus conve- 
nit inter amlo, «uti Roma 
communiter habito, & Ro- 
mulus; & Tutius ſimul in- 
pero. Tatius interficio poſt 
ſex annus, ſolus regno 
Romulus & triginta ofto 
annus expleo, finitimus 
interim crvitas bellum 
ſupero. Demum ad Ca- 
prea palus dum Concio . 
habeo magnus repentt 
tempeſt as coorior, nuſquam 
compareo pater (ut ſum 
multus opinio) diſcerptus, 

ut propter ſævitia invi- 
fo ſum cepi, Primus ille 


ci vitas divido in trigints 


Curia, & tres Tribus; 
tenuis clientela potentior 
addico, qui Patricius no- 
mino. Tres de hoſtis vi- 
Aus triumphus in urbs 
inveho; primo, de Cani- 
nenſes & Antemnates, 


wando ( Acron rex i⸗ 
ſuus manus cæſus, primus 
64 


three Times over his vanquilh'd 
Enemies; firſt, over the Czni- 
nenſesand Antemnates,in which 
War having lain their King A- 
cron with his own Hand, he con- 
ſecrated the firſt Spoils to jupiter 
Feretrius; ſecondly, over the 
Camerini; thirdly, over the Fi- 
denates and Veientes. 

After an Interregnum of a 
Year'sContinuance, Numa Pom- 
pilius a Sabine, and born at 
Cures, was choſen King by the 
Romans, in the 714th Year 
before Chriſt was born; who 
applying himſelt to the Preſer- 
vation of the publick Quiet, 
inſtituted all the religious Rites 
of the Romans. He made an 
Addition of two Months to the 
Year, which till that Time bad 


conliſted of ten; and reigned | 


43 Years. 

The 3d King of the Romans 
- was Tullus Hoſtilius, a Man of 
a reſtleſs Temper, and cut out for 
War; he conquer'd the Albani, 
and deſtroy'd their City, after he 
had firſt removed the lnhabitants 
and all their Subſtance to Rome, 
and toreMetiu: Fuffetivs, Dictator 
of the Albans, convict of Trea- 
chery, ty'd betwixt two Cha- 
riots, in Pieces, He triumph'd 
three times over the Albans, the 
Fidenates, and the Sabines. He 
reigned 32 Years, and pe- 
riſhed with his Wife, and 


whole Family, by Lightning 
from Heaven. 

The fourth King that reign- 
ed at Rome was Ancus 


Martius, 


Grand- 
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Jupiter Feretrius ſpolium 
conſecro z ſecundd, de Ca- 
merint ; tertid, de Fidena- 
res & Veientes. 


Poſt interregnum unus 
annus, Numa Pom{ilius, 
genus Sabinus, & Cures 
oriundus, rex Romanus 
optatus ſum, annuus ſep- 
tingente i mus & decimus 
quartus ante Chriſtus na- 
tus; qui con verſus ad ſiu- 
dium pax, Romanus ſacra 
conſlit no. Augeo annum 
duo menſis hactenus decem 
conſtans, & regno aunus 
quadraginta tres. 


Tertius Roma regno 
Tullus Hoſtilins, inſolens 
pax, & ad bellum faclus; 
hic Albannus vinco, urbs 
is extido, cum opes is m- 
nis ipſeque populus Roma 
transfero; ac Metins Fuſ- 
fetius, Albanus Dictator 
per fidia convidlus, inter 
duo currus religatus, d ſ- 
cerpo. Ter triumpho, de 
Albanus, Fidenates, & 
Sabinus; regno triginta 
duo annus, & pereo de 
cœlum tadtus, cum uxor 
& familia. | 


Duartus Roma regne 
Ancus Martius, Numa 
49 em- 
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Grandſon of Numa Pompilius, 
by whom the Latins were ſub- 
du'd, and moſt of them taken 
into the City, and ſettled in the 
Aventine Mount, The Janiculum 
was fortity'd by him, a Bridge 
made over the Tiber, and Oſtia 
built. He reign'd 24 Years, 

The fifth King ot Rome was 
Tarquinius Priſcus, the Son of 
Demaratus -a Corinthian, He 
came to Rome from Tarquinii, 
a Town of Etruria, tom whence 
he was called Lucius Tarquini— 
us. After he came to the Go» 

ernment he augmented the Se- 
nate, ſubdu'd the Twelve Na- 
tioas of theErruria,and borronw'd 
from them the Enſignus of the 
ſupreme Power, the Faſces, the 
Jrabeæ, the Curule Chairs, the 
Prætexta, and other Things of 
that kind. He was ſlain by the 
SonsofAncus,after he had reign'd 
38 Years, | 

His Son-in-law, Servius Tul- 
lius, the ſixth in Order, begun 
his Reign in the Year 577 be- 
fore Chriſt, He was for his 
rare Endowments preferr'd be- 
fore thoſe of the Blood Royal, 
He firſt inſtituted the Cenſus, and 
order'd it to be kept every five 
Years; divided the People into 
Claſſes and Centuries; and en- 
larg'd the City; and after he had 
governed the Kingdom with 
great Applauſe 44 Years, he was 
murdered by the horrid Villainy 
of a Daughter, and Tarquin his 
Son-in-law, 


The 
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Pompilius nepos, qui Lati. 
nus ſupero, ac plerique in 
urbs recipio & colloco in 
mons Aventinus. Ja nicu- 
lum is munio, pons jun 
Iiberis, & Oſtia condo. 
Regno annus viginti qua- 
tuor. 

Quintus Roma rex ſun 
Tarquinuis Priſcus, filius 
Demaratus Corinthitus. Ro- 
ma migro Tarquinii, oppi- 
dum Etruſcus unde Luciu. 
Tarquinius appello. Reg. 
num adeptus Senatus am. 
plio, Tu/cia 1 duode- 
cim ſubigo, ab iſque inſig. 
ne ſummus poteſt as accipin, 
Faſcis, Trabea, Curulis, 
Pratexta, & is genus 4. 
lius. Occido Ancus filius, 
cum re:no triginta & och 
annuus. 


Hic gener ſextus ords 
Ser vius Tullius regnun 
auſpicor, annus ante Chri- 
ſtus natus quingenteſimus 
Septuageſimus Septimus. 

egregius vir tus vegiu. 
ſtemma proceres antepono 
Primus Cenſus inſtituo, & 
quintus quique wvertens 
annus fio decerno; popwiuns 
in Claſſis & Centuria 
ſtribuo, & urbs amplio. 
Regnum demum [umm 
cum laus per annus qua- 
dragintaquatuor admin. 
ſtratus, gener ſuus Tarqur 
nius c filia horrendw 
parricidium vita ille ſun 
creptus. Septis 


- 
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The ſeventh and laſt King Septimus ac poſtremus 
that reign'd at Rome, was Tar- Roma regno Tarqumius, 
quin, ſurnam'd the Proud, whom cognomentum Superbus, 
molt of the old Roman Authors 4 Priſcus filius pleri que 
affirm to be the Son of Priſcus; vetus Romanus auctor 
but Dionyſius will haye him to #rado; ſed Dionyſius ne pos 
be bis Grandſon. He manag'd ſum contendo. Hic regnum 
the Kingdom he had procur'd by ſcelus partus non melius 
his Wickedneſs, no —.— than quam quaro admiuiſtro, 
he got it, being cruel the Se- crudelis in ſenator part- 
nators and his other Subjects. ter & civis. Volſei, Sabi- 
He conquer'd the Volſci, the uus, Gabiique vinco; & 
Sabines, and Gabii; and having Capitolium de manubie 
built the Capitol with the Spoils capio #rbs extruo, ob filius 
of the Cities he had taken, he fuprum qui Lucretia in- 
was at laſt tarn'd out of the City fero & wurbs & regnum 
and his Kingdom too, for a Rape ejeus ſum. 
committed by his Son upon Lu- 
cretla, 


2 H A P. II. * 


ING Tarquin, wich his Ra. urbs 
Family, being baniſh'd, 


K cum omnis familia, 
L. Junius Brutus and L. Tarqui- pulſus, L. Junius Brutus 
nius Collatinus were made Con- & TL. Tarquinius Collati- 
ſuls; the former was ſo ſevere, uu Conſul creo: qui n- 
that he ſcourged and beheaded or adeo ſeverus ſums ut 
his own Sons for favouring the filius quogue ſuus qu 
baniſh'd Kings, being a greater rex ejeflus ſaveo wirea 
Friend to the publick Liberty £c«/#us ſecuris percutio, po- 
than his-own Family. A Field palas libertas quam ſuns 
of the Tarquins which lay be- domus amicior. Ager Tar- 
tu ixt the City and Tiber, being quinius, qui inter urbs 
conſecrated to Mars, was from & Tiberis ſum, "Mars 
thence called Campus Martius. con ſecratus, exinde Cam- 
Brutus dy d in the War againſt pres Murtius appello, Bra- 
the Tarquins, Who prevail d up« ius in bellum contra Tar - 
on ſome of the neighbouring quinius occumbo, qui po- 
Nations to aſſiſt them; amongſt plus quidam vicinus in 
me reſt, Porſena, King of Etru- auxilium ſuus ſolicito, 

5 a ria, I rr 
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ria, made War upon the Romans 
in Favour ot the Tarquins; 
in which War the Bravery of 
Horatius Cocles was very re- 
markable, who maintain'd the 
Fight againſt the - victorious E- 
nemy till the Bridge was cut 
down, and then ſwam the River, 
Nor muſt we paſs over in Silence 
the noble Attempt of Mucius 
Scævola, who ſecretly enter'd 
the Enemy's Camp with a Reſo- 
Jution to kill the King; but ha- 
Ying by Miſtake ſlain one of his 
Nobles, he thruſt his Hand into 
the Fire that was upon the Al- 
tar, which ſo territy'd the King, 
that he made Peace With the 
'Romaus, and returned Home 
again, 

After this the Latins made 
War upon the Romans, under 
the Conduct of Octavius Mami- 
lius, Tarquin's Son-in-law ; a- 
gainſt whom Poſthumius being 
made Dictator, vanquiſhed them 
in a memorable Battle, at the 
Lake Regillus. 

Afterwards, a War was pro- 
ælaim'd again the Volſci, who 
had raiſed ſome Troops to ſend 
20 the Aſſiſtance of the Latins 
in the former War, The For- 
zune of Caius Marcius Coriola- 
nus was remarkable in that 
War; who being condemn'd in 
his abſence, retir'd amongſt 
the Volſci, and adviſed them to 
renew the War; for the Ma- 
nagement of which being cho- 
ſen General with Tullius Ac- 
eius, after he had routed the Ro- 
mans in ſeyeral 3 

an 
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inter Cateri Porſena, rex 
Etruria, in gratia Tar. 
quinius bellum infero Ro- 
manus. In qui bellum H- 


ratius Cocles virtus emi. 


teo, qui hoſtis victor im. 
petus ſuſtineo, donec pon; 
reſcindo, qui ſactus flumen 
tranſnato. Nec egregiu; 
Mucius Scevola facinus jj 
lentium pretereo, qui clan 
hoſtis caſtra intro rex « 
occiſurus; ſed quum per 
error unus ex purpuratus 
rex occido, in ardens ſuper 
altare focus manus injicis, 
qui rex adeo terreo, nt pax 
cum Romanus factus, d. 
mus redeo. | 


Latinus deinde Octavi- 
us Mamilius dux Tarqui- 
nius gener bellum Roms- 
nus infers ; contra qui 
Pofthumius Diftator f4- 
ctus ad Locus Regillus in- 
ſegni: pralium vinco. 


Poſtea, Volſci bellum in- 
diftus, qui Latinus ſupe - 
rior bellum auxilium qui 
mitto paro. Memorabilu 
is bellum fortuna C. Mar- 
chus Coriolanus ſum, qui 
damnatus ab ſens abeo in 


Volſci, iſque auctor ſum 


inſtauro bellum; qui ge- 
ro dux cum Tullius Acci- 
us delectus, cum Romani: 
complures pralium ſupero, 
jam mania ipſe immineo, 
maternus preces fractus 
ob ſidio relinquo. Extinctus 

Cor e- 
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and advanc'd up to the 2 
Walls of the City, he was ſo 
moy'd by the Prayers of his 
Mother, that he raiſed the Siege. 
After the Death of Coriolanus, 
the Volſci went on with the War 
notwithſtan ling, and were, to- 
ether with the Zqui andHernici, 
oundly beat by Spurius Caſſius, 
that had been thrice Conſul, 
who being elevated by his Suc- 
ceſs, aſpir d to the Throne, but 
was prevented in his Deſign, 
and thrown headlong from the 
Tarpeian Rock. 

In the Year 261 from the 
Building of the City, the com- 
mon People being very much in 
Debr,and provok'd by theCruel- 
ty of their Creditors, retir'd be- 

ond the Anien into the Sacred 
ount ; but were reconcil'd by 
the prudent Perſuaſions of Me- 
nenius Agrippa, having firſt ob- 
tain'd from the Fathers, that Of- 


the Patricti, which were call'd 


Tribunes of theCommonPeople. 
After this, the Romans had a 


War with the Veientes, which 


the Family of the Fabii under- 


took to manage by themſelves; 
and having pitch'd their Camp 
by the River Cremera, were 
trepann'd by the Enemy, and 


cut off in one Day, ro the Num- 


ber of 306, 
The War with the Volſci con- 
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Coriolanus, Vol ſci nihilomi- 
nus bellum perſevero ſacio. 

ui cum Aqui & Hernici 
inſigniter Spurins Caſſius, 
ter Conful, vinco; _=_ 
magnus ſuns ſucceſſus ela 
tus, regnum affetto, ſed 


in ipſe conatus oppreſſus de 


rupis Turprius pracipito. 


Annus ab urbs condittts 
ducenteſimus ſexageſimus 
primus, quum flebs mag- 
nus es alienus laboro, im- 
potentia creditor exacerba- 
tus trans Anien in Mons 


Sacer ſecedoy fed Menenius 
Agrippa prudens oratio re- 


concilio; impetro prius 4 


pater uti magiſtratus creo, 
ficers ſhquld be appointed to ; 
skreen them from theViolence of 


ui ſui a Patricius violen- 
tia difendo, qui Tribunus 
Plebs appello, * 


poſt hie Romanus bel- 


lum cum Veiens, ſum ; qui 
unus gens Fabius privatus 
opts gerendus ſuſpicio; & 


quum ad Cremera fluvins 
caſtra pono circumventus 
boſtis inſidiæ, idem dies pe- 
reo trecenti ſex. : 


F : ©. + 


Cum Volci bellum per- 


tinued; they were often con- ſewers, qui ſapius ulnco, 


uer'd, eſpecially by T. Quin- 
vl Cincinnatus, who CY An- 
num, the. Metropolis of their 
| | Nation, 


preſertim T. Qintius Cin- 


cinna us, qui Antium ca- 
put gens expugno, Peſtea 
I 5 voc a- 
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Nation. Afterwards being ta- wocatus ab aratrum, ey 
ken from the Plough, and made Dictator factus contra. 
Dictator againſt * Aqui, he qui, conſul Minutius is 
delivered the Conſul Minucius, circumſeſſus eripio, hoſtiſque 
who was beſieged by them, and ſub jug um mito, 
obliged the Enemy to paſs under Urte 
the Yoke. | © Mis bn 
In the Year 203 after the Annus ab urbs condity; 
Building of tbe City, and 431 be- trecenteſimus tertus, & 
fore Chriſt, the Form of the quadringenteſimus quin- 
Government was changed; for quagehmus primus ante 
inſtead of Conſuls, the Decem- Chriſtus, forma reſpublica 
viri were ſet up, with ſupreme muto; nam pro Conſy,, 
Power to make Laws for the Ro- Decemviri creo cum ſum- 
man People, from thoſe which mus poteſtas, qui ex lex 
their Ambaſſadors had the Year qui legatu; e Gracia ſupe- 
before brought from Greece; rier aunus affero, populus 
but abuſing their Power, they Romanus jus conſcribo; 
were obliged to lay down their ſed cum poteſtas abutor, 
Authority, and the Conſuls and magiſtratus abdico ogy, 
Tribunes of the People were re- & Conſul acTribunus pleb; 
ſtored, | reſtituo. 
In the 315th Year of the City, Annus urbs trecenteſi- 
Sp. Melius, upon Occaſion of a mus decimus quintus, Sp. 
mighty Famine, endeavouring Melius per occaſio præva- 
to make his Way to a Throne, lidus fames, in plebs ſru. 
by dividing Corn amongſt the mentum divido aditus ſui 
People, was flain by the Order parans ad regnum, juſſi 
of Quintius Cincinnatus the Qzyinttius Cincinnatus Di. 
* Diftator, by C. Servilius Ahala, ctator, a C. Servilius 4 
Maſter of the Horſe, In (he fo) hala occido, Annus ſt 
lowing Yearthe Fidegates revolt quens Fidenates ad Lars 
to Lars Tolumanius King of the Tolumnirs Veientes rex 
Veientes, and put the Roman deficio, & legatus populus 
Ambaſſadors to Death, who had Romanus trucido; qui in 
their Statues erected in the Fo- Forum ſtatuo pono, ei- 
| rum. The Veentesin the next entes annus proximus Ma- 
| Year were ſubdued by Mamercus mercus /Emilins Dittator 
Amilius, Dictator, Tolumnius vinco. Tolummius Corneli- 
was ſlain by Cornelius Coſſus, us Coſſus cccido ; qui op. | 
. who-was the 2d trom Romulus mus fpolium ſecundus 4 
that dedicated the Spoils called Romulus Feretrius Fupuer 
Opima to Jupiter Feretrius. confecro, 
Cen- ; Cue: 


1 
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Cenſors were ſet up at Rome © Cenſor Roma conftituo 
in the 211th Year of the City, annus urbs trecenteſimus 
who held their Office at firſt tor & undecimus, qui pri- 
five Years; but were afterwards, mum magiſiratus im quin- 
in the Year 320, reduc'd by Ma- quennium tenco, ſed po- 
mercus Æmilius, Dictator, to a flaa ans 320 Contraho 
Year and a halt. 24 ſeſquiannus Mamercus 
„den e er e 022% ee. 
In the Year 3zz the Dictator Aunus trecenteſſimus vi- 
A. Poſtnumius was very ſuccefs- geſimas tertius DifFator A. 


4 who having laid ſiege toCluſium cum Cluſiun in Etruria 
. in Etruria, the Romans ſent 3 77 0, Romanus tres Fa- 
„of the Fabian Family Ambaſſa- bits legatus mitts 3 qui 
- dors to them Who, coutrary to, Contra jus gens in acies 
- the Law of Nations, marched .- cum Cluſinus contra Gal- 
s out into the Field witlt the Clu- | lus prodeo, qui adeo ills” 
x* W lſiniagainſtthe Gauls, which fo irrito, ut omitto Cluſium 
5 W incens'd them, that leavingClus, Roma cougendo. Romanus 
» WF fium,they marched to Rome, The primus impetus | funds, 
i- © Romans were routed and put to frgoque ad Alla:  Urbs 
i- W Tlightin the very fr Attack at deinde capio. & incendo ;. 
o W Alla; after which the City was Capitolium qun ſui flos- 
. W taken and burnt; the Capitol, Romanus juventus recipio, + 
55 Whither the Flower of the Ro- of deo, &. ab/que Man- 
5 nan Youth retreated, was be- lias ſum, qui pbſtea cag- 
er 


ful againſt the qui and the Vol- 
ſci, but ſtain'd the Victory with 
the Blood of his own Son, whom 
he beheaded for having fought 
contrary to his Orders. 


In the Year of the City 3 58, 
the City Veii was taken by Ca- 
millus, Dictator, atter a Siege of 


ten Years, He likewiſe reduc'd 


the Faliſci, not, ſo much by his 
Arras, as the Opinion they had 
of his Juſtice, BIS 

Aut after theſe mighty Suc- 
ceſles, the Romans were well 
nigh ruin'd by the Galli Senones, 


eg'd, and had it not been for 
anlius, who Was afterwards 
6 Capi- 


1 
* 
. 


. Poſthiuprins- contra qui 
: Po; ſet proſperè res gero; 


ſed victoria filius ſuns ſan- 
guis cruento, qui ſecuris per- 


cutio quod contra juſſum 
ſuus pug no. 
7 Aynus urbs 358, urbs 
Ven capio Camillus, Dicta- 
; 2 1 ob ſidio derenuium. 
Redigo etiam ub imperi- 
um Faliſci, non tam ar ma, 
quam opinio Juſt1tia. 


Sed poſt. tot tantuſque 


- 


res geſtus Romanus Galli 


#4 


Senones pene ele, ad qui 


nomen Capitolinus ſum, 
nectu Barbari capio; ſed 
ille. 
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Capitolinus, had been taken by ille ciangor anſer exciia. 
the Barbarians in the Night- tus, ac deinde alius, ſu- 
time; but he being awakened euns per acclive Galla 
dy the gabbling of a Gooſe, and ago præceps. Interim Ce 
after him others, puſh'd the Gauls millus, qui Arden exub, 
as they came up, headlong down revecatus, & Dibtaty. 
the Precipice. In the mean time factas, colligo copia Roma 
Camillus, who was then in Exile advenio, Galluſque ind: 
- at Ardea, being recalled and eſicio, & ad octavus layi 
made Dictator, having raiſed an wniverſus is exercitus peri. 
Army, came to Rome, drove tus deleo. 

them out, and at about 8 Miles 

diſtance from the City, utterly 

yuin'd their whole Army. 


CHAP. Ill. 


** City being deſtroyd T TRS ad Gallus ex: 
: by the Gauls, the Romans VV ciſus, Roma nus is 
had Thoughts of leaving it, and relinquo, Veiiq, migrocs- 


removing to Veii; but were gito; ſed diſſuadeo Cami! 
diſſuaded from that Deſign by las ab is propoſitum rev 
Camillus. But Marcus Manlius, co. Sed Marcus Maniin; 


who got the ſurname of Capito- qui obſervatus Capitolium 
linus, for his noble Defence of decusCapitolinuscognomm 
the Capitol, whilſt he endea- accipio, dum per /mbitio 
vours by Ambition and popular & popularis gratia vid 
Favour to poſſeſs himſelt of the ſui affecto ad regnum, ex 


ſupreme Power, was thrown 


is ipſe qui tutor Tarptiu: 


from the Tarpeian Rock, which ſaxum deſicio annus 370. 


he had defended, in the Year 
370. | has 

In the Year 377, there was 
2 mighty Conteſt betwixt the 
\ Nobility and the Commons ; 
g. Lieinius Stolo and L. Sexti- 
us, Tribunes of the common 
People, propoſed a Law for 
- chuſing one of the Conſuls out 
of the Commons. They carried 
their Point at laſt, in the Year 


327 


Annus 377 magnusP- 
tricius inter C7 Plebeius 
altercatio ſum; C. Lic 
nius Stolo & L. Sextith, 
Tribunus plebs, lex pro- 
mulgo de Plebeius alte 
creo Eonſul. Pervinco de 
mum annus trecenteſimi 
oc lłogeſi mus ſeptimus, ( 
ee Jos 
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387, and in the following Year 


Sextius was choſe Conſul. 
After this the Romans had 
War with the Tiburtes, the Tar- 
quinienſis, and Faliſci; and a- 
zain with the Gauls, who be- 
ing drawn up in order of Bat- 
tle, one of them ſent a Chal- 
lenge to the Romans, and was 
ſlain by one M. Valerius, a 
Tribune of the Soldiers, by the 


Aſſiſtance of a Crow, who from 


thence had the Sirname of Cor- 
vinus. N 

But of all their Wars, none 
was more troubleſome and laſt- 
ing than tnat againſt the Sam- 
nites; which the Romans under- 
took in the Vear of the City 411, 
at the Requeſt of the Campani; 
it laſted 70 Years; tho' they 
were ſeveral Times beat, as in 
the Year 413, in which the La- 
tins roſe up in Arms againſt the 
Romans; but were the Year 
after conquered by the Conſuls 
Torquatus and Decius; the for- 
mer of which beheaded his own 


Son, for fighting without his 


Order; the other devoted himſelf 
to Deſtruction for the Army; af- 
ter which theEnemies made their 
Submiſſion, but by-and-by re- 


- belling, were entirely reduced in 


the Year 416, 

About this Time the Gauls 
made a Peace with the Romans, 
which they kept 30 Years, But 
about the Year 450, the Ciſal- 
pine, together with the Tran- 
alpine Gauls, and the Thuſcans, 
laid waſte the Roman Territo- 


nes. The Ciſalpine returning 
| Home 


L 5 
aninus L. Sextius 
eames" ro i 

Rom anus deinde Tibur- 
tes, Tarquinienſis, & Fa- 
liſci; & denuo cum Gal- 
lus' bellum ſum, qui in 


acies ſtans unus is Roma- 


nus ad ſingularis certamen 
provoco, & M. Valerius 
Tribunus miles, coruus 
auxilium interficto, qui ex- 
inde Corvinus Cognomen 
habeo, © 


Sed omnis bellum, nul- 
lus gravior ac diuturnus 
quam Samniticus ſum; 
qui annus urbs 411, Cam- 
panus rogatu ſuſcipio Ro- 
manus; duro ſeptuaginta 
annus; etſi ſapius domo, 
velut annus 413, => 
Latinus arma Contra 
manus capio, ſed annus 
ſequens victus Conſul Tor- 

uatus & Decius, qui il- 

filius, quod mjuſſu ſuns 
dug no, ſecuris percutio; al- 
ter ſt pro exerCitus devo- 
veo ; qui ſacio, hoſtis dedi- 
tio facio, ſed mox rebel- 
lans, annus 416 penitus 
ſubigo, 


Idem fere tempus Gal- 
lus pax cum Romanus fa- 
cio, qui triginta annus 
ſervo. Sed ſub annus 450 
Ciſalpini Galli, cum Tran 
ſalpini & Etruſeus Roma- 
nus ager populor; inde 
domus onuſtus preda re- 

Verſus 


£94 
Home loaden with Spoil, fell 
together by the Ears about it. 
Four Years after that, 


The Hiftory of Rome; | 


having 


verſus Ciſalpiui de hic i 
ter ſui digladior. Annu 
poſtea quartus cum Sam. 


join'd the Samnites and Thuſ- rites Erruſcuſque conjungg, 
cans, they r the Roman Romanus exercitus adorur, 
Army commanded by L. Scipio, qu: preſum L. Scipio; in 


the Proprætor; In which Battle 
P. Decius the Conſul devoted 
himſelt. | | 
Ten Years after this, the Galli 
Senones being invited by the 
Lucani, Brutii, Samnites, 
Thuſcans, beſieged Aretium, and 
having vanquiſh'd L. Czcilius 
the Prætor, killed 13000 of the 
Romans: Which Overthrow 
the Conſul Dolabella revenged 
u pon them ſoon after, and ha- 
ving routed the Gauls, and taken 
their City Sena, ſent a Colony 
thither. The Boii being moy'd 
at the bard Fate of the Senones, 
-entered into an Alliance with 
the Thuſcans, and engaged the 
Romans at the Lake of Vadi- 
mon. In which Fight almoſt all 


the Thuſcans were flain, and ve- 


ry few of the Boii eſcap'd. That 


happened in the Yearof the Ci- 


ty 471, but in the following 
Year the Boii were entirely redu- 


and 


qui relium . Decing 
Conſult ſui de voveo. 
Decem poſt hic elalor 
annus, Gallus Seno Luca. 
nus, Bruttins, Samnis, & 
Erris/cus excitus, Aretiun 
ob ſideo, ac L. Cacilius pre- 
tor vinco, Romants mill 
tredecim occido: Qui cla. 
des Conſul Dolabella mox 
ulciſcor, & Gallus profil 
go, Sena is urbs capi, 
Colonia eo deduco. Boi 


Sens Calamitas commotus 


& cum Etruſcus conſpire, 
ad Vadimon lacus pun 
ſacio. In qui cædo fleri 
que omnis Etruſci, Bui, 
paucus admodum evade, 
Ts accido annus urbs qu. 
drinzenteſimus ae 
mus primus, ſed annus ſt- 

tens Boit rurſus peniths 
[ubies, tertius anmis an. 


| 

| 

| 

| 

ced, three Years before Pyrrhus tequam Pyrrhus in lala 
came into Italy... - Venio. © 
The Palæpolitani likewiſe, Palepolitanus præterta, | ' 
where now Naples is, venturing ubi nung Neapolis ſum; al- 
to make War upon the Romans, ſius Romaniis infero hellun, | 
were ſubdued in the third Year 7ertins poſt anus, n g 
after, that is to ſay, in the Year urbs condlitus 428, 4 WR | 
rot. the City 428, by Publilius lilius Þroconſul de vids 
the Proconſul. e ſum. = t 
The twelve Nations of the Erruſcus duodecim p- c 
Thuſcans riſing for the utter pulus in excidium Rom © 
Ruin of the Roman Name, ih 3% namen intitatus t- t 
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the Year of the City 442, were 
routed in a great Battle by Fabius 
the Conſul, in the Year 444, in 


which were ſlain or taken of 


the Enemy to the Number of 

inthe Year 472, the Taren- 
tines brought the Romans about 
their Ears by plundering their 
Fleet, and beating their Ambaſ- 


ladors, who came to complain 


of the Injury, They, together 
with the Tarentines, Samnites, 
and Salentines, were deteated by 
L. Æmilius Barbula. Territy'd 
at this ill Fortune, they ſend tor 
Pyrrhus to their Aſſiſtance; who 
in the Year of the City 474, 
having brought over an Army in- 
to Italy, made War with the 
Romans, which laſted 6 Years, 
In the farſt Encounter, the Ro- 
mans, headed by Lævinus, being 
conquered, not ſo much by the 
Strength of the Enemy, as by the 
ſtrange Shape of the Elephants, 
yielded up the Day. Pyrrhus 
diſmiſs'd all the Priſoners with- 
out Ranſom, By-and-by, having 
made ſome fruitleſs Overtures of 
Peace by his Ambaſlador Cineas, 
(tor Appius Claudius obſtructed 
it) he engaged the Romans twice, 
the Victory both Times bein 

dubious. He was then — 
by the Syracuſans into Sicily a- 
gainſt the Carthaginians; where 
Matters not (ſucceeding according 
to his Deſires, he returns into I- 
taly in the Vear 479; and being 
defeated, forced out of his Camp, 
and beat from Tarentum, he re- 
turned into Epire. : 


LY 
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nus urbs 442, Conſul Fa- 
bis, annus 444, ingen: 
prelium devictus ſum ; in 
quo cado aut capio hoſtis 
mille ad ſexaginta. | 


Annus 472, Tarentmus 


bellum contra ſui provoco, 


claſſis Romanus diripio, 
& is legatus, qui de in- 
juria conqueror venio pul- 
ſus. Hic una cum Ta- 
rentinus, Samnis, & Sa- 
lentinus, victus L. Emi- 
lius Barbula. Hic Clades 
der motus, Pyrrhus ad aux- 
ilium evoco; qui annus 
urbs 474 exercitus in J- 
talia trajicio, cum Roma- 
nus bellum gero, qui ſex 
annus teneo. Primus con- 
greſſus Romanus Levinus 
dux, non tam vires quam 
elephantus inuſitatus vi- 
aus ſpecies cedo. Capti- 
vus Pyrrhus ſine pretium 
dimitto omnis, Mox, 
Cyneas legatus 2 
tento pax, (hic enim A 
pius Claudius ſio prohi beo) 
bis anceps Mars congre- 
dior. Tum Syracuſanus 
contra Pænus accitus in 
Sicilia, nbi res ex votum 
minime fluo, in Italia re- 
vertor annus urbs qua- 


dringenteſimus ſeptita geſi- 

mus nonus; ac victus & 

caſtra exutus, Tarentum- 

que pulſus, in Epirus ro- 
0. 


CHAP: 
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CHAP. 
ATE this a War broke 
out betwixt the Ro nans 
and Carthaginians in the Year 
of the City 490, occalivned by 
the Ambition and formidable 
Power of eachot them. Hiero 
King of Syracule, and Ally of 
the Carthaginians, made War 
upon the Mamertini, who had 
ſeized upon Meſſana. They 
apply'd themfelves to the Ro- 
mans for help, who 8 
over an Army into Sicily, fe 
upon Hiero and the Carthagini- 
ans. The Fortune of the War 
was dubious a long Time; the 
Carthaginians being ſucceſsful 
by Sea,and theRomans by Land. 
The moſt memorable Perſon in 
all this War was Attilius Re- 
gulus, who baving brought the 
Carthaginians very low by two 
Victories obtained over them at 
Sea and Land, and refuſing to 
grant them Peace but upon hard 
Terms, he was vanquiſhed by 
Xantippus, the Lacedæmonian 
General, and taken Priſoner 
. with 15008 Men, 30000 being 
ſlain, in the Year 498. Being 
afterwards ſent to Rome by the 
Carthaginians, to treat with the 
Senate about an Exchange of 
Priſoners, he interpos'd to pre- 
vent it, and returning to Car- 
thage, was put to Death in the 
moſt cruel manner imaginable, 
as many Authors tell us. The 
firſt amongſt the Romans that 


obtained a Victory by Sea was 


C. Duilius, in the fifth Year ot 
this 
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98 hie hellum into 
Romanus C Pan; 
orior, annus urbs 490; 
qui cauſa mw ut erque c- 
vit as ambitio & ſormid. 
loſus potentia. Hiero, Syra. 
cuſa rex, ac Carihagni. 


enſis ſocius, Mamertinu 


qui Meſſana occupo arm 
aggredior. Hic Romanui 
imploro opts, qui in Inſula 
trajicio copia, cum Hier 
Pœnuſque initium belli 
facto. Is bellum an eb dis 
fortuna ſum; Pœnus ms 
re, Romanus terra Vin, 
Memorandus is bellum 
cum primus venio Attiliu 
Regulus, qui maritimit 
ac terreſtris pralium frow 
go Carthaginienſis virt, 
cum pax petens niſi in- 
quus conditio de nolo, Xan- 
tippus Lacedamonius dux 
victus, & in acies captus, 
cum mille 15, occido 30 
mille, — ur bs = 
quingenteſimus. Poſt Cat. 
2 Roma miſſus, 
ut de permuto captivw 
cum ſenatus ago, is ne 

intercedo, & Carthago r. 


verſus, omnis genus uti 


atus extinguo, ut multus 
autor trado. Primus nava- 
lis victoria Romanus adi 
piſcor C. Duilius, bellum 
annus quintus. Alter. Li. 
tatius, annus 23 & uli. 
mus; qui ad gates inf 
la cumPanns debello. 

4 
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this War C. Lutatius gain'd a- 
nother in the 23d and laſt Lear, 
in which he made an End of the 
War with the Carthaginians, near 
the Iſland of gates. A Peace 
was concluded upon theſe Terms, 
That they ſhould quit all the I- 
lands which lie betwixtltaly and 
Africa, and ſhould pay Yearly 


2200 Talents for 20 Years toge- 


ther. This happened in the Year 
of the City 513, and 241 before 
Chriſt, 

In the Year $519 the Temple 
of Janus was ſhut, which very 
rarely happened at Rome ; but 


upon the breaking out of new 


Wars was preſently open again, 
The Ligures, the Sardi, and the 
Corſi were ſubdued. After which 
the Romans had War with the 
Illyrians, and their Queen Teu- 
ta; which was diſpatch'd in three 


Years Time. 


There happened about this | 


Time a dreadful Irruption of 
the Gauls, The Inſubres and 
Boii having firſt ſent for ſome 
Tranſalpine Gauls, fell upon the 
Romans, upon the account of 
the Land in Picene, which had 
been taken from the Galli Se- 
nones, and diſpoſed of by Fla- 
minius, Tribune of the Com- 
mons, by the Agrarian Law, 
which was made in the Year 
of the City 522. They were 
ſeveral Times worſted, and the 
Inſubres entirely ſubdu'd, and 
King Virdumarus ſlain by C. 
Marcellus the Conſul, who was 
the only Perſon after Romulus 
that conſecrated Opima Spolia 

N to 
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hic lex fio, ut inſula om- 
nis cedo que Italia inter 
& Africa interjaceo ac 
his mille & ducenti in 
annus 20 talentum pendo. 
Is ago annus urbs conditus 
513, 241 ante Chriſtus, 


Annus 519 templum 
Fanus claudo, qui Roma 
perraro accido; fed ſub- 
made novus coortus motus 
aperio, Ligures, Sardi, 
Corſi ſubattus, Cum II- 
lyrius deinde ac Teuta re- 
gina bellum ineo; qui ter- 
tius poſt annus con ſic io. 


Idem fere tempus Gals 
lus formidoloſus ſum ir- 
ruptio. Inſubres & Boit 
ob ereptus Senones Galli, 
& Agrarius lex diviſus 
Flammius Tribunts plebs 
ager Picenus, qui lex an- 
nu urbs conditus 522 ſe- 
ro, accieo Tranſalpinus 
Gallus, Romanus oppug- 
no. Vinco ſepius, Inſu- 
breſque domo, & rex Fir- 
dumarus, C. Marcellus 
2 trucido, qui ſolus 
poſt Romulus ad is tem- 
pus Opima Spolia Fupuer 
Feretrius conſecro. Hic 
bellum Hiero rex bicilia 
frumentum vis maximus 

Ro- 
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to Jupiter Feretrius. In this War 
Hiero King of Sicily ſent the 
Romans a vaſt quantity of Corn, 
the Price of which he received 

after the War was ended. 
After this followed a ſecond 
War with the Carthaginians, 
four and twenty Years after the 
End of the former; which laſt- 
ed not indeed ſo long, 
ſo much more terrible, for the 
dreadful Slaugliter that was 
made in it, ſays Florus, that if 
any one compare the Loſſes on 
each Side, the People that 
one victorious ſeemed more 
ikely to be conquered, The 
Cauſe of this War was the ſame 
with that of the former: Am- 
bition and the Impatience of 
the Carthaginians under their 
Servitude. The firſt Cauſer of 
this Combuſtion was Annibal, 
the Son of Hamilcar, who was 
General of the Carthaginians 
in the former War, and had ac- 
cepted the Conditions of Peace 
with a heavy Heart: For after 
Affairs were ſettled in Africa, 
being ſent into Spain, in the 
Year of the City 517, he car- 
ry'd Annibal, that was then 
nine Years old, along with 
him, having firſt brought him 
to the Altar, and made him 
iwear that he would never 
be Friends with the Romans. 
Hamilcar being ſlain about nine 
Years after, Aſdrubal his Son- 
in-Law was put up into his 
Place; be ſent for Annibal, and 
being ſlain eight Years after, 
was ſucceeded by him, being 
in 


but 
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Romanus mitto, qui pre- 
tium conficio bellum re. 
Pio. 


Punicus inde bellum al. 
ter ſequor, annus à priu 
fimts quartus & wvigeſi- 
mus ; qui ſpatium qui- 
dem tempus minor 2. 
ſed adeo clades atrocitas 
terribilis, azo Florus, ut 
ſs quis conſero damnun 
uterque populus, ſumilis 
victus ſum populus qui 
vinco. Bellum cauſa idem 
qui ſuperior, dommor tus 
piditas ex in Panus im- 
patientia ſervitus, Previ 
puus hic incendium ſax 
ſubjicio Annibal, Hamil 
car filius, is qui bellun 
prior Carthaginienſis in- 
perator pax lex maren, 
accipio, quique compono in 


Africa res, annus urbs 


517 miſſus in Hi/panidy 
Annibal novem annus na- 
tus ſut cum duco; cun 
is prius ad ara adduftus 
juro jubeo, Nunquam ſit 
inimicitia cum Romani 
ſum, Hamilcar poſt an- 
nus circiter novem occido, 
ſufficio Aſdrubal itle ge- 
ner, qui Annibal accito, 
ifque poſs octo annus in- 
ter fectus, ſucceſſor habes, 
cum ætas circiter ſeptimus 
ac viceſimus inchoo. Sta- 
tim atque imperator fit, 
torus intra flumen, le- 
rus Hiſpania ſui ſubſitcis. 
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in the 27th Year of his Age. As 
ſoon as he was made General, 
he ſubdued all Spain within the 
River Iberus. After that he fell 
upon the Town of Saguntum, 
with all his Might, and took it af- 
ter a Siege of ſeven Months. All 
the Saguntini having in vain 
waited for Aſſiſtance from the 
Romans, were deſtroyed, partly 
by the Enemy's Sword, and part- 
ly by their own Hands, This 
war broke out in the Year ofthe 
is City 536, and laſted 17 Years. 

Upon the firſt coming of An- 
" WF nibal into Italy, both the Con- 
- ſals were 4 P. Corne- 
- livs at Tricinus, and Sempro- 
+ WW ous at Trebias. The following 
x 

|. 

* 


Year they received a greater O- 

verthrow near the Thraſymene 

Lake: In the mean Time Q. 
„Fabius Maximus being made 
Dictator by the 4 reco- 
3 ver'd in ſome meaſure the Ro- 
man Affairs. But the bloodieſt 
„ Bout was that of Cannæ, in the 
„Tear of the City 538, occali- 
v on'd by the Raſhneſs of one of 
s W the Conſuls, Terentius Varro. 
There were ſlain in that Battle 
s WW forty thouſand Romans, But 
net their Courage was not caſt 
„ down by this Overthrow, for 
„they would not redeem thoſe 
„ that had been taken Priſoners 
„ia the Battle of Cannæ. In the 
„ Tear 542 the Conſul Marcel- 
uu beſieged Syracuſe, which had 
„declared for the Carthagini- 
„ans; which was wonderfully 
+ If defended a long time by the 
'p : | Con- 
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Hinc Saguntum magnugs 
adorior vires, poſt ſeptem 
menſis capio. Saguntinus 
omni, fruſtra expetto Ro- 
manus auxilium, partim 
hoſtilis gladius,partim ſuus 
manus cado.Bellum hic in- 
choo annus urbs 536, an- 
nuſque decem ac ſeptem te: 
neo. | 


Primus Annibal ad- 
ventus in Italia, uterque 
Conſul vinco, P. Corneli- 
us ad Tricinus, Semproni- 
us ad Trebias, Sequens 
annus, major ad Thraſy- 
menus lacus accipio cla- 
des. Interim ©. Fabius 
Maximus Diftator à po- 
pulus ſio; paululum res 
Romanus ſultento. Sed om- 
nis atrox plaga ſum Cane 
nenſis, annus urbs quin- 
genteſimus trigeſimus oc- 


 tavus, alter Conſul teme- 
ritas Tarentius Varrs ac- 


cido. In is pugna cæſus 
Romanus 40 mille, Neque 
tamen infringo ob is cala- 
mitas animus, Caunenſis 
prelium captus redimo no- 
lo. Annus urbs 540 Sy- 
racuſa, qui ad Pænus de- 
ficio, Marcellus Conſul c- 
ſides, qui diu Hi ad. 
Archimedes non ſine ad- 
miratio tutor, qus cœ- 
lum ſyduſque contemplator 

| præ- 


2 
\ 
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Contrivance of Archimedes, who 
was an excellent Aſtronomer, but 
more famous for the Invention 
of Military Engines. It was ta- 
ken at laſt with much ado, after 
a Siege of three Years, At which 
time, they tell you, that Archi- 
medes being very intent upon 


Hurry and Noiſe of the Army 
when they broke into the Town, 
was killed by a Soldier; that 
Marcellus was mightily con- 
cern'd for his Death, baving gi- 
ven ſtrict Charge to his Soldiers 
for the Preſervation of him. 

In the mean time Lævinus 
the Prætor, ſtopp'd Philip King 
of Macedon, who haying made 
an Alliance with Annibal, was 
ready to come into Italy, and 
forc'd him to bura his Fleer, 
and retreat into Macedonia, in 
the Year of the City 542. But 
in Spain, the two Brothers, P. 
and Cn, Scipio, who had bither- 
to prevented Aſdrubal's Paflage 
into Italy to his Brother Anni- 
bal, and performed a great ma- 
ny gallaat Things, were both 
ſlain, and their Army deſtroy- 
ed. L. Marcius a Roman 

*Kaight, being choſen General 
- by the Votes of the Soldiers, 
upheld their tottering Cauſe ; 
by whoſe Conduct in one Night 
and a Day, two Camps of the 
Enemy were taken by aſſault, 
and about thirty, ſeven thou- 
ſand Men flain, The ſame 
Year Tarentum, except the Ci- 
tadel, was taken by Annibal 
and Capua beſieged by the Ro- 
mans; 
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his Study, and not minding the 


Rome. 
praſtans ſum, ſed maching 


bellicus multum clari, 
Itaque vix 4 demun 
tertius capio Syracuſa po. 
ſum. Qui tempus prody, 
Archimedes in ſtudiun 
ſuns intentus, nec ſentien 
repitus ac tumultus mi. 
les irrumpens in urbs,mily 
occido; is ex mor magna 
dolor capio Marcellus, qu 
ut vita ille conſervo mily 


edico. 


Interim Philippus Ma: 
cedonia rex, pattus cum 
Annibal ſocietas, immi- 
nens Italia Lævinus pre- 
tor comprimo, ac in As. 
cedonia incenſus ulin 
claſſis cogo ſui recipio, - 
nus urbs 542. At i 
Hiſpania P, & Cn, Sei- 
pio, qui A/drubal tranſ. 
tus in Italia ad Annibal 
frater hactenus mterils- 
do, multuſque ibi fort 
ter gero, deletus exerts 
tus ambo cado. L. Mar. 
cius eques Romanus, dux 
militaris ſuſſragium Ccrea- 
tus, labans res ſuſtinto; 
qui ductus unus nox ac 
dies binus hoſtis expugn 
caſtra, ex ad triginta 12 
tem mille homo interſe- 
thus. Idem annus Taren- 
tum, prater arx, capio An- 
nibal; && Lay Roma- 
nus obſedeo; a qui ut 1 


averts; Roma Contende 
1 


dans; to draw them from 
rhichAnnibal march'd to Rome. 
Bat a ſudden Tempeſt ariſing. 
irced him from the Walls and 
be Sight of it. Capua was after 


heGrandees of which poiſon'd 
zemſelves; the Senators were 
\cheaded, and the City deprived 
pf its Liberty, | 
There was a Son of that P. 
Scipio, which we have told you 
as ſlain in Spain, named like- 
ile P. Scipio, who, after the 
heath of his Father and Uncle, 
as ſent into Spain, being but 
4 Years old; there having per- 
ormed very great Things, and 
anquiſh'd Aſdrubal the Son of 
iſcon, and Mago, drove the Car- 
aginians out of Spain, in five 
ears alter he came there; from 
:nce paſſing over into Africa, he 
nade an Alliance with Syphax 
ng of the Maſylians, and after 
at with Maſaniſla, King of the 
a 'eſulians, Theſe Things were 
one in the Year $548, and the 
bird from the Death of Marcel- 
s; who having been ſucceſsful 
leveral Battles with Annibal, 


mbuſcade, and ſlain. In the 
olowing Year, Aldrubal, An- 
ibal's Brother, was cut off 
th his Army before he cou! 
i his Brother, by the wo 


4 onſuls Claudius Nero and Li- 
” FiusSalinator. Annibal was then, 
of Apulia, oppos'd by Nero the 
aul. Livy was encamped in 
7 lalpine Gaul againſt Aſdrubal. 
4 Nero 
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Annib al. Sed Coortus ſubi- 
tus tem peſtas hic ab is max 
nia 8 repel lo. 
Capua demde Romanus 
trado, qui princeps vene- 
num [us vita eripio z Se- 
nator ſecuris percuſſus, & 
urbs libertas ſpoliatus. 


P. Scipio, is qui inHiſpa- 
nia Ceſus ſum memini fili- 
us, ſum nomen P. Scipio; 
qui poſt cades pater & a» 
vunculus, in Hiſpanta natus 
annus quatuor & viginti 
mitto. bi res maximus 
gero, & Aſdrubal Giſcon fi- 
lius, ac Mago,ſuper o, annus 
quintus quam venio Car- 
thaginienſis totus eſic io Hiſ- 
pania; inde in Africa pro- 
fecfus amicitia jungo Sy- 
phax rex Maſylus, ac de- 
inde Maſaniſſa rex Maſe- 
ſulus. Gero hic annus 548, 
tertius ab Marcellus clades, 
qu ſecundus cum Anni- 

al prelium aliquot fa- 
tFusjidem cirtumventus in- 
ſidiaæ opprimo. Seque ns an- 
nus deleo duo Conſul, Clau- 
dius Nero & Livius Sali- 
nator, Aſdrubal, Annibal 
frater, antequam ſui frater, 
conſungo boſſum, cum ſuns 
Copi:, Sum tum in Apu- 
lia Annibal, qui ſui Nero 
Conſul oppono. Livius in 
Ci/alpmus Gallia caſtra 
contra Aſdrubal habeo. 
Nero Gam ſex dies ſpati- 
Has 
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Nero march'd thro' Italy, pri 
vately, in 6 Days time, came to 
the Camp of his Colleague with 
a Part of his Army, and — 
conquer'd the Enemy, returne 
to his Camp before Annibal per- 
ceiy'd that he was gone, There 
are ſaid to have been 56000 of 
the Enemy lain in that Battle, 
and 5400 taken Priſoners. The 
Head of Aſdrubal was thrown 
before the advanc'd Guards of 
the Carthaginians by Nero. 

But P. Scipio, that he might 
draw Fal of Italy, reſolv- 
ed to carry the War into Africa, 
But at firſt, that being look'd up- 
on as a raſh Deſign, he had nei- 
ther Money nor Men from the 
Government. Wherefore hav- 
ing raiſed none but Volunteers, 
and borrowed Money, he firſt 
went for Sicily, and from thence 
for Africa, in the Year 550; in 
which Year the Image of the [- 
dzan Mother was brought from 
Peſſinuns in Phrygia toRome,ac- 
cording to the Advice of the O- 
racle, - 

The General employ'd againſt 
him by the Carthaginians was 
Aſdrubal the Son of Giſcon, 
who had contracted his Daugh- 
ter Sophonisba to Maſaniſſa; but 
the Carthaginians had given her 
to Syphax, (who being in Love 
with the young Lady, laid 
waſte their Country) in the Ab- 
ſence of her Father and Spouſe, 
to take him off from the Ro- 
man Alliance, At which U- 
ſage Maſanila being _—_ 

he 
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um tolus emenſus Italia 
ad collega caſira cum Pig 
pia pars per venio; acvin. 
co hoſtis ad caſtra ſung rg 
deo, ante quam is diſcey 
Annibal ſentio. C eſus fun 
i prelium quinquaginu 
ſex mille hoſtis, ca ptus qun. 
que mille & quadringeni, 
Caput Aſarubal ante ſtati 
Pæœnus projetius Nero ſun, 


At P. Scipio, ut ab l. 
lia revoco Annibal tran(. 
porto bellum in Afriu 
ſtatuo. Sed mitium i 
temerarius conſilium ha. 
beo, nihil neque pecunia, 
neque miles publice ſu- 
pedito. Ita nemo niſ vs 
luntarius miles confcri 
& Accipio 1747110 peturis, 
primum Sicilia deinde 4 
frica peto, annus 550;qu 
annus Peſſinuns in Ph 
(emulachrum Idaus mat 
Roma, ex Oraculum it 


Hic dux ab Carthage \ 
nienſis objicio A un 
Giſcon filius, qui Maß 
niſſa fila Saphonisba of 1 
ſpondeo; ſed 1 al ſens pi | 
ter & ſponſus, Pun ! 
phax(qui amor puella c 
tus, ager is vaſto) cola 
ut is ab Romanus ama . 
tia averto; qui comming 1 
injuria Maſaniſſa, ii a 
ſe Romanus addico, WY t 


nuſque deinceps ad Ft 
vi 


& 


he gave himſ ell up intirely to the 
Roman Intereſt,and was mighty 
ſerviceable to them in reducing 
che Carthaginians. | 
The Carthaginians, after a 

eat many Overthrows, found 
themſelves obliged to recal An- 
nibal out of Italy, to the Defence 
of his own Country; where, af- 
ter a fruitleſs Overture of Peace, 
he was vanquiſh'd by Scipio, and 
an End put to the War, after it 
had laſted ſeventeen Years. 

The ſecond Punick War was 
followed by the Macedonians a- 
oainſt King Philip, Whar put 
the Romans upon it was the for- 
mer Injuries Philip had done 
them, as likewiſe the late Vex- 
ation he had given their Allies, 
eſpecially the Athenians, who be- 
ing harraſs'd by the King, had 
fled to the Romans. At length, 
Titus Quinctius Flaminius put an 
End to this War, tour Years after 
it begun, by the Conqueſt of 
Philip at Cynoſcephalæ in Theſ- 
laly. 


with Antiochus King of Aſia, 
who having recover'd Syria, 
and conquered Scopas, the Gene- 
ral of Ptolemæus Epiphanes, be- 
gan now to be formidable to the 


Romans; againſt whom Anni- 


bal did not a little inflame him; 
who, for fear of the ſame E- 
nemy, had fled to the King 


The Ambaſſadors of the Atoll 


ans too, who were now averſe 
to the Roman Alliance, contri- 
buted not a little towards it. 

| An- 
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nus debello momentum af. 


fero. 


Poenus multus clades 
accipio, Annibal ex Italia 
patria ſuns tutor revoco co- 
go; uli tento fruſtra per 
Colloquium pax, Scipio vine 
co, & bellum finis impono, 
cum jam annus ſeptem & 
decem duro. 


Bellum ſecundus Puni- 
cus Conficio, Macedonicus 
ſuccedo cum Philippus rex. 
Ad is Romanus per pel lo 
cum vetus injaria Philip- 
pus, tum recens ſocius in- 
feſtatio, præſertim At he- 
nienſis, qui rex per vaſio ad 
Romanus confugio. Iundem 
quartus annus poſtquam 
inſtauro T. Quinctius Fla- 
minius ſinio hic bellum, vi- 
cus ad Cynoſcephals in 
The ſſalia Philippus. 


Hic ſuccedo bellum con- 
tra Antiechus rex Aſia; 
qui recupero Syria, ac 
Ptolemæus Epiphanes dux 
SCopas devinco, Romanus 
jam formidoloſus 7 et ca- 
ti; contra qui ille praci- 
ue mcito Annibal, qui 
idem metuo hoſtis ad rex 
Confugio, Ærolus quoque 
legatus, qui à Romanus 
facietas alienatus jam 
ſum, haud paruus momen- 
tum aſſero, Antiochus 

igitur 
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Antiochus therefore having clap- 
ped up a Peace with Ptolemy, 
to whom he gave his Daughter 
Cleopatra inMarriage,and grant- 


ed Cœlo Syria and Judea by 


way of Portion,made War upon 
the Romans; which being begun 
in the ear of the City 562, laſt- 
ed in all three Years; for inthe 
Year 564, L. Cornelius Scipio 
the Conſul going over into Alta, 
with his Brother P. Scipio Afri- 
canus as his Lieutenant, did by 
the Aſſiſtance chiefly of hisCoun- 
ſel, conquer Antiochus. Livy tells 
us, there were 50000 Foot flain 
in one Battle, and 4000 Horſe, 


A Peace was granced Antiochus, 


upon this Condition, amongſt o- 
thers, that he ſhould recede from 
all the Countries on this Side 
Mount Taurus. 

After Antiochus was conque- 
red, the Ætolians were reduced 
by Fulvius the Conſul; and the 
ſame Year the Gallo- græci were 
ſubdued by the otherConſulCne- 
ius Maalius. 

In the 149th Olympiad dy'd 
3 famous Generals, P. Scipio, An- 
nibal, and Philo pæmen: Scipio 
was indicted for taking Money 
of Antiochus for the Peace he 
granted him; after which he 
retir'd to Liturnum in Campa- 
nia, and dy'd there in the Year 
of the City 570, Anribal a 
Year or two after (for your 
Hiſtorians are not agreed upon 
the Matter) being demanded of 
Pruſias King of Bithynia by the 
Roman Ambaſſadors, in order 
to be put toDeath,poiſon'd him- 


ſelf. . 


of Roux. 


igitur Compono cum Polz. 
mau pax, qui Clupatrs 
filia in matrimonium di, 
ac dos nomen Colo Syria oy 
Judea concedo, Romans 
infero bellum; qui anny; 
uròs 562 ſuſceptus,triennj. 
um omnino teneo; ſiqui- 
dem annus urbs 564, 1, 
Cornelius Scipio Cox ſul cum 
P. Scipio Africanus ſrau- 
legatus praſectus in Aja, 
hic pot iſſimum con ſil 
ſupero Antioc hus. Ad quin- 
quaginta mille pedes t aſus 
unus prelium, Livius refe- 
ro, eques 4000. Autiochu: 
do pax cum alius conditi, 
tum ille uti regio omnis qu 
ſum cis Taurus cedo. 


Vinco Antiochus, mox 
ZEtoli ferdomo à Fulvin: 
Conſul ; idemque ann 
Gallo graci à Cn, Manliu; 
alter Conſul ſubigo. 


Olympias 149 tres ex- 
imius imperator obeo, P. 
Scipio, Annibal, & Phi- 
lopemen. Scipio diftus 
dies de captus ab Anti 
chus ob do pax pecunia, 
Liternum in Campanid 
ſecedo, al que ibi extingus, 
aunus urbs 570. Anni 
bal annus vel biennium 
polt (nam vario ſcriptor) 
apud Pruſias Bithynia rex 
4 Romanus legatus qua- 
ſitus ad mox, venenum vi- 
ta ſinio. Idem ſere tem- 


1 


73 


A 


ſelf: About the ſame Time Phi- 
lopæ men, General of the Achæ- 
aus, was taken by the Meſſenians 
and ſlain, alter he had forc'd the 
Lacedæ monians to aSubmiſſion, 
who had thrown off the Achæan 
Alliance, 

- In themean Time, Philip be- 

ing check'd rather than conquer'd 
in the former War, was migiuty 
buſy in making Preparations for 
another; but before Matters 
were ripe enough for that Pur- 
poſe, be dies, and was ſucceed- 
ed by his Son Perſeus, who goes 
on with the Preparations of War 
againſt the Romans; which was 
finilh'd in four Years after its Be- 
ginning, with the Ruin of him 
and the Kingdom of Macedonia 
together, in che Year of the Ci- 
ty 586, The General employ'd 
by the Romans in that War was 
Paulus Æmilius, who in one Bat- 
tle, wherein were {lain 20000 
Men, and 11000 taken Priſoners, 
put a final Period tothe Macedo- 
nian Empire, in the Eleventh 
Year of King Perſeus, About 
the ame Time, Gentius King of 
the Illyrians, being trepan'd in- 
to an Alliance by —.— was 
conquer'd. by Anicius the Præ- 
tor. 
After the Conqueſt of Antio- 
chus, the Macedonians rebelied 
again, but were ſubdu'd, and 
Macedonia reduc'd intotheForm 
of a Province, 

Some Time after, a War 
broke out with the Achæans, 
who having pull'd down the 
Walls of Lacedæ mon, and taken 


away 
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pus Philopæmen, Achai 
dux, a Meſſenii captus & 
interfectus ſum, cum La- 


cedæmonius ab Achæus ſo- 


ciet as deſciſcens jugum pa- 
tior cogo. 


Interim, Philippus repreſ- 
ſu map i ſuper ior certamen 
quam victus, in appara- 
tus no vtis bellum tot us in- 
cumbo; ſed res nondum ſa- 
tis ad is res preparatits ex- 
tinguo; hic ſuc cedo filius is 
Perſeus, qui bellum contra 
Romanus inſtruo pergo; 
qui quarits annus poſt- 
quam ſuſceptus ſum tam 
ille quam totus Macedoni- 
cus imp er ium Clades finio, 
annus urbs 586. Romanus 
imperator is prælium ſum 
Amilias Paulus, qui pug- 
na, qu! 20000 homo inter- 
ficio, & 11000 capio, finis 
tandem imperium Macedo 
impono, undecimus Perſeus 
rex annus. Lem fere tem- 
pus, Gentius Iliyrins rex, a 
Perſeus per ſraus induttus 
in Lellum ſocietas, ab Ani- 
cius Prator vinco. 


Poſt viftus Antiochus; 
M acedo d:nuo rebello, ſed 
d:mo & Macedonia in for- 
ma provincia redigo. | 


Inte jectus temps, Lel- 
lum cum chæus enorior; 
qui Laredamonius diru- 
tus mæœnia, as priſtiuus 

adem- 
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away their ancient Laws, had o- 
blig'd them to unite with. them ; 
which the Lacedæ moniaus com- 
plain'd of to the Romans, who 
ſent againſt the Achæans Metel- 
lus the Prætor, by whom they 
were defeated in two Engage- 


ments at Thermopylz and in 


Phocis,and preſently after entire- 
ly reduced by the Conſul L.Mum- 


mius, and Corinth, the Metropo- 


lis of their Nation, burnt. 

The ſame Vear Carthage was 
taken and deſtroyed. Tae Oc- 
caſion of this War was a Diffe- 
rence betwixt Maſaniſſa and the 
Carthaginians about their Terri- 
tories; which Controverſy be- 
ing referr'd to the Romans, they 
oblig'd the Carthaginians to give 
up the Country in Diſpute, and 
Money too, to Malaniſla, 
But the Romans had before- 
hand reſolved utterly- to raze 
Carthage, right or wroag,chietly 
at the Inſtigation of Marcus Ca- 
to the Cenfor, who, whenever he 
E his Opinion upon any De- 

ate in the Senate, uſed finally to 
add, Carthage muſt be deſtroy'd. 
Wherefore, in the Year of the 
City 605, Carthage was beſieged 
by theConſuls Manilius andCen- 
ſorinus. They ſoon after ſur- 
render'd to the Romans; but 
being ordered to demoliſh their 


City, and ſeat themſelves at 
ten Miles diſtance from the 


Sea, they were ſo inflamed 
with Fury and Deſpair, that 
they held out even beyond their 
Strength, till in the fourth 

Year 


ademptus lex, in (Minn; 
ſuus compello ; qui de res 
cum Lacedemouius apud 
Romanus Conqueror, ad. 
verſus Achens exerciius 
duco jubeoMetellus Prætor, 
a qui duo prælium ſupero 
ad Thermopyle & in Pho. 
cis; & mox A Conſul L. 
Mumminus penitus ſubigo, 
OCorinthus caput gens in- 
cendo. 1 
Idem annus Carthago 
capio & deleo. Cauſa bet. 
lum ſum certamen de finis 
inter Maſaniſſa eXCartha. 
ginienſis; qui cauſa adRo- 
manus delatus, 1 juditi- 
um & ager & pecunia pæ- 
nus multor. Sed Carthago 
funditus deleo quicungue 
ſpecies Romanus decerno, 
inſtans preſertim Marcus 
Cato Cenſorius, qui his 
in Senatus ſententia ſuns 
omnis ſoleo adjicio, Delen- 
dus ſum Carthago. Igitur 
annus urbs 605 Cartha- 
goa duo Conſul Manilius 
Cenſorinus oppugno te- 
pi: Nec multo poſt Ro- 
manus ſui dedo ; ſed juſ 
ſus urbs ſuns dirutus, di- 
cem ad mare mille paſſus 
ſedes pono, in rabics de- 
ſperatioque werſus, ſupra 
vires reſiſio, donec annus 
quartus, idem ut dico, 
qui Corinthus excidor 4 
Publius Cornelius Scipio 
Proconſul, qui Paulus A- 
milius genitus à Scipio 
| Ari. 


Year, the ſame in which Corinth 


- wasdeſtroy'd, it was taken by 


P. Cornelius Scipio, the Procon- 
ſnl, who was Paulus /Emilius's 
Son, and had been adopted by the 
Son of Scipio Africanus. ab 

the Beginning of the War Maſa- 
niſſa King of theNumidians dy'd, 
in the 97th Year of his Age, hav- 
ing left benind him 44 Sons, and 
continued an Ally ot the Romans 


near ſixty Vears. 
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Africanus filius adspto,ca- 
pio. Sub initium bellum Ma- 
ſaniſſa rex Numida annus 
vita ſuns 97 morior, 44 fi- 
lius relifFus, per annus fe- 
re ſexaginia amicus popu- 
lus Romanus. 


— 


CHAP. 


A BOUT the ſame Time the 
Luſitanians in Spain beat 

the Romans moſt ſhametully , 
under the Conduct of Viriathus ; 
who of a Huntſman became a 
Highwayman, and ot a High- 
wayman a General, and deteat- 
ed the Roman Armies ſeveral 
Times. But that Overthrow was 
moſt memorable of all others, 
in which, in the Year 608, hav- 
ing routed the Forces of Vetili- 
us the Prætor, he took him Pri- 
ſoner, and-put him to Death, as 
Appian ſays. Nor was he the 
only one that was conquer'd by 
Viriathus, fev-ral others under- 
went the ſame Fate. The firſt that 
was ſucceſsful againſt him wasC. 
Lælius the Prator, in the Year 
609 ; after that, the Proconſul 
antus Fabius Maximus defeat- 

ed him. In the Year 614, Q. 


Servilius Cæ pio 12 procur'd 


him to be aflaſſinated by foine 


- of 


V. 


P E R idem tempus Lu- 
ſitani in Hiſpania 
ſœdus clades Romanus af- 
icio, Viriathus dux; qui 
ex venator latro, ex latro 
dux, Romanus exercitus 


non ſemel cedo. Memora- 


bilis inter Cater cladis illa 
ſum, qui annus U. C. 608, 
Verilius Prætor, fuſus is 
copia, captus trucido, ut 
ſeribo Appianus. Nec ſo- 
lus iile a Viriathus vinco, 
ſed alins preterea idem for- 
tuna experior Contra hit 
primum C. Talius Prætor, 
annus 609, egregie pugno. 
Poſt Quintus Fabius Max- 
imus wdem devinco. An- 
nus 614, ©. Servilius 
Cepio Corrump? i; legatus 
adolus ille intrrimo,naguus 
cum dedecus popuius Ro- 
manus. 


De- 
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of his own Officers, whom he 
had bribed for that purpo'e, to 
the great Diſhonour of the Ro- 
man People. 

Alter this a much more dange- 
rous War broke out inCeltiberia; 
the Numantini having receiv'd 
the Segidenſes their allies, that 
had eſcaped the Hands of the 
Romans, being commanded by 
Metellus theProconſul to deliver 
up the Refugees, and lay down 
their Arms, retuſed both; and 
tho' they were ſo much interior 
to the Romans, in Number and 
Strength, they made a gallant 
Reſiſtance for ſome Years. The 
Army of ape we the Procon- 
ſul was cut off by them, and the 
Year tollos. ing thirty thouſand 
Romans under the Conſul Man- 
cinus, were routed by four thou- 
ſand of the Numantini; which 
Diſgrace was followed by a 
more ſhametul Peace; but the 
Senate reſus'd to ratify it: Where- 
tore Mancinus was delivered up 
into their Hands, but the Nu- 
mantini would not receive him, 


At laſt they were vanquiſh'd in. 


the Field by Scipio, who had de- 
ſtroy'd Carthage; and being ſhut 
up within their own Walls, were 
reduced to that deſperate Condi- 
tion, that they all laid violent 
Hands upon themſelves; and 


Numantia was levell'd with the 


Ground, in the ninth Year after 
their Revolt from the Romans, 


and from the Building of the Ci- 


ty 621, 

. Whilſt the Romans were in 

Hand with the Achæans and 
Car- 
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Deinde multum gravis 
coortus ſum bellum in Cyl 
tiberia; quippe Segidenſes 
ſocius ſuns e Romauus ma. 
nus elapſus Numantini 
cum recipio, à Metellus 
Proconſul juſſus ſup. 
plex dedo, arma ipþ 
depono, uterque detrecto. 
Et numerus licet opeſque 
tantus Romanus impar, 
annus aliquot fortiter re. 
pug no. Caſus ab is M. Po- 
pilius Procon ſul exercitui; 
nec non ſequens annus tri- 
ginta Romanus mille, dux 
Mancinus Conſul, fundo à 
Numantinus quatuor mile 
le. Dui ignominia turpis 
conſequor pax ; is vero Se- 
natus ratus habeo nolo: J. 
taque Mancinus Numan- 
tinus dedo, ſed is non Alt 
pio. Tandem dux Scipio, 
qui Carthago excindo, a 
Cies vinco, & intra urbi 
ſuns obſeſſus eo de/peratid 
redigo, ut omnes ſui nex 
conſciſco; & Numantia 
ſolum æquo, nonus 4nnus 
poſtquam à Romanus defi» 
cio, urbs vero conditus 621, 


Romani ad huc bellum 


Contra Achei & Cartha- 


ginienſi 


5" ww 383 wh wy wy wo 
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Birth, who 


Carthaginians, Macedonia was 
conquer'd a third Time; which 
Andriſcus, a Fellow of mean 
pretended himſelf 
to be Philip the Son of Perſeus, 
had poſſeſs'd himſelf. of. He 
was conquer'd by Q. Cæcilius 
Metellus, with the Slaugbrer of 
twenty five thouſand of his Men. 
Metellus had from thence the ſur- 
name of Macedonicus. 

Whilſt the Romans are enga- 
ged in the Numantine War, there 
was a riſing of the Slaves in Si- 


cily, A Syrian, by Name Eunus, 
pretending a divine Inſpiration, 


call'd the Slaves to Arms and 
Liberty, as it were by the Order 
of the Gods; and having rais'd 
a vaſt Army, conſiſting of no 
leſs than ſeventy thouſand Men, 
and vanquilh'd four RomanPre- 
tors; he was at laſt routed by P. 
Rupilius the Conſul, in the Year 
of the City 622, 

Attalus Son of n 


of Phrygia, when his Uncle 


Attalus was dead, (who after 
Eumenes's Death had manag'd 
the Kingdom as his Guardian) 
reign'd five Years, and dying 
about the Year of the Ciry 621, 
made the Roman People his 
Heir; which Ariſtonicus, a Son 
of Eumenes by one of his Mi- 
ſtreſſes, taking amiſs, he ſeizes 
upon Aſia, and cuts off the 


Army of Craſſus the Prætor. 
Afterwards he was vanquiſh'd 
by the Conſul Perperna, and an 
End was put to the War the 
Year following 625, by M. A- 
quilius the Conſul, This was a 

me- 
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ginienſis gerens, Macedonia 
reriio ab ille domo, qui An- 
driſcus quidam infimus 
ſors homo, pro Philippus 
Perſeus filius ſui gerens, oc- 
cupo; 49. Cæcilius Me- 
tellus de vinco, occiſus ex is 
copia 25000, Inde Metel- 
lus Mac edonicus cognomen 
inditus. | 


Dum Numantinus bel- 
lum Romanus detineo, ſer - 
wvilis in Sicilia tumultus 
exorior, Syrus quidam, 
Eunus, ſanaticus furor ſi- 
mulo, ad libertas & arma 
ſervus quaſi Numen impe- 
rium cencito; hine mag- 
nus colligo copie, adi que 
700009, ac Romanus Pra- 
tar vinco quatuor; tans 
dem à P. Rupil us Conſal 
profligo annus ab urbs con- 
ditus 622. 

Atta us Eumenes rex 
Phrygia filius, Attalus 
patruus, (qui poſt Eume- 


nes obitus regnum pro tu- 


tor curo) vita funttus, 
quinque regno annus, ac 
moriens ſub annus; urbs 
conditus 621, populus Ro- 
manus inſtituo heres qui 
&1re ferens riſtenicus, 
Eumenes ex pelleæx films, 
in vado Aſia, & Craſſus 
Pretor exercitns d:leo, Poſt 
& Conſul Perperna profligo, 
e& bellum reliquia con- 
ficio annus ſequens 625, 
M. Aquilius Conſul. Hic 
annus Scipio Africa» 
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melancholy Vear for the Death 
of Scipio Africanus, who was 
found Dead in his Bed, not with- 
out the ſuſpicion of being poi- 
ſon'd by his Wife. 

The Year in which Attalus 
made the Roman People his Heir, 
there was a terrible Sedition at 
Rome; for Tib. Gracchus, Tri- 
bune of the Commons, having 
made che Agrarian Law, that no 
Body ſhould poſleſs above 500 
Acres of Land, and propoſing 
to have the Money of King Atta- 
lus, divided amongſt the People, 
and likewiſe ſuing for the Tri- 
buneſhip againſt the Year follow- 
ing,theSenators being very muci1 
diſturb'd at the Matter, he was, 
by the Procurement of P. Corn. 
Naſtca, flain in the Capitol, 
whither he had fled for retuge, 

After the Death of Tiberius, 
his Brother Caius going on with 


the ſame Deſign, was taken off 


by Opimius the Conſul; and to- 


getherſwith him Fulvius Flac- 
cus, that had been Conſul, 


In the Year of the City 629, 
the Romans firſt made War up- 
on the Gauls beyond the Alps; 
they begun with the Salii and 
Allobroges, whom Fulvius Flac- 
cus, the ſame that four Years 
after, as I have already ſaid, 
was ſlain with C. Gracchus, ſub- 
du'd. In the Year 633 Fabius 
the Conſul made an End of 
the War with the Allobroges; 
he conquer'd Bituitus, King of 
the Arverni, in Battle; the 
King himſelf coming to Rome 
to ſatisfy the Senate, was * 

. 4 n* 
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enus mors funeſius ſum,qui 
non (ine venenum ab uxey 
datus ſuſpicio in lectus may. 
tuus ſum repertus. 


Qui Artalus ans 
prulus Romanus fac io 2 


res, Roma atrox ſum or- 
tus ſeditio. Nam Tib, 
Gracchus, Tribunus plebs, 
lex latus Agrarins, ne quis 
amplius quingenti poſſideo 
ager juger, cum Attalus 
rex pecunia in populus dis 
vido volo, necnon Tribuna- 
tus in ſequens ambio an- 
nus,Commotus is res pater, 
P. Corn. Naſica auttor, 
in Capitol um quo ſui reci- 
Pio interficio. 


Poſt Iilerius mors, Cai- 
us is frater idem conſilium 


perſequens, ab TI 


Conſul opprimo, una 
cum is Fulvins Flaccus, 
Conſularis, 


Annus urbs conditus 
629, Romanus primum 
Gallus Tran/alpinus bel- 
lum infero ; initium à 
Salii & Allobroges ſum 
fattus, qui Fulvius Flac- 
cus idem, qui poſt annus 
quatuor, ut dico, cum C. 
Gracchus interrimo, bel- 
lum perdomo. Annus 633 
Fabius Conſul Allobrogi- 
cus bellum con ſicio. Bi- 
tuitus Arvernt rex aries 
vinco; rex ipſe Roma ve- 
niens fatisfacio Senatus, 

Alba 


find at Alba: Then Gallia Nar- 
bonenſis was made a Province 
and a Colony ſent to Narbon in 
the Year 636. 

The Romans were after this 
almoſt perpetually at War with 
the Goole: whom they were 
oftentimes ſoundly beat; but 
above all others the Cimbri and 
Teutones were terrible to them; 
who marcbing for Italy, and 
not being able to prevail with 
the Senate for Room to ſettle in, 
they routed M. Silanus the Con- 
ſul; and the Vear followingScau- 
rus was defeated by the Cimbri, 
and L. Caſſius by the Helvetii 
Tigurini the Year after that; but 
the Overthrow of Q. Cæ pio was 
more memorable than all the reſt; 
he had plunder'd Tholouſe in the 
Country of the Tectoſagæ, and 
had carried off 110 thouſand 
Pound of Gold, and 15 hundred 
thouſand Pound of Silver. This 
was done in the Year of the Ci- 
ty 648 ; but the following, he with 
C. Manilius paid for his Sacri- 
lege, with the utter Deſtruction 
of the Roman Army. It's cer- 
tain there were ſlain in that Bat- 
tle of the Romans, and their Al- 


lies, fourſcore thouſand, and of 


Servants that followed the Camp, 
threeſcore thouſand. | 

At length the Teutones and 
the Ambrones were almoſt all 
deſtroyed, two hundred thou- 
ſand being ſlain, and ſeventy 
thouſand taken Priſoners, by 
C. Marius the Conſul, in the 
Year 652: And the following 
Year, the ſame Marius, in Con- 


junction 
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Alba in cuſtodia do: Tum 
NarbonenſisGallia provin- 
cia fio, ac Narbon deduce 
colonta annus 636. 
Continuus ſerè deinceps 
cum Gallus certamen ha- 
beo Romanus; à qui mul- 
tus maximuſque clades ac- 
cipio, Cimbri Teutoneſque 
pre cæter terror ſum; qui 
cum Italia peto, nec ab de- 
natus ager impetro, M. Si- 
lanus Conſul fundo; ſe- 
quens annusscaurus etiam 
Cimber vinco, & 4 Ngu- 


. rinus Helvetius. L. Caſſius 


annus inſequens. Sed me- 
morabilis cater. Q. Cæpio 
calamitas ſum; is Tol a 
diripig in Tedtoſage 110 
mille aurum ton do, argen- 
tum pondo quinquies dec ies 


centenus mille auſera, Qui 


annus urbs conditus 648 
fo; inſequens vero cumC. 
Manilius Conſul internec io 
Romanus exercitus ſacrile- 
gium lus, Caſus conſtat is 
certamen ſum Romanus 
ſocius mille oftoginta, calo 
lixaque ſexaginta. 


Demum a Marius Teu- 


tones & Ambrones pene 


omnes trucido, interfettus 


mille ducenti, captus ſep- 
tuaginta mille, annus U. 


C.652. Idem Marius an- 


nus inſequens cum Caith- 


lus Cimber per Noricum 
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junction with Catulus, defeated 
the Cimbri, that were making 
the ir Way throughNoricuw,flew 
120000, and took 60000 Priſo- 
ners. 


With ſo many Victories did 


Marius conſummate theGlory he 
had got in the War with Jugur- 
tha; for in the Year of the City 
643, a War was undertaken a- 
gainſt Jugurtha, King of Numi- 
dia, becauſe he had depriv'd his 
Couſins Hiempſal andAdherbal, 
the Sons of Micipſa, and Grand- 
ſons of Maſaniſſh.of their Lives 
and Kingdom. He prevail'd a- 
gainſt the Romans for ſome Vears 
more by his Gold than his Arms; 
Put was at laſt brought low by 
Metellus the Conful, was finally 
entirely ſubdued by Marius, and 


deliver'd up by Bocchus King oft 


auritania, to whom he had fled 
or Refuge; after which he was 
carry'd r the Tri- 
umph of Marius, an 
in Priſon. | 
This happy Progreſs of the 
mpire Abroad, was interrupt- 
ed by frequent and ſhameful 
Diſorders at Home; which were 
occaſioned by the Tribunes. Sa- 
turnius having got the Agra- 
Tian Law paſs'd, to divide the 
Land which Marius had, got, 
(by driving the Cimbri out of 
Gaul) to the People, baniſhed 
etellusNumidicus that oppos'd 
him ; but at laſt was ſlain him- 
Jelf by Marius, then Conſul the 
1Tixth Time, in the Year 654 and 
the Year following Metellus was 


tecall'd from Banilhment. 
| Alter 


put to Death 


irrumpens cado, interemp. 
$45 mille centum & vigin. 
ti, captus ſexaginta mills) 


Tot vicforia partus gle. 
ria Fugurthinusbellumcy- 
mulo Marius. Etenim an- 
nus urbs 643, bellum cum 
Fugurtha, rex Numidia 
ſumo, quod Hiemp/al & 
Adherbal, Micitſa filins 
Maſaniſſa nepos, ac patru- 
elis ſuns, regnum ac vita 
ſpolio. Aurum magis quam 
arma Romanus aliquot ex- 
pugno annus; à Meteilus 
Conſul tandem ſrattus po- 
ſtremo à Marius debella- 
tus, ac à Bocchus rex Man- 
ritania ad qui confugio vi- 
tor traditus; ex inde Roma 
adduco, at Marius trium- 
phus cohoneſto, in carte 
eco. 


Proſper foris Roman: 
curſus umperium creber di- 


inceps ac ſcdus domus tem- 


peſtas interpellb, qui abTri- 
bunus naſcor initium. Sa- 
turninns Agrarius lex la- 
ths, ut ager qui C. Marius 
pulſusꝰ Gallia Cimber pa- 
rio, populus divido, Metel- 
lus Numidicus reſiſtens ſu 
multo exilium, ac tandem 
a C. Marius ſextum Con- 


ſul, annus U. C. 654, peri- 


mo; 1 annus Me- 
tellus ab exilium re voco. 


Poſe 
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After Saturninus, Livius Dru- 
ſus, Tribune of the Commons, 
but favouring the Senate, bein 
deſirous to reſtore them to their 
ancient Splendor, and to put the 
Execution of the Laws in their 
hands, which C.Gracchus had di- 
vided betwixt them and the 
Knights, he paſs'd the ſame A- 

arian Laws, and putthe Allies 
in hopes of the Freedom of the 
City; which being not able to 


bring about, he fell under an uni- 


verſal Odium, and was ſtabb'd no 


body knew how, inthe Year 663. 


After this the Romans were 
engag'd in two moſt difficult 
and terrible Wars, almoſt at the 
ſame Time; one in Italy, and the 


other without. That was call'd 


the Social or Marſic War, becauſe 
the Marſi had been the firſt Begin- 
ners of it; for all the Lat ins, and 
moſt of the People of Italy, be- 
ing diſguſted, that they who were 
Sharers in all the Hardſhips and 
Dangers of War, ſhould be-ex- 
cluded from the Honours andDig- 
nities of the State; and being 
baulk'd in their Hopes of ob- 
taining the Freedom of the City 
by Drulus, endeavour'd to com- 
paſs that by Force of Arms which 
they could not get by fair Play, 
They firſt attempted in the La- 


tin Feriæ to aflaſlinate both the 


Conſuls, Philip and Cæſar; but 
the Matter being diſcovered, 
they openly revolted, maſla- 
cred QServilius the Proconſul, 
Fonteius, and all the Romans at 
Aſculum, - After this the War 


was 
® — 
- 
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Poſt Saturninus, Li viu⸗ 
Druſus,Tribunus plobs, Jed 
Pater favens,cum Senatus 
priſtinus recu pero ſplendoy 
ad iſque ſudicium traniſe- 
ro volo, qui C. Gracchus 
cum eques communico, lex 
idem Ag rarius fero, ac ſpes 

ſocius ſacio civitas obtineo, 

qui cum preſto non poſſum, 
in omnis incurro odium, & 
clam gladius conſodio, an- 
nus U. C. 663. 


Poſt hic Romanus ide m-. 
pene tempus duo difficilisex” 
formidoloſus be lum gero; 
qui alter in Italia, alter ex- 
tra Italia contingo Ille o- 


cialis vel Marſicus a pyello, 


quod à M arſt primum con- 
cito ; etenim Latinas omuis 
ac plerique Traliæ populus 
indigne fe ens ſul labor om- 


nis ac periculum particeps, 
ab communio imperium & 
honor excludo, frulira per- 


Drufus ſperatus civit ee; 
qui ſus non poſſum arma 


conſequor ſtudeo. Ar pri- 
mum per Latinus Ferie 
Cenſul ambo Philippus c 


Cæſar interficio conor ; res 


detectus palam de cio, N. 


Servilius Procon ſul, Fon- 
teius legatus, ac Romanus 
omnia Aſculum perimo. 
Poſt hic varias eventus 
cum ille pugno. l ausn. 
Pompeitis St rabo, Mag uus 
pater, maxime in hic b:l-- 
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was carried on with various Suc- 
ceſs. Cn. Pompey Strabo, Father 
of Pompey the Great, diſtinguiſh- 
ed nimtelt upon this Occaſion: 
He forced the Veſtini and Peligni 
to a Submiſſion, and triumpb'd 
upon that Account. Likewite L. 
Sylla Cæſar, the Conſul's Lieute- 
nant, did by his great Succeſſes 
againſt the Enemy obtain the 
Confſulſhip, in which he made an 
End of the War. 

After this broke out a War be- 
twixt the Romans and Mithrida- 
tes, who havingtaken off Aria- 
rathes K ing of Cappadocia, his 
Siſter's Husband, together with 
his Son of the ſame Name, had 
ſeized upon his Kingdom; but 
being forced to forego what he 
had unjuſtly got, Ariobarzanes 
was nominated King of Cappa- 
docia by the Senate; but forc'd 
out of his Dominions by MitFri- 


dates, and reſtored bySylla. After 


this he was once more driven 
out of Cappadocia by Mithrida- 
tes, as was likewiſe Nicomedes 
out of Bithy nia; but both reco- 
ver'd their Kingdoms again by a 
Decree of the Senate; which Mi- 
thridates being offended at, he 
— — ocia and Bithy ni- 
a, routs the Roman Armtes, and 
maſſacred all theltalians through- 
out Aſia in one Day; reduced 
Macedonia, Thrace. Greece, and 
Athens. The Confu! Sylla march— 


ing againſt him, takes Athens; 


and having defeated his Generals, 
forces him to a Peace, upon the 
Conditions of his quitting Aſia, 


Bithynia, and Cappadocia, 
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lum emico : Veſtinus pe- 
liznus ad deditio redigo, de- 
que is triump ho. L. quoque 


: SyllaCeſar Conſul legatys, 


multus maximus prelium 
egregius cum laus conſectu 
conſulatus adibiſcor, iſqus 
bellum ſiuis im pono. 


Poſt hic bellum interhu- 
manus & Mubridates exo- 
rior, qu. AriarathesCappa- 
docia rex, ſoror ſuus mari- 
tus, ber inſidiæ occiſus, tum 
idem cognomen filius, reg- 
num ille occupo; ac poſtea 
iniquus poſſeſſio pulſus, Ari» 
obarzanes Cappadox à Se- 
natus impono, ſed regnum 
pello Mit hridates, & Sylla 
reſtituo. Poſt hic rurſus 
Cappadocia expulſus à Mi- 
thridates, necnon Nicome- 
des Bithynia ; ſed ambo ex 
Senatus conſultum regnus 
ſuns recupero. uod agre 
ferens Mithridates Cappa- 
docia & Bithynia in vado, 
Romanus exercitus proſli- 
£0, Italus omnis unus dies 
per totus Aſia in terſicis, 
Macedonia, Thracia, Gre- 
cia, & Athens inditio redi- 
go Contra hic Sylla Conſul 
proſectus Atheng capio, ac 
dux is xiclus, ipſe ad pax 
conditio adigo, uli Aſia, Bi- 
thyuia & Cappadocia cedar 


CHAP: 


CHAP. 


Arius, though now broke 
with Age and Years, -yet 
| being mighty ambitious of being 
— againſt Mitbridates, 
could not bear with Patience the 
beſtowing that Province upon 
Sylla; wherefore he prevail'd, 
by the Means of C. Sulpicius, the 
Tribune of the Commons, to 
have it taken from Sylla, and 
beſtow'd upon himſelt: At which 
Sylla being enraged, ſeizes up- 
on the City, and having ſlain 
Sulpicius, obliges Marius to fly 
for it. In his Abſence Cinna the 
Conſul, making a Diſturbance, 
was beat out of the City, and be- 
ing joyn'd by Marius, Corbbjend 
Sertorius, aſſaults Rome; and 
having taken it, puts a great ma- 
ny of the Romans to the Sword. 
Marius dy'd a natural Death the 
Year following. br 

Sy lla having made Peace with 
Mithridates, returned into Italy, 
and made an End of the Civil 
War in two Years Time, by the 
Defeat of Carbo, Norbanus, 
young Marius, and others; and 

eing deelared Dictator, took off 
a great many of Marius's Party 
by a Proſeription. Q. Sertorius 
retired into farther Spain, Where 
he held out for fome Years very 
bravely, 

Sylla having in the Year 675 
laid down the Dictatorſhip, 
dy'd the Year tollowing of the 
Lowzy Diſeaſe, in the ſixtieth 
Year of his Age: After whoſe 

Death 
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grans, provincia ifte Sylla 
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VI. 
Arias licet jam ſe- 
mum Confetins , 


tamen Mithridaticus bel- 
lum gero cubidii as fla- 


trado egerrime ſero. Qua- 
propter per C. Sulpicius I i- 
bunus plebs, is Syila eripio. 
& in ſui trans/ero. Qui 
res Sylla commotus, vrbs 
occupo occ ideque Sulpicius, 
Marius fu go. Is vero ab- 
ſens Cin na Conſulreſpubl;- 
ca pert urban urbs pulſus, 
adjunttu: ſus Marius Car- 
bo, & Sertorius, batria op- 
pugno. 1s captus multus 
cives inter cio. Marius 
annus ſequens morbus ex- 
tin guor. 


Sylla pax eum Mithri- 
dates fioun talia revertor, 
Crvilis bellum Ca bo, Nor- 
banus, junior Marius, ali- 
uſque profl go, biennium 
com cio; ar Diffator re- 
nuncio, plurimus Marta- 
nus pars Proſripeio tollo. 
Nertorius in ulterior Hi 
pania recedo, ubi bellum 
aliquot annus magnus 
virtus ſuſt ineo. 

Sylla Dictatura ſei al- 
dico annus 675, ſequens 
obeo pedicularis morbus, 
annus na us 6. Poſt qui 
mors Lepidus Con ul ile 

ets 
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Death, Lepidus the Conſul en- 
deavouring to make void the 
Acts of Sylla, was torc'd out of 
the City by his Colleague Catu- 


Jus; and the Year following, ad- 


vancing up to the City with an 
Army, he was defeated by the 
ſame Catulus and Cn. Pompey, 
and fled into Sardinia, where he 
fell ill and dy'd, The ſame Pom- 
pey being ſent into Spain againſt 
Sertorius,perform'd no great Mat- 
ter; buthe being treacherouſly 
ſlain by his own Men, he eaſily 
recovered that Province in the 
Year 681. : 

In the mean Time the War 
with Mithridates broke out a- 
gain, whilſt Sy lla was yet living; 
and after Sylla's Death, Mitbhrida- 


tes having entered into an Alli- 


ance with Sertorious, and ſeized 
by Force of Arms upon Bithynia, 
which Nicomedes at hisDeath in 
679 had left to the Roman Peo- 
ple, L. Lucullus, Conſul, in 680, 
went againſt him; and being ve- 
ry ſucceſsful 
Land, he obliged him to fly, firſt 
into Pontus, and preſently after 
to Tigranes in Armenia. Lucullus 
conquers Pontus and defeats 
both theKings,who engaged him 
with an Army of two hundred 
thouſandFoot,and ſixty thouſand 
Horſe, in the Year of the City 
After this, Tigranocerta, 
the Capital of Armenia, and 
Niſi bis, two very great Cities, 
were taken. But this excellent 


General being forſaken by his 
own Men, was oblig d to = 
| 0 


both by Sea and 


attusreſcindo conatus, col. 


lega Catulus fugo. Is vero 


qui ſequor annusurbs exer. 
citus veniens, idem Catu- 
ties & Cn. Pompeius vinco, 
in Sardinia ſugio; ubi ex 
morbus intereo. idem Pam. 
peius in Hiſpania adverſys 
Sertorius mitto, nibil al. 
modum promoveo; verum 
per ſidia ſuus opprimo, ille 
provincia facile recipio, an- 
nus U. C. 681. 4 


Interim Mithridates bel. 
lum viuus adhuc Sylla re- 
crudeſcoʒ & poſt Sylla mors, 
Mithridates feœdus cum 
Sertorius pango, ac Bithy- 
nia, qui Nicomedes moriens 
annus 679 populus Roma. 
nus relinquo, arma occudo; 
L. Lucullus, annus 680, 
Conſul eo profectus, ſecun- 
diſſimus prelinm terra ma. 
reque fattus, is in Pontus 
primo, indeque mox in Ar- 
menia ad Tigranes futio 
compello. Lucullus Pontus 
ſubigo ambo rex, cum du- 


cent, pedes mille, eques ext 


ginta congreſſus acies di- 
v inco annus urbs 68 5. Sub 
hic capioTigranocerta, Ar- 
menia Caput, tum Niſibis 
urbs maximus Sedeg regius 


imperator miles deſtitutus, 


tot labor uictoriaquefructus 
En. Fompeius cedo cogo, an- 
nus 688; qui Tigranes ad 

Atdi- 
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the Fruit of his Toil and Vi- 
ctories to Cn. Pompey, in the 
Year 688; who having forc'd 
Tigranes to ſurrender himſelf, 
oblig'd him to content himſelt 


with Armenia; and whilſt he. 


rſues after Mithridates, adds 


the lberians andAlbanians to the 


Roman Empire, inthe Y ear 689. 


Finally, Mithridates in the Year 


691, being every where beat, 
thought of flying into France, 
but being diſcouraged by the Re- 
volt of his Son Pharnaces, and 
the Army, he flew himſelf. 
Whilſt the War with Mithri- 
dates was warmly carried on, 


there broke out another with the 
Slaves, in the Year of the City 
681. One Spartacus, Oeno- 


maus, and Crixus, Gladiators, 
having broken aSchool of Gladi- 
ators at Capua, belonging to 
Lentulus, and got together an 
Army of Deſperado's, routed the 


Roman Armies ſeveral Times, 


but at laſt were vanquiſhed by 
Craſſus the Prætor, and Pompey, 
in the Year 685, 
Pompey likewiſe ſubdued the 
Pirates, who at the Inſtigation 
of Mithridates infeſted the Seas, 


- baving an extraordinary Com- 


miſſion for that Purpole by the 
Gabinian Lac. 
Whilſt Pompey is enlarging 


the Roman Empire Abroad, the 
Head of the Empire was in no 


{mall Danger from a Conſpi- 
racy which Catiline, Lentulus, 


the Prætot Cethegus, and other 


Senators, had entered into, to 


murder the Conſul Cicero, and 
o 


be Hiſtory of Roxx. 
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deditio adigo, ſolus content 
tus Armenia ſum jubeo; I- 
beri & Albani, dum Mi- 
thridates perſequor Ro- 
manus adſicio imperium 
annmu 689. Mithridates 
denique annus 691, undi- 
a meditans, Pharnaces 
filius & exercitus defectio 


per terrefactus, ſui ipſe vita 


eri bio. 


Flagrans Mithridatiou; 
bellum, ſervilis confly an- 
nus urbs 68 1. Spartacus, 


Oenomaus, & Crixus, gla- 


diator, effringo Capua lu- 
dus Lentulus, ac berditus 
haud exiguus manus colli- 


go, Romanus non ſemel 


fundo exercitus at tan- 
dum Craſſus Pretor &x 


Pompeius profligo, annus 


685. 


Pirata quoque, qui Mi- 
thridates ſolicito, mare in- 
feſto, Pompeius perdomo, 
extraordinariusnattus im- 
perium lex Gabinius. 


Dum foris Pompeius Ro- 
manus amplifico imperiuns 
ipſe caput imperium in 
ummus diſrimen adduto 
conjuratio, qui Catalina, 
Lentulus, Prator Cethegus, 
aliuſque Senator, facio de 
Cicero conſul neco deque in- 

: 1110 
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to burn and plunder the City; 
but their Deſigns were prevent- 
ed by the Vigilance of the Con- 
ſul; Catiline being forced out bf 
the City, repaired to the Army 
which ſome of his Accomplices 
had drawn together; Lentulus, 
and the reſt of the Ringleaders 
of the Plot, were put to Death. 
This happened in the Year 691, 
and the following Year Catiline 
was defeated by Petreius Antho- 
ny, the Proconſul's Lieutenant, 
and ſlain in the Fight. 


The whole World being now 


almoſt ſubdued, the Roman Em- 
pire was arrived to that Gran- 
deur, that it could hardly ex- 
tend itſelf farther; no outward 
Force was (vfficient to ruin it, 
it fell by its own Power, 
which was occaſioned by theAm- 
bition of the leading Men, and 
the Civil Jars that aroſe from 
thence, — 

C. Cæſar after the Time of 
his Preetorſhip in the City was 
expir'd, obtain'd the Province of 
Luſitania, and by the great 
Things he performed there, de- 
ſerved well the Honour of a Tri- 
umph; but poſtpor'd the Hopes 
of that to the Conſular Digni 
ty; for which whilſt he made 
all poſſible Intereſt, Pompey u- 
rites with Cæſar and Craſſus, 
Lucullus and ſome other of the 
Grandees oppoſing his Acts, 
which he defired might be ra- 
tify'd by the Senate, Thus 
Cæſar carried the Conſulſhip in 
the Year 695, in which be 
eſtabliſh'd the Acts of. wh 
erer y 
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flammo- ac diripio urly” 
Sed hic conſilium vigilan- 
tia Conſul eludo; ejeftu; 
mania Catilina ad exe. 
citus à ſecius nonnulls; 
paratus projugio, Lentula: 
caterque conſurutor pris. 
ceps capitalis ſupplicium af. 
ficio. Hie incido in annus 
691, & ſequens Petrein 
AntoniusProcor ſul legatus, 
vittus Catilina In tuna 
cado. 


Fam totus pene terra- 
rum orbis domitns, ad ig 
ma nitudo Romanus In. 
perium per venjo, ut tix 
ſai ulterins effero poſſum; 
hic everto nalius vis ex- 
ternus par ſum, ſuns ſui 
demum opes conſumo; (auſa 
vero ſum princeps ambutu, 
ex 1/que conflatus diſcordia 


- CUE, 


C. Ceſar ex Pratura 

"urbanus Luſitania natius 
provin.cia, qc res il idm 
preclare geſtus, triumphus 
mereo; ſed hic certus (pes 
conſulatus honor poſt habe, 
qui dum enixe peto, Pom. 
peius ſui cum Ceſar Craſ- 
ſuſque» conjungo z acta 
ſuns, qui ab Senatus ratus 
fio volo, obflrepens Lutul- 
lus aliuſque Primores. Ia 
Ceſar Conſulatus adipiſ- 
cor annus Ggg, qui @. 
Pompeius acta per Senatt's 
approbo ex ager ( ampa- 

nus in cives divide. Julia 

filia Pompeius colloco Cal- 
parnia 


* 


by the Senate, and divided the 
Publick Land in Campania a- 
mongſt the Citizens. He mar- 
ry d his Daughter Julia to Pom- 

ey, and took to Wife for him 
ſelf Calpurnia, the D :ughter of 
Piſo; having by theſe Arts, 
and a boundleſs. Generolity , 
gain'd the Fayous of all Ranks 
and Degrees of Men, he pro- 
cured the Province of Gaul, 
which be govern'd for nine 


Years: During which Time he 


reduc'd all Gaul, which is com- 
prehended within the Pyrænean 
Mountains, the Alps, the Rhone, 
and the Rhine, into the Form of 
a Province, and impoſed a yearly 
Tribute upon it. He was the 
firſt of all the Romans that at- 
tack'd the Germans beyond the 
Rhine: He likewiſe viſited the 
Britains, where none before him 
had ever come. In this Inter- 
val, in the Year 698, he enter'd 
into anAſſociation with Pompe 

and Craſſus, by Virtue of which 
he was to have France continued 


to him. Pompey was to have 


Spain, and Craſſus Syria, in order 
to a War againſt the Parthians ; 
to which he - accordingly went 
in the Year 699, and the third 
Year after periſhed moſt miſera- 
bly, with the greater Part of his 
Army. After which the Par- 
thians made an Irruption into Sy- 
ria; but were bravely repulsd 
by Caſſius, | 

After the Death of Craſſus, 
Pompey being not able to endure 
an Equal, nor Cæſar a Superior, 


the Civil War broke out. Pom- 


p*y's 
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purnia Piſo ipſe duco. Hic 
ar, & infinuus largitio 
omni ordo gratia paro, 
Gallia provincia obtines, 
qui n0Uem annus rego, qui 
intervallum Gallia omnis 
qui 4 ſaltus Pyreneus, 
Alpeſque, Rhenus, Rhoda- 
nuſque contineo, in Provin- 
cia forma redigo, iſque is 
annus ſingulus ſtipendium 
impono. Primus etiam 
Romanus Ger manus trans 
Rhenus laceſſo: Britan- 
nus quoque adeo, quo 
nullusantea penetro. Inter 
hic annus 698, cum Pom- 
peius Craſſuſque ita paciſ- 
cor ut ſui Provincia Gallia 
prorogo Pompeius. Hiſpania, 
Craſſus Syria ſortior, Har- 
thicuſque ita bellum; ad 
qui proſettus annus ſex- 
centeſimus nonageſimus 
nonus, tertius inde mi- 
ſerrime Cum major ex- 
ercitus pars pereo. Poſt is 
clades irruens in Syria 
Parthus Caſſius egreg is 


propulſo. 


Mortuus Craſſus, cum 
neque par Pompeius, ne- 
que ſuperior * Ceſar ſero 
amplius poſſum, ei uile 

bellum 
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pey's Party endeavouring to take 
away both his Province and Ar- 
my from Cæſar, as ſoon as the 
Time of his Government ſhould 
expire; whilſt Cæſar's on the 
other Hand were for having 
Pompey dothe like. Art laſt, in 
the Year 705, in the Conſulſhip 
of C. Claudius Marcellus, and 
L. Cornelius Lentulus, the Se- 
nate by a Vote obliged Cæſar to 
disband his Army b a certain 
Day. Antonius and Caſſius, Tri- 
bunes of the Commons, interpo- 
ſing their Authority in vain, leave 
the Town, and repair to Czlar; 
who advancing his Army to- 


wards the City, ſtruck ſuch a 


Conſternation into Pompey and 
the reſt, that leaving the City 
without more ado, and ſhortly 
after Italy, they paſſed over into 


Greece. Cæſar went for Spain, 


where he vanquiſh'd Petreius 
and Atranius, and forced their 
Armies to ſurrender Priſoners of 
War In his return he took Mar- 
ſeilles, and after that was made 
Dictator, to which Office he was 
choſe four Times, and at laſt had 
it given him for Life. 

lathe Year 706, Pompey be- 
ing defeated by Cæœſar in the 
Fields of Pharſalia, went to E- 
gypt, where he was ſlain by the 
Order of Ptolemy, in the 59th 
Year of his Age. Thither Cæſar 
likewiſe came the following 
Year, and after a very dange- 
rous Rencounter, which he ha p- 
pily weathered, delivered the 
Kingdom of Egypt to Cleopatra 
and her Brother. In the = 
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bellum ſum exortus, Pons. 
peranus is agens, ut ex. 
pietus temprs Provincia 
Ceſar exercituſque redo; 
Cæſarianus porro- vitiſim 
idem ut Pompeius fatiq 
anmrens. Anus deni 

705, G. Claudius Mar- 
celius e L. Cornelius Len. 
tulus conſul, Senatus de- 
cerno ut ante certus dies 
Ceſar exercitus dimitto. 
Tribunus plebs, Antonius 
Caſſius, nequicquam 
intercedens, relictus urbs, 
ad Ceſar ſui reripio; qui 
cum copie ad urbs prope. 
rans, ita Pompeius aliu i; 
perterreo, ut ſine mora 
urbs ac deinde totus Ita- 
lia relictus, in Gracia na. 
vigo. Cæſar in Hiſpania 
profectus, Afranius Pe- 
treiuſque ſupero, & i 
exercitus in deditio acti. 
peo. In reditus Maſſi ia 
expug no, ac Diftatura in 
eo, qui quidem quater, 
> poſtremo perpetuns ob- 


$ineo. 


Annus 706, in Pharſa- 

I cus campus victus a Ca- 
ſar Pompeius, in Zgyptus 
abeo, ibique Ptol:meus 
ju tru:ido, 41a5 anni 
59. Ecodem cum Caſar 
annus ſequens venio, peri- 
culiſers prælium confectus, 
Agyptus reg num Cleopa- 
tra eſaſſue frater permit- 
to. 2 ann'ts Sci. 
pio & Cato in Africa, 
| £471 
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following he vanquiſh'd Scipio 
and Cato, with King Juba, in A- 
ſrica. Cato laid violent Hands 
upon himſelt at Utica, The Year 
that followed was remarkable 
for the Correction of the Calen- 
dar and the Year.The ſame Year 
likewiſe he conquered Pompey's 
Sons; and the Year after was 
ſtabb'd in the Senate-Houſle, by 
a Conſpiracy of Brutus and Caſ- 
ſius, and ſome others, in the 
fifty ſixth Year of his Age. 
Beſides theſe Corvulſions, 
with which the whole World 
was ſharter'd, there were ſome 
leſſer Diſturbances happened a 
little before. Clodius Pulcher 
being made Tribune of the Com- 
mons, baniſh'd Cicero, for 
having condemn'd the Aſſoci- 
ates of Catiline to Death with- 
out a Tryal; which Calamity 
he bore too meanly, and by no 
means agreeable ro the Digni- 
ty of his Life paſt : But hewas 
recall'd the Year after, by the 
Procurement of Pompey andLen- 
tulus the Conſul, and receiv'd 
with the greareſt Honour. "The 
{ameClodins declared Cyprys to 
belong to the Roman People, 
and Cato being fent 1 take 
Poſſeſſion of it, Ptolemy, Ki 
of the Ifland, having rl 
thrown all his Money into the 
Sea, prevented his Diſgtace by 
a voluntary Death, The Senate 
beſtowed the Prætorſhip upon 
Cato, at his Return, by a Vote 
of the Houſe, without any E- 
lection, which Honour he re- 
fus'd being deſirous to obtain 
It 
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cum Juba rex, divinco · 
Cao apud Utica volunta 
rius ſui mors aſſiro. Qui 
hic conſecutus ſum ann 
ob Faſji annuſque caſli- 
gatio celehris ſur, idem 
annus liberi Pompeius cum 
vinco; ſequens hrutus & 
Caſſias aliuſque conſpiratio 
confodio, annus atas quin- 
quageſimus ſextus. X 


Prater hic arma motus, 
qui totus terra orbis con- 
cuſſus ſum, minor alius 
paulo ante hic tempus ſum. 
Clodius Pulcher factus Tri- 
bunus Plebs, Cicero, quod 
indittus cauſa Catilina 
ſocius mors damno, multe 
exilium ; qui tle calami- 
tas mollius quam pro reli- 
quis vita dig nitas perfe- 
ro; ſed annus ſequens 


Pompeius & Lentulus Con- 


ſul opera re voco, ac ſum- 
mus honor excipio. idem 
Clodius Cyprus adjudico 
Popu'us Romanus, ad qui 
poſſi leo miſſus Cato, Po- 
lem eus, is inſula rex, pe- 
ounia in mare projitio, 
voluntarius mors ignomi- 
nin anteverto. Roma re- 
verſus Cato, Prætura Sena- 
tus citra Comitia decerno, 
qui is honor utor nolo, 
magis ille legitimus popu- 
lus ſuſfragium impetro cu- 
piens; fed is ſdes falls, 
nam Pompeius & Craſſas 
fattro is qui peto magi- 

ſtratus 
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it rather by the free Votes of the ſtratus excido, iſque Vati. 


People; but he was baulk'd of 
his Hopes, and put by the Office 
he — 9 by a Faction of Pom- 
pey and Craſſus, and Vatinius 
preferred betore him. 


Bribery and Corrupticn ru- 
ling in all Elections, and the 


Candidates making moſt diſmal 
Contuſion, after a long Inter- 
regnum, Pompey was made Con- 
ſul without a Colleague, a Thing 
wholly new and never heard of 
before; in which Office he made 
a ſevere Inquiry into all other 
- Miſdemeanours, as likewiſe into 
the Death of Clodius, whom 
Milo killed the ſame Year, for 
which he was baniſh'd, | 

Alter the Death of Cæſar, An 

thony the Conſul ſo inflamed 
the People by a ſeditious Ha- 
rangue, that they burnt his 
Body publickly,and threaten'd to 
fire and pull down the Houſes of 
the Aſſaſſins, Octavius Cæſar, 
the Son of Accia, Julius's Sitter, 
was his adopted Son by Will; 
he being ſlighted by M. An- 
thony, raiſed an Army of Ve- 
teran Soldiers, and oppos'd 
bis tyrannical Proceedings. An- 
tonius extorted from the People 
by Force the Province of Gaul, 
but his Patiſage thither was op- 
pos'd by D. Brutus at Modena, 
where he was belieged by An- 
thony. _- 

In the Conſulſhip of Hirtius 
and Panſa, and the Year of the 
City 711, by the Inſtigation of 
Cicero, Anthony was declar'd 
an Enemy, and a War under- 

| taken 


nius aniefero. 


Fervens in comitia am- 
bitus, ac fade miſcens om- 
nis candidatus, cum din 
interregnum - ſum, Cn, 
Pompeius, novus mos, nec 
hattenus auduus, Conſul 
ſine Collega creatus ſum; 
qui in magiſtratus quum 
de alius crimen ſeveriſime 
queſtio inſtituo, tum de 
nexClodius qui Milo annus 
idem interficio, qui de cauſa 
in exiliam abeo. 

Occiſus Caeſar, Anto 
nius Conſul ſeditioſa concio 
ita populus commo veo, ut 
ille corpus publice concre-· 
mo, & civis ades ferrum 
ac ſax mtento, Octtavins 
Cefar Accia ſoror Julius 
genitus Teftamentum is 
adoptoz cum ab Antonius 
deſpiceo veteranus cogo ex- 


ercitus, ſuique tyrannis ille 


oppono. Antonius Provincia 
Gallia à populus per vis 
impetro, qui is aditus oC 
cupatus Modena D. Brutus 
mtercludo, ubi ab Antoni- 
us ob ſideo. t 


Conſul Hirtius atque 
Panſa, urbs annus 711, 
Cicero claſicum canens, 
adverſus Antonius hoſiis 
judicatus bellum ſuſcipio, 
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taken againſt him and Octavius 
joined in Commiſſion with the 
Conſuls, with the Power of Pro- 
conſul, being then about the 
zoth Year of his Age. There 
was a dreadful and bloody Battle 
fought near Modena, in which 
allCzſar*sLite-guard was lain to 
a Man; but Anthony was routed 
and the Siege raiſed, yet both the 
Cogſuls ſlain. | 
In Macedonia Brutus took off 
C. Antonius, M. Anthony's Bro- 
ther, who was intriguing againſt 
him, and got together a formi- 
dable Army, Upon which the Se- 
nate reſolved by Degrees to take 
down Octavius, for fear of his 
growing too great z Which he be- 
ing apprehenſive of, enters into 
an, Aflociation with Anthony 
and Lepidus; and they were 
all three conſequently made 
Commiſhcners for ſettling the 
Commonwealth; who having 
divided the whole Empire into 
three Parts, proſcribed a great 
many of the Romans, and a- 
mong the reſt NM. Tully Cicero; 
who, whilſt ke was endea- 
vouring to make his Eſcape in- 
to Greece, was ſlain by Popilius 
a Captain, Whoſe Cauſe he 
had pleaded in a Capital Action. 
There was dreadfulHayock made 
in this Proſcriptionz the Epi- 
tome of Livy ſpeaks of no leſs 
than 130 Senators, This 
lame Year gave Beginning to 
one of the fineſt Cities of France, 
Lyons, a 


The Year following, Octa- | 


vius and Anthany fought a Bat- 
; tle 
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& nterque conſul Ofta- 


vius adjungo cum Procon- 

ſularis poteſt as, viceſimus 
cireiter agens atas annus, 

fir ad Mutina atrox &. 
cruentus prelium, in qui 
pretorianus Ceſar miles ad 
unus omnis occumbo; ſed 
vinco Antonius & ſolutus 
ob ſidio, conſul tamen ambo 
truci ). 

In Macedonia Brutus C. 
Antonius Marcus frater 
inſidie ſat ſtruens interimo, 
ac firmus ipſe comparo ex- 
ercitus, Exinde Senatus 
Octavius, ne altius aſcendo, 
in ordo cogo paulatim inſti- 
tuo, qui ille metuens cum 
Antonius ac Lepidus con- 
ſpiro; ita Triumviri rej- 
"publica conſtituo fo, qui. 
trifarium Romanus im- 
perium diſiribuo civis 

uam plurimus proſiribo, 
in hic M. Tullins Cicero, 
ui in Gracia fuga molitus, 
Popilius Centurio, qui in 


. cauſa _ defendo, inter- 


cio. In hic proſeriptio mag- 
nus cades fio, Epitome Li- 
vius Senator 130 nomen 
ſum reſero. Idem annus 
nobiliſimus in Gallia 


oppidum Lug dunum do ini- 
tium. 
Sequens annits, cum 


M. Brutus & Conjurator 
prin 
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tel with M. Brutus and the Prin- 
cipal of the Conſpirators, nigh 
the City of Philippi. The right 
Wings were victorious on both 
Sides; and on both Sides the 
Camps were plundered; but 
Caſſius, who was in the Win 
that was routed, giving up a 
for gone, ſlew himſelf, Brutus 
being defeated in another En- 
gagement, did likewiſe put an 
End to his own Lite, being then 
37 Yearsof Age; and none of 
Cæſar's Aſſaſſins lived above 
three Years atter, being all ta- 
ken off by a violent Death, as 
Suetonius ſays; ſome too flew 
themſelyes with the ſame D1g- 
2 waich they had ſlain 
ar, 

After the Victory, Anthony 
went for Aſia, and Octavius for 
Italy, where he was engaged in 
War with L. Anthony, the Bro- 
ther ot the Triumvir, and his 
Wife Fulvia, a Woman of a man- 
ly Spirit; he forced L. from the 
Town; after which being de- 
clared anEnemy,he beſieged him 
in Peruſia, and obliged him to 
ſurrender. In the mean Time 
the Parthians being invited by 
Labienus,one of Pompey'sParty, 
made an Irruption into Syria; 
Whom Ventidius, after a very ſig- 
nal Overthrow, in which the 
King was ſlain, drove out again, 
and recovered Syria, | 
Sex. Pompey, Cn's Son, ha- 

ving a Fleet at his Command, 
infeſted the Seas; with whom 
Cæſar made a Peace, which 
was quickly broke; an Engage- 
ment 
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prinCeps Oftavius th An- 
tonius — decerto ad 
wrbs Philippi. Utri 
dexter — vinco, * 
trinque caſtra diripio; ſed 
Caſſtss, 4 is corns 

ui peilo, ratus totus ſum 

ſus exercitus, mors ul. 
tro ſas conſeiſco, Brutus 
alter pralium victus, vi- 
ta & ipſe manus ſuus 
finio, annus agen ſeptimu 
& triceſimus ; percuſſor 
porro Cefar nullus trien- 
ninm amplius ſuperſits 
ſum, omni violentus mors 
ſublatus, aio Suttonius ; 
qurdam idem pugio, qui 
Ceſar conſodio, ſe ipſe ms 
te ric 10. 

Poſt victoria Antonius 
in Aſa, Octavius in Italia 
* hir ad verſu 

Antonius Trium vir fra- 
ter, & hic conjux Fuluia 
virilis animus famma 
bellum habeo; fore ab 
urbs L. & hoſtis judicatus, 
incluſuſq; Peruſ.a ad di- 
ditio compello. Interim 
Parthus ab Labienus pom- 
peianus pars excitus in 
Syria irrumpo; qui J en- 
tidius maximus clades 
aſfetus occiſus rex expth 
lo, Syriaq; recupero. 


Sex, Pompeius, Cx. 
filius, imperans - claſſi 
mare latrocinium in. 
feſtus habeo, cum qui 


ax fio Caeſar, & mx 
— deinde — 
14 
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ment followed, wherein Pompey 


was worſt ed, and forced to flee; 


he was ſoon after put to Death, 
by the Order of M. Anthon, un- 
der whole Protection he had put 
himſelf, About this time Anthony 
made an Attempt upon the Par- 
thians, by whom he was moſt 
ſoundly beaten, 

Atlaſt, Antbony being entirely 
devoted to hisCleopatra, divor- 
ced Octavia, Cæſar's Siſter, and 


declar'd War again{t him, in 


which he was at laſt defeated by 
Sea near Actium, a Promontory 
of Epire. Cæſar had upwards 
of 400 Ships,and Anthony about 
200; but prodigiouſly large, that 
they looked like Caſtles and Ci- 
ties marching through the Sea. 
The Fright of Cleopatra turned 
the Fate of a dubious Engage- 
ment to the Ruin of Anthony; 
he followed her into Egypt, and 
being beſieged in Alexandria, 
flew imtelf, whom Cleopatra 
quickly tollowed, | 
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prelium vicfus Pompeius 
fugia cogo, & haud ita mul- 
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to poſt inter ficio juſſu Anto- 
nius, ad qu. confu io. Idem 
fere tempus Antonius, Par- 
thus ag greſſus, ab idem tur- 
piſſimu clades aſſicior. 


Ad extremum, Antonius 
cum ſu Cleopatra do, re- 
pudio Gela via, ſor rCæſar, 
is bellum in dico, ac tandem 
claſſis vinco, ad Attium, 
Epirus pro montorium. Cæ- 
ſar 400 amplius navis ha- 

0, Antonius circiter 200, 
ſed ingens moles, ut caſtel- 
lum urbſq; per mare ambu- 
lans preveo ſpecies Anceps 
alioqui CertamenCleopatra 
conſternatio in Antonius 
verto exitium, qui fugiens 
preſecutus in Ægyptus, & 
eircumſeſſus Alexandria, 
fe 1p/e interimo, qui mox 
con ſequor Cleopatra. 


C HAP. 


A2 the Death of Antho- 
ny and Cleopatra, Ægy pt 
was reduced into the Form ot a 
Province, Cx{/ar in tie Year 
725 triumpned three Times 
for the Conqueſt of Dalmatia, the 
Victory at Atium, and the Re- 
ducing of X;ypt; after which 
he adviſed with Agrippa and 


Mecænas, either teriouſly or 


pre- 


— — : 
VIII. 


Ortuus Antonius Of 
Cleopatra A- 

tus in prouincia forma re- 
digo. Caſar annus 72 
tres ago triumphus, Dal- 
maticus, A Aiacus, ex K- 
gyptiacus ; ſecundum qui 
imperium depouendus, ſe- 
rio an ſimulatè, cum A- 
grippa & Mecanas deli- 

bero, 


| 
| 
| 
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pretendedly, about the laying 


down of his Authority, Agrippa 
was for it, Mecænas againſt it, 
whole Advice he reſolved to fol- 
low; but brought a Bill never- 
theleſs into the Senate to diveſt 
himſelf of his Power,and by that 
Stratagem got it ſecured to him, 
by both Senate and People, in 
the Year 726, | 

Corne ius Gallus a Roman 
Knight, Governor of rd rol 
ing banithed for his Iniolence, 
ſlew himſelf, Auguſtus carried 
on a War againſt the Cantabri 
andAſtures for ſome Years by his 
Lieutenants; that is to ſay, from 
the Year 729 to 735, in Which 
they were entirely reduced by A- 
grippa; wao upon his Return 
refuſed aTriumph which was of- 
fered him. Phraates K. of the 
Parthians, about this Time reſto- 
red the Roman Standards that 
had been taken from Craſſus, 
Two of his Friends, Mecæ- 
nas and M. Vipſanius Agrippa, 
he had a particular Eſteem for 
above all others, The former 
was a great Patron of Learn- 
ing and learned Men. Augu- 
ſtus made Agrippa his Son in- 
Law, by marrying his Daugh- 
ter Julia to him, whom he had 
by Scribonia; ſhe had Children 
C and L.Czfar's, Agrippa, Poſtu- 


mus, Agrippina married to Ger- 


manicus, Druſus's Son, Livia's 
Grandſon, and Julia whom A- 
milius married, He took Livia 
when ſhe was big with Child 
from her former Husband Ti- 
berius Nero, by whom he had 

| . ; no 
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bero, ille ſuadans, hie vers 
deterrens, cum hic ſequer 
conſilium ſtatuo; ad 58. 
natus nihilominus dei 
rium abdicandus refers, 
atque hic ars perficio ut ſui 
a Senatus Popuiuſ;ue firs 
mo, annus urbs Conditus 
726. 


Cornelius Gallus, eques 
Roma uus, 2: pins prafen 


_ tus, ob inſolentia damna- 


tus exilium, ſe ipſe occido. 
Cum Cantaber & I ſtu- 
res duguſtus annus aliquot 
per dux ſuus beilum gero, 
ab annus 729 ad 735, qui 
ab Agrippa perdomo ; qui 
quidem reverſus oblatus 
70 triumphus detrefta, 
Phraate; Parihus rex cir- 


ca hoc tempus ſig num 
Craſſus ereptus reſtituo. 


Duo autem pre Ceteri 
amicus colo, Mecenas & 
M. Vip/anius Agripba. qui 
ille literæ ac literatus om- 
nis ſingularis ſum proſe 
dium. Agrippa Augu- 
ſtus gener facio, datus in 
mal rimonium Fulia filia, 
* e Scribonia ſuſcipis, 

qui natus C. & L. Ca- 
ſar, Agrippa, Poſtumus, 
Agribpina. nuptus Germa- 
nicu Druſus filius, Livia 
nepos, & Julia qui Æmi- 
lias duco, Tir);2 pro 


pregnnans d prior maritus 
T:b:rius Nero audico, ex 


qui. nullus proles habeo, 
| cum 


„ 0 


no Iſſue, tho* ſhe had by Nero 
Tiberius who wasEmperor after- 
wards, in Druſus, who dy'd in 
Germany. N 


Tiberius having got the Tri- 


bunitian Power for five Years, 
was ſent to ſettle the Affairs of 


Armenia, Soon after he retired 
to Rhodes, where for fear of fal- 
ling under the Diſpleaſure of his 
Step-Sons, he continued ſeven 
Years, But the Occaſion of his 
Retirement was his Avetſion for 
bis Wife Julia, which ſpent her 
Time in all manner ot Debau- 
chery z whom Auguſtus, upon a 
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cum is exNeroTiberins qui 
poſtea impero, & Druſus 
pario, qui in Germania pe- 
reo. | 
Tiberius tribunitius po- 
teſtas in quinquennium a. 
deptus, ad Armenia res 
componendus mitto. Mox 
in inſula Rhodis ſecedo, ubi 
trivignus veritus offenſio 
ſettem conſideo annus ; 
grecipuus vero ecedo cauſa 
ſum fulia uxor odium, qui 
ber omnis flagitium genus 
 #tas rraho; qui ts — — 
compertus relego Auguſtus. 


diſcovery of her Pranke, banifh'd. 


The Age of this Emperor pro- 
duc'd ſeveral great Genius's. A- 
mongſt the Greeks, Diony ſius 
Halicarnaſlentis and NicholasDa- 
maſcenus were famous for their 
Talentin the Writing of Hiſto- 
ry ; and amongſt the Latins,Cor- 
nelius Nepos, Atticus's Son in- 


Law,Salluſt, who dy'd four Vears 


before the Fight at Atiuny,, In 
this Age likewiſe liv'd thoſe ce- 
lebrated Poets, Virgil, Horace, 
Ovid, Tibullus, and Propertius. 


Auguſtus dy'd at Nola in Cam- 
pania in the 14th Year of Chriſt, 
2nd the 76th Year of his Age; 
having held the Empire by him- 
ſelf, trom the Death of M. An- 
thony, three and forty Years, an 
excellent Prince, and neceſſary 


for thoſe Times. | 


He was ſucceeded by Tibe- 
rivs, a Prince of a ſavage Diſ- 
poſition, and given up'to all 
manner of - Debauchery ; he 


Was 


Hic Imperator ætas mag- 
nus ingenium ficundus 
ſum; inter Græcus ſcriben- 
dus Hi, oria Clareo Diony- 
ſius, Halicarna ſſenſis & Ni- 
Cholas Damaſcenus; ex 
Lalinus, Cornelius Nepos, 
Atticus gener, Salluſtius, 
qui quadrien nium ante A- 
ctiacus prelium obeo. Hic 
ſeculum quoque floreo Celte 
ber Poeta Vi gilius, Hora- 
tins, Ovidius,Tibullus, & 
Propertius 
AnnusChriſtus 14 Nola 
in Campania morior Au- 
guſtus, annus atas 76, cum 
annus ab Antonius nex tres 
e& quadraginta folus res 
potior, princeps præſtantiſſi- 
mus atque is tempus neceſ- 
ſarins. | 
Hic excip'o Tiberius, 
princeps immanis natura, 


& omnis genus turpitudo 


addictus; Livia mater pa- 
1 ter 
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was the Son of Livia by Nero. 
He diſſembled his Vices at the 
_ Beginning of his Reign wüh 
wondertul Art, out of Fear of 
Germanicus his Brother's Son, 


whom he had adopted, at the 


Command of hisFather-in-Law ; 
who had gain'd a mighty Re- 
putation by his Virtues and Ex- 

loits in War, and was therefure 


ooked upon with a jealous Eye, 


as fitter tor the Empire than him- 
ſelf. He removed him from Ger- 


many, where he had wonderful 


Succeſs againſt the Enemy, in- 
to the Eaſt, to fight againſt 
the Parthians, in the Year 569; 
having ſent at the ſame Time 
Cn. Piſo into Syria, betwixt 
whom and Germanicus was a 
mortal - Grudge Wherefore 
Germanicus died, not without 
the Suſpicion of being poyſon- 
ed by him; for which being 
proſecuted at Rome by Agrippi- 
na, Germanicus's Lady, he pre- 
vented his Sentence by a volun- 
tary Death. 

Atter that Ælius Sejanus,aRo- 
man Knight, was raiſed by Tibe- 
rius, who after a great many 


wicked Pranks, a'ming now at 


no leſs than the Ew ire it (elf, 
was by one Letter of Tiberius to 
the Senate.thrown from the Top 


of all his Grandeur, and died by 


the Hand of an Executioner, lie 

and all his Family, in the 18th 

Year of Tiberius, 

- About the 13th Year of his 

Reign he retired to Caprea, an 

Land on the Coaſt of Campa- 
nia, 
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ter Nero gigno. Vitium ſuus 
ſub grincipatus initium m- 
rus ars diſſimulo, Germg. 
nicus metus, qui ille frater 
files faſſu vitricus adopt, 
ommnsium virtus Ar res ge- 
ſtus laus florens, & quad 
imperium ſum aptior max. 
ame juſpeffus. Hic 2 Ger- 
mania uv: contra hoſtis 
liciſime ugno — 
in Oriens, ac Parih!s i 
fono, annus urbs coaditas 
769 ; miſſus per idem tem- 
pus in $144, CN, Piſa, qui 
cum Germanicus gravis 
ſum iuimicitia. Ideo non 
ſine venenum ali ille datu; 
ſuſpicio Germanicus extins 
go; tb is Roma judicium 
poſtulatus Agt ippina. Gere 
manicus uxor, voluntari- 
us mors damnatio ante- 


Verto. 


Alius inde Sejanuiss te 
queſtris genus, Tiberius pro- 
vectus, poſt multus ſcelus 

mmus quique jam ani 
— — — Tbe⸗ 
rius lizere contra ipſe datus 
ad Senatus, ex ille ſaſtigi 
um deſ icio, & carnifex ma: 
nus cum om nis ſuns ftir, 
necatus ſum, annus Tiber. 
Ws 18, | 

Annus imperium circi. 

ter 13 Caprea wſula 46 
ora Campania ſecedo, nun. 
aan 


q 
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ria, witha Deſign never to come 
moreat the Town, where he pri- 
vately wallowed in all manner 
of Debauchery, and died in the 
23d Year of his Reign, to the 
gteat Joy of every Body, being 
Neo in the 78th Year of hisAge, 
FESUS CHRISTthe Son of 
God, was born of the Virgin 
Mary, in the Reign of Auguſtus, 
and crucifed in that of Tiberius, 
being then tour and thirty Years 
of Age. | | 
* Caius Cæſar Caligula, ſo called 
from a Shoe worn by the Soldie- 
ry, which when a Boy he uſed 
in the Camp,fucceeded Tiberius, 
being theSon of Germanicus and 
Agrippina, the Daughter of A- 
grippa and julia. He was then 


entered upon the five andtwen- 
tieth Year of his Age, Great was 


the Joy of the Pedp!e upon his 
firſt Acceſſion tothe Throne,and 
no leis were their Hopes that he 
would be like Germanicus hisFa- 
ther,who is ſaid to haye been poſ- 
ſeſſed of all the good Qualitiesof 
Body and Mind. And indeed, as 


"the worſt of Princes oftentimes 


begin well, he gave nota fe To- 
kens of his Moderation and Re- 
i to the Good of the Publick : 

but ſoon after, as if he had put 
off all Humanity,he out-itripped 

the moſt ſavage Creatures in 

Cruelty; and having mile fad 

 Havock amongſt all Ranks and 
3 of Men, he killed like. 
wiſe Macro, Commander of the 

Prætorian Bands, by 

| Means 
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pleo annus, in Crux ago. 


ter, qui virtus omni ani- 


whole ' 
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quam deinceps ad urbs re- 
diturus, ubi remotus arbi- 
ter per omnis ſe flagilium 
genus voluto, & imperium 
annus 23, non ſme ſummus 
omnis gaudium, ſum mor- 
tuus, vita agens oftavus 
& ſeptuageſimus. 
Res Auguſtus potiens, 
Jeſus Chriſtus, Deus ſilius, 
e virgo Maria naſcor acTi- 
berius Imperans cum, at as 
quartus & triceſimus ex- 


Caius Caſar Caligula, 
dictus a militaris calcea- 
mentum, qui puer in caſtra 
utor ſoleo, pater Germani- 
cus mater Agript ina, M. A- 
grippa ac Fulin jil'a Tiberi- 
us ſuccedo. Aanus tunc in- 
gredior qu utus & vicgſi- 
mut. Ma uns, ut primum 
Imperium attingo, pot ulus 
latitia, nec minor ſpes exto, 
fore ſimilis Germanicus pa- 


mus Corpuſque contin go 
me moria prodo. Et quiden 
ut optimus plerumque ſoleo 
ſum peſſimus princeps initi- 
um, haud pauciss tum mo- 
deratus ac civilis animus 
ſianum proſero, ſed ſubinde 
tanquam homo exuo, fera 
iþſe immanitas vinco. 
Graſatus per ordo omni⸗ 
cædes, Macro quoque Pra- 
torianus Praſestus, ms 
opera fio imperat,p pecido, 
Conſuetud? ſt aprumetians 
er 67 facio. Exhau- 


— us 
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Means he had been made Empe- 
ror. He committed Inceſt too 
with his Siſters. Having exhauſt- 
ed immenſe Treaſures, that had 
been lett by Tiberius, in a Year's 
Time, he fell to Proſeribing and 
Plundering. Among other To- 
kens of his Cruelty, he was heard 
to ſay, I wiſh the Roman Peo- 

le had but one Neck. In all his 

uildings or Publick Works, he 
affected what was looked upon 
to be impoſſible. He ordered him- 


Telf to be worſhipped as a God 


throughout the World, and Tem- 
les to be built to him. At laſt 
e was ſlain by Cherza Caſſius, 
Colonel of a Regiment of his 
Guards, and ſome others, that 
had entered into a Plot againſt 
him, after he had reigned 3 Vears, 
10 Months, and 8 Days, as Sueto- 
nius ſays, and lived 29. 
Claudius Nero, Caligula's Un- 
cle, Druſus's Son, reigned after 
him; naturally no ill Man, but a 
ſenſeleſs fooliſh Fellow; where- 
fore he was not of himſelf cruel, 
but only as he was put upon it by 
other People, eſpecially his Free- 


men and Wives, into whoſe 


Hands he gave up himſelt and 
his Affairs. His elt Lady was 
Meſſalina, whoſe Lewdneſs and 
Debaucheries every Body knew 
but himſelf; till at laſt venturing 


to marry one Silius a Knight, ſne 


was by her Husband'sOrder (lain, 
together with her Paramour, at 
the Inſtigation of Narciſſus, who 
with Pallas, another of his Free- 
men, ruled him entirely. 


3 5 Another 
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us infinitus opes qui con- 
gero Iiberius intra anny; 
ſpatium ad proſCriptio ey 
rapina converto animius, 
Inter alius crudelitas is in- 
dicium exci io vox is, Li. 
nam Populus Romanus u. 
nus cervix habeo. In ex- 
tructio opus nil tam efficig 
cupio quam qui poſſum eff. 
cionego. Pro Deus colo ſui 
totus orbis terra, ac tem- 
plum ſui conſtituo, jubeo. 
Ad extremum Charea 
Caſſius, Tribunus cohors 
Prætorius, & alins Conju- 
ratus, interficio, cum im- 
pero annus 3, menſis 10,46 
dies 8, ut ſcribo Suetonius, 
vivo autem annus 29, 


Claudius Nero, Caligu- 
la patruus, Druſus filius, 
"poſt is praſum; homo na- 
tura minim: malus, ſed 
vecors & ſtolidus. Itaque 
non tam ſuapte ſponte cru. 
delis ſum, quam alienus 
ductus, & arbitrium pra- 
ſertim libertus & conjux, 
qui poteſtas ſui omn:ſque 
per mitto. Uxor primum 
habeo Meſſalina, qui ſtu- 
pra & flagitium ignotus 
nullus ſolus neſcio; donec 
auſus nubosilius eq ues, juſ 
ſu ille cum adulter perimo, 
impellens Narciſſus, qui 
cum Pallas, alter libertus, 
afud ipſe omnis poſſum. 


Aller 


Another Argument of his Fol- 
ly is this, that after Meſlalina 
was put to Death, by whom he 
had bis Son Britannicus andOcta- 
via, he married Agrippina, Ger- 

manicus his Brother's Daughter, 

the Mother of Nero by Domiti- 
an, in the 9th Year of his Reign, 
by the Advice ot Pallas; at whoſe 

and Agrippina's Requeſt, he a- 

dopted Nero, and, paſſing by Bri- 

tannicus, deſigned him for his 

Succeſſor. He baniſhed the Jews 

. from Rome, and the Mathemati- 

cians out of Italy, And under- 

taking anExpedition into Britain, 
he ſubdue 1 it all in 16 Days 

Time, as Dio ſays, in the 3d Year 

of his Reign. He died in the Year 

of Chriſt 54, being poiſoned in 

a Muſhroom by Agrippina. He 

"reigned 13 Years, 8 Months, 20 

Days, and lived 64 Years. 

God being angry with the Ro- 
mans, Domitius Nero mounted 
the Throne after the Death of his 
Father-in- Law, being then 17 
Years of Age. He at firſt behaved 
himſelf in ſuch a Manner that he 
might be reckoned amongſt the 
belt of Princes; that is, as long as 
he liſtned to the Precepts of his 
Maſter Seneca. Afterward be- 
ing corrupted with Licentiouſ- 
neſs and Fiattery, he became 
morelike a Monſter than a Man. 
He ſtopped the Progreſs of 
the Parthians, who had over- 
run Armenia, by Corbulo a gal- 
lant Commander, and a Perſon 
of great Virtue and Auſterity, 
who recoyered Armenia in — 
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Alter ſtoliditas indici- 
um, quod occiſus Meſſæli- 
na, è qui Britannicus fili- 
us & Octavia ſuſcipio, A- 
grippina Germanicus fra- 
rer filia duco Nero ex Do- 
mitius mater, annus im- 
perium nonus, iſque Palla: 
hortatus; qui & Agrippi- 
na preces Nero adopto, pra- 
tereoque Britannicus ſuc ceſ- 
ſor deſtino. Roma Judaus, 
Mathematicus Italia, pel- 
lo. Exped tio in Britannia 
inſula ſuctus, intra dies 16 
uni verſus domo, ut ſcribo 
Dio, annus imperium ter- 
tius. Morior annus Chri- 
ſtas 54, venenum in bole . 
tus do Agrippina. Impero 
annus tredecim, menſis 
ofto, viginti dies, vivo 

annus 64. 8 
Iratus Romanus Deus, poſt 
vitricus mors Domitius Ne- 
ro capio imperium, annus 
natus ſep tem decim, qui ini- 
tium fic ſus gero, ut inter 
optimus princeps habeo poſ- 
ſum, qua mdiu ſcilicet Sene- 
ca præceptor monitum ob- 
tempero. Poſt ætas licentia 
& adulatio corruptus mon- 
ſtrum quam homo ſimilior 
exto. Farthus captus Ar- 
menia graſſans per Corbulo 
reprimo, ſtrenuus ac an- 
tiquus virtus ac ſeveri- 
tas dux, qui & Armenia 
recitio annus Nero ſepti- 
mus & Tiridates Hologe- 
ſis Parthus rex frater 
Roma denio com pell', 
L 2 > 
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7th Year of Nero, and obliged 
Tridates Vologeſis, the King of 


the Parthians Brother, to come 
to Rome, and beg his Crown of 
Nero, in the 1:zthof Nero; in 
which Year he recalled Corbulo, 
and put him to Death, He took 
off Britannicus by Poiſon, inthe 
very Beginning of his Reign, 
He likewiſe ordered his Mother 


Agrippina to be put to Death, 
after having firſt diſgraced and 


baniſhed her the Court: Which 
Parricide, that nothing might 
be wanting to compleat the Un- 
happineſs of the Times, the Se- 
nate approved of. Afterwards 
having marry'd Poppæa, whom 
he took from Otho, he baniſhed 
Octavia, and at laſt put her to 
Death. Upon the Diſcovery of 
a Plot, which Piſo, and ſome o- 
thers had laid againſt him, he 
Put to Death the Poet Lucan and 
Seneca the Philoſopher, with 
ſeveral others, in 1 

Chriſt 65; and the ſame Year 
he kicked his Wite Poppæa, that 
was big with Child, to Death, 
He had the Impudence too to 
appear upon the Stage, and act 
amongſt the Stage-Players and 
"Harpers, and ride Chariot-Races 
"at the Circenſian Games: And 
to repreſent for his Diverſion 


e Year of 


the Appearance of Troy in 


— 


Flames, he ſet Fire to the City, 
and laid it upon the Chriſtians. 
Being by thefe his Villanies 


become univerſally odious and 
-contemptible, he was fortaken 
by every Body; and being 


ſougli: tor in order to 


be pu- 
niſhed, 
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& ab Nero diadema pets, 


Nero 13; qui & Corbulo 


revocatus morior cogo. Bris 
tannicus ſtatim ut impero 
ordior venenum tollo. 4. 
grippina mater honor prius 
omnis ſpoliatus ac palati- 
um pulſus ad extremum ju- 
beo occido: Qui parricidi- 
um, ne quis ad ille tempus 
infelicitas deſum Senatus 
probo, Poſt Hec induckus 
Poppea qui abOtho abſtra- 
ho Octavia relego interf.. 
cio. Conjuratio in ipſe Piſo 
aliuſque detectus, Lucanus 
Poeta, —— ephay, 
cum alius quam plurimus 
mors multo aunus Chriſtu; 
653 idemque Poppea gra- 
vidus ictus calx exanimo, 
Non pudet etiam in Scena 
prodeo & inter Hiſtrio aut 
Cit har ædus opera do, & 
Circenſes Equus agito, 
ui net iam ut ardens Troſa 
ſpecies velut per ludicrum 
exprimo, incendo urbs, ei- 


menque in Chriſtianus 
transfero, Qui flagitium 


in odium ſuns contempluſ- 
que venio deſtitutus om nis, 
ad ſupplicium quæſitus, 
carnifex in ſui par: occupo, 
annus imterium decim us 
quartus, Ara Chriſtianus 
68. 


Palo 


niſned, be executed the Hang- 


man's Office upon himſelf, in the 


14th Year of his Reign, and 68th 


of our Lord, 


A little before Nero's Death, 
C. Julius Vindex, who was Pro- 
prætor of Gaul, openly rebelled, 
and perſwaded Sergius Galba, 
Governor of Spain, to ſet up for 
Emperor; which he accordingly 
did, and put Vindex to Death 
giv rare after. He reigned a- 

out 7 Months being very old. 
He was flain, together with 
Piſo, whom he had adopted, af; 
ter M. Silvius Otho was pro- 


claimed Emperor; but he reign- 


ed but a ſhort Time, about 3 
Months. 


In the mean Time Vitellius, 
truſting to the Legions of Ger- 


many, which he commanded in 


Quality of a Conſular Lieuten- 
ant General, took upon him the 
Name oi Eperor, and defeated 
Otho's Army in a Rencounter 


near. Bebriacum 3 who being 


Wen of a Ciyil War killed him- 
— . 

Vitellius reigned after Otho 
eight Months, and was ſucceeded 


by Veſpaſian, who had been ſent 


by Nero to quell the Jews. He 
reigned tenYears with the great- 
eſt Juſtice and Clemency. He 
was a greatEncourager of Learn- 
ing and learned Men: The only 
Thing that was blamed in him 


Was his Covetouſneſs, which he 


uled to excuſe by alledging the 
Emptineſs of the Exchequer, 


The 
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Pauld ante Nero obitus, 
C. Julius Vindex qui Pro- 
pretore Gallia rego, palam 
deficiens, Sergius Galba, 
Hiſ an ia admin ſtrans, ad 
cape ſſo imterium impello, 
4 ille ſubinde inter imo 
Vindex per ſevero facio. 
Imperio menſts circiter 7. 
grandis jam natu Pereo 
una cum is qui adopto 
Piſo, cum jam M Silvius 
Otho imperator acclamo, 
ſed hic perbrevis im pero 
ſpatium ſum, ac tres circit er 
menſis. 

InterimMtelliusGerma- 


nicus 55 ſiducia, qui con- 


ſularis legatus præſum, im- 
peratorius nome uuſur po, &. 
ad Bebriacum Otho levis. 


ſciſco. 


Vitellius poſt Otho impe- 
rium otto menſis gero, qui 
excipio Veſpaſianus, qui 
Comprimo Judeus Nero 
mitto. Decem annus impe- 
rium rego ſummus 4quitas' 
ac clementia. lngenium do- 
ctrinaque magnus liberalis 
tas complector: Solus in is 
reprehendo pecunia cupidi- 
tas, qui tamen excuſo ſoleo 
ærarium ficuſque inopia. 
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The Var in judæa was finiſh- 
ed in his Time, to which he was 
{ent by Nero as we have already 
ſaid. It. was begun by ſome ſe⸗- 
ditious People, that were headed 
by Eleazar, the Son of Ananias 
the High-Prieſt, who took up 
Arms againſt the Rom: ns under 
the Pretence of Religion. Ceſti- 
us Gallus, Lieutenant of Syria, 


Jaid Siege to Jeruſalem ; but was 
beat off with great Slaughter, 


in the 12th Year of Nero. The 
victorious Jews upon their Re- 
turn to Jeruſalem, amon$ſt o- 
ther Generals, made choice. of 
Joſephus, the Son of Matthias, 
forone. In the Year ot Chriſt 
67, Veſpaſian carry ing his Arms 
thro' Galilee and Judæa, took, 
beſides moſt of their Towns, Jo- 


ſephus their Commander, Wo 
At laſt he fell 


foretold his Riſe, 
upon Jeruſalem, the Metropolis 
of the Nation, which was taken 
by his Son Titus, ia the ſecond 
Lear of his Reign. 


This prov'd the Ruin of the 


Nation, and very Name of the 
Jews. The Calamity was in- 
deed ſo violent, and the Miſe- 
ries they ſuffered ſo various, that 
It was viſible they were pu- 
niſned for the horrid Murder 
ot the only begotten Son ot 
God; for a dreadful Famine 
forces the Beſieged to the eating 
ot Man's Fleſh, and Mother's to 
eat up their own Children; 
and eleven hundred thouſand 
People (a Thing hardly ever 
heard of before)periſhed in that 
Siege, The City was finally 

razed 


— 
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Bellum is imperatoy + 
Conficio Judaicus, ad qui 
Nero mitto, ut ſupra do eo, 
Is 4 ſeditioſus quidam or. 
tus hal eo, qui 47 leaza- 
rus, Ananias Pontiſex fili- 
us, per jpecies religio arma 
adver'us Romanus moveo, 
Ceſtius Gallus, Syria lega- 
tus, Hiero/olyma ob ſi den: 
cum mag nus ſuns cades, in 
u ga ago, annus Nero 12. 
Victor Fudeus 1726 8 a0 
reverſus, cum alius bellum 
dux eligo. tum Joſephus 
M atihias filius. Anni 
Chriſtus 67, Veſpaſianus 
per Galil ea & Judea arma 
circumferens prater oppi- 
dum plerique, Joſephus ipſe 
bellum dux in poteſtas re- 
digo, à qui & ille predico 
imperium. Poſiremo caput 
gens Hieroſolyma aggredi- 
or,quiTitus filius cap io an- 
nus im perium ſecun dus. 


Is clades Fudaicus gens 
ac nomen exitium affero; 
tantuſque vis calamitas 
ac tam multiplex malum 
ſpecies ſum, ut appareo 
ob uns filius Deus indig- 
niſimus nex pœna iſt 
ſum perſolutus. Nam & 
horrendus fames incluſus 
mœnia in is rabies impello, - 
ut humanus veſc or Caro, 
ac natus etiam corpus ma- 
ter abſumo, & undectes 
centenus mille (qui fan- 
do vix audio) ille ob ſidio 
pereo, Urbs ipſe denique - 

ſolum 


* 1 * , » 


razed to the Ground, Veſpaſian 
in the third Year of his Reign tri- 
umph'd with his Son Titus over 
the Jews: Upon which he ſhut 
the Temple of Janus, He died 
in his ninth Conſulſhip, whilſt he 
was giving Audience to ſome 
Ambaſſadors, having lived 69 
Years, one Month, and 7 Days, 
and reigned eight Years, 


- Titus, who ſucceeded his Fa- 


ther, is deſeryedly ranked amongſt 
the beſt Emperors, altho' be- 
fore he came to the Empire he 
was thought to be of a Temper 
cruel, covetous, and luſtful ; but 
upon his Advancement, he was 
ſo- much altered for the better, 
that he deſerved the Title of the 
Delight of Mankind. He was 
remarkable for his great Mild- 
neſs and eaſy Temper, being u- 
ſed never to deny any Body any 


Thing : And Ws once at Sup- 


per remembred that he had done 
no Body any Kindneſs. that Day, 
Friends, ſaid he, I have loſt a 
Day. Inhis Reign, inthe Year 


of Chriſt 80, there was a dread- 
ful Eruption of Flames and 
Aſhes out of the Mount Veſu- 


vius, which latter flew as far 
as Africa, Syria, and Ægypt; 


and the two Sons of Pompeii 


and Herculanum were utterly 
ruined by it. This good Em- 
peror died in the Year of Chriſt 
$1, two Years, as many Months, 
and twenty Days after he ſuc- 
ceeded his Father, and in the 
one and fortieth Year of his 
Age, not without the Suſpici- 
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ſolum æꝗquo. Annus im- 
perium tertius Peſpa anus 
Titus filius de Judæus tri- 
umpho, ac tum Janus tem- 
plum occludo. Conſulatus 
ſuns nonns deceds, c um le- 
galio opera do, poſiquam 
vivo annus 69, menſis u- 
nus, dies ſeptem, impero 
annns octo. 

Inter optimus imperator 
jus numero qui pater ſuſſi- 
cio Titus ; etſi antequam 
impero crudelit as, avariti- 
a, ac libido ſuſpectus ſum. 
Sed mos ſic in principatus 


in melius con verto, ut amor 


ac delicie genus humanus 
voco mereor. Præcibuiss 
in ille man ſuetudo at facie 
lit as laus exto, nullus ne- 
go quicquam ſoleo. Cum 
ſuper cœna recordar nihil 
ſui quicquam is dies praſto, 
Amicus, inquam, dies 
perdo, Is imperans, an- 
nus Chriſtus 80, ex Veſu- 
vius mons ingens vis flam+ 
ma ac Cinis erumpo. Hic 
vero in Africa, Syria, ex 
AEgyprus uſque per vado; 
Oppidum pereo duo Pompeii 
& Herculanum. Hic impe- 
rator optimus obro aunus 
Chriſtus 8 1,poſt annus duo, 
& menſrs totidem, dieſq; 
20, quam ſucredo pater, 
alter & quadrageſimus 
et as annus, non ſine datus 
frater Dom. venenum ſuſ+ 
picio. bet 
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on of being poiſoned by hisBro- 
ther Domitian. ; 
Titus was very much lament- 
ed both by the Senate and Peo- 

le: and their Concern for his 
Death was very much increaſed 
by his Brother and Succeſſor Do- 
mitian, the worſt Prince of all 
that came before, or followed at- 
ter him, Art firſt he made ſome 
ſhew of Clemency and Juſtice; 
but preſently diſcovered his Tem- 
per, and ſer up for an Imitator of 
Nero in Cruelty, Rapine, and 
Luxury, He ordered himſelf to 
be called God, and was at laſt 
taken off by a Plot, in the Year 
of Chriſt ge, after he had reigned 
15 Fears. 


The Hiſtory of Roux. 


Ineredibilis ſui deſides;: 
um Titus Senatus Populuſ- 
que relinquo : Augeo is Do- 


 mitiani#s frater is ac ſucceſ 


ſor, pene omnis qui hacte. 
nus ſum ac deinceps vivo 
princeps deterrimus; atqui 
inter initium clementia 
juſtitiaque nonnullus ſpeci- 
men edo, ſed mox indoles 
prodo ac ſevitia, rapacitas, 
luxtria emulus ſui Nero c- 
ſtendo. Sui Deus appells ju- 
beo, ac demum con ſpiratio 
ſaus opprimo, anuus Chri- 
us go, eum impero aunus 


IF, 


CHAN VIII. 


OcceiusNerva ſueceeded Do- 
mitian in the Empire; he 
reigned but a Year, tour Months, 
and 11Days ;an excellent Prince, 
but deſpiſed for his Age. He 
made void all the Acts of Domi- 
tian, and reſtored what had been 
ravaged ſrom the People by Vi- 
olence and Injuſtice; but he 
wanted Authority to keep theSol- 
diery within due Bounds: Where- 
fore thoſe that were concerned 
in the Death of Domitian, from 
whom he had received the Em- 
pire, were butchered by the 
Guards, in ſpite of all he could 
do to preventit. He made Tra- 
jan, Lieutenant of Germany, his 
adopted Son, with whom he liy- 
ed three Months, n 
N Trajan 


Occeius Nerua poſt 
Damitianus ſuſcipio 
imperium; regno tantum 
unus annus, menſis quatu- 
or, dieſque undecim; pi in- 
ceps optimus, ſed propter a- 
tas contemptus. Domiti- 
anus acta reſcindo, & qui 

per vis & injuſtitia ad imo 
reſtituo, Sed is ad Compeſco 

miles auttoritas deſum; J. 
taque Domitianus interfe- 
Hor, à qui imperium acci- 
pio, ille repugnans Prato- 
rianu; jugulo. Trajanus, 
Germania adminiſtraus, 
in filius adopto, qui cum tres 
vivo menſis. 


 Trajanis 


Trajan took upon him the Go- 
vernment of the Empire at Co- 
logn, being then in the 42d Year 
ol his Age; a Man brave, and 
calling Skilled in the Military 
Art, He was likewiſe a Perſon 
of great Prudence, Moderation, 
and Meekneſs of Temper; fo 
that he was thought by all to de- 
ſerve the ſurname of Optimus, 
He added Dacia to the Empire, 
and marching into the Eaſt, ſub- 
dued the Armenians, the Iberi- 
ans, the Colchi, the Sarmatians, 
the Olrhoeni, the Arabians, and 
the Boſphorani, He likewiſe 
tell upon the Parthians, and took 
the Cities Seleucia,- Cte ſi phon, 
and Babylon, with ſeveral others; 
but upon his taking a Voyage in 
the Red Sea, almoſt all thoſe Na- 
tions roſe in Rebellion; but he 
quickly reduced them, either in 
Perſon or by his Lientenants. 
There was in his Time a great 
Earthquake, which ruined theCi- 
ty of Antioch : It happened in the 

ear of Chriſt 115, in the Conſul- 
ſhip of Maſlala and Pedo, the lat- 
ter of which was buried in the 
Ruins of the Place, and Trajan 
was drawn through a Window, 
and had much ado to eſcape,The 
Jews of Cyrene took vp Arms, 
and exerciled all manner of Cru- 


elty upon cheRomans andGreeks 


throughout all Xgyprt and Cy- 


prus, whom Trajan ſuppreſſed. 


with iofinite. Slaughter, by his 
Lieutenant Martius Turbo, This 
excellent Prince fell ill and 
died at Selinus in Cilicia, whilſt 
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Trajanus capio imberium 
apud Agrippina Colonia, 
annus agens 42; vir res 
bellicus peritus imprimis ac 
ſtrenuus. Prudens idem, 
moderatus, ac mitis, ut op- 
timus cognomen omnis cone 
ſenſus mereo. Dacia adjicio 
Imperium, & in Orjens 
proſectus, Armenins, Ibe- 
rus, Colc hi, Sarmata, Cſt ho- 
enus, Arabs,Bo/phoranus 
perdomo. In Parthus in- 
vecdus, Seleucia, Cteſi phon, 
& Babylon, aliuſque ſubt- 
go ur. Sed dum in Ma- 
re Ruber navigo omnis ille 
fer? populus dejicio; qui 
ſlatim per ſus ac per ſuus 
du recipio. Ingens ills im- 
teraus ierra motus Antio- 
chia everto, annus Ohriſtus 
115, qui Conſul ſum Meſſa- 
la Pedo, qui hie unn 
/1:bito op primo, Trejanus 
per ſcueſtra educus vix e- 
vaio, Fudæus qucque Cy- 
renenſes in Romanus & 
Gracus omnis crudelitas 
genus graſſor per #gyprus 
atque Cyprics,qui Trajanus 
per Martius Tur ho, dux 


ſans, in niſus ſirages com- 


peſco. Tundem \rebeliens: 
Parthus, qui à Romanus 
im terator datum 1 rex 
extelio, dum in ille army” 
molior, princeþs pr aftantije 


ſimus iN gritudo mucens, 


Selinus iu Gilicia obeo; im- 
pero annuus 19, inenſis 6, 
dies 1 5 1 

4 
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he was preparing to march a- 
gainſt the Parthians, Who were 
in Arms, having forced from a- 
mongſt them the King that had 
been given them by the Roman 
Emperor. He reigned 19 Vears, 
6 Months, and 15 Days. 

Alius Adrianus, Trajan's Cou- 
ſin and Countryman, obtained 
the Empire after im, by the Fa- 
vour ot Plotina Trajan's Lady, a 
Man of a great deal of Moree 
in his Temper andGenius, equal- 
ly cut out tor Virtue and Vice. 
He went through all the Provin- 
ces of the Emre, that no Body 
ever travelled over ſo much of 
the Worlds he did, After the 
Death of Trajan he quitted Ar- 
menia, Aſſy ria, and Meſopota- 
mia to the Parthians, and intend- 
ed like wiſe to leave Dacia, had 
He not been afraid of ruining the 
many thouſands of Romans that 
were there. | 
He rebuilt Jerufalem, which 
he called Alia Capitolina, and 
ſettled: a Colony there; and in 
the ſame Place where the Tem- 
ple had ſtood, built another in 
Honour ot Jupiter; which 
Thing ſo provoked the Jews 
that taking up Arms, they car- 
ried on the War with more 
Fury than eyer, under the Con- 
duct of Barcociebasz. againſt 


whom, amongit other skilful 


Generals that he employed, A- 
drian fent-for Julius Severus out 
of Britain, by whom the Jews 
were by degrees ſuppreſſed and 
«urerly deſtroyed ; there being 
no leis than 580, ooo ſlain in 
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Zlins Adbianus, Traja- 
nus conſobrinus atque po- 
pularis, poſt ille res potior 
Not ina favor, qui uxor 
Trajanus ſum: Vir ingeni- 
um varius ac multiplex 
ad virtus perinde ac viti- 
um ſactus. Provinc ia im- 
perium obeo univerſus, ita- 
que tantus terra nemo pe- 
ragro. Mortuus Trajanus, 
Parthus, Armenia, H- 
ria, Meſopotamia, redo ; 
Dacia quoque relicturus, 
niſi tot Romanus civis, qui 
illic ſum, perdo ſum veri- 


tus. 


Hiero olyma inſtauro, 
qui Alia Capitolinus vo- 
co; eogue colonta deducs, 
atque in idem locus uot 
templum flo, alter in ho- 
nor Fupiter conſtituo. Qui 
res Fudaus animus ita 
commo beo, ut ad arma 
Converſus atrocius quam 
un uam alins bellum ex- 
cito, dux Barcacheb as; 
contra qui Adrianus, cum 
alius belium peritus impe- 
rator, tum Julius Seve- 
rus a Britannia accieo, qui 
paulatim opprimo Fudeus, 
& ine necio deleo. Cæ u 
Judaus is belium 580,000 + 

trater 


that War, beſides an innumera- 
ble Multitude that were conſu- 
med by Famine, Peſtilence, and 
Fire; ſo that Palæſtine was well 
nigh made a Wilderneſs. After 
that Time the Jews were forbid, 
under Pain of Death, to come 
at Jeruſalem, unleſs one Day 


in a. Year to lament their Miſe- 


Ty. 


and infirm, having no Children 
of his own, adopted Arrius An- 
toninus, who was afterwards 
ſurnamed Pius, upon Condition 
that he ſhould adopt Annius Ve- 
rus, Son of Ælius Verus, and M. 
Aurelius Antoninus; after which 
he died at Baiæ, in the Year of 
Chriſt 138, having lived 62 
Years, and reigned 21, and 11 
Months.. 

Antoninus Pius being adopted 
by Adrian, governed the Roman 
Empire with ſo much Virtue and 
Goodneſs, that he outdid all Ex- 
ample ; for he managed theCom- 
monwealth with the Affection of 
a Father, more like than that of 
a Prince, and kept the World in 
Peace during his whole Reign, 


for which Reaſon he was com-- 


pared to Numa, Foreign and 


remote Princes and Nations fear- 
ed him to that degree, that they 
reterred the Deciſion of their 
Controverſies to him. He forbad 


any Scrutiny to be made after 
thoſe that had entred into a Plot 
againſt his Life. He died in the 


7oth Year of his Age, and 24th. 


of his Reign, . 


Alter * 
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At laſt Adrian growing old 
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prater innumerabilis mul- 


titudo, qui fames, morbus, 


aut incendium abſumo; a- 
deo ut Paleſtina pone ad 
ſelitudo redigo. Ex tle tem- 
pres Hieroſolyma a deo Ju- 
daus ſub pena mors veto, 
niſi quod unus quotannis 
dies lugeo gratia concedo. 


Tandem æ vum jam in- 
graveſcens, morbuſque con- 
fettus, proles cum careo A- 
drianus, Arrius Antoni-- 
nus, qui peſtea Pius dico 
adop to, is lex, ut ille ſui: 
adopto Annius Verus, E- 
liusVerns filius, & M. Au- 
relius Antoninus. Aud Ba-- 
iæ extinguo, annusChriſtus 

138, cum vivo annus 62, 
impero 21, & menſis 11, 

Antoninus Plus adopta- 

tus Adrianus, Romanus res 


praſum tautus ⁊ irtus ac 


bonit as, ut ex emplum ome 


nis ſupero. Pater enim af- 


feclus, potius quam prince ps 
reſo ublica tracto, atque 
orbis terra, quamdin im 
pero in pax contineo, idea- 
que cum Numa Compar ; . 
Hic exterus ac longinqun: 
rex & populus adeo wereor, - 
ut contro ver ſia ſuns arbi- 
trium ab is poſco. In is qu: 
coutra ſus canfuro inquiro 
veto. Morior annus 4125 
ſeptuageſimus, & impert-- 
um vigeſimus quartas. 
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After him reigned M. Antoni- 
nus Verus, Pius's Son in-Law; 
tor he had married his Daughter 
Valeria Fauſtina. Ne had from 
his Youth been educated as well 
in the Knowledge of other Arts, 
as the Studies of Wiſdom ; which 
he made appear in his Lite and 
Conduct, and not only in Words 
and Profeſſion. In the Beginning 


of his Reign he made L. Alius 


Verus his Partner ot the Empire, 
to whom he married his Daughter 
Lucilla. They reigned together 
eleven Tears, being of very diffe- 
rent Inclinations; for Verus was 
ot a liſtleſs, luxurious, moroſs 
Temper, but was kept within 
ſome Bounds by the Reſpect he 
had for his Frother; by whom he 
was ſent againſt.the Parthians, 
and carry'd oh the War ſucceſs- 
fully againſt them for fourY ears, 
by his Lieutenants; wherefore 
they both triumphed ove: the 
Parthians. Afterwards they un- 
dertook an Expeditron againſt 
the Marcomani; but upon their 
March Verus was ſeized with 
an Apoplexy, betwixt Concor- 
dia and Altinum, and died. M. 
Aurelius carried on the War for 
three Vears againſt the Marco— 
mani, to whom the Quad), 
Vandals, Sarmatians, and Suevi 
joined themſelves. His Army 
in want of Water was relieved 
by a Legion of Chriſtians that 
was in it, who by their Prayers 

rocured Rain from Heaven, as 
Euiebius tells us. The Ex- 
chequer being quite exhauſted 


by 
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Pot hic impero A. Anto- 
ninus Verus, Pius gener; 
hic enim filia Valeria Fau- 
tina in matrimonium 
habeo, Ts ab iniens 4tas 
cum ceter ars tum ſapien- 
tia ſtudium excultus; hic 
ipſa non minus vita moſ- 
que quam ſer mo ac profeſſio 
pre ſuifero, Princibium L. 
Alius Verus, qui Lucilla 
filia colloco imperium par- 
ticeps facio. Ambo ad 
u ndecimus annus commu- 
niter impero, vita inſlitu- 
tum inter ſui diſſimilli- 
mus: Nam Perus iner, 
lu xuſque perditus, ac pa- 
rum, civilis ingenium ſum 
qui frater reverentia mo- 
deror; qui mitto adverſus 
Parthus quadriennium to- 
tus per dux ſuns res proſpe- 
re gero; itaque de Parthus 
ambo triumpho. Marco- 
manicus poſtea bellum i- 
dem ſufeipio 3 ſed in ipſa 
prefectio Veriuus apoplexia 
correptus inter Concordia 
& Altinum pereo, Cum 
Marcomanus qui Quudi, 
Vandali, Sar mate, Suevi 
ſui adjungo, M. Aurelius 
trienn um confligo, Siti: 
aliquando laborans exer- 
citus Chriſtianus Legio, 


impetratus de cœlum plu- 
va, recreo, ut autior ſum 

Euſebius. Ad hic beilum 

fumptus exhauſtius ærari- 
um, ne quis exattio one- 

ro, imperatorius omnis ſu- 

pel lactuis 
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by the great Expence of this 
War, that he might not burthen 
the People with Taxes, he pro- 
duced all the Imperial Furnt- 
ture, and ſold it; and after the 
Victory reſtored the Price to 
thoſe Chapmen that were wil- 
ling to part with what they had 
bought. Avidius Caſſius, upor 
falſe Advice that he was dead, 
ſeized the Government, and was 
three Months after flain, M. 
Aurelius died at Vienna, after 
a Reign of 19 Years and 11 
Months, 

He was ſucceeded by his 
wicked Son AureliusCommodus 
Antonius, who reſembled Nero 
for Cruelty, Luſt, Avarice, and 
ſuch Arts as are ſcandalous in an 
Emperor. Having ſettled his 
Affairs with the Germans, he tri- 
umphed at Rome. He put to 
D-ath his Siſter Lucilla, who 
with ſeveral others had conſpired 
againſt his Life, He uſed to fight 
among the Gladiators in the Pub- 
lick Games. He was at laſt, af- 
ter an infamous Life, taken off 
by the Contrivance of a Miſſ reſs, 
and the Captain-General of his 
Life-Guard, whom he had de- 
termined to put to Death. He 
reigned 12 Years, 9 Months, and 
14 Days. 

After Commodus was taken 


off in the Year of Cluiſt 193, P. 


Helvius Pertinax was Aeclared 
Emperor, by the ſthat had 
. dilpatchedCommodus ; who en- 

deayouring to reduce the Co n- 
mon- wealth into better Order, 


and to curd the Licentiouſneſs 


of 


ſtrabo; & peſt victoria 


ſus mors ille allatus rumor 
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pellectilis ornatuſque di- 
emptor qui redo compa- 


ratus volo pretium reſtj- 
tuo. Avidius Caſſius fal- 


tyrannis * ac poſt tres 
menſis occido. M. Aure- 
lius apud Vindobona mor- 
ho extinguo, aunus decem 
& novem, menſis unde- 
cem, in imperium tran 
actus. 


Nie ſuccedo nequiſſimus 
filius Aurelius Commodus 
Antonius crudelitas, li- 
Lido, avaritia, & impe- 
rator indignus ars Nero 
ſimillimus. Cum Germa- 
nus res com poſitus Roma 
triumpho. Idem Lucilla 
ſoror, qui cum alius com- 
plures contra ſui conſpiro, 
occido. In ludus quoque 
publicus inter gladiator 
pu;no. Demum poſt vita 
turpiſſima, inſidie concu- 
Lina prefettuſquepretorium 
qui nex deſtino, opprimo. 
Imperium teneo annus Il, 


menſis 9, & dies 14. 


Occiſus Commodus, an- 
nus Chriſtus 193, P. Hel- 
vius Pertinax av idem qui 
Commodus offrimo im- 
perator fio. Out cum 
re/publica optimus inſtit u- 
tum rego, ac militaris cu- 
didias ob vium co volo, in- 

tra 
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of the Soldiery, was within 
fourſcore Days after his coming 
to the Empire murdered by his 
own Guards. The Empire after 
this was by the Soldiers expos'd 
to Sale, and Didius Julianus, 
coming up to their Terms, was 
accepted of and proclaimed Em- 
peror accordingly; but — 
not able to make up the promiſe 
Donative, he was forſaken by 
them, and ſlain by the Order of 
Septimius Severus, after he had 
reigned 2 Months and 15 Days. 
This Severus a Native of A- 
frica, was at that time Lieute- 
nant of Panonnia, and took 
upon him the Government un- 


der the Pretence of revenging. 


Pertinax's Death. He firſt of 
all disbanded the 
that abominable Murder : Then 
he fell upon Peſcennius Niger, 
Lieutenant of Syria, and Clodi- 
us Albinus of Britain, his Com- 
petitors for the Empire, 
was firſt conquered,andAntioch, 
into which he threw © himſelf, 
was taken; after which fleeing 
towards the River Euphrates, he 
was overtaken and flain. After 
the taking off of Niger, Severus 
took Byzantium, which had de- 


clared for him, a Siege of three. 


ears. 


Matters being brought to a 


peaceable Settlement in theEaſt, 
he turns his Arms Weſtward a- 
gainſt Clodius Albinus, and en- 
gaged him at Lyons in France; 
where many being flain on 


both Sides, and amongſt others 


Albinus, he was left ole Poſ- 
"2A f-Tax 
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Guards for- 


Niger 


tra octageſi mus o a 
dies a Prætorianus inter- 
cio. Tum vero imperium 
pofſefſio venum expono mi- 
lites, & Didius Julia nus, 
ſatis grandis pretium polli- 
citus imperator con inuò de- 
claro. Sed cum integer 
donativum repr«ſento non 
poſſum, idem deſtitutus 
Septimius Severis ju ſſu ne- 
co, cum menſis duo dies 
quinque imfero, 


Hic Severus oriundits 
Africa cum Pannonia pra- 
ſum, per ſpeties ulciſcor 
Pertinax imperium arrte 
pio. Ac primum Prato- 
rianus ob indignus ille 
nex exauttoro, Tum Pe- 
ſcennius Niger Syria, Clo- 
dus Allinus Britannia 
prefeftus, & imperium 
competitor, ſigillatim ag- 
gredior. Primus Niger 
acies ſupero, Antiochia 
quo ſui recipio captus, ad 
Euphrates fugiens interri- 
mo. Oppreſſus Niger By- 
zantium, quod in is fides 
perſto, triennalis obſidio 
Severus expugno. 


Res in Oriens pacatus, 
verto in Occidens arma 
contra Clodius Albinus, 
cum hic ad Lugdunus in 
Gallia . cæſus 
utrimque plus, ipſeque 


inter alius Albinus, ſolus 
res potior. Urbs arrip 
. 
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feſſor of the Empire. The City & incendo; caput Albi- 


was plundered and burnt, Al- 
binus's Head ſent to Rome, and 
dreadful Havock made among 
thoſe that had been hisFayourites 
and Friends, | 

After this he marched Eaſt- 


ward again, and conquered*the- 


Parthians, the Adiabeni, and 
Arabians; whilſt Plotianus in 
the. mean Time governed all at 
Rome, whoſe Daughter Plotilla 


was contracted toAntoninus, Se- 


verus'sSon,and the Nuptials cele- 
brated in the Tenth Year of Se- 
verus's Reign: But not long after 


Plotianus being engaged in aPlot 


againſt the Emperor, was ſlain 
by his Son-in-Law, and a great 


many that had been in his'ntereſt, 


killed after him. 

Severus undertook an Expe- 
dition into Britain with his two 
Sons, in the 15th Year of his 


Reign; where he continued- 3 


Years, being _ ſucceſstul,and 
drew a Wall croſs the Iſland for 
its Security, He died at York, 
after he had reigned 17 Years, 
8 Months, and 3 — 5 | 
AntoninusCaracalla andGeta, 
the two Sons of Seyeras, were 
aſter him advanced to the Em- 
pire, in the Year of Chriſt 211. 
— the Difference of their Hu- 
mour and Manners was ſuch, 


that they were perpetually at 


Variance. Geta was of a mild 
and- civil Temper, the other 


eruel and boiſterous; Who in 
the 2d Year of their Reign ſlew 
his Brother in his Mother's Bo- 
fm, After him abundance of his 
8 | Friends 


nus Roma miſſus in iſque 
fautor & ami. ns aterbiſ- 
ſime ſevio. 


Hine denuo proſectus 
in Oriens Parthus, Adia- 
benus, Arabſque devinco; 
Plotianus inter.m omnis 
Roma gubernant, qui fi- 
lia Plotilla Antoninius Se- 
vertas filius deſpondeo ; 
nuptie deinde annus Seve- 
rus decimus celebro, Pe- 
rum, paulo poſtea Plotia- 
nus contra imperator con- 
ſpirans, ab Antoninus ge- 
ner perimo, & complures 
poſt is inter ſicio, qui ille 

udeo. 

Severus in Britannia 
abeo, annus imperium 15, 
cum duo filins; ibi tres 
annus res proſper geſtus re- 
ſideo, ex murus der tranſ- 
verſus inſuba duttus is mu- 
nio. Eboracum morior, 
cum impero annuus 17, 
menſis 8, dies 3. 

Antoninus Caracalla ev 
Geta, duo Severus filius, 
poſt is ad imperium eveho, 
annus Chriſtus 211; its 
ex indoles moſque diſſnſio 
perpetuus diſcordia ſum. 
Mitts ac civil ingenium 
ſum Geta; alter trucu- 
lentus & furor pracaps, 

Hts aunus alter imperium 
in ipſe ſinus mater frater 
occida, Ceo poſt hic a» 
micus ille ac fautor in 


gens 
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Friends and Favourers were put 
to Death, amongſt which the fa- 
mous Lawyer Papinian, becauſe 


he would not juſtity hisParricide.. 


After this he marched into the 
Eaſt, At Alexandria he made a 
ſad Maſlacre of the Inhabitants, 
for having ſometime 
made ſome Jeſts upon him. He 
invaded after that Artabanrs 
King ot the Parthians, and laid 
waſte his Dominions, He was 
taken off by the Contrivance of 
Opilius Macrinus Meſopotamia, 
after he had reigned ſix Vears and 
two Months. 

Macrinus enjoyed the Empire 
but a ſhore while; for he and his 
Son too were lain by the Sol- 
diers, within a Year and two 
Months after he came to it, and 
was ſucceeded by Antoninus He- 
liogabalus, ſuppoſed, but falſely, 
to be the Son of Caracalla, This 
was the vileſt Wretch that ever 
liv'd, given up toall manner of 
Debauchery: Wherefore after a 
Reign of three Years and nine 
Months, he was ſlain by the Sol- 
diery, with his Mother Semia- 
mira, or Julia, 


After him M. Aurelius Alex- 
ander mounted the Throne, ha- 
ving been created Cæſar the 
Year before, an extraordinary 
Prince, and well inſtructed in 
all the Arts of Peace and War. 
He carried a ſtrict Hand over the 
Judges, 


upon all thoſe that by Fa- 


vour or Bribery tranſgreſſed 
Heba- 
niſned 


the Bounds of juſtice. 
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before 


and was very ſevere 


gens multitudo, in hio ill 
celeber juriſtonſultus Pa. 
pinianus, quod parricidium 
deſendo nolo. Poſt hic in 
Oriens projiciſCor. Alexan- 
dria ingens ſtrages civis 
edo quod in is aliquandy 
diftum jacio. - Artabanus 
deinde Parthus rex invas 
do, ac regnum is populor. In- 
ſidia Opilius Macrinus pe- 
reo, reg num pot ior ſex anus 
duo menſis. 


Macrinus haud diu po. 
tior imperium nam ipſe 
una cum filius, poſt annus 
menſiſque duo quam im- 
perium aſſumo, miles oc- 
cido; ſucceſſor habeo An- 
toninus Heliogabalus, Ca- 
racalla filius vulgo, ed 
falſo creditus. Hic morta- 
lis omnis fedus ſum; 4 
nullus genus turpitudo ab- 
horrens, igitur annus tres, 
menſis novem exactus, 
conſenſus miles cum ma- 
ter Semiamira, vel Fulia 
cædo. 5 

Poſt hic M. Aurelius 
Alexander ad imperium 
pervenio, cum jam Caſar 
ſuperior annus ſio. Prin- 
ceps longe omnis optimus, ac 
pax bellumque ars orn g- 
tiſimus. Summus adbi- 
beo diligentia in exigo jus 
a judex, in iſque qui fa- 
vor aut corruptela juſtus 
fonts exceds ſeverius ani- 

mad verto 


niſned from his Perſon all Flat- 
terers, Buffoons, and ſuch as 
area Scandal to the Court, He 
farbid the Sale of Offices,ſaying, 
That what was bought would be 
ſold again : He likewiſe allowed 
the Deputies of the Provinces all 
their Furniture out of the Ex- 
chequer, that they might not be 
burthenſome to the People, He 
was ſucceſsful againſt the Per- 
fans, but at laſt flain in a Sedi- 
tion of the Army. 


In the 5th Year of his Reign, | 


Artaxerxes the Perſian havingde- 
feated the Parthians in three Bat- 
tles, and flain their King Artaba- 
nus, did raiſe anew the Empire 
of the Perſians in the Eaſt. He 
made an Excurſion too into the 
Roman Territories, but was de- 
feated by Alexander: After 
which he undertook an Expedi- 
tion againſt the Germans, in 
which he was ſlain by Maximi- 
nus, together with his Mother, 
after a Reign of 13 Years, 

Maximinus, after the Murder of 
Alexander, was made Empe- 
ror, who put a happy End to 
the German War. He in the 
mean Time made dreadful Ha- 
vock at Rome, by his Governor 
there, and killed abundance of 
the Nobility. During this the 
two Gordians, Father and Son, 
did at Carthage make Preten- 
ſions to the Empire. The Ro- 


mans being headed by the Se- 


nate, declare againſt Maximinus, 
and Perſons were diſpatched a- 
way to ſecure the Provinces for 


the Senate, At Rome twenty 


Com- 
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rector, 
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madverto. Adulator, ſcur- 
ra, & aulicus dedec us, pro- 
Cul amoveo, Magiſtra- 
tus venalis ſum prohibeo, 
aſſerens, Quis quis emo 
vendo: Itaque Provincia 
ne populus onus 
ſum inſtrumentum ex a- 
rarium prebeo, Contra 
Perſa proſpere res gero, ſed 
tandem militaris ſeditio in- 
terimo. 


Is quintus jam annus 
imperans, Artaxerxes Per- 
ſa Parthus tres prelium 


ſupero, interficio rex is 


Artabanus, Perſa in Ori- 
ens inſtauro imperium. Ro- 
manus quoque finis cum 
invado S lexander ſupero. 
Poſt hic expeditio ſuſcipio 
adverſus Germanus, in 
qui occido Maximinus, 
cum jam annus tredecim 
impero. 


 Maximinus, occide A- 


lexander imperator fo 


2 conſicia proſpere bel- 
um Germanicus, dirt in- 
terim Roma per præſectus 
ſuns, graſſor, pluſque No- 
biles interficio, Inter hoc 
Gordianus ambo, pater & 
filius, Carthago imperium 
uſur po. Romanus, au- 
for Senatus a Maximi- 
nus deficio ; & legatus u- 
bique mitto, qui provincia 
in Senatus poteſtas conti- 
neo. Roma viginti viri 
ad tneor reſpubliea deligo. 

Gor- 
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Commiſſioners are nominated 
for the Management of the Pub- 
lick Affairs. The Gordians in A- 
frica being taken off, after a Vear 
and ſome few Days, by Capelian, 
Maximinus's General, Balbinus 
and Maximus Pupienus, 2 of the 
20Commilſlioners, were advanced 
to the Empire by the Senate, in 
the Vear of Chriſt 2373 in which 
Maximinus, as he was belleging 
Aquileia, was ſlain by the Sol- 
diers, With his Son, that was but 


a Boy, after a Reign of twoYears 


and 10 Months, | 
Balbinus and Pupienus, with 


Gordian a Boy, and the Grand- 


child, as Capitolinus, but Son, 
as Eutropius ſays of that Gor- 
dian which we have already 
told you periſh'd in Africa with 
his Son, reigned together for a 
Tear: But afterwards being de- 
ſirous to get rid of Gordian, who 
was more in favour than them- 
ſelves, they were ſlain by the 
Soldiers, in the Year of Chriſt 
238; from which Gordian 
enjoyed the Empire by him- 
ſelf, a Boy of an extraordinary 
Genius, and turned to all 
manner of Virtue; which 
was improved by the Prudence 
of Miſitheus, a very learned and 
eloquent Man, whoſe Daughter 
he married; with whom he 
marched at the Head of a great 
Army againſt the Perſians, and 
recovered from them Carre, Ni- 
ſibis, and other Towns, and 
forced them. back into their 
own Country, The Year fol- 
lowing Miſitheus being taken 


off 
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Gordianus in Africa poſt 
annus ac dies paucus, Max- 
iminus dux Capelianus 
cado, Balbinus ex Maxi- 
mus Pupienus ex Piginti- 
viri Senatus ad imperium 
proveho, annus Chriſtus 
237 ; quiMaximinus dum 
Aquileia obſideo miles in- 
terficio, cum paruult ad- 
huc filius, poſt annus duo, 
ac menſis aliquot in ſum- 
mus poreſtas tranſactus. 


Balbinus & Pupienus, 
cum Gordianus puer, Gor- 
dianus ille qui in Africa 
pereo ſupra memoro nepos, 
ut Capitolianus aio, ut 
autem Hutropius, fills, 
annus teneo reſpublica, 


Poſtea Gordianus, qui ſa- 


vor ſupero, amolior cupi- 
ens, miles trucido, annus 
Chriſtus 238; qui ex 
tempus Gordianus ſolus 
impero, optimus ( Ad 
omnis virtus fattus | cue 
indoles; qui Miſitheus, 
doctus & diſertus vir, 
qui filia duco prudentia 
tempers qui cum magius 
copiæ contra Perſa tendo, 


ab iſque Carre, Niſibis, a- 


liuſque oppidum recipio, 
idem in regio ſuus 
compello. Annus inſequens 
Philippus Arabs inſidiæ 
ſublatus Miſitheus, pauls 
poſt Gordianus ipſe, ſedi- 
tio per corrupt us miles ab 
idem concitatus Philip- 


pus 
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off by the Contrivance of Phi- 
lip the Arabian, Gordian him- 
{elf was a little Time after ſlain 
in a Tumult, which the ſame 
Philip raiſed by the Help of 
| ſome Soldiers he had corrupted, 
after he had reigned ſix Years; in 
whoſe Place the Parricide ſuc- 
ceeded. 

In the 4th Year of this Phi- 
lip's Reign, the Secular Games 
were celebrated at Rome, in 
the thouſandth Year of the City, 
He was at laſt ſlain at Verona 
by the Soldiers, as he entered 


upon the ſixth Year of his 


Reign. 


Decius, born in Lower Pan- 


nonia, a Man of great Courage 
and Experience in War, ſuc- 
ceeded him. He periſhed in a 
Mcoraſs in a Battle againſt the 
Barbarians, after a Reign of 30 
Months. This Defeat was oc- 
caſioned by the Treachery of 
Gallus, who ſecretly caballed 
with the Enemy. 


This Gallus being made Em- 


peror by the choice of the Sol- 
diery, and having taken his Son 
to him as his Partner in the Go- 
vernment, was flain together 
with him by the Soldiers, two 
Years and 4 Monchs after, at In- 
teramna, as he was marching a- 
gainſt Æmilian, who was raiſing 
a Rebellion in Mœſia. 
Amilian reigned not long, 
being lain in three Months 
Time after his Advancement, 
and was ſucceeded by Valerian, 
with his Son Gallienus, who 
reigned together fix Years; 


ring 


du- 
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pus, perimo, cum ſexen- 
nium reg no; qui in locus ip- 
ſe parricida ſuccedo. 


Hic annus. quartus la- 
bans, Roma Ludi Seculares, 
annus urbs vertens mille- 
ſimus, celebro; ſextus im- 
perium auſpicatus, à miles 
Verona occido. 


Decius ex inferior ortus 
Pannonia, excellens vir a- 
nimus virtusac bellum 405 : 
præditus, hic ſuccedo. Qui 
contra Barbarus pugnans 
palus hauſlis gurges pereo. 

Gallus fraus cum Barbar- 
us occulte conſpirans is cla- 
des accipio, cum jam impe- 
ro 30 menſis. 

Hic Gallus militaris ſuſ- 


 fragium creatus imperator 


ſumoque in conſortium fili- 
us, poſt biennium ac men- 
ſis 4, cum idem ab miles 
trucido apud Interamna, 
dum adver ſus Æmilianus 
res novus in Mæſia moliens 


pergo. 


Emilianus non diu reg- 
no, tertius poſt meuſis in- 
terſectus quam imperium 
adlipiſcar; ſucceſſor habeo- 
Valerianus, cum films ſuus 
Gallienus, qui ſex annus 

| 0A 
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ring which Time the Roman Em- 
pire was miſerably rent by the 
Barbarians. Several Tyrants 
ſtarted up in ſeveral Places, who 
are reckoned to be zo in Num- 
ber by TrebelliusPollio: Where- 
fore Valerian marching againſt 


the Scythians, who had taken 


Chalcedon, burnt Nice, and the 
Temple of the Epheſian Diana; 
and from thence advancing a- 
gainſt Sapores, that was very 
troubleſome to the Eaſtern Bor- 
ders, he was taken Priſoner by 
him, and treated like a vile Slave; 
for when he mounted his Horſe, 


he ſet his Foot upon his Neck, . 


who bowed himſelf for that Pur- 
poſe, At laſt he ordered him 
to be flead and ſalted. This 
Victory over the Romans, hap- 


pened in the Year of Chriſt 260. 


After which Odenatus, a Sena- 
tor of the Palmyrenians, whom 
Zenobia had married, bravely 
repulſed the Perſians that ſtill 
harraſſed the Borders. 

In the mean Time Gallienus, 


given up to nothing but Luxury 


and Debauchery, ſuffered the 
Empire to be torn to Pieces by 
the Barbarians and Tyrants. 
Odenatus, after the taking of 
Niſibis and Carre, and Recove- 
ry of Meſopotamia, upon rout- 
ing the King of the Perſians, 
having ſent the great Lords of 
the Perſians to him in Chains, 
he was not aſhamed to triumph 
as if he had conquered them 
himſelf, Odenatus was mur- 
dered by his Coufin, together 
with his Son Herod, whoſe Wife 

Zenobia 
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una res patior; multus per 
is tempus barbarus incur- 
ſio res Romanus lacero. 
Tyrannus quoque complu- 
tes varius in locus exorior; 
qui triginta numerus per- 
cenſeo Trebellius Pollio. 
Cum igitur adverſus Scy- 
tha, qui catio Chalcedon 
Nicea ſuccendo, Epheſinus 
Diana tempium cremo, 
Valerianus eo; indeque 
contra Sapores Orientalis 
limes inſeſtus progredior, 
is capio & vilis mos man- 
eipium ha beo, ut quoties e- 
quus conſcendo, inc ur va- 
tus is pes cervix impono. 
Demum ille cutis nudo & 
ſalio jubeo. Hic clades Ro- 
manus incido in annus 
Ehriſtus 260. Secundum 
qui Odenatus, Palmyrenus 
decurio, qui Zenobia nubo, 
Perſa Romanus finis in- 
gruens fortiter comprimo. 


Interim Gallienus lux- 
us & nequitia perdlitus, 
lacero undique tam barba- 
rus quam tyrannus patior 
imperium. Ad hic Odena- 
tus capio Niſibis & Car- 
re, vindico Meſopotamia, 
Perſa rex ſugo, vinclus 
ſatrapa mitto, quaſi vin- 
co ipſe, triumpho non eru- 
beſco. Odenatus inſidie 
conſobrinus ſuns, una cum 
Herodes filius ſuns, tru- 
cido; qui uxor Zenobia 
virilis animus famind 
ſuſcipio imperium, Gal- 

lienus 


Zenobia being a Woman of a 
Manly Spirit, under:ook the Go- 
vernment, Gallienus was (lain 
with his Brother Valerian at Mi- 
lan, as he was marching againſt 
Aureolus the Tyrant. He reigned 
almoſt ſeyen Years with his Fa- 
ther, and eightalone. 

Claudius ſucceeded him, a 
frugal and moderate Prince, and 


very ſerviceable to the Publick; 


who baving taken off the Ty- 
rant Aureolus, was very ſuccels- 
ful againſt the Goths, of whom 
he ſlew 320000, and ſunk 2000 
of their Ships, Thereſt of the 
Barbarians were conſumed” at 
Hæmimontium by Famine and 
Peſtilence ; and ſoon after Clau- 
dias dy'd of the ſame Plague, at- 
teraReign of one Year and 9 
Months. 

His Brother Quintilius uſurp- 
ing the Empire, was ſlain by the 
Soldiers 16 Days after, who had 
now made choice of Aurelian, 
a Perſon of mean Birth but 


reckoned amongſt the moit 


glorious Princes, only a little 
too cruel. He ſubdued the A- 
lemanni and Marcomanni, from 
whom the Romans had before 
received. a ſignal Overthrow. 
After this Victory he came to 
Rome, and put ſeveral of the 
Senators to Death, and enlarged 
the Walls of the City. Then 
marching Eaſtwards, he con- 
quered Zenobia, whom with the 
Tyrant Tetrichus he led in Tri- 
umph. Aurelius Victor tells us, 
he was the firſt of the Roman 
Emperors that wore a Diadem 


. On 


The Hiſtory of Rome. 


| 249 
lienus contra Aureolus ty- 
rannus profectus ad Medi- 
olanum occido cum frater 
Valerianus. Regno annus 
cum pater ferme ſeptem, ſo- 
lus octo. 


Hic excipio Claudius, 
princeps frugi ac modera- 
tus, utiliſque reſpublica ; 
qui Aureolus ſublatus ty- 
rannus, contra Gothi egre- 
gie pugno, qui tercentum 
viginti mille cado, navis 
duo mille deprimo; qui 
reliquus barbarus ſum ad 
Hemimontium fames ac 
peſtis ab/umo; & paulo 
poſt idem contatius morior 
Claudius, poſtquam annus 
I & 9 menſis impero. 

Frater ille Quintilius 
cum imperium uſur po. poſt 
dies 16 miles obtrunco; 
qui jam elego Aurelianus 
obſcurus locus natus, ſed 
in laudatiſſimus princess 
numeratus, niſi quod ad 
crudelit as ſum tropenſus. 
Ab is vinco Alemannus, 
& Marcomanni, à qui 
maximus clades Romanus 
prius accipio. Roma poſt 
victoria veniens, plurimus 
inter icio * Senator, mu- 
ruſque urbs ampliſico. In 
Oriens proſectus Zenobia 
⁊ inco, & in triumpbus 
duco, cum Tetricus tyran- 
nus. Audter ſum Aure- 
lins Victor primus ille 2 
Romanus Imperator in- 

necto 
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on his Head, or uſed Jewels and 
Cloth of Gold. He was taken 
off by 
heus, a Notary to the Secreta- 
ries at Cæ nophrurium, betwixt 
Byzantium and Heraclæa. After 
his Death there was an Interreg- 


numof about7 Months, occaſi- 


oned by a very amicable Diſpute 
betwixt the Senate and the Ar- 
my,about the Choice of an Em- 

eror whilſt each of them were 
for quitting that Privilege to the 
other. 5 

At length Tacitus was choſen 
by the Senate, a Perſon of ex- 


cellent Morals, and very fit for 
idoneus, creo; quid ad Ta- 


the Government, who was de- 
ſcended from Tacitus the Hiſto- 
rian; but he died of a Fever 260 
Days after at Tarſus. His Bro- 
ther Florianus ſucceeded him, 
but Probus being ſet up by a Ma- 
N of the Army , Floria- 
nus bled himſelf to Death, 60 
Days after the Death of his 
Brother, in the Year of Chriſt 
276. 1 
This Probus was born in Pan- 
nonia Sirmienſis, a very fine 
Man; for he was both an excel- 
lent Soldier, and of unſpotted 
Morals, As ſoon as he was 
made Emperor, he puniſhed all 
thoſe that had a Hand in the 
- Death of Aurelian. After that 
he marched tor France, and re- 
coyered ſeveral Towns out of 
the Hands of the Barbarians, 
and flew almoſt 70,000 of them. 
After the reducing of Gaul, he 
recovered Illyricum, and ſubdued 
the People called the Getz ; 
l | Then 
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the Contrivance of Mneſt- 


necto caput diadema, ac 
gemma & auratus utor 
veſtis, Pereo fraus Mneſt. 
heus Sceretarius Notarius, 
ad Canophrurium, inter 
Byzantium & Heracleg, 
Is mortuus, interregnum 
ſum 7 menſis, quod de lego 
imperator Senatus inter & 
miles amicus orior contro- 
ver ſia, is mut uo ſui pars u- 
ter que deferens. 7 


Ad poſtremum Tatitus, 
vir egregie moratus, th 
tratto reſpublica imprimis 


citus Hiſtoricus genus ſuns 
reſero; at idem 200 poſt 
dies apud Tarſus febris mo- 
rior. Iſque Florianus fra- 
ter is ſuccedo; cum verd 


major exercitus pars impe- 


rator ſio Probus, Florianus 
intra dies 60 poſt mors fra- 


ter, inciſus ſponte vena, obeo, 


annus Chriſtus 276. 

Hic Probus ? Pannonia 
Sirmienſis ſum, vir omnis 
laus cumulatus, nam & 
bellum praclarus & incor- 
ruptus mos. Qui ſimul 
atque renuncio imperator 
in is animadverto qui 
Aurelianus manus affero. 
Hinc Gallia adeo multus 
de Barbarus oppidum re- 
cipio, & is 70,000 prope- 
modum occido. Paco Gal- 
lia, recupero Illyricum, ac 
Get populus ſubigo. Inde 
in Oriens profetius, Per- 

4 


upon the erſians; and havin 
defeated them, and taken ſevera 
Towns;he was flain in his Return 
to Italy by the Soldiers at Sir- 


mium, who hated him for his 


reat Severity. This happened 
14 yth Vear ot his Reign, and 
the 282d of Chriſt. 

Probus was ſucceeded by M. 
Aurelius Carus, born at Narbo in 
France, who immediately made 
his Sons Carinus and Numeria- 
nus, Cæſars; and having ſent 
Carinus to take Cate of France, 
he marched into the Eaſt againſt 
the Perſtans with Numerian ; 
where after he had reduced Me- 
ſopotamia, and marched as far 
as Cteſiphon, he was ſtruck 
dead with Thunder, having 
reigned about a Year. Numerian 
being mightily concerned for his 
Father's Death, contrated a 


Weakneſs in hisEyes with Weep- 


ing, and was ſlain by the Con- 
trivance of his Father-in-Law 
Aper. 1 
Carinus was nothing like his 
Father and Brother, being guilty 
of all manner of Wickedneſs; 
whetefore he was equally odious 
to both high and low, He 
was betrayed by his own Ar- 
my at Margum in Mæſia, and 


flain by the Soldie:s of Dio- 


cleſian. 

Who as ſoon as Numerian was 
dead, accepted of the Scarlet 
offered him by the Army, being 
barn of mean Parents in Dalma- 


tia, (for he is ſaid to have been 


the Slave of Auulinus the Sena- 
tor) 
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Then going into the Eaſt, he fell i bellum laceſſo, iſque ſu- 


pero G. expugnd aliquot 
urbs; dum in Italia redeo 
22 miles occido. qui 
ob nimius ſeveritas inſenſus 
Habeo. Hic incido by 
imper iuem ſeptimus Chriſtus 


vero 282. 


In hic locus ſuſficio M. 


Aurelius Carus, Narbo 
ortus in Gallia, qui ſtatim 
Carinus & Numerianus 
filius Cæſar creo; & Ca- 
rinus ad tueor Gallia mit- 
to, cum Numerianus con- 
7 72 a tendo in Oriens. 
Ibi ſubigo Meſopotamia, 
ad Cteſiphon 7 
dior iclus fulmen exanimo, 
annus circiter unus reg- 
num potior. Numerianus 
pater obitus agre forens, 
nimius fletus occularis in 
morbus, incido, ac Aper 
ſocer inſidie opprims. 


Carinus pater Jrater- 
ue diſſimilis ſum, ſcelus 
69 contamina- 
tus; quamobrem ſummus 
eque ac minimus inviſus 
ſum, Apud Margum Me- 
ſia oppidum ſuns prodo 


miles Diocletianus mieri- 


mo. 


Qui flatim à mors Nu- 
merianus obiatus exercitus 
purpura accipio; natus 
in Dalmatia ob/curus ge- 
nus, (quippe ſervus Anu- 
linus Senator ſum 9 
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tor) but a gallant Soldier. He 
took his Oath in an Aſſembly 
of the Soldiers, that he had no 
Hand in theDeath of Numerian, 
and upon that ſlew Aper with his 
own Hand; and ſo fulfilled the 
Prophecy of him, That he ſhould 


beEmperor when he had killed a, 


Boor with his own Hand; for 
whichReaſon as often as he met 
with a Boor he uſed to kill him. 
After he had killed Aper, he ſaid, 
He had found the fatal Boor. He 
ſuppreſs'd the Boors that made 
an Inſurrection in Gaul, and 
called themſelves Bacaudæ, by 
Maximianus Herculius, whom 


he ſent thither for that 
in the Year 285, in w 


Purpoſe, 
hich this 


Herculius was firſt made Cwlar, 
the Year following he was made 
Auguſt. About the fatne Time 
Carauſius having ſeized upon 


Britain, and Achilleus 
pretended to the Emp 


in Egypt 
ire, and 


in the Eaſt Narſes King of the 


Perſians was ready to 
the Romans, and At 


fall upon 


rica was 


waſted by the Quinquegentians ; 
the better to deal with all theſe 
Wars atonce, he created Con- 


ſtantius Chlores, and 


Galerius 


Maximinian, Cæ lars. This latter 


was born in Dacia, 


not far 


from Sardica, and was ſurnamed 


Armentarius, becauſe 


he had 
been a Herdſman. Diocleſian 


gave his Daughter Valeria to 
Armentarius, and Maximianus 
Herculius diſpoſed of his Step- 
Daughter, Theodora,toConſtan- 


tius. After this Diocleſi 
tor Egypt, Herculius int 


an went 
o Africa, 
Armen- 


fed militaris ſed ſortitudo 
praſtans. Is concio miles 
Juro uullus ſuns frau] Nu- 
merianus occido, ac ſubin- 
de A per manus [uns peri- 
mo; iſque vaticinium im- 
pleo, Tum ſum Imperator 
cum A per ſuus manus in- 
terficioz ex qui quoties 
in Aber incido, is per ſui 


conſicio ſoleo. Poſtquam 


Aper interimo, fatalis ſe 
Aper invenio jatto. Ru- 


ſticus in Gallia tumultu- 


ans, qui ſui Bacaudæ no- 
mino, miſſus Maximianus 
Herculius compeſco, annns 
Chriſtus 285, qui Ceſar 
Herculius hic fro, ſequens 
Auguſtus idem creo. Sub 
idem tempus Carauſius oc- 
cu po Britannia, & Achil. 
lens in ZEgyptus pur pura 
ſumo, & ab Oriens Nar- 
ſes rex Perſa Romanis 
immineo, & 4 Yuingue- 
gentiani Africavaſto; qui 
omnis bellum quo melins 
PC e 
tinus Chlorus, & Galeris 
Maxmmianus con ſtitub. 
Hit in Dacia natus hand 
procul Sardica Armenta- 
rius cognomino, quo Ar- 
mentum paſtor fum, Di- 
ocleſianas Valeria filia 
Armentarius, Maximia- 


nus Hertuliu Theodora pri- 


vigna Conſtantius colloco. 
Inde Diocleſtanus in A 
gyptus, Hertulius in A- 
frica, Armentarius in O- 
riens, Couſtantius in Bri- 

a Fats 


Armentarius into the Eaſt, ani 
Conſtantius into Britain. Alex- 
andria was taken by Diocleſian, 


after a Siege of 8 Months, in the ſz 


12th Year of his Reign. Carau- 
ſius was flain by his Friend A- 
lectus, eight Years after his Re- 
volt. At the ſame Time the Quin - 
quegentians were reduced by 
Maximianus Herculius; and Ga- 
lerius Armentarius defeated by 
Narſes, being haughtily received 
by Diocleſian, did, the Lear 
following, 297, revenge this 
Diſgrace, by routing the Perſian 
Army, and taking the Wives, 
Siſters, and Children of Narſes 
Priſoners; upon which Diocle- 
ſian received him honourably in 


Meſopotamia. 


At laſt, after a ſplendid Tri- 


umph, Diocleſi an and Herculius 


laid down their Authority : 
The former did it out of choice, 
and retired to Salonæ; the other 
was prevailed upon more by 
the Authority of his Colleague, 
than that he had any Inclina- 
tion for it. This fell out in the 
20th of Diocleſian, and 304th 
Year of Chriſt: Upon which 
ConſtantiusChlorus and Galerius 
Maximianus Armentarius, were 
proclaimed Emperors ; Severus, 
and Galerius Maximinus, the Ne- 


hew of Armentarius by a Si- 


ſter, were declar'd Cæſars. Con- 
ſtantius divided the Roman Em- 
pire with Maximian, keeping 


to himſelf Gaul, Italy, and A- 


frica; but the two laſt he at- 
terwards quitted to his Col- 
b ; league, 
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tannia proficiſcor, Alex- 
andria ob/Jeſſs menſrs ofto 
captuſque ſum à Diocle- 
rtanus,” annus imperrmm 
ſuns decimus ſerundus, 
Carauſius ab Alectus ſoc. 
us ſuus, poſt annus quam 
deſicio ſeptem, interimo. 
Idem tempus & Quinque- 
gentiani Maximianus Here 
culius perdomo; & Gale- 


rius Armentarius, a Nare ' 


ſes victus, a Diocleſianus 
arroganter exceptus, annus 
ſequens 297, acceptus ig- 
nomima ulciſcor, funds 
Perſa copia, as Narſes con- 
Jux, ſoror, liberique ca- 
pio. Ideo honorifc Dio- 
cleſianus in Meſopotamia 
recipio. 


Demum, poſt magnifics : 


triunipbus, Diocleſianus 
& Herculits imperium 
abdico: lille quidem ſponie 
facio, ac Salone ſetedo; 
alter auctoritas collega 
mags quam voluntas ut 
is facio adduco, Is annns 
Diocleſianus 20, Chri- 
ſius 304 Contingo: Hic 
fio, imperator renuntio 
Conſtantius Chlorus &. 
Galerius Maximianus Ar- 
mentarius; Ceſar werd Se- 
verus, & Galerius Maxi- 
minus, ſoror Armentarius 
genitus. Conſtantius itæ 


. Maximianus partior orbis 


Romanus, ut ſui rei into 


Gallia, Italia, & fri- 


ca; qui italia & Africa 
poſt ea 
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league, Who had beſides Illyri- poſtea collaga remitto, gui 


cum, Aſia, and the Eaſt. Of 
this he made Maximinus Gover- 
nor, and placed Severus in Ita- 


ly. WY 


— r 


praterea Aſig, Oriznſqne 


cedo, Hic Maximmaug 


 Preficio, Italia Sever. 


— 
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FROnſantius Chlorus having 
enjoy'd his Dignity one 
Year, or two, as moſt will have 
3t, diedat York. He was of a 
mild and civil Diſpoſition ; he 
would ſuffer no Enquiry to be 
made after the Chriſtians, and 
referr*d ſuch of his Seryants as 
e knew to be of that Profeſſion, 
before the reſt, 


Conſtantine, his Son, begun 
his Reign in the Year of Chriſt 
306, being 32 or 33 Years of 
Age, born of Helen of Bithynia, 
which moſt Authors ſay was 
Conſtantius's Concubine; but 
ſome will have herto have been 
his lawful Wife, but of mean 
Birth, DI 

At Rome, Maxentius, Hercu- 
lius's Son, was proclaimed Em- 
peror by the Ptætorian Bands; 
who, at firſt, to gain the Peo- 

le, ſeemed to favour the Chri- 
tians; but preſently after wal- 
lowed in alf manner of Wick- 
edneſs and Cruelty, Galerius 
Maximianus ſent Severus againſt 
him, who being forſaken by 
his Men, fled to Ravenna. Ga- 
lerius upon this marching for 
Rome with his Army, was like- 

2 | wile 
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Nonſtantius Chliorus 
a annus unus, vel bi- 
ennium, ut plerique pla- 
cet, dignitas ſuns potior, 
Eboracum dies abeo. Mi- 
tis ac civilis ſum ingeni- 
um; neque contra Chri- 
ſtianus quæſtio habeo pa- 
tior, & qui is profeſſio in 
comitatus ſuits ſcio, cæter 
antefero. | 

Conſtantinus, hic filius, 
regnum aunus Chriſtus 
306 auſpicor, annusnatus 
32 vel 33, ortus ex He- 
lena Bithynus qui plerie 
que concubina Conſtantius 
ſum dico; alius legitimus, 
ſed obſeurus locus natus, 
KXx0r, 4 | 

Roma Maxentius Her- 
eulius filius, pretorjanus 
miles imperator ſalutor; 
qui initium populus de- 
mereor gratia, Chriſtia- 
nus fa veo viſus ſum; at 
mox omn ſui genus Crus 
delitas ac flagitium volu- 
to. Contra hic Galerius 
Maximianus Severus mit- 
to, qui deſtitutus a ſuns 
Ravenua fume, Galeri- 
us Roma exercitus petens, 


wiſleforlakeniy his Men, and 
Went into Illyricum, where he 
made Licinius, Cæſar: Upon 
which Herculius being now in 
Hopes of recovering the voy 
which he had quitted. agai 

bis Will, returns from Lucania 


to Rome, and ad viſed Diocleſian, 


living at Carnus in Pannonia, by 
his Letters to him, to do the 
like, which he refuſed. He tre- 

nn'd Severus by Perjury, 
and flew him. Then laying a Plot 
tor his Son, he was forc'd from 
Rome, and fled to Conſtantine 


in Gaul, to whom he gave his 


Daughter Fauſta in Marriage, 


entred into a wicked Deſign 
againſt his Son-in-law Con- 
ſtantine, (which was diſcoyer'd 
by his Daughter) he fled to Mar- 


ſeilles, and there luſtered the 


Puniſhment of his Treachery, 


About this Time Galerius Maxi- 
mianus dy'd of a filthy Diſ- 


eaſe, whom his Son-in-law 
Maxentius inroll'd amongſt the 
Gods. 1 
In the Year 312, Conſtantine 
march'd againſt Maxentius, and 
was encouraged to it by the Fro- 
digy of a Croſs he ſaw in the 
Heavens. Having paſs'd theAlps, 
and defeated his Generals near 
Verona, he routed Maxentius 
himſelf not far from Rome, who 
flying over a Bridge he had laid 
upon the Tyber, which broke un- 
der him, was drown'd. 
Affairs being ſettled in the 
City, Conſtantine marching in- 
* to 


The Hiſtory of Ron; 


% * * 


277 


& ipſe deſertus ſuus, in 
Illyricum abeo, ubi Lich, 
nius Ceſar conſlituo. Den 
inde Herculius ad ſpes es 
vectas imperium re/umo, 


ui invitus cedo, à Luca - 


nia Roma reverte, Dio- 
cleſianuſque Carnus in 
Pannonia degens, idem ut 
facio litera hortor, qui 
ille renuo, Paſtea Severus 
perjurium deceptus jugu- 
lo. Tum Maxentius filius 
ſuns inſidia ſiruens Roma 
pello, & ad Conſtantinus 
Jugio in Gallia, qui Faus 


ſta filia nuptum do, Ve- 
But ſome Time after having 


rum mox dum adverſus 


gener Conflantinus nefari= 


us molior, (res per filia ic 
detectus) Maſſilia fugiens 
pena ibi perfidia luo. J- 
dem frre tempus Galerins 
Maximianus ſædus mor- 
bus conſumo, qui Max- 


tie, gener iuter Diuus a- 
ſcribo. * 


Annus 312, Conſtanti- 
nus contra Maxentius pra- 
ficiſcor, animatas cœleſſit 


crux oftentum. 


Alpes 


tranſgreſſus, & vinco ad 
Verona ille dux, idem non 
longe ab urbs ſupero; qui 
per pons qui Nberis impons 
raptim properans,ille ruina 


in aqua pereo. 


' Cydino in urbs res, Cons 
ftantinus in Ger maria 


M 2 


pro- 
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his Siſter Conſtantia to Licinſus, 
who had now been made Em- 

875 The ſame Year Galerius 
_ Maximinus, a cruel Enemy of 
the Chriſtians, undertaking a 
War againſt both the Emperors, 
was beat byLicinius inlllyricum, 
and fled into Aſia, where he 
dy'd a horrible Death at Tarſus, 
in Cilicia. Nor did the Agree- 
ment betwixt the two Princes 


Jaſt long; their firſt Ren- 


Counter was at Cibalis, a Town 
of Pannonia; after which they 
had another Bout in the Plains 


of Mardia; in both which 


the Licinians were entirely de- 
feated, At laſt a Peace was 
made, and the Empire divided 
again, 3 

In the Year 324, Licinius 
taking up Arms againſt Conſtan- 
tine, upon a Pretence that he 
went beyond his Bounds, and 
Had broke into his Dominions, 
received a great Overthrow near 
Hadrianople; from thence fly- 
ing to Byzantium, he was again 
defeated by Sea; and being 
reputed in another Battle near 
Chalcedon, he was taken Priſo- 
ner by Conſtantine, from whom 
he procured his Life by the In- 
terpoſition of his Siſter, and 
was baniſhed to Theſlalonica, 
. where endeayouring to make a 
"new Inſurrection, he was put to 
Death. | 
After this Criſpus Cæſar, his 


F Son by a former Wife Miner- 


= Vina, a Youth of An extraordi- 
nary Genius, was put to Death, 
bo: | | upon 
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to Germany, at Milan — — proficiſcor, Mediolanum ſo- 


ror Conſtantia Licmins 
colloco; & idem ann L 
Gelerius Maximinus, Chri- 


ſianus caruiſex, contra 


ambo Imperator bellun 
movens, in Illyricum ith 


"MW . j IT TNA DYG 
nius vineo, aufugio in A- 


ſia; & apud Tarſus in Ci- 


licia horrendus mors con- 
ſumo. Net diuturnus inter 
ambo princeps Concordia 
ſum; ad Cibalis primo 
Pannonia oppidum ; deinde 
in campus Mardienſrs pu g- 
na fie; utrobique fuſus fur 
gatuſque Licinianus. Tau- 
dem reconcilio pax, de in- 
tegro divido imperium. 


Annus 324, Licinius 
ad verſusConſtantinus rur- 
ſus arma capio, cauſor 
ille ultra limes ſuns in a- 
lienus ditia erum po, rope 
Hadrianopolis maximus 
clades accibio. Inde By- 
zantium ſus proripio, de- 
nuo pugna navalis winco 
ac rurſus ad Chalcedon 
prelium debellatus in Con- 


fantinus poteſtas venio; 


4 qui vita interpono ſoror 
is 2 ac Theſſalonica 
relegatus, quod nou res 
molior, in idem urbs pe- 
rimo. 


Poſt hic Criſpus Ceſar, 
ex prior conjux Miner vi- 
na is filius, egregius in- 
dole; juvenis, cum in ſuſ- 

picto 
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uponStſpicion of attempting to 
debaueb his Step Mother, and the 
Vear following, Fauſta, being 
found guilty © 
him; was ſtifled to Death in a hot 
Bath, by Order of her Husband 
Conſtantine, 
In this Empe 
zantium was febuilt, and enrich d 
with the Spoils of almoſt all the 
whole World ; ſo that it equall'd 
Rome, and took its Name from 
the Founder, being call'd Con- 


ſtantinople. = 
Atter this having - ſubdued 


the Sarmatians, and diſpoſed of 


them in ſeyeral Places of the 
Roman Empire, he died in the 
Suburbs of Nicomedia, where 
moſt cf the Ancients ſay he was 
baptized, a little before his 
Death, 


He left by Fauſta, Maxim#a-- 


nus's Daughter, three Children, 
Heirs of the Empire; who divi- 
ded it amongſt them. Conſtan- 
tine the eldeſt had Gaul, and all 
beyond the Alps. Conſtans the 


youngeſt had Rome, Italy, Afri- 


ca, Sicily, and the reſt of the I- 


ſlands, Illyricum, Thracia, Ma- 


cedonia, and Greece. Conſtan- 
tius, the middlemoſt, Aſia, and 
the Eaſt, with Egypr. 


But the Brothers did not long 
agree; for four Years after their 
Father's Death, Conſtantinus ma- 
king War upon his Brother Con- 
ſtans, and invading his Terri- 
tories, was lain near Aquileia, 
| Con- 


falſly accuſing 


ror's Time By- 


* 
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pic io tento cum noverca ſtu” 
prum venio, oc cido. An- 
nus vero ſequens, Fauſta, 
qui i accuſo falſo comper- 
tus, Conſtantinus mar.tn) 


Juſſu balneum calor occido. 


Is Imperator Byzanti- 


um inſtauro, ac pene to- 


tus terra orbis ſpolium 
locupleto; (ic ut Roma ex- 
4quo, ac ncmen conditor 
accipio, vocatus Conſtanti- 
nopolis, 

Sar mata "poſt hac ſu- 
bizo, ac fer varius Rema- 
nits imferium locus diſt; i- 
buo, morior in ſuburba- 
num Nicomedia, ubi paulo 
ante mor: baptixo plerique 
veius aſſir mo. | 


Ex Fauſta Maximianus 
filta liòtyi tres imperiu 
relinquo heres, qui inter 
ſui partior. Conſiantiuns, 
na:u maximus Gallia op» 

wicquid trans Alpes ſur 
ortior. Conſtans, mini- 
mus natu, Roma & Ha- 
lia, Africa Sicilia, reliquuſ- 
que inſula; Illyricum, 
Thracia; Macedonia, &' 


Gracia. Conſtantius, inter 


ambo medius, Aſia, 5 
Oriens, cum Agyptus, 
Sed inter frater haud 
diu concordia teneo; num 
quarius poſt mors pater 
annus, Conſtantinus Con- 
ſtans ſrater bellum mo- 
vers, in iſque fints irrum- 
f 3 i a 
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Conſtans himſelf was ſlain ten 


Years after by Magnentius's Ge- 


neral Gaiſon, nigh the Pyrenzan 
Mountains, Conſtantius was en- 

ag'd in a dangerous War with 
this Magnentius: In the Battle 
fought at Morla in Pannonia, 
Conſtantius's Army was worſted 
in the firſt Aflault, but came off 


victorious at laſt. Two Years af- 


ter this, Magnentius ſlew him- 
{elf at Lyons in Deſpair, 


Governor of the Eaſt; but abu- 
ung bis Authority, he was ſent 
tor by Conſtamius, and put to 
Death in Illyrieum. Julian his 
Brother was ſav'd by the Inter- 
pofition of Euſebia, Conſtantius's 
Lady, and ſent to Athens to ſtu- 


dy there. Atterwards he was ad- 
vanc'd to the Dignity of Cæſar, 


married to the Emperor's Siſter 
Helen, and was made Governor 
of Gaul, where he was very ſuc- 


ceſsful againſt the Germans, 


Franks, and Alemans.He ſent the 
King of the Alemans a Priſoner 


to Rome to Conſtantius, who 


enyying his Succeſs, endeavour- 
ed to draw his Soldiers from him, 
and ſend them into the Eaſt a- 
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pens inter ficio prope Aqui 
leia. Conſtans ipſe poſt 
annus 10 neco Magnenti- 
us dux Gaiſon juxta mon: 
Pyrenaus, Cum hic Mag- 
nentius Canſtantius peri- 
culaſus certamen habeo e 
In pralium ad Morſa in 
Pannonia vinto primus im- 
petus Con ſtantius exerci- 
tus, tandem vero ſuperior 
ſum, Poſt biennium deſ- 
peratus res, apud Lugdun- 

um Magnentius ſur mers 


Mero. 
Gallus was declar'd Cæſar, and 


Gallus Caſar creatus, 
Orient præpoſitus, dum 
pot eſtas abutor, Conſtan- 
tins accitus, in Illyricum 
mors afficio, Julianus ſra- 
ter is interventus Euſebia 
uxor Conſtantius ſervatus, 


Athene ſtudium cauſa 


mitio. PoſteaCaſar dignitas 
augeo, datus in matrimo- 
nium Helens ſoror im- 
perator, & Galia præpono; 
ubi multus contra Ger- 


manus, Francus, & Ales 
mannus egregie gero Ale- 


-mannus rex vindtus Roma. 
ad Conſtantius mitto, qui 
ſecunda is res 'imnvuidens 
milles ab is abſtraho, & 


inOriens contra Perſa tran- 


Sainfſt the Perſians: But they porto ſtudeo: At ille Fuli- 


proclaim Julian Emperor at Pa- 
ris, Whilſt Conſtantius was 
3 fora War againſt the 
Perſians. As ſoon as he un- 
derſtood this, he march'd againſt 
Julian; but dy'd on the Road near 

Julian, 


* 
Td 2 


anus Lutetia Auguſtus 
ſaluto, Conſtantius inte- 
rim bellum contra Per/a 
treparans. Hic res Cogn; 
tus, ad verſus Julianus pro- 
ficiſcor, (ed in iter mors obo 


rope Tarſus. e, 
* Fulige 
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Julian, after the Death of Con- 


ſtantius, was ſole Maſter of the. 


Empire. He killed or baniſhed 
all the Friends of Conſtantius, 
vpen'd the Idols Temples, and 
abjuring the Chriſtian Faith, was 
cohſecrated High-Prieſt, ac- 
cording to the Rites of the Pagan 
Religion: He made War againſt 
the Perſians, and was ſlain in it, 
They tell you, that when he 
perceived his Wound to be 
mortal, he received the Blood 
in the hollow of his Hand, 
and threw it up towards Heaven, 


with + theſe. Words, Tok haſt 
ronguered me, O Galilzan | Mean- 
ing Chriſt, whoſe Religion he 


; had abjur'd, | 


After the Death of Julian, Jo- 


vian, a. Native of Pannonia, 
was proclaimed Emperor by the 


Soldiers. He ordered the Idols 
and their 
to be aboliſhed. He- 


den ag, ſhut up, 
Sacrifice 

made an inglorious. Peace with 
Sapores, Kin 
for 30 Years, by which he yield- 
ed up Niſibis and the greateſt 
part of Meſopotamia to him. He 
died in his Return to Conſtanti- 
nople, in the Confines ot Galatia 
in Bithynia. f 


In the Year of Chriſt 8 
Valentinian was choſe Emperor 


at Nice, and not long after gave 
the Title of Auguſtus to his 
Brother Valens; and leaving him 
in the Eaſt, came into the Welt 
bimſelf. He had a great many 
good Qualities, but was parti- 
cularly famous for his Love 


Juſtice, He made War againſt 


o of the Perſians, 


of dens ſum. Sed joſtitia a. 
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Juliauus, mortuus Con- 
ftantius, ſolus imperium 
obtineo, Conſtantius a= 
micus omnis, qua nx, 

A exilium multo, Ida- 
fon fannm reſero, ejura- 
tuſque fides Chriſtianus, 
in Poniifex Maximus pro- 
ſanusritus conſecro. Bel- 
lum inſero Perſa, & in ic 
pereo. Fero, cum vulnus 
mortiſer ſum video, except 
us cavus manus cruor in 
cxlum jacio, cum hic vox, 
Vinco, Galilæus! Chriftus 
intelligens, qui religio e- 
jars, 


Poſt mor Fulianus, Fo- 
vianus; in Pannonia na- 
tus, militaris ſuſ ra ium 


imperator acclamo. Ias- 
lum delubrum claudo, at- 


que abolegFacrificium edicg. 
Cum Sapores rex. Perſa 
pax facioinboneſtns in tri- 
ginta annus, qui Niſthis 
maximus pars Me/opo- 
tamia cedo. Dam Con- 


ſtantinopolis revertor, in 


conſinium Galatia & B- 
thynih morior. 

Anus Chriſtns 364. 
Valentauanu apud Nic ag 
imperator eligo, nec ita 
multo poſt Valens frater 
ſuns Augnſins appello, ac 
permitts illi Oriens, in 
Occidens ipſe concede, Au- 
tus in is wirtns | egrezins . 


mor imprimis clareo. B 
M 4 lum 
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the Alemanni, Saxons, Quadi, 
and other Nations. He died of 


aa Apoplexy in Pannonia, in the- 


55th Year of his Age, and the 


z2th of his Reign. 


% 


His Brother Valens ſuppreſs'd 


Procopius, a Relation ot Juhan's, 


who had aſlumed the Scarlet at 


Conſtantinople; after which he 
had a War with the Goths; but 
upon the Suit of their King A- 
thanaricus, granted them a Peace 
in the Year 369. Ten Years af- 
ter this, Athanaricus with Fri- 
tigernes were driven ont of their 
Country by the Huns, and were 
kincly recew'd by Valens, and 
ſettled with their Goths iii Trace. 
They atterwards made an Inſur- 
rection againſt the Romans; and 
Valens being wounded in aBattle 
againſt them near Hadrianople, 
was burnt alive by the Bar- 
darians in a Cottage he fled to. 
He reigned 14 Years and 4 
Months, | 

The Emperor Valentinian had 
two Sons, Gratian and Valenti- 


nian. The former he declared 
Aug uſtus in Gaul, in the Year 


367; and his other Son was 
immediately after the Death of 
his Father, advanced to the 


ſame Dignity by the Soldiers, 


in the Year 375, and the 1oth 
Year of his Age. Gratian had 
an Averſion to Publick Buſineſs. 
After the Death of Valens, the 
Goths over-running Thrace and 
other Provinces of the Roman 
Empire, being not able to bear 
the Burden alone, he ſent for 
Theodoſius out of Spain, and 
C244 558480 . made 
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lum contra Alemannus; 
Saxo, Quadus, aliuſque pu- 
pulus gero. In tereo apoplexia 
in Pannonia, annus a 


J, imperium duodecimus. 


Frater i Valets Proto- 

pins, Fulianus propinqusas, 
qui purpura Conſtaniino> 
polis ſumo —— Inde 
contra Got thus bellum ha- 
beo; verum rex is Atha· 
naricus pax petens tribuo 
anuus 369, Decem poſt 
annus, hic Athanaricus 
& Fritigernes Hunnus ex- 
pulſus humaniter accipio 
Valens, & in Thracia cum 
Getthus ſuns colloco. Hic 
eſtmodum in Romanus in- 
ſurgo; & Valens contra 
ille ad Hadrianopolis di- 
micans, ſagitta confoſſus, 
aum tugurium quo ſus re- 
cipio Barbarus vivus ex- 
uro. Impero annus 14 & 
4 menſis. 

Valentinianus Auguſtus 
naſcor filius duo, Gratia- 
nus & Valentimanus. Ille 
Auguſius renuntio in Gal- 
lia, annus 367; hic verb 
ſtatim poſt obitus pater 
militaris ſufſragium ad 
idem honor eveho, annus 
375, annus agens deci- 
mus. A negotium publi- 
cus abhorreo Gratia nus. 
Valens mortuus, cum im- 


une Gott hi Thracia a- 


linſque Romanus Imperi- 


um provincia percurſo, 


quod ſolus onus, fero non 


ſum, Theodeſitis accirus 
ex 


made him his Partner, who was 
then in the 33d Year of his 


Age. 

Theodoſius having conquered 
the Barbarians, reſtored the pub» 
lick Peace. At laſt the whole 
Nation of the Goths, with their 
King, delivered themſelves up to 
the Romans, to whom the Em- 
peror aſſigned Lands. After theſe 
Things Maximus ſeized the Go- 
vernment in Britain, in the Year 
3823; and having fixed his Im- 
E at Tryers, baſely kil- 
ed Gratian at Lyons, after he 
had been forſaken by his Army; 
but Theodoſius revenged his 
Death, and likewiſe. re-eſta- 
bliſhed Valentinian the young- 
er, Who had been obliged to 
an Italy. This happened in 
the Year 388, in which he 


overthrew. and killed Maximus 
near Aquileia. Theodoſius had 


all the Accompliſhments becom- 


ing a Chriſtiaa Emperor, ſe- 
cond to none of the foregoing 


, 8 0 
or following Princes, a con- 


ſummate General, never under- 


took any Wars but ſuch as was 
neceſlary, of ſingular Clemen 
and Humanity,yeta little inclin- 
able to Paſſion...,. | 
In the Year. 391, 
ſupported by the Power ol Ar- 
bogaſtes Comes, ſets up ſor Em- 
peror, and in the following 
Lear Valentinian was ſlain at 
Vienna in Gaul by the ſame Ar- 
bogaſtes. Two Years after Eu- 
genius was routed, . aken Pri- 
{oner,and put to Death by Taeo- 


doſius. 


be Hiſtory of Rome; 


Eugenius, 


2617 
ex Hiſpania, in communio 
aſſumo imperium, annus 
Agens 33. 


Theodaſius, vinco Bar- 
Barus, pax reſtiiuo. Tan- 
dem Goc thus gens uni ver- 


ſus, cum rex ſuus, Ro- 


manus ſui trado, qui im- 
perator ager aſſeno. Poſt- 
hic Maximus tyrannis m 
Britannia arripio, annis 
382, ac Treviri /edes im- 
perium conſtituo, de ertus 
4 ſuus Gratianus apud 
Lugdunum dolus perimo. 
Sed Theodoſius nex is u- 
ciſ or; ſimul pulſus Italia 
Valentinianus in imperi- 
um reſtituo. Hic evenit 
annus 388, quo Maximus 
ad Aquileia ſupero & oc 
c do, Sum Theodo(itts om- 
nis imperator Chr iſt ianus 
diguus ornatus virtus, ac 
nullus prior poſterior ve 
princeps ſecundus, pra- 
clarus militia, nullus niſi 
neceſſarius helium ſuſcipio, 
clementia vero Human 
tas ſingularis pr ditus, 
paulo tamen in iracundia 
pros ior. | « 4 ; | 
Annus 391, Furenius * 
Arbogaſies Comes potentia 
fretus, tyraunis tſurpo; 
ac ſeguens Valentin iamus 
idem  whogaſtes: Vienna 
in Galiia ono; Bienni- 
um poſt, Eugenius Theos 
doſius viuco, capio hn * 
mors multo. Arbozuftes * 
x 5 mam uns 
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doſius. A 
Executioner. The Year follow- 
ing 295, this excellent Emperor 
 dy*'dat Milan, after a Reign of 
16 Llears. 


Theodoſius left two Sons, Ar- 


cadius and Honorius; to the 
former he gave the Eaſt, to the 
latter the Weſt, Arcadius im- 
mediately after his Father's 
Death married Eudoxia, which 
Match was brought about by 
Eutrop'us, for fear of his taking 
to Wife Ruſſinus's Daughter. 
This Ruſtinus in the Eaſt, and 
Stilieho in the Weſt, were at 
that Time two Men of the 
2 greateſt Eminence and Power 
in the Empire. Stil cho, ater 
the Death of Theodoſius, laying 


Claim to the Management ot 


both the Eaſtern and Weſtern 
Empires, and marching Eaſt- 


ward, Ruffi nus endeavoured to 


hinder him, by poſting his 
Troops in all the Paſſes. into 
Greece, and ſending for Ala- 
ricus, King of the Goths, who 
over- run Greece, but was deteated 
dy Srilicho. At the laſt Ruf- 
Haus was flain by the Soldiers, 
the ſame. Year id which Theo- 
doſius *dy'd; After his Death 


Eutropius became very great 


with Arcadius; but was at laſt. 
dilgrac'd and ſlain, in the very 
Tear in which he was Conſul. 
In the Year 408 dy'd Arcadius, 
4 Prince of a peaceable but a 
laay Temper, and too much 
govern'd by his Wite. He left 
the Guardianſhip of his Son by 
Will to Jeadegirdes King = the 
ad? Er- 


rbogaſtes was his o＋]ꝗn manns firs perea. Sequens 


aAnnus, z) laudatiſimus 
imperator Mediolanum o- 
beo, cum impero aunus 
| 46. 11 Dns 
Theodoſius dus filius re- 
linquo, 4 rcadius & Ho- 
norius, qui ille Qriens,, 
hic Occideus conceda. Sta- 
tim poſt pater ob;tus Ar- 
cadius Hudoxia uxor du- 
co, concilio hie nuptia Eu- 
trotius, ne Ruſinus fila 
in matrimoenium adſciſco. 
Summus tum ſum in reſ- 
pablica hic Ruffpans in O- 
rieus, in Occidens Stilicho 


dignit as er potentia. Sti- 


lie ho, poſi mers Theedoſins 


cum ut erque imperium u 


rela ſui arrogo, & in O- 
riens preficiſcor voio; Ruf- 
feuus ut prohibro, Gracia 
aditus arma occupo. tum 
Alaricus Gothus rex ex- 


cico; qui Gracia incur- 


fans fugo Stilicha. Tan- 
dem Ruffinus miles 66+ 
trenco, idem annuis qui 
* Theodoſtus ol eo. Poſt i. 
- mors Eutrotius primns a- 
micitia ars atud Arca- 
dius ebrines; ſed tandem 
on nis ornamentum jtolio 


inter imo, annus pſe 


qui conſulatus gero, An- 


uus 408 morior Arcad us, 


princeps pacutus, fed iners 
ingenium, & uxor nimi- 
um addittus, Filius ſuns 
lſutela Fez degirdes Perſa 
rex teſtamentum relinquo, 
qui 14 ex fides capeſſens 


Prpillss 


State. 
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Perfians,who faithlully executed 


thar Truſt, and committed 
the Care of his g 1 Antio- 
chus, a very learned 


threaten'd to make War upon 


any that ſhould offer to diſturb 


him. 0 5 
In the Weſt the frequent In- 
vaſions of the Barbarians were 
well nigh fatal to the Roman 
deter K ng of the 
0 


Goths, with four, or as others 


. ſay, two Bundred thouſand Men, 


invaded haly; which were ye- 
28 cut off by Stilicho,, 
the General himſelf being taken 
and flain. ' After bim Ala- 
ricus, a King of the Gotlis, 
having waſted Greece, and con- 
2 1 . a long Time in Epire, 


at the Inſtigation ot Stilicho, 
who was deſirous to take Illyri- 
cum from Arcadius, in order to 


annex it to the Dominions of 
Honorius, afterwards NN 
ed into Italy. To get rid of him, 


Honorius gave him Spain and 
Gaul to live in, becauſe he was not 


in a Condition to keep thoſe Pro- 
vinces, As Alaricus was march- 
ing thither, Saul, a Pagan Ge- 


neral, whom Stilicho bad plac'd 


at the Head of an Army, fal- 
ling upon the Barbarians, was 
defeated by them. This Suc- 
ceſs did ſo elevate Alaricus, that 
quitting his former Deſiga, he 
over-run Italy, and took Rome; 
Þut before he did it, Stilicho was 
put to Death by the Order of 
Honorius; for after the Death 
of Theodoſius, deſigning to get 


the Empire to himſelf, and to 
| make | 


an, and. : 


263 
pupillits cura mando in- 
tiochus. e, x. 12 
& qui contra ille molior a- 
liquis, is ſui haſtis ventwris 
ſum denuntio. 


In Qccidens frequens 
Barbarus excurſio Nr. 
nus res propemodummexi-' 
tialis ſim, Radagaiſus, 
Gotthus princeps, cum 
quadringenti, vel ut alius 
dico, ducenti mille, inua- 
do Italia; qui mullitu 

Stilicho mirus felicitas in- 
ternecia deleo, dux ipſe 


captus eg r Peſt 


hic Alar.cus & ipſe Got- 


thus rex, cum populdtus 


Gracia, in Epirus diu mo- 
ra ago, ita jubens Stili- 
cho, qui Iliyricum ab Ar- 
cadius dominatus ad Ho- 
norius trausſero cupio, in 
Talia deinde penetro. — 
ut averto Henorims, Gate © 
lia ex Hiſpania 1 habito 
con edo, quod is provincia 
retineo uon paſſum. Qus 
cum Alaricus pergo, Sau- 
lat, Gentilis dux, qui ex- 
ercitus Stilichoe commitro, 
Barbarus aggreſſus, ille 
vinco. Q ſucceſſus e- 
latus Alaricus, mutatus 
concilium, Italia perafro,. 
Romaque expugne; qui 


autequam facio, Stilicho 


Honorius juſſus iaterfic.o ; 
cum enim poſt I heodeſius 
ob its, imberium und ſui 
trun: ſero vulo, & Euibe- 


rius 
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make his Son Eucherius, who 
was a Pagan and an Enemy to 
the Chriſtans, Emperor, the 
better to accompiſn bis Deſign, 
he reſolved to throw all Things 
into Confuſion; wherefore 6 
ſent for the Barbarians to ra- 
vage the Empire, and le: the 


Alani, the Vandals, the Suevi, 


und Burgundians, looſe upon 
France and Spain, His Rela- 
tion to the Emperor encouraged 


him in it; tor he had Serena the. 


Daughter of Theodoſius's Bro- 
ther in Marriage, and had diſ- 
poſed of the two Daughters he 


Marriage to Honorius: But theſe 
Intrigues being difcovered by 


Olympius, in the Year of Chriſt 


408, he was flaimby the Hands 
ot Heraclius. The Year follow- 
ing Eucherius was put to Death, 
with his Mother Serena. After 
Stilicho was taken off,  Alaricus 
was deſirous to come to an Ac- 
commodation withHonorius,but 
was fooliſhly rejected; where- 
fore with a Body of Goths and 
Huns, in Conjunction with 
his Wife's | Brother Athaultus, 
he laid ſeige to Rome, and car- 
ried it in the Year 410. The 

under of it he he gave to his 
Soldiers; but gave Order that 
all ſuch as fled to the Churches, 
eſpecially thoſe of Peter andPaul, 


ſhould have Quarter given them. 


Then he went to Rhegium, in 
order to paſs over into 
Sicily and Africa, but dy'd 


thece, He was ſucceeded by 
Atha 2 
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rius filius Gentilis N hri. 
ſtiannus inimitus in pera- 
tor appello, qua facilius vo · 
tum com pos ſio, turbo om 
ni conftituo : Itaque Bar- 
barus clamlacero imberium 
excieo, ' Alanuſque;Vandas. 
lus, Sue vtus, Burgundio, in 
Gallia e Hiſpauia immit- 
to. Addo auimus imperator 
affinitas, quod ꝙ Serena 
Theodoſius Frater genitus 
habeo. in matrimonium 
ex is ſuſceptus filia 
duo, Maria primo, tum 


« ts moftuns, Ther mantia, 
had by her, firſt, Mary, and af- 
ter her Death, Thermyantia, in 


Honor itus colloco. Sed oc- 
caltus ille ars ab Olym- 
pius detectus, annus Chri- 
ſins 408, vecido Heracli- 
us manus, Annus ſe- 
quens Eucherius cum Se- 
rena mater perimo, Subs 
latns Siilicho, cum Hono- 
ris paciſ or Cupiens Alan 
ricus, ſtolide repello. Qua- 
re. Gotibus Hunnuſq ue 
ſtipatus cotia, cum. A- 
thaulſus uxor frater Ro- 
ma obſideo, obtineo zue 
annus ( hriſtus 410; qui 
cum depredor miles ſuus 
permitto, mando, ut qui 
ad Baſilica con fu io, bræ- 
ſertim Pet us ac Paulus, 
incolumis hal eo. Deinde 
Rhegium aveo, ut Sici- 
lia & Aſrica peto, fed 
ibidem morbus pereo. Qui 
in locus ſubſtitutus A- 


thaulfus, Roma denuo pow 


pulatas, Piacidia ſoror 
imperatar 
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Athaultus, who plundered Rome 
again, carried off Placidia the 


Emperor's Siſter, and married. 


her. 1 8 | | 

Dutivg this Storm in Italy, the 
Spain. The Alanus, Vandals, and 
Suevi, laid waſte Gaul, pafled 
the Pyrenzan Mountains, and 
made + themſelves . Malters of 


Spain, in the Year 409. The. 


Vandals and Suevi ſeize upon 
Gallæcia; the Alans, Luſitania 
and the Province of Carthage; 
_ the Silingi, which was another 

Branch ot the Vandals, Bocrica. 


After the breaking in of the 
Goths in 410, divers Pretenders 
to the Empire ſtarted. up in ſeve- 
ral Places: Firſt Attalus was made 
Emperor by the Senate, at the 
Command of Alaricus. He 
proudly rejected Honorius, that 
oftered, by his Ambaſſadors, to 
receive him as his Partner in the 
Empire; but was obliged by A- 
laricus to return to a private Con- 
dition, and was after put up and 
down again ſeveral Times. At 
laſt renewing his Pretenſions in 
Gaul, being not ſupported by 
the Goths he was taken Priſoner, 
and put into the Hands of Hono- 
rius, who ſpared his Life, but 
cut off one of his Hands. 

Marcus Gratianus, and Con- 
ſtantine in. Britain, uſurped the 
Supreme Power, and were ta- 
ken off. Then Jovin and Se- 

| baſtian, 


Dum his 
ſameCalamicy4ellwponGauland” 
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imperator abduco, & ju 


. 'copulo, 


# 4 


in Italia tem- 
feſtas ſuro, Gallia & Hife 
pauia baud di par cala- 
mitas opprimo. Alanus, 
Vandalus, & Suevus, popu- 
latus Galla, Pyrenaum 
tranſgreſſus , Hiſpania oc- 
cupo annuus 409. Galle» 
cia Vandalus & Sucvut, 
Alanus Luſitania & pro- 
vincia Carthagrnienſis, Si. 
lingi, qui Vandalus ge- 


nus alter ſum, Bœtica 


invado. TE, 

Poſt Gotthicus irruptio, 
annus 410, varius in di- 
ver (us. locus | oriar tyran- 
nus, Primum Attalus A- 
laricus juſſus ab Senatus 


fattus imperator, cum Ho- 
norius communio imperi- 


um per legaius offerens ſu» 
perbe reſpuo, ab idem Alas 
rieus privatus ad ſors re- 
traho ; ac ſapius deinde re- 
ficio ex deſtituo. Ad po- 
ſtremum reſumptus inGal- 
lia tyranms, neglectus 4 
Gotihus, captus in poteſtas 
venio Honorius; qui trun- 
catus manus, vita tile con- 


c. do. 


Marcus Gratianus, . 
Conſtantinus in Britannia 
tyrannis arripio, & op- 
primo. Deinde Jovinus 

0. 


„ 
a 
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baſtian, two Brothers, pretended 
to the Empire; but were taken 
and lain by Arbaulfus, King of 
the Goths, Heraclianus was ſet 
up in Africa. and venturing over 
into Italy againſt Honorius, was 
routed by Marinus at Utriculum; 
and returning into Africa, Was 


flain at Carthage. 


In the Year 415, Athaulfus was 
flain by a Goth, and ſucceeded 
by Sigericus, who was taken off 
ſeven Days after, and ſucceeded 
by Vuallia, who made Peace with 
the Romans, and reſtored Placi- 
dia to Honorius; after which he 
made a War againſt the Alans, 
Vandals, Suevi, and other Na- 
tions, who had ſettled in Spain, 
Honorius marry'd Placidia, a- 


| rome her Will, to Conſtantius 


omes, whoconfirm'd the Peace 


with Vuallia, ſent for him back 


into Gaul, and gave him that Part 


of Aquitain which lies betwixt 
Tolouſe and' the Sea, to dwell: 


in. Upon this Tolouſe became 


the Capital of the Gothick or 
Veſegothick Kingdom in Gaul. 


This happen'd in the Year 419. 
In the Year following Honorius, 
againſt his Will, made Conſtan- 


tius his Partner in the Empire, 


who dy'd in ſeven Months after, 
as did Honorius himſelf in the 
Fear 423. 


He was ſucceeded by Valen- 
tinian his Siſter's Son. In his 
Reign the Vandals whom Boni- 
face had hitherto 9 

the 
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e Sebaſtianns ſrater, im. 


nm ſur vindicans, A. 
thaulſus Gotthus princips 
capio e derido; Heracli- 
anut fip imbperutor in Afri- 
ca, & in Italla contra Ho. 
nor jus auſuttransfreto, a 
 Marinus ſu pero apud Utri- 
culum, e iu Africa rover. 


ſus Carthage jugulo. 


Annus 415, A haulſtis 

a Gotthus quidam occido, 

in qui locus ſubſtituo Sigeri- 

cus, qui ſeptimus poſt dies 

| reef, i/ſqne Vuallia 
ſuxcedo,. qui pax Cum Ro- 
manus fattus, Placidia 

Honorius reſtituo. Deinde 


contra Alanus, Vandalus, 


Sue vus, aliuſque gens, qui 
Hiſpania inſideo, bellum 
con verto. Placidia invi- 
tus Conſtantius Comes col. 
loco Honorius, qui pax 
eum Vaaltia fir mo, iſque 
reuceo in Gallia, ac ſedes 
in Aquitania aTo'oſa uſque 
ad Oceanus concedo. Hine 
Gotthicus in Gallia reg- 
num, ſeuVeſegotthicns ca- 
put Toloſa 1 Hic an- 
uus 49 contingo. Aunus 
ſequens Conſtantius ab Ho- 
norius invitus, in imperium 
oynſortium aſſumptus, qui 
ſeptimus poſt menſis mori- 


or, ut & ipſe Honot ius, an 


nus 423. \ 
Succeſſor habeo Valen- 
einianus ſoror filius. Hir 
imperans Vandalus, qui 
ab Africa lutus Bonifaci-- 
1s 


Ther Hiſtory, ef Rout. 


the Shores of: Africa, ent er'd it 
from Spain, under the Command 
ot Geiſericus ; for Boniface be- 


ing impeached by Ætius of High 
Treaſon, and Sigiſvultus being 
ſent againſt him, finding him- 


felt .not a Match tor the Ro- 
mans, fled to the Vandals for 
Aſliſtance, with whom he had 
contraſted: an Affinity before: 
Wherefore in the Year 427, 


Geiſericus with 80000 Vandals 
and Alanus paſſed over into A- 


trica, and made himſelf Maſter 
of it. In the mean Time Bo- 
niface being reconciled to Plagi- 
dia, and not being able to per- 
ſuade the Barbariaus to go Home 
again, endeavoured to oblige 
them to it by Force of Arms,and 


was routed. He went to Rome 
upon it, and dy'd there not long 


alter. ; 


Edius in Gaul play'd bis Part 


pretty well for the Romans, a- 
gainſt the Franks, Goths, Bur- 
gundians, Huns, and other Bar- 
barians. The Huns Atius had 
ſent for to his Aſſiſtance againſt. 
the Goths. 
Honoria, Valentinian'sSiſter,be- 
ing baniſhed. the Court for 
Lewdneſs with her Steward, 
and ſent to TheodoſtusEmperor 
of the Eaſt, engag'd Attila King 
of the Huns to-make War upon 
the Weſt. Litorius a Roman Ge- 
neral, having the Command of 
them, whilſt he endeavours to 
out-ſtrip the Glory of Mcius, 
and was ſo fooliſh as to . 

e 


ſericus dux, in ille ex 


. lo, ad ill vinco. 


In the Year 4:4, 
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us hattenns repello, Gai- 


Hiſpania penetro. Nam 
cum Bonifacins ab ABtins 
proditio accuſo, miſſuſque 


contra ſui Sigifvultus, par 


ſui non ſum Ramanus vires 
animaduerto, ad Va 

lus, qui cum affinitas con- 
trabe, confugio ; Annus 


Haque 427, Geiſericus 


Vandalus c Ala. 

nus transfreto in Afrira, i 
2 ſebjicio ſui. Interim 
nifacins reconciliatus 


Placidia, cum Barbarus 


reditns per ſuadeo non pe 
ſum, arma is conatus pel- 
Deinde 
Roma frojiciſcor,ibique non 
ita multo foſÞ morior. 


 Fiins-in Gallia Contra 
Francus, Getthits, Bur- 
guudio, Hunnus, aliuſque 
Barbarus: Romanus res ut. 
cunque ſuftento. Hunnus 
LEtins in auxilium [uns 
contra Gotihus excito. An. 
nus 434; Honoria, Valet 
tinianus ſoror, ob ſtuprum 
cum procurator ſuns com. 


miſſus, erectus palatium, 


& ad Theodoſius Oriens 
imperator tranſmiſſus, At» 
tila Humus rex contra 
Occidentalis reſpublica in- 
cito. Hic-prepoſitus Li- 
torius dux Romanus, dum 
Etius gloria ſupero on 
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the Anſwers of Soothſayers and 
Dzxmons, raſhly engaged Theo- 
doricus King of the Goths, who 
by the molt abject Submiſſion 
declined the War; and after a 


=_ Overthrow, was taken and 
a 


in in the Year 439, in which 
Carthage was ſurprized by the 
Vandals. Ar laſt, .in the Year 
442, Valentinian renewed the 
Peace with Geiſericus, and Afri- 
ca wasdivided betwixt them, 


Th the Year 450, Attila march- 
ed into Gaul, which at that time 
the Viſegothicks, Franks, Bur- 
gundians, Alans, and other Bar- 
barians, were in Poſſeſſion of, 
Part of it the Romans made a 
ſhift to keep, under theCommand 

of Mcius, who alone at that 
Time kept the Weſtern Empire 
from falling vo utter Ruin. 
tila laid Siege to Aurelia, but .- 
tius coming upon him, obliged 
him to raiſe the Siege, and pur- 
ſued him into Gallia Belgica, and 
overthrew him in a great Battle 
that was fought in the Plains of 
Catalaunia. There were lain 
on both Sides at leaſt 170000, 
and amongſt them Theodoricus 
King of the Goths. It's certain 


the Huns might have been utter- 


ly deſtroyed, if Ætius- had not 
been afraid, that in caſe theHuns 
ſhould be intirely cut-off, the 
Goths would be infupportable 
in Gaul. Eq 


Attila. 
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At- - 


& Aruſpex ar Dann 
reſponſum fides ad hibeo, 
contra Theodoricus Got- 
thus rex bellum infimiis 
preces det rectans wuiton- 
ſulte dimico, & magnus 
acceptus Clades, cabio . 
occido, annus 439. Oui 
etiam Carthago a Vanda- 
lus ex improviſe irruers 
occu po. Tavidem aiinus 


442, cum Geifericus pax 


inſtauro Valentinianus, G 


Africa inter merque dis 


vido. , 

Anni 450, Attila in 
Galli contends, qui per 
id tempus obtineo, Viſegot- 
thus, Francus, Burgun- 
dio, Alanus, aliuſque Bar- 
barus. Pars is Komanus 
egre tueor Atius dux, 
qui Occidens imperium ns 
funitus peres unus ills 
temgeſt as fnſtneo. Attila 
Aufelia obſideo, verum 


Etius ſuper ue niens obſi- 


dio relinquo cogo, & in 
Gallia Belgica perſecutus 
magnus prelium in cam- 
pus Catalaunicus commiſe 
ſus ſundo: Caſus ab uter> 
que pars 170900 ad mini- 
mus, & in 15 Theodoricus 
rex Gotthur. Satis couſto 
Hunnus deleo penitus poſe 
ſum, ni verero Ælius, ne 


hie ſunditus extinctus, 
. Gotthus in Gallia ſuſtines 


non poſſuim. 


Attila 


Italy, where be laid Siege to A- 
> ans and levell'd it with the 

round. After that he laid 
waſte Milan, Ticinum, and o- 
ther Towns; $94 marching for 
Rome, was ſo wrought upon 
by Leo, that met him at the Ri- 
ver Mincius, that he went into 
his own Country; afterwards 
returning into Gaul againſt the 
Alans, Who had polted them- 
ſelves beyond the Loire, he was 
again defeated byThoriſmundus, 
as he had been in the Plains of 
Catalaunia ; and ia the Year 
454, atter a Debauch with Wine, 
dy'd of a Vomiting of Blood. 

They ſay the City of Venice 
owes its Original to that Inroad 
of the Barbarians, molt of the 
Italians, and eſpecially thoſe of 
Patavium, fleeing from the Fire 
and Ruins of their Cities to ſome 
Rocks and deſart Iſlands in the 
Sea for Refuge, 


Valentinian, upon the Death... 


of his Mother Placidia, let looſe 
the Reins of Licentiouſneſs, and 
abuſed his Authority, for the 


ſatisfaction of his Luſt and Cru- 


elty, He debauched the Wite 
of Maximus the Senator, put to 
Death Atius, after Maximus 
had by his crafty Contrivances 
rendred him ſuſpected, in the 
Year 454; and the Year fol- 
lowing. by the Contrivance of 
the fame Maximus, he was 
Gabb'd by | Etius's Life-guard 

in 
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Attila having. unexpectedly e(- _ 
cap'd, pour'd his Troops into 
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Attila prater [pes ere 

tus, in Italia 2 — — 
ercitus, ubi Aquileia obſi- 
deo, captuſqʒ ſolum £4uo,. 
Ind e n 
num, aliaſqus urbs vaſta- 
tus; Roma petens Leo qui 
aAMincius amnis is occur- 
ro legatio commotus in pa- 
tria abſcedo; und- rurſus 
in Gallia contra Alanus 
profectus, qui trans Liger 
conſideo, a Thoriſmundus 
itidem ut in Campus Ca- 
talaunicus ſugo; & annus 
454 bauſius largins me- 


rum, vomitus ſanguis ex- 


tinguo. 


Fero Fenetia civitas ex. 
ille Barbarus inc urſio origo 
ca pio, Italus plerique,max- 
imeque Patavinus, ex urbs 
ſuus incendium & ruin 
Ad rupes & inſala quidam 
deſer tus recet tus habens. 


Valentinianus, poſt ol i- 
tus mater Piacidia, laxa- 
tus licentia frænum, im- 
perium per libido & cru- 
delitas abutor. Maximus 
Senator uxor ſtuprum af- 


ſero, & ill conſilium 
callidus ſuſpectus ſus reds» 
ditus Etius obtrunco an- 


nus 454; & ſequens do- 
lus idem Maximus per 
ZEtins fatetles in Campus 
Martius con ſodio, natus 
ennus iriginta ſex, im- 

- perium 


270 he ior 
in the Field of Mars, being, 36 
Years of Age, and in the 3 iſt of 
his Reign. Eudoxia, Valentini- 
an's Lady, to revenge the Death 


of her Husband, {ent for Gen- 


ferieus out of Africa into Italy. 
Maximus his Arrival, en- 
deavoured to ſave himſelf by 
Flight, but was torn in pieces by 
his own Men, and thrown into 
the Tiber, after a Reign of hard- 
ly two Months. Genſericus, after 


he bad taken the City, was fo 


mollify'd by an Aadreis of Pope 


Leo's, that he did not ſet Fire to 
it, or put any tothe Sword; but 


made Plunder of all the Wealth 
of the Place both Sacred and 
Prophane for 14 Days together, 
and- carry'd off Eudoxia, with 
her two Daughters Eudocia and 


of Rome. 


perium triceſimus primus. 
Eudoxia,  Valentinianus 
uxor, ad ulciſcor maritus 
nex, Genſericus in Italia 
t voco ex Africa. Maxi. 
mus is ad uentus fuga ſui 
conſuio Conor, ſed lanio a 
ſuns, & in Iiberi, projicio, 
poſiqua m vix binus men(is 
impero. Genſericus Capin 


urbs, Leo Papa orario mi- 


tigatus, int enaium & c des 
a htin eo dim ptus damen per 
dies quatuor decim, ſacer c- 
profants. opts omnts 3 Eu- 
doxia,1/quefilia amboEus 


ricus filius copulo. 


Pla cidia into Atrica ; the former | 


of which he married to his Son 


Hunericus. > 

In the mean Time Avitus Gale 
Jus being proclaim'd Emperor by 
the Gallick Army at Tholouſe. 
made Peace with the Goths; at 
whoſe Perſuaſion, Theodoric en- 
tring Spain, conquered the Sue- 
vi, and killed their King Rechi- 
arius, in the Year 456. 


After him Majorianus took 
the Government upon bim at 
Ravenna, a Prince of a great 
Soul, who being deſirous tore- 
cover Africa, was going toGen- 
ſericus under the Title of an 
Ambaſſador; but being ſeized 
by Ricimer at Dertona, and o- 

| blig'd 


Iottrim Avitus Gallus, 


ab exercitns Gallicanus, 


Toloſa renanciatus impe- 
rator, pax cum Gotthus 
fir mo; qui hortatus Theo- 
doricus Hiſpania ingreſſuus, 


Susvus occiſus is rex Res 


chiarius, perdomo, annus 


456. | | 
Poſs hic Majorianus 


Ravenna ſumo imperium, 


ingens animus princeps 3 
qui recupero cubidus Afri - 
ca, legatus ſpecies adGen- 
ſericus proſectus eſt, ſed à 


Ricimer apud Dertona 
comprehenſus & abdito co- 
aclus 


* 


blig d to reſign, was put to Death 


in the Year 461, after a Reign 


of 4 Years and 4Months, 

- Ricimer ſet up Severus for Em- 
peror, according to an Agree- 
mem betwixt them, and poiſon- 
ed him inthe fourth Year of his 
Reign. | | 
After this there was an Inter- 


regnum of a Year and ſome 


Months, till Anthemius was 
ſent into the Weſt, by the Em- 
peror of the Eaſt, Leo, betwixt 
wiliom and Ricimer it had been 


agreed he ſhould be declared 


Emperor, and bis Daughter 
ſhoùld marry Ricimer, Thus 
the Barbarian being made An- 
themius's Son-in-Law, with his 
wonted Per fidiouineſs, firſt rai- 
led a Civil War againſt him, 
and then put him to Death at 
Rome, after he had reigned 5 
Years and ſome Months, 
Olybrius was after this put 
up in the Room of Anthemius 


by Ricimer, who dy'd 40 Days 
aft 


er Anthemius's Death; nor 
was he long ſurvived by Olybri- 
us, for he dy'd the ſame Tear, 
about 7 Monthsafter his Promo- 
tion. 1 

He was followed by Glyceri- 
us, who took the Government 
upon him atRavenna.in theYear 
473, and reigned a Year and 4 
Months. | 

He was ſucceeded by Julins 
Nepos, who was taken off in 
aboar's Years after his Adyance- 
ment, 


Mo- 
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attus meerficio, cum impe- 
ro annus æ & menſus 4. 


gbeverus em patinm Ri. 
cimer imperator conſtituo, 
qui & anns imperium 
quartus venenum tollo. 


Poſt interregnum unut 
annus & aliquot menſis 
ſum, donec Anthemins miſe 
ſus [ſum in Orcidens ab Les 
Oriens imperator; inter 
qui & Ricimer Convenio,ut 
is imperator renuncio, & 
is filia Ricimer nubo. Sic 

Barbrus iſte Anthemins 
gener fattus, ſol tus perfi- 
dia, bellum eivilis prius 
appetitus Roma, perimo, 
cum impero annus 7 . 
praterea menſis aliquot. 


Anthemis ſufficio oh. 
Brius A Riciiner, qui poſt dies 
40 ab inthemius nex mo- 
rior, nec diu ſuperſtes Oly- 
brinus habeo; nam idem 
aunus morior, ſeptimus poſt= 


quam creo men ſis. 


Hic ſequor Glycerius, qui 
imperinm capio Ravenna, 
annus 473, © ann, u- 
nus & quatuor menſis im- 


pero. 


Hic excitio Julius Ne- 
Fos, qui poſt annus quin que 


octido. 


Mo- 


2s © - The Hiſtory of Roms. © 
. Momyllus, who was likewiſe Momyllus, - & Aus 
called Auguſtulus, was ſet up gaſtulus appello, ab Ore- 
by his Father Oreſtes, being the fies pater ſubſtituro, Roma- 
laſt of all the Emperors in the nus imperator in Occidens © 
Weſt; for Odouacer King of the poſtremus; Nam Odouacer 
Turcilingi, with the Scyri and Turcilingi rex, cum Scyri 
Heruli, ſeized Italy; and after & Heruli, Italia occupo, 
he had ſlain Oreſtes and his Bro- & Oreſtes caſus iſque fra- 
ther Paul, baniſh'd Auguſtulus in- ter Paulus, Augiſtulus re- 
to Campania, Thus ended the lego in Campania. Ita im- 
Empire of the Weſt, in the Year perium Occidentalis deſino, 

of Chrilt 476. annus ( hriſius 476. ; 
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RULES for the Gender of Nouns. 


J. The Names of Males are Maſculine, and. 

of Females Feminine. 

II. Nouns of the firſt or fifth Declenſion are 
Feminine. b | 


Except thefe Maſculine. _ 
Dria, cometa, pan1etta, | laneta, meridies, and dies (which- 
is likewiſe Feminine in the Singular at leaſt) as alſo 
Greek Nouns of the firſt Declenſion, ending in as, or es, 
excepting the Names of Jewels, which follow the General 
Rule, and are Feminine. | 


s . 4. ws 
| ; 8 ' TY 7 * 0 , 
III. Nouns of the ſecond or fourth Declenſi- 
on are Maſculine; - . +40. * 


Lt 


Feminines excepted are, 


Abyſſus, acus, alvus, domus, 
Dipthongus, porticus, and humus, 
Chryſtallus, carbaſus, and ficus; 
With dialettus, domus, ius, 
Manus, periodus, and methodus, 
Tribus, porticus, and ſynodus, Oc. 


K 


Doubt- 
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© 4+ Doubtfuls excepted. 


Barbitus, balanus, camelus, 
With colus, rubus, and phaſelus. 
And ſpecus, groſſus, atomus, 
Penus too, àn n 
Arte by good Authors doubtfully reckon'd, 
That is, have Genders firſt and ſecond; 
Penus and ſpecus you will ſee, ; _ 
In one or other of all three. N 


Neuters excepted. 


IV. Nouns ending in on, or um, are Neu- 
ter. | X p 


V. Nouns of the third Declenſion, ending 
in er, or, or os, are Maſculine, © 


Exception. 1 
Except the Female Noun arbo, 
But æ que, marmor, ador, cor: 2 
As alla, laſer, iter, tuber, 1 3.0 A 
With piper, gingiber, and uber, 
Are Neuters, and ſo's verber, ſuber, 2 
With cicer, ſer, and papaver, | 
Ver, ſiler, ſpinther, and candaver, | 
Linter is Common, Neuter laver; ' F 
Add theſe two Females, dos and co,. 
Likewiſe the Female Noun arbos, 
But os is Neyfer, tis all one 
Whether *tis put for Mouth or Bone. 
But Herbs and Tewels ending thus, | 
Are Females moſt like thoſe in us, 
Los, and diametros, | 
Are Female, Common cuſtos, bos, 
Neuter chaos, epos, melos. 


VI. Nouns 


27% Rules forthe Gender of Nouns.” 
VI. ' Nouns of the third Declenſion, ending in 


o, as, es, is, x, Or 5, with a Conſo. 
nant before it are Feminine 


Nouns in o excepted. © 
Optio an Officer, duernis =P 
Pu, ſcipio, tit is, termo.  * 


Senio, unio, and quaternio, - 

Are Males; and ſo tis likely pernio, 
Pumilio, puſio, withal, 

And Name of any Animal. 8 
In do and go, now Males are burdo, 
As alſo 2 and ordo, 

Wich udo, ligo, cudo, cardo. 


Nouns in as excepted. 


But the Word as, for Male (till paſſes, | 
For Neuters nefas, fas, vas, vaſis, 
As antis, making is Male too, as 
Adamas, gigas, elephas, © | 

ted, 


Nouns in es excep 


Gurges, poples, verres, paMes, 
Limes, fomes, termes, aries, 
Lebes, tapes, add to theſe, 
Palmes, trames, Ceſpes, pes 
Stipes, antes, magnes, bes, 
Are Maſculine, but Neuter es. 

Male acinaces, common pres, 
©. Palumbes, common; ames, trudes, 
No certain Gender have, nor tudes, 


Nouns in is excepted. 


But Caſſis, fuſtis, wermis, enſis, 
Vettis, poſtis, faſtis, menſis, 
Torris, caulis, lapis, follis, 

Axis, orbis, collis, pollis, 
And urceus underſtood, aqualis, 
Underſtand dies with * 
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Compounds from as, to wit, centuuſſis, | ; 
For nummus ſake, and ſo decuſſis. | 
Glis, cucumis, and vomis, Kunguis, 

Are Males, with veris, ſentis, [anguis, 
Piſcis, and callis, cenchris join, W 
But for the Bird 'tis Feminine. 

Theſe torquis, r6tis, annis, clunis, 
Corbis too, and pulvis, funis; 
So likewiſe anguis and canalis | 
Are doubtfuls; unis rather Male is. 
But Note, that pu youll ſcarce find, 
Oromnis of the Female kind. 


” 


| Nouns in x, ors, with a Conſonant before, 
excepted. 


Dens, ſeps, grex, nefrens,, phanix, fons, 
Merops, ſcobs, rudens, fornix, mons, 
Hydrops, gibs, natrix, *. 

* . yx, 3 
Ax. ex, diſſyllables, and orix, 
With ſpadix, urpix, bombyx, bidens, 

And torrens, continens, and tridens. 

So profluens, oriens, occidens, | 
Dodrans, and others of like ſenſe; 
Namely all other parts of as, 

For Males among good Authors paſs, 
Lynx, calæ, flir pe, inbrexa, pendix, all, 
SCrobs, adeps, Females are or Male. 
But of the tvyo lyax Female rather, 

And Adeps, for the reſt are either. 


VII. Nouns of the third Declenſion, ending 


in 4, G& e, þ 2, ar, 1, u, ur, and us, 
are the Neuter Gender. Ns 


Exception. 


For Males /al, fol, and mugil go, | | 
Salar the wg 10. — 2 | | | 
Fur, furfur, vultur, turtur too, 
Mus, lepus Male, ſus common grus, | 
With tellus, virtus, ſerviths, 


— 
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 Senechus, ſubſcus, meus, palus, 
— laus, ans, ſalus, 
Lagopus, too are Females all, 
Tho all the reſt in pus are Male. 


VIII. Rule for proper Names. 


Propers from Commons Gender take, 
Thus, Dis is Male for Deus ſake. 
Genders of Mountains dodepend, 

For the moſt part upon their Eng. 
Yet theſe ſome ofter, others onen, 
Dotake their Gender too from m9n7s. 
Thus Towns and Countries Nares we ſee, 
For the like Reaſon Females b 
And Rivers too Male Gender take, 
For the moſt part for 7lavins ſake. 
Nouns too Appellative of Tree, 
For Arbor's ſake will Female be. 


Exception. 


But Males are Trees, that end in fer, 
Neuters in ar, and likewile er. 


IX. Nouns common to both Sexes, are the 
Common of Two Genders. 


But Yeſfus will allow the followingNouns 
only to be Common. 


| : 

| | 

| Conjux atque parens, inſans patruelis & hares, 
| . Aſfims, windex, judex, dux, miles & hoſtis 

I Augur & Antiſtes, vates, con viva, ſacerdos, | 
Municipiq; addas adoleſcens, civis & aud for. 
Cuſtos, nemo, comis, teſtis, ſus, bojq; caniſq 


